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[ Pb

Informacja o usuwaniu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i baterie (dotyczaca
krajow, ktore przyjely system sortowania smieci)

Produkty i baterie z symbolem przekreslonego smietnika na kolkach nie moga byc wyrzucane ze zwyklymi
smieciami.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny i baterie powinien byc przetwarzany w firmie majacej mozliwosci
sortowania tych urzadzen i ich odpadow.

Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami w sprawie szczegolow zlokalizowania najblizszego miejsca przerobki.
Wlasciwe przetworzenie i pozbycie sie smieci umozliwi zachowac surowce naturalne jednoczesnie
zapobiegajac skutkom szkodliwym dla naszego zdrowia i srodowiska.

Uwaga:  Znak “Pb” pod symbolem baterii wskazuje, ze ta bateria zawiera ofow.

Informace o likvidaci starého elektrického a elektronického vybaveni a baterii (pro zemé, které
prevzaly systém t¥idéni odpadu)

Produkty a baterie obsahujici symbol (pfeskrtnuty odpadkovy kontejner) nesmi byt likvidovany jako
doméci odpad.

Staré elektrické a elektronické vybaveni a baterie maji byt recyklovany v zafizeni uréeném pro manipulaci s
témito predméty a jejich zbytkovymi produkty.

a tiidéni odpadu napomiize zachovani piirodnich zdroj, stejné jako ochrané naseho zdravi a Zivotniho
prostiedi pred Skodlivymi vlivy.

Poznamka: Znak “Pb” pod symbolem pro baterie vyjadiuje, Ze tto baterie obsahuje olovo.

Hasznalt elektromos és elektronikus késziilékek elhelyezése hulladékként es elemek (a
szelektiv hulladékgyiijtést alkalmazé orszagok szamara)

Az ezzel a szimbélummal (kereszttel dthizott szemetes) megjeldlt termékeket nem szabad haztartdsi
hulladékkeént kezelni.

Régi elektromos és elektronikus berendezéseit vigye az e célra kijeldlt Gjrahasznositd telepre, ahol azilyen
termékeket és azok melléktermeékeit is képesek szakszeriien kezelni.

Alegkozelebbi ilyen jelleg(i hulladékhasznositd telep helyérdl az illetékes hivatalban kaphat felvildgositdst.
E késziilék szakszerd megsemmisitésével segithet abban, hogy megeldzziik azt a kdryezetre és az emberi
egészségre gyakorolt negativ hatést, ami a helytelen hulladékkezeléshdl adddik.

Megjegyzés: Az elemekre vonatkozo szimbolum melletti “Pb” jeloles az elem olomtartalmara utal.

Informatii despre Eliminarea echipamentelor electrice si electronice si a bateriilor vechi
(aplicabil pentru statele care au adoptat sisteme de colectare separata a deseurilo)

Produsele si bateriile cu simbolul (cog de gunoi pe roti barat cu o cruce) nu pot i eliminate ca deseuri
menajere.

Echipamentele electrice si electronice si bateriile vechi ar trebui sa fie reciclate la o facilitate capabild sa
manipuleze aceste articole si subprodusele tratdrii deseurilor.

Contactati autoritatea dumneavoastra locala pentru detalii in vederea localizarii celei mai apropiate
facilitati de reciclare. Reciclarea si eliminarea degeurilor in mod corespunzator va ajuta la conservarea
resurselor, in acelasi timp prevenind efectele negative asupra sanatatii noastre si mediului inconjurétor.
Observatie: Semnul “Pb” aflat sub simbolul pentru baterii indica faptul ca aceasta baterie contine plumb.
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English

Hereby, JJCKENWOOD declares that the radio
equipment “KD-X472DBT/KD-X272DBT/
KD-X172DB" is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Frangais

Par la présente, JJCKENWOOD déclare que
I'équipement radio « KD-X472DBT/KD-X272DBT/
KD-X172DB » est conforme a la directive
2014/53/UE.

L'intégralité de la déclaration de conformité UE est
disponible a I'adresse Internet suivante :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Deutsch

Hiermit erklart JJCKENWOOD, dass das Funkgerat
“KD-X472DBT/KD-X272DBT/KD-X172DB" der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Der volle Text der EU-Konformitétserklarung
steht unter der folgenden Internetadresse zur
Verfiigung:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Nederlands

Hierbij verklaart JJCKENWOOD dat de
radioapparatuur “KD-X472DBT/KD-X272DBT/
KD-X172DB" in overeenstemming is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-verklaring van
overeenstemming is te vinden op het volgende
internetadres:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Italiano

Con la presente, JJCKENWOOD dichiara che
I"apparecchio radio “KD-X472DBT/KD-X272DBT/
KD-X172DB" & conforme alla Direttiva 2014/53/UE.
I testo integrale della dichiarazione di conformita
UE & disponibile al sequente indirizzo internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Espaiiol

Por la presente, JVCKENWOOD declara que el
equipo de radio “KD-X472DBT/KD-X272DBT/
KD-X172DB” cumple la Directiva 2014/53/EU.
El texto completo de la declaracion de
conformidad con la UE estd disponible en la
siguiente direccion de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Portugués

Deste modo, a JJCKENWOOD declara que o
equipamento de rédio “KD-X472DBT/KD-X272DBT/
KD-X172DB" esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE.

0 texto integral da declaracdo de conformidade

da UE estd disponivel no sequinte endereco de
internet:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Polska

Niniejszym, JJCKENWOOD deklaruje, ze sprzet
radiowy “KD-X472DBT/KD-X272DBT/KD-X172DB"
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE.

Petny tekst deklaraji zgodnosci EU jest dostepny
pod adresem:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Cesky

Spolecnost JVCKENWOOD timto prohlasuje, Ze
radiové zafizeni “KD-X472DBT/KD-X272DBT/
KD-X172DB” spliiuje podminky smémice
2014/53/EU.

Plny text EU prohlaseni o shodé je dostupny na
ndsledujici internetové adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Magyar

JVCKENWOOD ezennel kijelenti, hogy a
,KD-X472DBT/KD-X272DBT/KD-X172DB"
radioberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek.

Az EU konformitdsi nyilatkozat teljes szovege az
alabbi weboldalon érhetd el:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Svenska

Hérmed forsakrar JVCKENWOOD att
radioutrustningen “KD-X472DBT/KD-X272DBT/
KD-X172DB" &r i enlighet med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten av EU-forsakran

om gverensstammelse finns pa foljande
Internetadress :
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Suomi

JVCKENWOOD julistaa taten, ettd radiolaite
“KD-X472DBT/KD-X272DBT/KD-X172DB" on
direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutusvaatimus
18ytyy kokonaisuudessaan seuraavasta internet-
osoitteesta:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensko

S tem JVCKENWOOD izjavlja, da je radijska oprema
»KD-X472DBT/KD-X272DBT/KD-X172DB« v skladu
z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo direktive EU o skladnosti je
dostopno na tem spletnem naslovu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Slovensky

Spolocnost JVCKENWOOD tymto vyhlasuje, ze
radiové zariadenie ,KD-X472DBT/KD-X272DBT/
KD-X172DB" vyhovuje smenici 2014/53/EU.
Cely text EU vyhldsenia o zhode najdete na
nasledovnej internetovej adrese:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Dansk

Herved erklzerer JJCKENWOOD, at radioudstyret
“KD-X472DBT/KD-X272DBT/KD-X172DB" er i
overensstemmelse med Direktiv 2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserkleringens fulde ordlyd
er tilgaengelig pé felgende internetadresse:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

EN\nvika

Me to mapdv, n JVCKENWOOD &navet 6ti o
padioegonhiopoc «KD-X472DBT/KD-X272DBT/
KD-X172DB» ouppopwvetat pe v 08nyia
2014/53/EE.

To m\peg Keigevo TG SiAwaNG GUHHOPPWONG
¢ EE €ivar S1aBéaipo atnv axkohoudn dietBuvon
010 dladiktuo:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/



Eesti

Kaesolevaga JVCKENWOOD kinnitab, et
,KD-X472DBT/KD-X272DBT/KD-X172DB"
raadiovarustus on vastavuses direktiiviga
2014/53/EL.

ELi vastavusdeklaratsiooni terviktekst on
kéttesaadav jargmisel internetiaadressil:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Latviesu

JVCKENWOOD ar o deklarg, ka radio aparatira
,KD-X472DBT/KD-X272DBT/KD-X172DB" athilst
direktivas 2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
$ada timek|a adresé:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Lietuviskai

Siuo JVCKENWOOD pazymi, kad radijo jranga
,KD-X472DBT/KD-X272DBT/KD-X172DB" atitinka
2014/53/EB direktyvos reikalavimus.

Visg EB direktyvos atitikties deklaracijos teksta
galite rasti Siuo internetiniu adresu:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Malti

B'dan, JVCKENWOOD jiddikjara i t-taghmir
tar-radju “KD-X472DBT/KD-X272DBT/KD-X172DB"
huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta’ konformita huwa
disponibbli fl-indirizz intranet li gej:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

HRVATSKI / SRPSKI JEZIK

JVCKENWOOD ovim izjavljuje da je radio oprema
“KD-X472DBT/KD-X272DBT/KD-X172DB" u skladu
s Direktivom 2014/53/EU.

Gjeloviti tekst deklaracije Europske unije o
uskladenosti dostupan je na sljedecoj internet
adresi:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

ROMANA

Prin prezenta, JVCKENWOOD declara ca
echipamentul radio “KD-X472DBT/KD-X272DBT/
KD-X172DB" este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei de conformitate UE este
disponibil la urmatoarea adresa de internet:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

BBITAPCKH

CHacroaworo JVCKENWOOD geknapupa,

ye paavoobopyasaneto Ha “KD-X472DBT/
KD-X272DBT/KD-X172DB" e B cboTBeTCTBUE €
[Jupektusa 2014/53/EC.

MbnruaT Teker Ha EC peknapaumara 3a
CbOTBETCTBYE € J0CTBNEH HA CIE/HUA UHTEPHET
anpec:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Turkish

Burada, JVCKENWOOD “KD-X472DBT/KD-X272DBT/
KD-X172DB" radyo ekipmaninin 2014/53/AB
Direktifine uygun oldugunu bildirir.

AB uyumluluk deklarasyonunun tam metni
asagidaki internet adresinde mevcuttur.
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

Pycckuit

JVCKENWOOD HacToAwwmm 3asBnset, uto
papvoo6opypoBanue «KD-X472DBT/KD-X272DBT/
KD-X172DB» cootBeTcTByeT [lupextuse
2014/53/EV.

TonHbIii TEKCT AeKnapaLmy Co0TBETCTBUA

EC poctynen no cnepytoluemy aapecy B ceTu
WHTepHer:

http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/

YkpaiHcbka

Takum unHom, komnanis JVCKENWOOD 3asBnse,
1o papioobnagHanHa «KD-X472DBT/
KD-X272DBT/KD-X172DB» Bignosipae lupextusi
2014/53/EU.

ToBHuiA TekcT Aeknapauii npo BignosiaHicTb €C
MOXHa 3HaiiT B IHTepHeTi 3a Takot afpecoto:
http://www.jvc.net/cs/car/eudoc/
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Zanim uruchomisz

WAZNE

« Aby zapewni¢ prawidiowe dziatanie urzadzenia, przed rozpoczeciem jego
obstugi nalezy przeczytac niniejszg instrukcje. Szczegdlnie wazne jest
przestrzeganie informadji o ostrzezeniach i przestrogach zawartych w niniejszym
dokumencie.

« Instrukcje nalezy zachowa¢ w bezpiecznym i tatwo dostepnym miejscu do
pdzniejszego wgladu.

A OSTRZEZENIE
Nie obstuguj zadnych funkgji, ktére moga odciagnac Twoja uwage od
bezpiecznej jazdy.

A PRZESTROGA

Ustawienie gtosnosci:

« Wyreguluj gtosnos¢ tak, aby stysze¢ dzwieki z zewnatrz samochodu, co pozwoli
unikna¢ wypadku.

« Przed rozpoczeciem odtwarzania ze zrédet cyfrowych nalezy zmniejszy¢
poziom gtosnosci, aby unikna¢ uszkodzenia gtosnikow na skutek gwattownego
zwiekszenia poziomu gtosnosci.

Ogolne:

Nie nalezy uzywac urzadzen zewnetrznych, jesli moze to wptynac na
bezpieczenstwo jazdy.

Upewnij sie, ze masz kopie zapasowg wszystkich waznych danych. Nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za stratg zapisanych danych.

Aby nie dopuscic¢ do zwarc, nigdy nie wktadaj, ani nie wrzucaj do srodka urzadzenia
zadnych przedmiotéw metalowych (np. monet czy narzedzi metalowych).

Korzystanie z instrukgji

- Przyktadowe wyswietlacze i wskazniki kontrolne w niniejszej instrukcji obstugi
stuzg do lepszego objasnienia obstugi urzadzenia. Z tego wzgledu moga
roznic sie od rzeczywistych wyswietlaczy lub wskaznikdw kontrolnych.

+ Wiekszos¢ funkcji opisano na podstawie przyciskdéw z panelu czotowego
KD-X472DBT.

- Oznaczenia w jezyku angielskim s uzyte w celu objasnienia funkgji. Jezyk
uzytkownika mozna wybrac¢ z menu. (Strona 6)

- [XX] oznacza wybrane pozycje.

- (Strona XX) oznacza odno$nik dostepny na podanej stronie.

Ten symbol na produkcie oznacza, ze w niniejszej instrukdji
znajduja sie wazne wskazéwki dotyczace obstugi i konserwadji.
Nalezy uwaznie zapoznac sie z trescia tej instrukcji obstugi.

A\
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Podstawy

Panel czolowy

Pokretto gtosnosci

Wyswietlacz*

Jvc
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* Tylko dla celéw ilustracyjnych.

Aby

Wiacz zasilanie

Na panelu czotowym
Nacisnij (O SRC.

+ Nacisnij i przytrzymaj, aby wylaczy¢ zasilanie.

Resetowanie

=

Zresetowac urzadzenie
w ciggu 5 sekund, po
odtaczeniu ptyty
czotowej.

Ustaw gtosnos¢

Obrd¢ pokretto glosnosci.

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby wytaczy¢ dzwiek lub wstrzymac odtwarzanie.

+ Nacisnij ponownie, aby anulowac. Poziom gtosnosci powraca do poprzedniego poziomu przed wyciszeniem lub

wstrzymaniem.

Wybierz zrédto

- Kolejno naciskaj ) SRC.

+ Nacisnij (OSRC, a nastepnie obré¢ pokrettem glosnosci w ciggu 2 sekund.

Zmien wyswietlane informacje

Kolejno naciskaj C-%¥. (Strona 33, 34)

POLSKI




Przygotowania

0 Anulowanie demonstracji

Po pierwszym wigczeniu urzadzenia (lub w przypadku [FACTORY RESET] jest wybrana
opcja [YES], patrz strona 6), na wyswietlaczu pojawi sie informacja: "CANCEL DEMO”
= "PRESS" = "VOLUME KNOB"

1 Nacisnij pokretto gtosnosci.
[YES] jest wybrane jako ustawienie poczatkowe.
2 Ponownie nacisnij pokretto gto$nosci.
Zostanie wyswietlony komunikat "DEMO OFF”.

o Ustaw zegar i date

1 Nacisnij i przytrzymaj &7 -&t.
2 Obrd¢ pokretio gtosnosci, aby wybrac [CLOCK], nastepnie nacisnij je.

Jak dostosowac zegar
Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [CLOCK ADJUST], nastepnie nacisnij je.
4 Obroc pokretto gtosnosci, aby wybrac ustawienia, a nastepnie nacisnij
pokretto.
Ustaw czas w kolejnosci “Godzina" = “Minuta”.
5 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac¢ [CLOCK FORMAT], nastepnie nacisnij je.
6 Obracaj pokrettem gto$nosci, aby wybra¢ [12H] lub [24H], a nastepnie
nacisnij je.
Jak ustawic date
7 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac [DATE SET], nastepnie nacisnij je.
8 Obrdc pokretto gto$nosci, aby wybrac ustawienia, a nastepnie nacisnij
pokretto.
Ustaw date w kolejnosci"Dzier” = “Miesigc” = “Rok”.

9  Aby wyjé¢, nacisnaé ' -1t

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij /5.

e Dokonaj regulacji podstawowych ustawien

1 Naciénij i przytrzymaj ' -t

2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji.

4 Aby wyjs¢, nacisnaé E1 -t

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij /.

Domyslne: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] (Nie ma zastosowania w przypadku wyboru tacza 3-droznego (crossover).)
(Strona 26)
[ON]: Wracza dZwiek naciskania przyciskw. ; [OFF]: Wytacza.
[SOURCE SELECT]
[AM SRC]*1 [ON]: Wiacza Zrédto AM. ; [OFF]: Wytacza te opcje. (Strona 9)
[SPOTIFY SRCI*1 (Dla KD-X472DBT/KD-X272DBT)
[ON]: Wtacza Zrodto SPOTIFY/SPOTIFY BT. ; [OFF]: Wytacza te opdje.
(Strona 13)
[BT AUDIO SRC]*1  (DlaKD-X472DBT/KD-X272DBT)
[ON]: Wtacza 7rodto BT AUDIO. ; [OFF]: Wytacza te opcje. (Strona 21)
[BUILT-IN AUX]*1  [ON]: Wiacza Zrédto AUX. ; [OFF]: Wytacza te opcje. (Strona 12)

*1 Nie wyswietla sie, jesli wybrane jest odpowiednie Zrédto.
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Przygotowania Radio cyfrowe
[F/W UPDATE] Informacje o DAB (Digital Audio Broadcasting)
[UPDATE SYSTEM]/[UPDATE DAB] DAB jest jednym z dostepnych obecnie systemdw cyfrowej transmisji sygnatu
: Digital h e, ; P
[F/WUP xxxx]/  [YESI: Uruchamia aktualizacje oprogramowania sprzetowego. ; Eedzl?rvyﬁ%;cgicnhgza[) !%Eiﬁﬁt%iriéiasg;ig:%) S)?goigiﬁéaogyaé?g/ ?Y{gégsgbdjt\jg%tgé
[F/WUP xxxxx]  [NOJ: Anulowanie (aktualizacja nie zostaje wi3czona). tekst, obrazy oraz dane. '
SZ(?W;(}M '”f?”“aq/e n;a temat aktualizacji wbudowanego oprogramowania W przeciwienstwie do przekazu FM, w ktérym kazdy program jest transmitowany
na http://www.jvcnet/cs/car na swojej wlasnej frekwencji, DAB faczy w sobie kilka programow (zwanych
[FACTORY RESET]  [YES]: Resetuja si¢ ustawienia do domyslnych (za wyjatkiem zapisanej stacji).; ~serwisami”), tworzac jeden “zestaw” i :
[NOJ: Anulowanie. "Podstawowemu komponentowi” (gtéwna stacja radiowa) czasem towarzyszy
; — “element wtoérny”, ktory moze zawiera¢ dodatkowe programy lub inne informacje.
[CLOCK
[TIME SYNC] [ON]: Czas zegara jest automatycznie ustawiany na podstawie danych CT (czas)
zsygnatu DAB. ; [OFF]: Anulowanie.
[CLOCK DISPLAY] [ON]: Czas zegara jest widoczny na wyswietlaczu, nawet gdy urzadzenie jest
wylaczone. ; [OFF]: Anulowanie.
[ENGLISH]
[PYCCKIi] i . . ’ ) ’
———————— Wybierzjezykuzythownika dla menu oraz informacje o muzyce, o le:sa « W przypadku KD-X472DBT wskaznik "DGTL" podswietla sie przy odbiorze sygnatu
[ESPANOL] dostepne. DAB, a pulsuje przy odbiorze sygnatu RDS
[ Domyslnie wybrany jest jezyk [ENGLISH]. Po odebrani tu al dvcii DA dzeni ~
[FRANCAIS] e - Po oJ{ ebraniu syglna u aDieru z audycji DAB, urzadzenie automatycznie
o przetaczy sie na alarm .
[DEUTSCH]*2
] , o ane > Przygotowanie:
[DEMO MODE] m.w%q‘(za automatycznie demonstracje wyswietlania, jesli zadna czynnos¢ Podiacz antene DAB (dostepnego komercyjnie) do gniazda anteny DAB.
nie zostanie wykonana przez okofo 15 sekund. ; [OFF]: Wytacza. (Strona 39)

*2 Tylko dla KD-X472DBT.

Ce)
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2 Kolejno naciskaj (OSRC, aby wybra¢ DAB.

3 Nacisnij i przytrzymaj Q /= DAB, aby rozpocza¢ aktualizacje Listy ustug.
Pojawi sie “DAB SORTING"i rozpocznie aktualizacja.
Aktualizacja zajmuje do 3 minut. Nie jest mozliwe przerwanie (jak np.
informacje o ruchu) podczas dokonywania aktualizacji.

Aby anulowac¢ aktualizacje Listy ustug: Ponownie nacisnij i przytrzymaj
Q. /5 DAB.



Radio cyfrowe

Szukaj zespotu

1 Kolejno naciskaj (DSRC, aby wybra¢ DAB.

2 Nacisnij <¢<t/ »»|, aby automatycznie wyszuka¢ zespot.
(lub)
Nacisnij i przytrzymaj <¢<t/ »»|, az symbol “M” zacznie miga¢, a nastepnie
naciskaj, aby wyszukac zespét recznie.

3 Nacisnij ¢t/ »»|, aby wybrac ustuge (gtéwna lub dodatkowa), z ktorej
chcesz korzystac.

Zapisywanie ustawien w pamieci

Mozna zapisa¢ do 18 ustug.

_I| Zapisywanie ustugi

Podczas korzystania z ustugi...

Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).
(lub)

Nacisnij i przytrzymaj pokretto gtosnosci, az“PRESET MODE” zacznie migac.

1

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij je.
Gdy stacja zostanie zapisana, pojawi sie komunikat "MEMORY".

_| Wybierz zapisang ustuge

Nacisnij jeden z przyciskdw numerycznych (1 do 6).
(lub)

1 Nacisna¢ Q /= DAB, aby przejs¢ do trybu wyboru wyszukiwania rozgtoéni
DAB.

2 Obracac pokrettem gtosnosci, aby wybrac zadany numer pozycji [PRST]
(zapamietane multipleksy), a nastepnie wcisnac je.

3 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij je.

Aby anulowa¢, nacisnij i przytrzymaj /= DAB.

Wybierz ustuge

1 Nacisna¢ Q /3 DAB, aby przejs¢ do trybu wyboru multipleksu DAB.

2 Obracac pokrettem gtosnosci, aby wybrac¢ zadang [SRV(] (liste multipleksow),
a nastepnie wcisnad je.

3 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac ustuge, a nastepnie naci$nij pokretto.

Aby anulowa¢, nacisnij i przytrzymaj /= DAB.

Wybierz ustuge wedlug nazwy

Nacisna¢ /= DAB, aby przejé¢ do trybu wyboru multipleksu DAB.
Obraca¢ pokrettem gto$nosci, aby wybrac zadana [SRV(] (liste
multiplekséw), a nastepnie wcisnac je.

Nacisnij 2A / 1'¥, aby wybra¢ wyszukiwany znak.

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac ustuge, a nastepnie nacisnij pokretto.

AW N=

Aby anulowad, naciénij i przytrzymaj Q /= DAB.

Inne ustawienia

1 Nacisnij i przytrzymaj ' -4t

2 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybra¢ pozycje (strona 8), nastepnie nacisnij
je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

4 Aby wyjs¢, nacisnaé CT -3t

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawier, nacisnij Q/5.

POLSKI



Radio cyfrowe

Domyslne: [XX]

* Mozna wybrac tylko wtedy, gdy w kroku 1 ustawiono opcje [ONCE] lub [WEEKLY].

POLSKI

[PTY SEARCH] Wybierz kod PTY (patrz ponizej“Kod PTY lub Typ programu”).
[TUNER SETTING] Jesliistnieje stacja nadajaca program o tym samym kodzie PTY, ktéry zostat
wybrany, zostanie ona nastrojona.
[RADIO TIMER]  (Dla KD-X472DBT)
Wracza radio o wybranej godzinie, niezalezenie od biezaceqo Zrédta. [DAB [TRAVEL]/[WARNINGS]/[NEWS]/[WEATHER]/[EVENT]/[SPECIAL]/
1 [ONCE]/[DAILY]/[WEEKLY]/[OFF]: Wybierz jak czesto timer ma by¢ whaczany. ANNOUCMNT]  [RAD INFO]/v[lSI.’_(‘)RTS]/[FINANCE]: Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac,
2 [FM]/[AM]/[DAB]: Wybierz rédto. nastgpnie Nacionij je. )
3 [01] do [18] (dla FM)/[01] do [06] (dla AM)/[01] do [18] (dla DAB): Wybierz Pojawi sie *_PfZEd aktywqw_anym typem 99"0529”‘& ! o
zaprogramowang stacje. Automatycznie przefacza z Jak|egoko\w|ek 7rédfa do radia cyfrowego, umozliwia
4 Ustaw czas* i dzieri tygodnia wiczenia. przequ aktywowar]e_go typu 09*05,25("3- )
Po zakoriczeniu zapala sie wskaznik “@’. « Mozna jednoczesnie aktywowac wiele przekazéw.
« Aby dezaktywowac, ponownie wisnij pokretto (“%"znika).
Funkgja timera radia nie bedzie dziata¢ w nastepujacych sytuacjach.
« Odbiornik jest wytaczony. [LIST UPDATE] [UPDATE AUTO]: Automatyczne aktualizowanie listy serwisowej DAB, gdy
« [OFF] jest wybrane dla [AM SRC] w [SOURCE SELECT] po wybraniu timera zasilanie jest wiaczone. ; [UPDATE MANUALI: Aktualizacja listy serwisowej DAB
radia dla AM. (Strona 5) po wisnieciu i przytrzymaniu /=D DAB.
[AF SET] [ON]: [PTY WATCH] Automatyczne przefacza z dowolnego Zrédta do zespotdw cyfrowego radia,
Podczas stuchania DAB... nadajacych wybrany typ programu. (Patrz ponizej“Kod PTY lub Typ programu”)
Automatyczne przefaczenie na te sama audycje w przekazie FM, jesli sygnat DAB [OFF]: Anulowanie.
?gé)?zlaes Efunc%\gr?i‘ae S\rjelqczy do d2wicku DAB, iedy sygnat na nowo stanie i slny. [DAB ANT [ON]: Dostarcza zasilanie do anteny DAB. ; [OFF]: Nie dostarcza zasilania.
Automatyczne przefaczenie do Zrodta DAB nadajacego ten sam program (jesli jest POWER] Wiybiera podczas korzystania 2 anteny pasywnej bez wzmacniacza.
dostepny). ; [RELATED SERV]  [ON]: Wiaczenie funkeji Soft-Link, aby przejs¢ do alternatywnej ustugi, kt6ra jest
[OFF]: Anulowanie. inny program audio z aktualnego programu audio. ; [OFF]: Wytacza te opcje.
[m [ON]: Umozliwia chwilowe przetaczenie sie urzadzenia na odbidr informacji o ruchu,
jesli s dostepne (Zapala sie wskaznik “T1"). ; [OFF]: Anulowanie. Kod PTY lub Typ programu

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMAT], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (muzyka), [ROCK M] (muzyka), [EASY M] (muzyka), [LIGHT M] (muzyka), [CLASSICS],

[OTHER M] (muzyka), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (muzyka), [OLDIES], [FOLK M] (muzyka),

[DOCUMENT]



Radio analagowe

« Po odebraniu sygnatu alarmu z audycji FM, urzadzenie automatycznie przetaczy
sie na alarm FM.

Wyszukiwanie stacji

1 Kolejno naciskaj (OSRC, aby wybra¢ FM lub AM.

2 Nacisnij <t/ P, aby automatycznie wyszukac stacje.
(lub)
Nacisnij ¢t/ 1 i przytrzymaj az symbol “M” zacznie miga¢, a nastepnie
naciskaj, aby wyszukac stacje recznie.

Zapisywanie ustawien w pamieci

Mozna zapisa¢ do 18 stacji FM i 6 stacji AM.

_Jl Zapisywanie stacji
Podczas stuchania stacji...

Nacisnij i przytrzymaj jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6).
(lub)

Nacisnij i przytrzymaj pokretto gtosnosci, az“PRESET MODE” zacznie migac.

1

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij je.
Gdy stacja zostanie zapisana, pojawi sie komunikat "MEMORY".

_| Wybér zapisanej stacji

Nacisnij jeden z przyciskdw numerycznych (1 do 6).
(lub)

1 Naciénij Q/5.

2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer pozycji pamieci, a
nastepnie nacisnij je.

Inne ustawienia

1 Nacisnij i przytrzymaj ' -1t

2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gto$nosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

4 Aby wyjs¢, nacisnagé CT -t

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q/=.

Domyslne: [XX]

[TUNER SETTING]

[RADIOTIMER]  (Dla KD-X472DBT)
Patrz strona 8.

[SSM] [SSM 01-06]/[SSM 07—12]/[SSM 13—18]: Zapisz automatycznie do 18 stadji
FM w pamieci.“SSM” przestaje migac po zapisaniu pierwszych 6 stacji. Wybierz
[SSM 07—12]/[SSM 13—18], aby zapisa kolejne 12 stacji.

[LOCAL SEEK]  [ON]: Wyszukuje tylko stacje FM z dobrym odbiorem. ; [OFF]: Anulowanie.
« Wprowadzone ustawienia dotycza tylko wybranego Zrédta/stacji. Po zmianie
Zrédfa/stacji nalezy ponownie zmienic ustawienia.
[IF BAND] [AUTO]: Zwieksza selektywnos tunera, aby zredukowac szumy spowodowane

zaktdceniami pomiedzy sasiadujacymi FM stacjami. (Efekt stereo moze by¢
utracony.) ;

[WIDE]: Istnieje mozliwos¢ wystapienia szuméw z powodu zaktoceri pobliskich
FM stadji, ale jakos¢ dZwigku nie bedzie obnizona, a efekt stereo bedzie zachowany.

PoOLSKI (9



Radio analagowe

USB/iPod

[MONO SET]

[ON]: Jakos¢ odbioru FM poprawia sig, ale efekt stereo moze zostac utracony. ;
[OFF]: Anulowanie.

[NEWS SET]*

[ON]: Urzadzenie tymczasowo przetaczy sie na wiadomosci. ; [OFF]: Anulowanie.

[REGIONAL]*

[ON]: Przefaczenie na stacje tylko z okreslonego regionu, przy uzyciu “AF";
[OFF]: Anulowanie.

[AF SET]*

[ON]: Automatyczne wyszukiwanie kolejnej stacji nadajacej ten sam program w tej
samej sieci Radio Data System, z lepszym odbiorem, gdy aktualny odbidr jest staby. ;
[OFF]: Anulowanie.

(=

[ON]: Umozliwia chwilowe przetaczenie sie urzadzenia na odbior informacji o ruchu,

jesli s dostepne (Zapala sie wskaznik“T1"). ; [OFF]: Anulowanie.

- [TI] wfalach Srednich i dtugich AM pozwala na wigczenie informacji o ruchu tylko
w Zrédtach DAB.

[PTY SEARCH]*

Wybierz kod PTY (patrz ponizej“Kod PTY").
Jedliistnieje stacja nadajaca program o tym samym kodzie PTY, ktory zostat wybrany,
Zostanie ona nastrojona.

Podlacz urzadzenie USB

Terminal wejsciowy USB Kabel USB 2.0%
(dostepnego komercyjnie)

HE{ | 7 ] 6 Urzadzenie USB

Zrodfo zostanie automatycznie zmienione na USB i rozpocznie sie odtwarzanie.

* Nie pozostawiaj nieuzywanego kabla w samochodzie.

Podtacz iPoda/iPhone'a (dla KD-X472DBT)

* Wybor mozliwy wytacznie, gdy Zrédtem jest FM.

Kod PTY

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (muzyka), [ROCK M] (muzyka), [EASY M] (muzyka), [LIGHT M] (muzyka), [CLASSICS],

[OTHER M] (muzyka), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (muzyka), [OLDIES], [FOLK M] (muzyka),

[DOCUMENT]

POLSKI

Terminal wejsciowy USB ?Pod/
ij b W zestawie z iPod/iPhone* Phone
R ' .

L5

Zrodfo zostanie automatycznie zmienione na USB iPod i rozpocznie sie
odtwarzanie.
+ Mozna takze podtaczyc iPoda/iPhone’a przez Bluetooth. (Strona 16)

* Nie pozostawiaj nieuzywanego kabla w samochodzie.



USB/iPod

Podstawowe operacje

Wybieralne zrédto:

- KD-X472DBT: USB/iPod USB lub iPod BT

- KD-X272DBT/KD-X172DB:  USB
(W przypadku KD-X172DB nacisnij przycisk USB, aby
bezposrednio wybra¢ Zrodto USB.)

Aby Na panelu czotowym
Przewiniecie do tytu/ Nacisnij i przytrzymaj i<t/ o,
do przodu

Wybierz plik Nacisnij <t/ »p|.

Wybierz folder*1 Nacisnij 24/ 1'V.

Powtarzanie
odtwarzania*2

Kolejno naciskaj 4.

[TRACK REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]:
Pliki MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]:
iPod

Odtwarzanie losowe*2  Kolejno naciskaj 3>&.

[FOLDER RANDOM]/[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]:
Pliki MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

[SHUFFLE OFF]/[SHUFFLE ON]:
iPod

*1 Funkdja ta nie dziata w przypadku urzadzenia iPod.
*2 DlaiPod’a: Dostepne tylko, gdy wybrano [HEAD MODE].

Wybér napedu muzyki
Nacisnij kilka razy przycisk 5MODE, gdy wiaczone jest zrédto USB.

Utwory zapisane na nastepujacym dysku beda odtwarzane.

+ Wybrana pamie¢ wewnetrzna lub zewnetrzna smartfonu (klasa pamieci
masowej).

« Wybrany naped urzadzenia z wieloma napedami.

Wybér trybu sterowania

Gdy wigczone jest zrédto iPod USB (lub iPod BT) nacisna¢ kilkukrotnie przycisk

5MODE.

[HEAD MODE]:  Sterowanie iPodem/iPhonem za pomocg tego urzadzenia.

[IPHONE MODE]: Sterowanie iPodem/iPhonem za pomocga iPoda/iPhone’a. Za
pomoca tego urzadzenia mozna nadal sterowac odtwarzaniem/
zatrzymaniem i szybkim przewijaniem do przodu i do tytu.

Wybierz plik do odtwarzania

H z folderu lub listy

« W przypadku urzadzenia iPod dotyczy tylko, jesli wybrano pozycje [HEAD MODE].

1 Naciénij Q/5.

2 Obrd¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac folder/liste, a nastepnie nacisnij
pokretto.

3 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac¢ plik, a nastepnie nacisnij pokretto.
Rozpocznie sig odtwarzanie wybranego pliku.

POLSKI



USB/iPod

AUX

_1 Szybkie wyszukiwanie (dotyczy wytacznie zrédta USB)

Jesli zapisanych jest wiele plikow, mozesz je szybko przeszukiwac.

1

2
3
4

Nacisnij /5.

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac folder/liste, a nastepnie nacisnij
pokretto.

Obro¢ szybko pokretto gtosnosci, aby przejrze¢ liste.

Obré¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac plik, a nastepnie nacisnij pokretto.
Rozpocznie sig odtwarzanie wybranego pliku.

_| Wyszukiwanie alfabetyczne (dotyczy wytacznie zrodta iPod USB i iPod BT)

Mozesz szukac pliku wedtug pierwszego znaku.

« W przypadku urzadzenia iPod dotyczy tylko, jesli wybrano pozycje [HEAD MODE].
(Strona 11)

1
2
3

Nacisnij Q/ 5.

Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ liste, a nastepnie nacisnij je.
Nacisnij przycisk 2 A / 1 ¥ lub szybko obré¢ pokretto gtosnosci, aby
wybra¢ odpowiedni znak (A do Z, 0 do 9, OTHERS).

Wybierz "OTHERS", jedli pierwszym znakiem nie jest litera A do Z lub cyfra
0doo.

Nacisnij pokretto gtosnosci, aby rozpocza¢ wyszukiwanie.

Zostang wyswietlone pliki z wyszukiwanymi znakami lub ze znakami
podobnymi (w kolejnosci alfabetycznej).

Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac plik, a nastepnie nacisnij pokretto.
Rozpocznie sie odtwarzanie wybranego pliku.

- Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij Q/=.
- Aby anulowa¢, nacisnij i przytrzymaj Q/ 5.

POLSKI

Za posrednictwem dodatkowego gniazda wejsciowego mozna stucha¢ muzyki
z przeno$nego odtwarzacza audio.

Przygotowanie:
Wybierz [ON] dla [BUILT-IN AUX] w [SOURCE SELECT]. (Strona 5)

Rozpocznij odtwarzanie
1 Podtaczenie przenosnego odtwarzacza audio (dostepnego komercyjnie).
Wtyczka mini 3,5 mm stereo ze ztaczem

L-ksztattnym (dostepnego komercyjnie)

Przenosny odtwarzacz
audio

oy

{

o=

[E=
=

Pomocnicze gniazdo wejsciowe

2 Kolejno naciskaj (OSRC, aby wybra¢ AUX.
3 Wiacz przenosny odtwarzacz audio i rozpocznij odtwarzanie.

Do optymalnego odtwarzania dZzwieku zalecana jest wtyczka mini
stereo z gtowica o 3 koricdwkach.




Spotify (dla KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Istnieje mozliwos¢ stuchania muzyki z serwisu Spotify na nastepujacym urzadzeniu.

KD-X472DBT:  iPhone/iPod touch (przez Bluetooth lub przez gniazdo wejsciowe

USB) lub urzadzenie z systemem Android (przez Bluetooth)
KD-X272DBT:  Urzadzenie z systemem Android (przez Bluetooth)

Przygotowanie:
Zainstaluj najnowszg wersje aplikacji Spotify na swoim urzadzeniu (iPhone/

iPod touch lub urzadzenie Android), a nastepnie utworz konto i zaloguj sie do

Spotify.
Wybierz [ON] dla [SPOTIFY SRC] w [SOURCE SELECT]. (Strona 5)

Rozpocznij odtwarzanie

1 Uruchomic aplikacje Spotify na swoim urzadzeniu.
2 Podfacz swoje urzadzenie przez port USB.

KD-X472DBT:

Terminal wejsciowy USB ?Phone/
= ET@ W zestawie z iPhone/iPod touch* fPod touch
GRS '

%ﬂ;‘ (3]

L5

Mozna takze podtaczyc iPhone’a/iPoda touch lub urzadzenie z systemem
Android przez Bluetooth. (Strona 16)

+ Podfaczajac przez Bluetooth upewnij sie, ze gniazdo USB nie jest potaczone

z zadnym urzadzeniem.

3 Kilkukrotnie naciénij () SRC, zeby wybra¢ SPOTIFY (dla iPhone'a/iPoda touch)

lub SPOTIFY BT (dla urzadzenia z systemem Android).
Transmisja rozpoczyna sie automatycznie

* Nie pozostawiaj nieuzywanego kabla w samochodzie.

Aby

Odtwarzanie/
zatrzymanie

Na panelu czotowym

Nacisnij pokretto gtosnosci.

Pomin utwor

Nacisnij l<t*1 / pp,

Wybrac kciuk w gore lub
kciuk w dot*2

Naciénij 24/ 1'V.

Uruchom radio

Nacisnij i przytrzymaj 5.

Powtarzanie
odtwarzania*3

Kolejno naciskaj 4&.
[ALL REPEAT], [ONE REPEAT]*1, [REPEAT OFF]

Odtwarzanie losowe*3

Kolejno naciskaj 3>&*1.
[ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

*1 Dostepne tylko dla uzytkownikéw kont premium.
*2 Tafunkdja jest dostepna tylko dla utworéw w Radio. Jesli wybierzesz kciuki w dét, biezacy utwor

zostanie pominiety.

*3 Dostepne tylko dla utworéw na Playlistach.

Zapisz informacje o ulubionej piosence

Podczas stuchania Radio na Spotify...

Nacisnij i przytrzymaj pokretto gtosnosci.
Pojawia sie “SAVED" i informacja jest zapisywana w “Your Music (Twoja Muzyka)" lub
"Your Library (Twoja Biblioteka)"na koncie Spotify.

Aby nie zapisywac, nalezy powtorzyc¢ te sama procedure.
Pojawia sie "REMOVED"i informacja jest usuwana z“Your Music (Twoja Muzyka)”
lub “Your Library (Twoja Biblioteka)" na koncie Spotify.

POLSKI



Spotify (dia KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Korzystanie z innych aplikacji
(dla KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Szukaj piosenki lub stacji

1 Naciénij Q/5.

2 Obro¢ pokretto gtosnosci, aby wybraé rodzaj listy, a nastepnie nacisnij
pokretto.
Wyswietlone rodzaje list réznig sie w zaleznosci od informacji wystanej ze
Spotify.

3 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac zadang piosenke lub stacje,
nastepnie nacisnij je.
Mozesz przegladac liste szybko obracajac pokretto gtosnosci.

Aby anulowac, nacisnij i przytrzymaj Q /5.

POLSKI

Aplikacja JVC Remote

Mozesz sterowac odbiornikiem samochodowym JVC z ponizszego urzadzenia za

pomoca aplikacji JVC Remote.

KD-X472DBT:  iPhone/iPod touch (przez Bluetooth lub przez gniazdo wejsciowe
USB) lub urzadzenie z systemem Android (przez Bluetooth)

KD-X272DBT:  Urzadzenie z systemem Android (przez Bluetooth)

- Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Przygotowanie:
Zainstaluj najnowsza wersje aplikacji JVC Remote na Twoim urzadzeniu przed
podtaczeniem.

Zacznij korzystac z aplikacji JVC Remote

1 Uruchomic aplikacje JVC Remote na swoim urzadzeniu.
2 Podfacz urzadzenie.
+ W przypadku urzadzenia z systemem Android:
Sparuj urzadzenie z systemem Android z tym urzadzeniem przez Bluetooth.
(Strona 16)
+ W przypadku iPhone'a/iPoda touch:
Podfacz iPhone'a/iPoda touch przez terminal wejsciowy USB. (Strona 10)
(lub)
Sparuj iPhone'a/iPoda touch z tym urzadzeniem przez Bluetooth. (Strona 16)
(Upewnij sie, ze gniazdo USB nie jest potaczone z zadnym urzadzeniem.)
3 Wybierz z menu urzadzenie, ktére ma by¢ uzywane.
Patrz ponizej “Ustawienia w celu uzycia aplikacji JVC Remote”.
Dla KD-X472DBT: DomyslInie wybrany jest jezyk [ANDROID]. Aby uzy¢ iPhone'a/
iPoda touch, wybierz [YES] dla opgji [I0S]. (Strona 15)

Ustawienia w celu uzycia aplikacji JVC Remote

1 Naciénij i przytrzymaj ' -t
2 Obro¢ pokretto gto$nosci, aby wybra¢ pozycje (strona 15), nastepnie
nacisnij je.



Korzystanie z innych aplikacji (dla kD-x472DBT/KD-X272DBT)

Bluetooth® (i ko-x472081/k0-x272087)

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji.
4  Aby wyjs¢, nacisnagé CT =¥,

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawieri, nacisnij Q/=.

Domyslne: [XX]

« W zaleznosci od wersji Bluetooth, systemu operacyjnego i wersji
oprogramowania sprzetowego telefonu funkcje Bluetooth moga nie
wspotpracowad z tym urzadzeniem.

- Pamietaj o wiaczeniu funkgji Bluetooth na urzadzeniu, aby méc wykonywac
ponizsze operacje.

« Warunki odbioru sygnatu réznig sie w zaleznosci od otoczenia.

[REMOTE APP]
[SELECT]

(Dla KD-X472DBT)
Wybierz urzadzenie ([I0S] lub [ANDROIDY]), aby korzystac z aplikacji.

[10S] [YES]: Wybiera iPhone/iPod touch, aby korzystac z aplikacji przez Bluetooth lub

podfaczonej przez gniazdo wejsciowe USB. ; [NO]: Anulowanie.
Jedli wybrano [10S], aby uaktywnic aplikacje nalezy wybrac Zrodto iPod BT (lub
iPod USB, jesli urzadzenie iPhone/iPod touch podtaczono do gniazda wejsciowego
USB).
- t3znos¢ z aplikacja zostanie przerwana lub odtaczona, jezeli:

— Zostanie zmienione ze Zrédfa iPod BT na dowolne Zrodto odtwarzania

podtaczone przez gniazdo wejsciowe USB.
— Zostanie zmienione ze Zrodta iPod USB na Zrédto iPod BT.

[ANDROID] [YES]: Wybiera urzadzenie z systemem Android, aby korzystac z aplikacji przez
Bluetooth. ; [NO]: Anulowanie.
[ANDROID LIST]  Wybiera urzadzenie z systemem Android, aby uzyc z listy.
« Dla KD-X472DBT: Wyswietlane, tylko wtedy, gdy [ANDROID] z [SELECT] jest
ustawiony na [YES].
[STATUS] Pokazuje stan wybranego urzadzenia.

[10S CONNECTED]: Jeste$ w stanie korzystac¢ z aplikacji za pomoca iPhone’a/
iPoda touch potaczonego przez Bluetooth lub gniazdo wejsciowe USB.

[10S NOT CONNECTEDY: Zadne urzadzenie i0S nie jest podtaczone, aby korzysta¢
z aplikadji.

[ANDROID CONNECTED]: Jestes w stanie korzystac z aplikacji za pomoca
urzadzenia Android potaczonego przez Bluetooth.

[ANDROID NOT CONNECTEDY: Zadne urzadzenie Android nie jest podtaczone,
aby korzysta¢ z aplikacji.

Bluetooth — Potaczenie

Obstugiwane profile Bluetooth

— Profil bezprzewodowego zestawu stuchawkowego HFP (Hands-Free Profile)

- Profil transmisji dzwieku o wysokiej jakosci A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)

— Profil zdalnego sterowania urzadzeniami audio/video AVRCP (Audio/Video
Remote Control Profile)

— Profil wirtualnego portu szeregowego SPP (Serial Port Profile)

- Profil dostepu do ksigzki telefonicznej PBAP (Phonebook Access Profile)

Obstugiwane kodery-dekodery Bluetooth
- Koder-dekoder podpasm (SBC)
- Zaawansowane kodowanie audio (AAC)

Podtacz mikrofon

Panel tylny

Mikrofon (w zestawie)

Gniazdo WEJS(IOWE mikrofonu

Przymocuj zaciskami
do przewodéw (nie
< dotaczone) w razie
Regulacja kata ustawienia @ J \ potrzeby.
mikrofonu
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Bluetooth® (dla KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Za pierwszym razem sparuj i potacz urzadzenie Bluetooth

1 Naciénij () SRC, aby wiaczy¢ zasilanie.

2 Wyszukac i wybra¢ nazwe radioodtwarzacza (“KD-X472DBT"/“KD-X272DBT")
na urzadzeniu Bluetooth.
Na wyswietlaczu miga komunikat “BT PAIRING"
« W przypadku niektorych urzadzen Bluetooth konieczne moze by¢ wpisanie

kodu PIN zaraz po zakonczeniu wyszukiwania.

3 Wykonaj czynnosci (A) lub (B) w zaleznosci od komunikatu przesuwajacego
sie na wyswietlaczu.
W przypadku niektérych urzadzen Bluetooth procedura parowania moze
réznic sie od opisanej ponizej.
(A) “Nazwa urzadzenia” = “XXXXXX" = “VOL - YES" = “BACK - NO"

"XXXXXX"to 6-cyfrowy kod generowany losowo podczas kazdego

parowania.
Upewnij sie, ze kod dostepu urzadzenia jest taki sam, jak w urzadzeniu
Bluetooth.
[2. Nacisnij pokretto glosnosci, aby potwierdzi¢ kod.
Obstuguj urzadzenie Bluetooth, aby potwierdzi¢ kod dostepu.
(B) “Nazwa urzadzenia”=»"VOL - YES”=“BACK - NO”
[T" Naci¢nij pokretto gtosnosci, aby rozpoczac parowanie.
[2] « Jesli na ekranie przesuwa sie komunikat "PAIRING” = “PIN 0000",
wpisz kod PIN “0000" w urzadzeniu Bluetooth.
PIN mozna zmieni¢ na zadany przez rozpoczeciem parowania.
(Strona 19)
- Jesli wyswietla sie jedynie "PAIRING’, obstuguj urzadzenie Bluetooth,
aby zakoriczy¢ parowanie.

Po zakoriczeniu parowania wyswietli sie "PAIRING COMPLETED', a Q bedzie sie
Swieci¢ po nawigzaniu potagczenia Bluetooth.

« KD-X472DBT: Wskaznik "B==" zostaje podswietlony, aby wskaza¢ poziom
natadowania baterii potagczonego urzadzenia.

Patrz rowniez sekcja [FORMAT] na stronie 31, ukazujaca sposob wyswietlania
stanu baterii i sity sygnatu na wyswietlaczu.

KD-X272DBT: Kontrolki “[J PHone 1" i/lub “[] PHONE 2" zOstajg pod$wietlone.
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To urzadzenie obstuguje standard Secure Simple Pairing (SSP).
Zarejestrowanych (sparowanych) moze zosta¢ maksymalnie pie¢ urzadzen.

Po zakorczeniu parowania urzadzenie Bluetooth pozostanie zarejestrowane w
systemie nawet po jego zresetowaniu. Aby usunac¢ sparowane urzadzenie, patrz
[DEVICE DELETE] na stronie 19.

Jednoczesnie podfaczone moga by¢ maksymalnie dwa telefony Bluetooth i
jedno urzadzenie audio Bluetooth. Podfaczanie i odtgczanie zarejestrowanego
urzadzenia, patrz [PHONE SELECT] lub [AUDIO SELECT] w [BT MODE]. (Strona 19)
Jednak, podczas gdy Zrodtem jest BT AUDIO, mozna podtaczy¢ do pieciu
urzadzen audio Bluetooth i przefacza¢ tymi piecioma urzadzeniami. (Strona 21)
Niektére urzadzenia Bluetooth moga nie podtaczac sie automatycznie do
urzadzenia po sparowaniu. Podtacz takie urzadzenie recznie.

Gdy bateria podfagczonego urzadzenia Bluetooth zacznie stabna¢, pojawi sie
komunikat “Nazwa urzadzenia"=» "LOW BATTERY".

Skorzystaj z instrukcji urzadzenia Bluetooth, aby uzyskac wiecej informacji.

Auto Pairing (parowanie automatyczne) (dla KD-X472DBT)

Podczas podtaczania iPhone'a/iPoda touch do terminala wejsciowego USB zadanie
parowania (przez Bluetooth) jest uruchamiane automatycznie, gdy [AUTO PAIRING]
jest ustawione na [ON]. (Strona 20)

Po sprawdzeniu kodu nacisnij pokretto gtosnosci, aby sparowac urzadzenia.



Bluetooth® (dla KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Bluetooth — Telefon komérkowy

JVve
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Odbieranie potaczenia

Gdy nadchodzi pofaczenie przychodzace:
« KD-X472DBT:  Przyciski migaja w kolorze wybranym w [RING COLOR]. (Strona 18)
« KD-X272DBT:  Przyciski migajg zgodnie ze wzorem wybranym w [RING ILLUMI].
(Strona 18)
- Urzadzenie automatycznie odbiera pofaczenie, jesli [AUTO ANSWER] ustawiono na
z3dany czas. (Strona 18)

W trakcie pofgczenia:
« KD-X472DBT:  Przyciski migaja i swiecg w kolorze wybranym w [RING COLOR].
(Strona 18)
« KD-X272DBT. Przyciski przestaja migac.
« Po wytaczeniu urzadzenia lub odfaczeniu panelu, potaczenie Bluetooth zostanie
roztaczone.

Ponizsze operacje moga sie réznic sie lub nie by¢ dostepne w zaleznosci od
potaczonego telefonu komdrkowego.

Aby

Pierwsze potaczenie przychodzace...

Na panelu czotowym

Odbieranie potaczenia Naci¢nij &=VOICE lub pokreto gtosnosci.

Odrzucenie pofaczenia Naci$nij i przytrzymaj &4=VOICE |ub pokretto

gtod$nosci.

Naciénij i przytrzymaj &= VOICE lub pokretio
gtosnosci.

Zakonczenie potaczenia

Aby

Na panelu czotowym

Rozmawiajac podczas pierwszego potaczenia przychodzacego..

Odpowiedz na drugie
potaczenie przychodzace
i podtrzymaj biezaca
rozmowe

Nacisnij &=VOICE lub pokretto glosnosci.

Odrzuc kolejne potaczenie
przychodzace

Naciénij i przytrzymaj &=VOICE |ub pokretio
gto$nosci.

Majac dwa czynne pofaczenia...

Zakoricz pofaczenie biezace
i aktywuj potaczenie
podtrzymywane

Naci¢nij i przytrzymaj &4=VOICE |ub pokretio
gtosnosci.

Przetacz pofaczenie
biezace na potaczenie
podtrzymywane

Naci$nij &= VOICE.

Ustawienie gto$nosci
telefonu*1
[00] do [35] (Domysine: [15])

Obracaj pokrettem gtosnosci podczas
pofaczenia.

Przetaczanie pomiedzy trybem

gtosnomowigcym a prywatnym

rozmowy*2

Naciénij Q /= podczas potaczenia.

*1 Ta regulacja nie wptywa na gtosnos¢ innych Zrédet.
*2 Dziatanie moze by¢ inne w zaleznosci od podtaczonego urzadzenia Bluetooth.

H Poprawianie jakosci glosu

Podczas rozmowy telefonicznej...
1 Nacisnij i przytrzymaj = -t

2 Obro¢ pokretio gtosnosci, aby wybra¢ pozycje (strona 18), nastepnie

nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej

pozycji.

4 Aby wyjé¢, nacisna¢ ' -4t

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /.
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Bluetooth® (dla KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Domyslne: [XX]

[MIC GAIN] [LEVEL —10] do [LEVEL +10] ([LEVEL —04]): Czutos¢ mikrofonu wzrasta, im
wyzsza jest liczba.

[NR LEVEL] [LEVEL —05] do [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Dostosuj poziom usuwania
hafasu, az hatas przestanie by¢ styszalny podczas rozmowy telefonicznej.

[ECHO CANCEL] [LEVEL —05] do [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Reguluj czas opdznienia usuwania
echa, az efekt echa przestanie by¢ styszalny podczas rozmowy telefonicznej.

2 Konfigurowanie ustawien odbierania polaczen

1 Naciénij 4+ VOICE, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.

2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej pozyciji.

Aby powréci¢ do poprzedniego elementu ustawien, naciénij Q/ 5.

Domyslne: [XX]

[SETTINGS]
[AUTO ANSWER]

[01 SEC] do [30 SEC]: Urzadzenie automatycznie odbiera potaczenia
przychodzace w wybranym czasie (w sekundach). ; [OFF]: Anulowanie.

(Dla KD-X472DBT)

[COLOR 01] do [COLOR 49] ([COLOR 08]): Umozliwia wybor koloru
podswietlenia przyciskéw jako powiadomienia w przypadku przychodzacego
pofaczenia i w trakcie rozmowy. ; [OFF]: Anulowanie.

(Dla KD-X272DBT)

[BLINK 01] do [BLINK 05] ([BLINK 02]): Umozliwia wybér wzoru
migania przyciskow jako powiadomienia w przypadku przychodzacego
potaczenia. ; [OFF]: Anulowanie.

[RING COLOR]

[RING ILLUMI]

POLSKI

Nawiazywanie polaczenia

Potaczenie mozna nawigzac za pomoca historii potaczen, ksigzki telefonicznej
lub wybierajac numer. MoZliwe jest rowniez wybieranie gtosowe, jesli telefon jest
wyposazony w taka funkcje.

1 Naciénij &*VOICE, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth.
Pojawia sie “(Nazwa pierwszego urzadzenia)”
- Jegli dwa telefony Bluetooth sa pofaczone, ponownie naciénij &= VOICE, aby
przefaczyc sie do innego telefonu.
Pojawia sie “(Nazwa drugiego urzadzenia)”.
2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtos$nosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.
3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /.

[RECENT CALL]  (Dziata tylko gdy podtaczony telefon obstuguje PBAP)

1 Naciskaj pokretto gtosnosci, aby wybra¢ nazwe lub numer telefonu.
- “<"oznacza odebrane potaczenia,”>"o0znacza potaczenia wychodzace, “M”
0znacza pofaczenia nieodebrane.
« Komunikat“NO HISTORY” pojawia sie, jesli w historii potaczeri nie ma zadnych
danych, w tym numeru potaczenia.
2 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby nawiaza¢ pofaczenie.

[PHONEBOOK]  (Dziata tylko gdy podtaczony telefon obstuguje PBAP)

1 Naciénij przycisk 2.4 / 1, aby wybra¢ odpowiednig litere (od A do Z, od
0do9i0THERS).
- Komunikat “OTHERS" pojawia sig, jesli pierwszym znakiem nie jest litera A do Z

lub cyfra0do 9.

2 0br6¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac nazwe, a nastepnie nacisnij je.

3 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ numer telefonu, a nastepnie naciénij je,
aby nawiaza¢ potaczenie.

« Aby korzysta¢ z ksiazki telefonicznej za pomocg tego urzadzenia, nalezy zezwoli¢
na dostep lub transfer ze smartfona. W zaleznosci od podfaczonego telefonu,
procedura moze sig roznic.

« Urzadzenie obstuguje tylko znaki jednobajtowe. (Litery ze znakami diakrytycznymi,

takie jak“U’, sq wyswietlane jako“U").




Bluetooth® (dla KD-X472DBT/KD-X272DBT)

[DIAL NUMBER] 1 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac cyfre (0 do 9) lub znak (%, #, +). Wykonaj potaczenie z zarejestrowanym numerem
2 Naciénij << / =1, aby przenies¢ pozycje wpisywania. o ,
Powtarzaj czynnosci opisane w punktach 11 2, az do wprowadzenia pefnego 1 Nacisnij &'VOlCE' aby wiaczyc tryb Bluetooth.
numeru telefonu. 2 Naciénij jeden z przyciskow numerycznych (1 do 6).
3 Naciénij pokretto gtosnosc, aby nawiazac pofaczenie. 3 Nacisnij pokretto gtosnosci, aby nawiazac potaczenie.
Jesli nie zapisano zadnych kontaktow, pojawi sie informacja “NO PRESET".

[VOICE] Wymow nazwe kontaktu, pod numer ktorego chcesz zadzwonic lub komende
glosowg, aby sterowac funkcjami telefonu. (Patrz rowniez “Nawiazywanie o
potaczenia za pomoc funkeji rozpoznawania glosu”) Ustawienia trybu Bluetooth

1 Naciénij i przytrzymaj 0 - &t

2 Nawiazywanie potaczenia za pomoca funkcji rozpoznawania 2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtos$nosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

glosu 3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
1 Naci$nij i przytrzymaj &= VOICE, aby wiaczy¢ rozpoznawanie gtosu pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
podtaczonego telefonu. pozydi. o
2 Wymoéw nazwe kontaktu, pod numer ktérego chcesz zadzwoni¢ lub 4 Aby wyjs¢, nacisna¢ T4,

komende gtosowa, aby sterowac funkcjami telefonu. Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij Q /5.

« Obstugiwane funkcje rozpoznawania mowy réznia sie dla réznych telefondw.

Aby uzyskac wiecej informadji, skorzystaj z instrukgcji podtaczonego telefonu. Domysine: [XX]
[BT MODE]
Zapisz kontakt w pamieci [PHONE SELECT] Pozwala wybrac telefon lub urzadzenie audio do podtaczenia lub odtczenia.
Mozna zapisa¢ do 6 kontaktow, przypisujac je do przyciskéw numerycznych §ym?0\“*”PO@WI sig przed nazwa urzadzenia po nawigzaniu polgczena.
(1 do6). ————————— "D>"pojawia sie z przodu urzadzenia audio biezacego odtwarzania.
[AUDIO SELECT] - Mozna jednoczesnie podfaczy¢ maksymalnie dwa telefony Bluetooth i jedno
1 Nacisnij & -VOIGE, aby wiaczy¢ tryb Bluetooth. urzqdzenie audio Bluetooth.
2 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybra¢ [RECENT CALL], [PHONEBOOK] lub
[DIAL NUMBER], a nastepnie naci$nij je. [DEVICE DELETE] 1 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac urzadzenie do usuniecia, a
3 Obracaj pokrettem gtosnosci, aby wybrac¢ kontakt lub wpisa¢ numer nastepnie nacisnij je.
telefonu. 2 Obracaj pokrettem gtosnosdi, aby wybra¢ [YES] lub [NOJ, a nastepnie
Po wybraniu kontaktu nacisnij pokretto glosnosci, aby wyswietli¢ numer nacisnij je.
telefonu. o
o . s PIN CODE EDIT Zmienia kod PIN (do 6 cyfr).
4 Naci$nij i przytrzymaj jeden z przyciskéw numerycznych (1 do 6). EOOOO) ] 1 Obraca] pokretgem g%gs'n)os'ci, aby wybraC numer

Kiedy kontakt zostanie zapisany, pojawi sie informacja “MEMORY P(wybrany 2 Naciij = / BB, aby przeniese pozycje wpisywania.

numer fabryczny)” Powtarzaj czynnosci opisane w punktach 112, az do wprowadzenia petnego
Aby usuna¢ kontakt z pamieci, wybierz [DIAL NUMBER] w kroku 2, zapisz sam kodu PIN.
numer w kroku 3 i przejdz do kroku 4. 3 Naciénij pokretto gtosnosci, aby potwierdzic.
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Bluetooth® (dla KD-X472DBT/KD-X272DBT)

[RECONNECT] [ON]: Urzadzenie automatycznie ponownie nawiazuje potaczenie,
kiedy ostatnio potaczone urzadzenie Bluetooth znajdzie sie w zasiequ. ;

[OFF]: Anulowanie.

(Dla KD-X472DBT)

[ON]: Urzadzenie przeprowadza automatyczne parowanie obstugiwanego
urzadzenia Bluetooth (iPhone/iPod touch), kiedy jest ono potaczone przez
73cze USB. W zaleznosci od systemu operacyjnego podtaczonego urzadzenia ta
funkcja moze nie dziatac. ; [OFF]: Anulowanie.

[AUTO PAIRING]

[INITIALIZE] [YES]: Uruchomienie wszystkich ustawier Bluetooth (wraz z zapisanym

parowaniem, ksiazkg telefoniczng itp.). ; [NO]: Anulowanie.

[MY BT NAME]: Wyswietla nazwe radioodtwarzacza (“KD-X472DBT"/
“KD-X272DBT"). ; [MY ADDRESS]: Pokazanie adresu tego urzadzenia.

[INFORMATION]

Tryb sprawdzania zgodnosci z Bluetooth

Mozna sprawdza¢ mozliwo$¢ potaczenia urzadzenia Bluetooth i systemu przy
pomocy obstugiwanego profilu.
« Upewnij sie, ze nie sparowano zadnego urzadzenia Bluetooth.

1 Naciénij i przytrzymaj {.-VOICE.

Wyswietli sie “BLUETOOTH" +—="CHECK MODE". Na wys$wietlaczu pojawi sie

komunikat "SEARCH NOW USING PHONE"=»“PIN IS 0000".

2 Wyszukac i wybra¢ nazwe radioodtwarzacza (“KD-X472DBT"/“KD-X272DBT")
na urzadzeniu Bluetooth w ciaggu 3 minut.

3 Wykonaj czynnosci (A), (B) lub (C) w zaleznosci od komunikatu
przesuwajacego sie na wyswietlaczu.

(A) “PAIRING” = “XXXXXX" (6-cyfrowy kod): Upewnij sig, Ze ten sam kod
pojawia sie na urzadzeniu i smartfonie z technologig Bluetooth, a nastepnie
uzyj smartfonu, aby potwierdzi¢ ten kod.

(B) “PAIRING” = “PIN IS 0000": Wprowadz "0000" na smartfonie z technologia
Bluetooth.

(C) “PAIRING”: Obstuguj urzadzenie Bluetooth, aby potwierdzi¢ parowanie.
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Po zakonczeniu parowania pojawi sie komunikat “PAIRING OK"=» “Nazwa urzadzenia
i rozpocznie sie sprawdzenie kompatybilnosci Bluetooth.

Jesli na wyswietlaczu pojawi sie "CONNECT NOW USING PHONE', zezwél na
smartfonie z technologia Bluetooth na uzyskiwanie dostepu do ksigzki telefonicznej.
Na wyswietlaczu miga komunikat “TESTING".

Wynik operacji faczenia pojawi sie na wyswietlaczu.

"PAIRING OK"i/lub "HANDS-FREE OK"*1 i/lub "AUD.STREAM OK"*2 i/lub "PBAP OK"*3 :
Zgodnos¢

*1 Zgodnos¢ z profilem bezprzewodowego zestawu stuchawkowego HFP (Hands-Free Profile)

*2 Zgodnosc¢ z profilem transmisji dZwieku o wysokiej jakosci A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
*3 Zgodnos¢ z profilem dostepu do ksiazki telefonicznej PBAP (Phonebook Access Profile)

Po 30 sekundach wyswietli sie komunikat “PAIRING DELETED', wskazujacy, ze

parowanie zostato zakoniczone, a urzadzenie wychodzi z trybu sprawdzania

zgodnosci.

- Aby anulowa¢, naciénij i przytrzymaj (DSRC, wytaczajac zasilanie, a nastepnie
wigcz zasilanie ponownie.



Bluetooth® (dla KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Bluetooth — Audio

Jvc

T —

Podczas gdy zrédtem jest BT AUDIO, mozna podtaczy¢ do pieciu urzadzen audio
Bluetooth i przetaczac¢ tymi piecioma urzadzeniami.

Stuchanie odtwarzacza audio przez Bluetooth

1 Kolejno naciskaj (O SRC, aby wybra¢ BT AUDIO.
- Dla KD-X272DBT: Naci$niecie przycisku JI] powoduje bezposredni dostep
do pozycji BT AUDIO.
2 Zarzadzaj odtwarzaczem dzwieku za pomoca Bluetooth by rozpocza¢
odtwarzanie.

Aby Na panelu czotowym

Odtwarzanie/zatrzymanie Nacisnij pokretto gtosnosci.

Wybierz grupe lub folder Nacisnij 24/ 1V,

Pomijanie do tytu/do przodu  Nacisnij <<t/ »pi.

Przewiniecie do tytu/
do przodu

Naciénij i przytrzymaj <t/ »p|.

Powtarzanie odtwarzania Kolejno naciskaj 4.

[TRACK REPEAT], [ALL REPEAT], [GROUP REPEAT]*1,
[REPEAT OFF]

Odtwarzanie losowe Kolejno naciskaj 3>

[GROUP RANDOM]*1, [ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

Aby Na panelu czotowym
Patrz"Wybierz plik do odtwarzania”na stronie 11.
Naciénij 5.2

Wybdr pliku z folderu/listy

Przetaczanie miedzy
podtaczonymi urzadzeniami
audio Bluetooth

*1 W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia, niektdre urzadzenia mogg nie obstugiwac tej funkj.
*2 Nacisniecie przycisku“Play”na podtaczonym urzadzeniu powoduje réwniez przetaczanie sie wyjscia
dZwieku z urzadzenia.

Obstuga i wskazania wyswietlacza réznig sie w zaleznosci od ich dostepnosci w
podtaczonym urzadzeniu.

Stuchanie iPoda/iPhone'a przez Bluetooth (dla KD-X472DBT)
Na tym urzadzeniu mozna stucha¢ piosenek na iPodzie/iPhonie przez Bluetooth.

Kolejno naciskaj (O SRC, aby wybrac¢ iPod BT.

+ Mozna obstugiwac iPod/iPhone w taki sam sposob jak iPod/iPhone przez
gniazdo wejsciowe USB. (Strona 10)

« Jesdli podtaczysz iPoda/iPhone’a do wejscia USB w trakcie stuchania zrodta
iPod BT, zrédto zmienia sie automatycznie na iPod USB.
Nacisna¢ (OSRC, aby wybrac zrédto iPod BT, jesli urzadzenie jest nadal potaczone
za posrednictwem Bluetooth.
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AMAZON ALEXA (diakp-x47208T)

Alexa to ustuga gtosowa w chmurze opracowana przez Amazon. Poprzez Alexe
mozesz odtwarza¢ muzyke, sprawdzac raporty pogodowe, informacje o ruchu
drogowym, sterowac urzadzeniami inteligentnego domu, robi¢ zakupy na
Amazon, przeszukiwac internet, ustawia¢ przypomnienia i wiele wiecej.

Przygotowanie:
- Utwdrz konto w <www.amazon.com>.
« Zainstaluj najnowsza wersje aplikacji mobilnej Alexa na swoim urzadzeniu

(iPhone/iPod touch lub urzadzenie Android), a nastepnie zaloguj sie do aplikacji.

- Pamietaj, aby wiaczy¢ pofaczenie internetowe w smartfonie.

Konfiguracja przy pierwszym uzyciu

W przypadku urzadzenia z systemem Android
1 Sparuj swoje urzadzenie z tym urzadzeniem przez Bluetooth. (Strona 16)
2 Uruchom aplikacje mobilna Alexa na swoim urzadzeniu.
3 Sparuj to urzadzenie z aplikacjag mobilna Alexa.
Wykonaj opcje A lub opcje B.

W przypadku iPhone’a/iPoda touch

Sparuj swoje urzadzenie z tym urzadzeniem przez Bluetooth. (Strona 16)
Uruchom aplikacje mobilna Alexa na swoim urzadzeniu.

Naciénij & na urzadzeniu, aby wejé¢ do zrodta ALEXA.

- Mozesz réwniez kilkakrotnie nacisna¢ (OSRC, aby wybrac zrédto iPod BT.
Sparuj to urzadzenie z aplikacja mobilng Alexa.

Wykonaj opcje A lub opcje B.

B O WN=

Opcja A: Lacze bezposrednie
Przejdz na nastepujacy adres URL lub zeskanowac kod QR smartfonem:

[B] 7 E

http://www.jvc.net/car/alexa
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Opcja B: Parowanie reczne
Uruchom aplikacje mobilng Alexa i przejdz do zaktadki “Devices (Urzadzenia)".

1

2 Dotknij ikony “+"w prawym gérnym rogu ekranu.

3 Dotknij"Add Device (Dodaj urzadzenie)"

4 Na liscie typdw urzadzen wybierz "Automotive Accessory (Akcesoria
samochodowe)”lub "Headphones (Stuchawki)”.

5 Wybierz nazwe odbiornika ("KD-X472DBT") i postepuj zgodnie z instrukcjami.

Po zakoriczeniu procesu konfiguracji aplikacja mobilna Alexa nawigze potaczenie
z tym urzadzeniem.

Potaczenie Alexa moze zostac roztaczone, jesli:

- Profil A2DP jest odtaczony

- Bluetooth jest odfgczony

- Odbiornik jest wytaczony

- Inne warunki, w zaleznosci od podtaczonego urzadzenia.

Aby ponownie ustanowic¢ potaczenie Alexa, nalezy znowu potaczy¢ profil A2DP.

Nie mozna ponownie ustanowic¢ potaczenia Alexa, jesli:

- Zainstaluj ponownie aplikacje mobilng Alexa

- Usur sparowane urzadzenie i ponownie wykonaj parowanie (w przypadku
urzadzenia z systemem Android)

Aby ponownie ustanowi¢ potaczenie Alexa, nalezy znowu przeprowadzi¢ proces

konfiguradji.

Mozesz sprawdzi¢ potaczenie Alexa w aplikacji mobilnej Alexa.

Jedli nazwa tego urzadzenia wyswietlana jest na ekranie "ALL DEVICES', nie

trzeba ponownie przeprowadzac procesu konfiguracji.



AMAZON ALEXA (dla KD-X472DBT)

Podstawowe operacje
Po ustanowieniu potaczenia Alexa...

1 Naciénij & na urzadzeniu, aby komunikowac sie z Alexa.
Na wyswietlaczu pojawi sie: "ALEXA" = “LISTENING.."

2 Komunikuj sie z Alexa przez podtaczony mikrofon. (Strona 15)
Gdy Alexa przetwarza dane gtosowe, wyswietlany jest komunikat “THINKING..."
Gdy Alexa reaguje na dane gtosowe, wyswietlany jest komunikat “SPEAKING...
Jesli Alexa jest w stanie bezczynnosci, wyswietlana jest nazwa "ALEXA"lub
informacje, takie jak czas odtwarzania, tytut utworu itp.

Aby powréci¢ do wezesniejszego zrédta przed ALEXA, naciénij () SRC.

Aby aktywowac Alexe, nacisnij &.

Aby anulowac biezacy stan stuchania, naciénij .

Aby anulowac biezace stany myslenia/mdwienia i przej$¢ do stanu stuchania,
nacisnij &.

Jednoczesnie ustanowione moze byc tylko jedno potaczenie Alexa.

Jesli urzadzenie zostanie odtgczone od aplikacji mobilnej Alexa lub potaczenie
Bluetooth zostanie przerwane, pojawi sie komunikat “DISCONNECTED".

Rozpocznij odtwarzanie
W stanie bezczynnosci Alexy...

1 Naciénij & na urzadzeniu, aby aktywowac Alexe.
Na wyswietlaczu pojawi sie: “LISTENING...

2 Komunikuj sie z Alexa przez podtaczony mikrofon. (Strona 15)

3 Podczas odtwarzania muzyki ze zrodta ALEXA, mozna wykonywac
nastepujace czynnosci:

Aby Na panelu czotowym

Odtwarzanie/zatrzymanie Nacisnij pokretto gtosnosci.

Pomijanie do tytu/do przodu  Naciénij <t/ pp>.

Podczas odtwarzania muzyki naciénij &, aby wstrzymac odtwarzanie i wigcz Alexe.
Mozesz teraz zacza¢ komunikowac sie z Alexa.
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Ustawienia dzwieku

Bezposredni wybor ustawien korektora dzwieku (dla KD-X172DB)

Kolejno naciskaj EQ-BASS.
(lub)
Naci$nij EQ-BASS, a nastepnie obro¢ pokrettem gtosnosci w ciagu 5 sekund.

Ustawienia korektora dzwieku:

[FLAT] (domysIne)/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP1/[JAZZ]/[POP]/

[R&B]/[USER]/[CLASSICAL]

- Korektor szumu jazdy ([DRVN 31/[DRVN 2]/[DRVN 1) wzmacnia okrelone czestotliwosci w sygnale
audio, aby zredukowac szumy dochodzace z zewnatrz samochodu czy szum opon.

Zapisywanie wtasnych ustawien dzwieku (dla KD-X172DB)

1 Nacisnij i przytrzymaj EQ-BASS, aby otworzy¢ ustawienia [EASY EQ].

2 Obro¢ pokretto gto$nosci, aby wybra¢ pozycje, nastepnie nacisnij je.
Wyniki ustawiania [EASY EQ] (strona 25) i dodatkowe informacje sa
przechowywane w [USER].

- Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawier, naciénij Q /.
- Aby wyjs¢, nacisnij EQ-BASS.
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Inne ustawienia

1 Naciénij i przytrzymaj &7 -t

2 Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

3 Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

4 Aby wyjé¢, nacisna¢ ' -1t

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawien, nacisnij QU/=.

Domyslne: [XX]

[EQ SETTING]
[PRESET EQ]

Pozwala wybrac ustawienie korektora dZwieku najbardziej odpowiednie dla danego

gatunku muzyki.

- Wybierz pozycje [USER], aby uzy¢ ustawieri wprowadzonych w [EASY EQ] lub
[PROEQ].

[FLAT]/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCKI/[HIP HOP]/[JAZZ]/

[POP]/[R&BI]/[USER]/[CLASSICAL]

Korektor dzwigku ([DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]) wzmacnia okreslone

czestotliwosci w sygnale audio, aby zredukowac szumy dochodzace z zewnatrz

samochodu czy szum opon.

+ Po wlaczeniu demonstracji wyswietlania (poczatkowo wybrane jest [ON],
strona 6), jako [PRESET EQ] automatycznie wybierany jest [HARD ROCK].
— W przypadku ustawienia [DEMO MODE] na [OFF] (strona 6), jako ustawienie
domyslne dla [FLAT] wybierane jest [PRESET EQ].




Ustawienia dzwieku

[EASY EQ] Regulacja whasnych ustawien dZwieku. [SUB.W LEVEL]*1  [SPK-OUT]*2 (Nie ma zastosowania w przypadku wyboru facza
- Ustawienia s zapisywane w [USER] w [PRESET EQ]. 3-droznego (crossover).)
- Wprowadzone zmiany ustawierl moga wptywac na biezace ustawienia [SUB.W 00] do [SUB.W +06] ([SUB.W +03]):
[PRO EQ]. Regulacja poziomu wyjsciowego subwoofera
[SUB.W SP1*1*2: [00] do [+06] (Domysine:  [+03] podtgczonego przewodem glosnikowym. (Strona 39)
[SUB.W]*1*3: [-50] do [+10] 00]
[BASS]: [LVL—09] do [LVL+09] (VL 00 [PRE-OUT]*3 [SUB.W —50] do [SUB.W +10] ([SUB.W 00]):
[MID]: [LVL=09] do [LVL+09] VL 0O Regulacja poziomu wyjsciowego subwoofera
[TRE]: [LVL=09] do [LVL+09] VL 00]) podtaczonego do koricéwek wyjscia z tyku urzadzenia
: (SW lub REAR/SW) za posrednictwem zewnetrznego
[PRO EQ] Dostosowanie twojego wasnego ustawienia dZwieku dla kazdego Zrodta. wzmacniacza. (Strona 39)
- Ustawienia s3 zapisywane w [USER] w [PRESET EQ]. - -
- Wprowadzone zmiany ustawien moga wptywac na biezace ustawienia [SUBQNOOFER [ON]: Wraczenie wyjScia subwoofera. ; [OFF]: Anulowanie.
[EASY EQ]. SETI"3
[62.5HZ] [FADER] (Nie ma zastosowania w przypadku wyboru tacza 3-droznego (crossover).)
[POSITION R15] do [POSITION F15] ([POSITION 00]): Requlacja balansu
[LEVEL —09] do [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Wyreguluj poziom, kt6ry ma zostac zapamigtany dla dzwieku z przednich i tylnych gtosnikow.
kazd, frédet. (Przed ustawiani bierz odpowiednie Zrodto dZwigku.
azdeqo ze el (Przed ustawianiem wybierz odpowtednie 16cfo dwicku. [BALANCE]*4 [POSITION L15] do [POSITION R15] ([POSITION 00]): Regulacja balansu
[ON]: Wiaczenie rozszerzenia niskich tondw. ; [OFF]: Anulowanie. dzwieku z prawych i lewych gtosnikow.
/ / / / / /1. /[2. / / —15]do +06] ( ): Ustawia poczatkowy poziom
[100HZ]/[160HZ]/[250HZ]/[400HZ]/[630HZ]/[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ] [VOLUME ADJUST]  [LEVEL —15] do [LEVEL +06] ([LEVEL 00]
. /N /N gtosnosci kazdego Zrédta, poréwnujac go z poziomem gtosnosci FM.
[6.3KHZ]/[10KHZ]/[16KHZ]
P tawiani i iednie Zrodto dzwigku.
[LEVEL —09] do [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Wyreguluj poziom, kt6ry ma zostac zapamigtany dla (Przed ustawianiem wybierz odpowiednie 2r6dfo dwicku.
kazdego ze 7rédet. (Przed ustawianiem wybierz odpowiednie Zrodto dZwigku.) [AMP GAIN] [LOW POWER]: Ogranicza maksymalny poziom gtosnosci do 25. (Nalezy
) . o wybrac te opcje, jesli maksymalna moc kazdego gtosnika jest nizsza niz 50 W,
[QFACTOR] (1.35/[1.501/[2.00]: Ustaw wspdtczynnik jakosci. aby zapobiec uszkodzeniu gtosnikéw.) ; [HIGH POWER]: Maksymalny poziom
[AUDIO CONTROL] gtosnosci to 35.
[BASSBOOST]  [LEVEL +01] do [LEVEL +05]: Wyb6r preferowanego poziomu podbicia [SPK/PREOUT]  (Nie ma zastosowania w przypadku wyboru facza 3-droznego (crossover).)
niskich tonow. ; [OFF]: Anulowanie Wybierz odpowiednie ustawienia, aby uzyska¢ zadany efekt w zaleznosci od
s . sposobu podfaczenia glosnikGw. (Zobacz“Ustawienia wyjsciowe glosnikow”
[LOUDNESS] [LEVEL 01]/[LEVEL 02]: Wzmocnienie niskich lub wysokich czestotliwosci na stronie 26.)
}%ﬁ:‘; L;\zﬂyjh;‘a\;\aan\iféywazonego awicku przy niskim poziomie gfo¢nosc.; [SPEAKER SIZE] W zaleznosci od wybranego typu facza crossover (patrz [X' OVERTYPE] na
. . stronie 26) pojawia sie pozycje ustawienia, facza crossover 2-droznego lub
[X" OVER] 3-droznego. (Zobacz “Ustawienia tacza crossover” na stronie 27.)

DomysInie zostanie wybrany 2-drozny typ f3cza crossover.

*1,%2, %3, *4: (patrz strona 26)

POLSKI



Ustawienia dzwieku

[DTA SETTINGS] Informagje o ustawieniach, patrz“Ustawienia cyfrowej korekcji czasu” na Ustawienia wyjsciowe gtosnikéw [SPK/PRE OUT]
[CAR SETTINGS] stronie 29. (Ma zastosowanie, tylko gdy [X' OVER TYPE] jest ustawione na [2-WAY])
[X" OVERTYPE] Przestroga: Umozliwia dostosowanie gtosnosci przez zmiane ustawienia Wybierz ustawienia wyjscia dla gosnikéw [SPK/PRE OUT], opierajac sie na sposobie
[X“ OVER TYPE], aby zapobiec nagtemu wzrostowi lub spadkowi poziomu ich podfaczenia.
wyjécia.
[2-WAY] (Wyswietlane tylko, gdy wybrano ustawienie [3-WAY].) o Podtaczenie za pomoca koncowek wyjscia
[YES]: Umozitwia wybor typu facza 2-droznego. ; [NOJ: Anulowanie. Dla potaczen z uzyciem zewnetrznego wzmacniacza (Strona 39)
[3-WAY] (Wyswietlane tylko, gdy wybrano ustawienie [2-WAY].)
[YES]: Umozliwia wybér typu tacza 3-droznego. ; [NO]: Anulowanie. KD-X47208BT:
[SOUND EFFECT] Ustawienia na Sygnat audio przez koricéwke wyjécia
[SPACE ENHANCE]  (Nie dotyczy zrodta FIM/AM oraz 7récka DAB) [SPK/PRE OUT] FRONT REAR sw
{3,|\:AF;]\_I‘|A‘]/[|MEDI.UM]/[LARGE]: Praktycznie zwicksza przestrzefi dZwicku. [REAR/REAR] Wyjscie przednich | Wyjscie tylnych gtosnikéw | Wyjécie dla gtosnika
LA Anuiowante. (domysine) gtosnikow niskotonowego
[SND RESPONSE]  [LEVELT]/[LEVEL2]/[LEVEL3]: Praktycznie sprawia, ze dZwiek jest bardziej [SUB.W/SUB.W] Wyjdie przednich | L (lewy):Wycie dla gloénika| Wycie dia glosnika
reeczywisty.; JOFF]: Anulowane gtosnikéw niskotonowego niskotonowego
[SOUND LIFT] [LOW]/[MIDDLE]/[HIGH]: Praktycznie nalezy wyregulowac pofozenie R (prawy): (Wycisz)

dzwigku wydobywajacego sie z glosnikéw. ; [OFF]: Anulowanie.

KD-X272DBT/KD-X172D8:

[VOL LINK EQ] [ONJ: Wzmacnia czestotliwosc, aby zredukowac szumy dochodzace z zewnatrz - — —
samochodu czy szum opon. ; [OFF]: Anulowanie. Ustawienia na Sygnat audio przez koricéwke wyjscia
[K2TECHNOLOGY]  (Nie dotyczy 2roda FM/AM, 6dfa DAB oraz zréda AUX) [SPK/PRE OUT] REAR/SW
[ON]: Popraw jakos¢ dzwieku skompresowanej muzyki. ; [OFF]: Anulowanie. [REAR/REAR] Wyjicie tylnych ghognikow
*1 Wyswietlane, tylko gdy [SUBWOOFER SET] jest ustawione na [ON]. (Strona 25) REAR/SUB.W Wyidcie dla afoénika niskot
*2 Dla 2-droznego f3cza crossover: Wyswietlane, tylko gdy [SPK/PRE OUT] jest ustawione na [SUB.W/ Edomys’/lne) Wl yipde dia gioonika niskotonowego
SUB.W].
*3 Dla 2-droznego facza crossover: Wyswietlane, tylko gdy [SPK/PRE OUT] jest ustawione na [REAR/ [SUB.W/SUB.W] Wyjécie dla gfosnika niskotonowego

SUB.W] lub [SUB.W/SUB.W].
*4 Ta regulacja nie ma wptywu na wyjscie gtosnika niskotonowego.
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Ustawienia dzwieku

o Podtaczenie za pomoca przewodow gtosnikowych

Dzieki tym ustawieniom mozna takze podtaczy¢ gtosniki bez uzycia zewnetrznego
wzmacniacza i nadal cieszy¢ sie dzwigkiem z gtosnika niskotonowego. (Strona 39)

Ustawienia na Sygnat audio przez przewdd tylnego gtosnika
[SPK/PREOUT] L (lewy) R (prawy)
[REAR/REAR] Wyjscie tylnych gtosnikéw Wyjscie tylnych glosnikéw
[REAR/SUB.W]* Wyjscie tylnych gtosnikéw Wyjscie tylnych glosnikéw
[SUB.W/SUB.W] Wyjécie dla gfosnika niskotonowego (Wycisz)

Jesli wybrano [SUB.W/SUB.W]:

— dla [SUBWOOFER LPF] wybierane jest ustawienie [120HZ], a ustawienie [THROUGH]
jest niedostepne. (Strona 28)

— dla [FADER] wybierane jest ustawienie [POSITION R02], a dostepny zakres to od
[POSITION R15] do [POSITION 00]. (Strona 25)

* 7a wyjatkiem KD-X472DBT.

Ustawienia tacza crossover

Ponizej podane sg dostepne elementy ustawien dla 2-droznego i 3-droznego
pofaczenia crossover.

A PRZESTROGA

Wybierz typ tacza crossover w zaleznosci od tego w jaki sposob sa podtaczone
gtosniki. (Strona 39)

Jesli wybierzesz niewtasciwy typ:

« Glosniki moga ulec uszkodzeniu.

« Wyjsciowy poziom dzwieku moze by¢ skrajnie wysoki lub niski.

SPEAKER SIZE
Wybdr w zaleznosci od wielkosci podfaczonych gtosnikdw dla optymalnej
wydajnosci.
- Ustawienia czestotliwosci i nachylenia dla faczg crossover wybranego gtosnika
sg konfigurowane automatycznie.
« Jezeli wybrano [NONE] dla nastepujacego gtosnika w [SPEAKER SIZE], ustawienie
[X" OVER] wybranego gto$nika jest niedostepne.
- tacze 2-drozne crossover: [TWEETER] z [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]
- tacze 3-drozne crossover: [WOOFER]

X’OVER (crossover)

- [FRQI/[F-HPF FRQI/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: Reguluje
czestotliwo$¢ pofaczenia crossover dla wybranych gosnikow (filtr
gornoprzepustowy lub filtr dolnoprzepustowy).

W przypadku wyboru [THROUGH] wszystkie sygnaty przesytane sa do wybranych
gtosnikow.

+ [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Reguluje nachylenie facza crossover.

Do wyboru tylko, jesli dla czestotliwosci tacza crossover wybrano ustawienie
inne od [THROUGH].

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Wybiera faze wyjscia gtosnika, aby byfa zgodna z
wyjsciem pozostatych gtosnikow.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Reguluje
gtosnos¢ sygnatu wyjsciowego wybranego gtoénika.

POLSKI



Ustawienia dzwieku

o Pozycje ustawcze tacza 2-droznego crossover

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CM]/
[17CM]/[18CM]/[4x61/[5x71/[68]/[69]/
[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/
[NONE] (niepodtaczony)
[REAR]*1 [8CMI/[10CMI/[12CM]/[13CMI/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/
[5x71/[6x8]/[6x91/[710]/[NONE] (niepodfaczony)
[SUBWOOFER]*2*3  [16CM]1/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE]
(niepodtaczony)
[X" OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [—08DB] do [00DB]
[GAIN RIGHT] [-08DB] do [00DB]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE] [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[F-HPF GAIN] [-08DB] do [00DB]
[REAR HPF]*1 [R-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ1/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[R-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[R-HPF GAIN] [-08DB] do [00DB]

POLSKI

[SUBWOOFER
LPF]*2*3

[SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[SW LPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/ [NORMAL] (0°)

[SWLPFGAIN]  [-08DB] do [00DB]

| Pozycje ustawcze tacza 3-droznego crossover

[SPEAKER SIZE]

[TWEETER]

[SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]

[MID RANGE] [8CM]/[10CMI/[12CMI/[13CM]/[16CM]/[17CM]/[18CM1/[46]/[5%71/
[68]/[6x9]

[WOOFER]*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (niepodtaczony)

X" OVER]
[TWEETER]  [HPFFRQ]  [1KHZ)/[1.6KHZ)/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[SKHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ1/[12.5KHZ]
[SLOPE]  [-06DB]/[—12DB]
[PHASE]  [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)
[GAIN] [~08DB] do [00DB]




Ustawienia dzwieku

[MID RANGE] [HPF FRQ]

[30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[HPF SLOPE]

[-06DB]/[-12DB]

[LPF FRQ]

[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]

[LPF SLOPE]

[-06DB]/[-12DB]

[PHASE]

[REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN]

[~08DB] do [00DB]

[WOOFER]*3 [LPF FRQ]

[30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[SLOPE]

[-06DB]/[-12DB]

[PHASE]

[REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN]

[—08DB] do [00DB]

*1 Wyswietlane, tylko gdy [SPK/PRE OUT] jest ustawione na [REAR/REAR] lub [REAR/SUB.W].

(Strona 26)

*2 Dla KD-X272DBT/KD-X172DB: Wyswietlane, tylko gdy [SPK/PRE OUT] jest ustawione na [REAR/
SUB.W] lub [SUB.W/SUB.W]. (Strona 26)
*3 Wyswietlane, tylko gdy [SUBWOOFER SET] jest ustawione na [ON]. (Strona 25)

Ustawienia cyfrowej korekcji czasu

Cyfrowa korekcja czasu okresla czas opdznienia wyjscia gtosnikowego, aby
stworzy¢ odpowiednie srodowisko dla Twojego pojazdu.
« Wiecej informacji, patrz “Automatyczne okreslanie czasu opdznienia” strona 30.

[DTA SETTINGS]

[POSITION]

Wybiera Twoje miejsce odstuchu (punkt odniesienia).

[ALL]: Brak wyrownania ; [FRONT RIGHT]: Prawe przednie miejsce ;

[FRONT LEFT]: Lewe przednie miejsce ; [FRONT ALL]: Siedzenia przednie

« [FRONT ALL] wyswietla sie tylko, gdy [X ' OVER TYPE] jest ustawiony
jako [2-WAY]. (Strona 26)

[DISTANCE]*1

[0CM] do [610CM]: Odpowiednio ustaw odlegtos¢, aby wyrownac.

[GAIN]*1

[-8DB] do [0DB]: Odpowiednio wyreguluj gtosnos¢ sygnatu wyjsciowego
wybranego gtosnika.

[DTA RESET]

[YES]: Resetuje ustawienia ([DISTANCE] i [GAIN]) wybranego
[POSITION] do wartosci domysinych. ; [NO]: Anulowanie.

[CAR SETTINGS]

Zidentyfikuj swdj typ samochodu i tylne potozenie gfosnika w celu
dokonania zmian w [DTA SETTINGS].

[CARTYPE]

[COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV]/
[MINIVAN(LONG)]: Wybiera typ pojazdu. ; [OFF]: Brak wyréwnania.

[R-SP LOCATION]*2

Wybiera lokalizacje tylnych gtosnikéw w Twoim samochodzie w celu
obliczenia najwiekszej odlegtosci z wybranego miejsca odstuchu (punkt
odniesienia).

- [DOOR]/[REAR DECK]: Do wyboru tylko wtedy, gdy [CAR TYPE]
zostato wybrane jako [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR],
[WAGONT] lub [SUV].

- [2ND ROWI/[3RD ROWI: Do wyboru tylko wtedy, gdy [CAR TYPE]
zostato wybrane jako [MINIVAN] lub [MINIVAN(LONG)].

*1,*2: (patrz strona 30)
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Ustawienia dzwigku Ustawienia wyswietlacza

Automatyczne okreslanie czasu opéznienia Identyfikacja strefy dla ustawierl jasnosci

e Jedli okreslisz odlegtos¢ od aktualnie ustawionej KD-X472DBT:

. pozycji odstuchu do kazdego gtosnika, czas opoznienia
107 crm| zostanie obliczony automatycznie.
B s 1 Ustaw [POSITION] i okres| pozycje odstuchu jako ; :
< = punkt odniesienia (punktu odniesienia dla JONE2 i’ DISP ZONE ‘i ©)
Jam 4 [FRONT ALL] bedzie posrodku miedzy prawa i £ === =
i lewg strong na przednich siedzeniach). T JE T7ONETIE JE70NE2. |

by i 2 7mierz odlegtosci od punktu odniesienia do

; gtosnikow.
150 / 3 Oblicz odlegtosc miedzy najdalszym gtosnikiem KD-X272DBT/KD-X172DB:

7 < - (subwoofer na ilustracji) a pozostatymi gtosnikami.
4 Ustaw [DISTANCE] obliczone w punkcie 3 dla

poszczegéinych glosnikow. —

5 Dostosuj [GAIN] dla poszczegdInych gtosnikow. BUTTON

ZONE
Przykfad: Gdy [FRONT ALL] jest wybrane jako miejsce i//
odstuchu =se -—-——"— (@

*1 Przed dokonaniem korekty wybierz gtosnik:
W przypadku wybrania 2-droznego facza crossover: Identyfikacja strefy dla ustawier koloru
[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]: .
~ Mozna wybrac tylko [REAR LEFT], [REAR RIGHT] i [SUBWOOFER], jecli wybrano ustawienieinne ~ KD-X472DBT:

niz [NONE] dla [REAR] i [SUBWOOFER] gtosnika [SPEAKER SIZE]. (Strona 28)

W przypadku wybrania 3-droznego facza crossover:

[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]: ’ ‘
— Mozna wybrac tylko [WOOFER], jesli wybrano ustawienie inne niz [NONE] dla [WOOFER] gtosnika ZONE2 ©
[SPEAKER SIZE]. (Strona 28) ~ <[ 7ONET C—70NE2 =
*2 Wyswietla sie tylko, gdy [X " OVER TYPE] jest ustawiony jako [2-WAY](strona 26) i jesli wybrano _—

ustawienie inne niz [NONE] dla [REAR] gtosnika [SPEAKER SIZE]. (Strona 28) |

T
ALL ZONE
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Ustawienia wyswietlacza

1
2
3

4

Naciénij i przytrzymaj =%,

Dokonaj wyboru, obracajac pokrettem gtosnosci (patrz tabela ponizej),
nastepnie nacisnij je.

Powtarzaj krok 2 do momentu wybrania lub aktywacji odpowiedniej
pozycji badz postepuj zgodnie z instrukcjami opisanymi w wybranej
pozycji.

Aby wyj$¢, nacisna¢ C1'-%¥.

Aby powrdci¢ do poprzedniego elementu ustawieri, nacisnij Q/=.

Domyslne: [XX]

[DISPLAY]

[DIMMER]

Przygasza podéwietlenie.

[OFF]: Przyciemnienie jest wytaczone. Ustawienie jasnosci zmienia si¢ na [DAY].

[ON]: Przyciemnienie jest wiaczone. Ustawienie jasnosci zmienia sig na [NIGHT].

(Patrz nastepujace ustawienia “[BRIGHTNESS]").

[DIMMER TIME]: Ustaw czas whaczenia i wytaczania $ciemniacza.

1 0bro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac¢ godzing [ON], a nastepnie nacisnij
pokretto.

2 0bro¢ pokretto gtosnosci, aby wybrac godzine [OFF], a nastepnie nacisnij
pokretto.
(Domysine: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00])

[DIMMER AUTO]: Przyciemnienie wtacza i wytacza sie automatycznie po

wyaczeniu lub wigczeniu swiatet samochodu.*1

[BRIGHTNESS]

Oddzielne ustawienia jasnosci dla dnia i nocy.

1 [DAY]/[NIGHT]: Wybierz dzieri lub noc.

2 Wybierz strefe. (Patrz rysunek na stronie 30.)

3 [LEVEL 00] do [LEVEL 31]: Ustaw poziom jasnosci.

[TEXT SCROLL]*2

[SCROLL ONCE]: Przewija raz wyswietlane informacje. ;

[SCROLL AUTO]: Ponawia przewijanie w odstepach 5-sekundowych. ;

[SCROLL OFF]: Anulowanie.

- Nie dotyczy informadji na ekranie etykiet dynamicznych (strona 33, 34), gdy
wybrane jest Zrddto DAB.

[FORMAT]*3

(Dla KD-X472DBT)

Po podtaczeniu urzadzenia Bluetooth ponizsze informacje wyswietla sie na
dodatkowym wyswietlaczu. (Strona 33)

[BATT/SIGNAL]: Pokazuje moc sygnatu i poziom natadowania baterii. ;
[DATE]: Pokazuje date.

[COLOR] (dla KD-X472DBT)

[PRESET] Wybiera kolory podswietlenia oddzielnie dla przyciskéw w roznych strefach.
1 Wybierz strefe ([ZONE 1], [ZONE 2], [ALL ZONE]). (Patrz rysunek na
stronie 30.)
2 Wybierz kolor dla wybranej strefy.
- [COLOR 01] do [COLOR 49]
- [USERT: Zostanie wyswietlony kolor utworzony dla opcji [DAY COLOR] lub
[NIGHT COLOR].
- [COLOR FLOWO01] do [COLOR FLOWO3]: Kolor zmienia si¢ z r6znq
predkoscia.
- [CRYSTAL]/[FLOWER]/[FOREST]/[GRADATION]/[OCEAN]/[RELAX]/
[SUNSET]: Zostanie wyswietlony wybrany schemat koloréw.*4 (Te opcje
mozna wybra¢, gdy w kroku 1 wybrano opcje [ALL ZONE]).

[DAY COLOR] Zapisz wiasne kolory podswietlenia dla pory dziennej i nocnej w rdznych strefach.

1 Wybierz strefe ([ZONE 11, [ZONE 2]). (Patrz rysunek na stronie 30.)

2 [RED]/[GREEN]/[BLUE]: Wybierz kolor podstawowy.

3 [00] do [31]: Wybierz poziom.

Powtarzaj czynnosci 2 i 3, aby wyregulowac inne kolory podstawowe.

« Ustawienia sg zapisywane pod [USER] w [PRESET].

- [NIGHT COLOR] Iub [DAY COLOR] zmienia sie poprzez waczenie lub
wylaczenie Swiatet samochodu.

[NIGHT COLOR]

[COLOR GUIDE]  [ON]: Kolor podswietlenia [ZONE 1] i [ZONE 2] zmienia sie na biaty, podczas
zmiany ustawien w menu i wyszukiwaniu listy, z wyjatkiem trybu ustawiania

koloréw. ; [OFF]: Anulowanie.

*1 Wymagane jest podfaczenie kabla sterowania podswietleniem. (Strona 39)

*2 Niektdre znaki lub symbole nie beda prawidtowo wyswietlane (lub bedg zastapione pustymi
miejscami) na wyswietlaczu.

*3 Dziatanie funkdji zalezy od rodzaju uzywanego telefonu.

*4 Po wybraniu jednego z tych schematéw koloréw, kolor podswietlenia dla ustawieri [ZONE 1] oraz
[ZONE 2] zostanie zmieniony na domysiny.
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Informacje referencyjne

Konserwacja

Czyszczenie urzadzenia
Zatrzyj zabrudzenia z panelu za pomoca suchego kawatka silikonu lub migkkiego materiatu.

Czyszczenie ztacza
Zdjac panel czotowy i delikatnie wyczyscic ztacze
bawetnianym wacikiem. Uwaza¢, aby nie uszkodzi¢
Myza. @
Ztacze (na odwrocie panelu
czotowego)
Wiecej informacji
Dla: — Najnowsze oprogramowanie uktadowe oraz najnowsza lista kompatybilnych aplikacji

— Oryginalna aplikacja JVC
— Wszelkie najnowsze informacje
OdwiedZ strone <www.jvc.net/cs/car/>.

Odtwarzane pliki

Odtwarzany plik audio:

W przypadku urzadzenia pamieci masowej USB:

KD-X472DBT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (.wav),
FLAC (flac)

KD-X272DBT/KD-X1720B:  MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)

Odtwarzany system plikow w urzadzeniach USB: FAT12, FAT16, FAT32

Nawet jesli pliki audio s3 zgodne z powyzszymi standardami, ich odtworzenie moze by¢ niemozliwe

z powodu stanu no$nika lub urzadzenia.

Szczegétowe informacje i uwagi na temat plikw audio, ktére mozna odtwarzac za pomocg tego

urzadzenia, mozna znaleZ¢ na stronie <www.jvc.net/cs/car/audiofile/>.

POLSKI

Informacje o urzadzeniach USB

- Nie mozna podtaczac urzadzeri USB przy uzyciu koncentratora USB.

« Podtaczenie kabla o dtugosci przekraczajacej 5 m moze by¢ przyczyna bednego odtwarzania.

- Odbiornik nie wykryje urzadzenia USB, ktérego napiecie zasilania jest inne niz 5V, a natezenie
przekracza 1,5 A.

Informacje o urzadzeniach iPod/iPhone

Made for

— iPod touch (6th generation)

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 6S Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (z systemem od wersji
i0S12.1)

W trybie [HEAD MODE] niemozliwe jest przeszukiwanie plikéw wideo w menu“Videos”.

Kolejnos¢ utworéw wyswietlona w menu wyboru odbiornika moze réznic sie od kolejnosci w

odtwarzaczu iPod/iPhone.

Nie mozesz obstugiwac iPoda, jesli na iPodzie wyswietlony zostat komunikat “)VC” lub“v”.

W zaleznodci od wersji systemu operacyjnego urzadzenia iPod/iPhone, niektére funkcje moga nie

dziatac z ta jednostka.

Informacje o technologii Spotify

Aplikacja Spotify obstuguje:

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 6S Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (z systemem od wersji
i0S12.1)

— iPod touch (6th generation)

— System operacyjny Android od wersji 4.0.3

Spotify jest ustuga oferowang przez inng firme, dlatego jej specyfikacja moze sie zmienic bez

wezedniejszego powiadomienia. W rezultacie moze to wplyna¢ na zgodnos¢ sprzetowa, a niektdre lub

wszystkie urzadzenia moga stac sie niedostepne.

7 niektérych funkji Spotify nie mozna korzystac z tego urzadzenia.

W przypadku probleméw z korzystaniem z aplikacji, prosimy o kontakt ze Spotify na

<www.spotify.com>.

Informacje o AMAZON ALEXA

- Alexa jest ustugq oferowang przez inng firme, dlatego jej specyfikacja moze sie zmienic bez
wezesniejszego powiadomienia. W rezultacie moze to wptyna¢ na zgodno$¢ sprzetowa, a niektdre lub
wszystkie urzadzenia moga stac sie niedostepne.



Informacje referencyjne

Zmien wyswietlane informacje

Po kazdym nacisnigciu C0' X zmienia sig informacja na wyswietlaczu.
- Jesliinformacja nie jest dostepna lub nie zostata zarejestrowana, wyswietli sie komunikat “NO TEXT",
“NO NAME" albo inne informacje (np. nazwa stacji) lub wyswietlacz bedzie pusty.

KD-X472DBT:
_N A (7 "
) 1 :JI i :JI F-l __SO:V\Nrgtla(z
2URN /
| |
Dodatkowy wyswietlacz*1 Wyswietlacz zegara lub Miernik poziomu

*1 Jesli [FORMAT] ustawiono na [BATT/SIGNAL], data zostanie zastapiona symbolami baterii i mocy
sygnatu podtaczonego urzadzenia Bluetooth. (Strona 31)

Nazwa zrédta Informacje na wyswietlaczu: Gtéwny (uzupetniajacy)

DAB Etykieta programu (Etykieta zbioru) =» Etykieta programu (Etykieta
zbioru) z efektem synchronizacji muzyki*2 = Etykieta programu (Data)
= Etykieta dynamiczna (Data) = Tytut (Wykonawca) =» Tytut (Data) =
Nastepny program (EPG) (Data) =» Poziom sygnatu (Data) =»

z powrotem do poczatku

FM/AM (zestotliwos¢ (Data) =» Czestotliwos¢ (Data) z efektem synchronizacji

muzyki*2 = z powrotem do poczatku

Dostepne tylko dla stagji FM z Radio Data System:
Nazwa stacji/Typ programu (Data) =» Nazwa stacji/Typ programu (Data)
7 efektem synchronizacji muzyki*2 =» Tekst radia (Data) =» Tekst radia+
(Tekst radia-+) =» Tytut utworu (Wykonawca) = Tytut utworu (Data) =
(zestotliwosc¢ (Data) =» z powrotem do poczatku

Nazwa Zrédta Informacje na wyswietlaczu: Gtéwny (uzupetniajacy)

USB Dia plikéw MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC:

Tytut utworu (Wykonawca) = Tytut utworu (Wykonawca) z efektem
synchronizacji muzyki*2 = Tytut utworu (Tytut albumu) =» Tytut
utworu (Data) =» Nazwa pliku (Nazwa folderu) =» Nazwa pliku (Data)
= (zas odtwarzania (Data) =» z powrotem do poczatku

Jesliwybrano [HEAD MODE] (strona 11):

Tytut utworu (Wykonawca) = Tytut utworu (Wykonawca) z efektem
synchronizacji muzyki*2 =» Tytut utworu (Tytut albumu) = Tytut
utworu (Data) =» (zas odtwarzania (Data) =» z powrotem do poczatku

iPod USB/iPod BT

SPOTIFY/SPOTIFY BT Tytut kontekstu (Data) =» Tytut kontekstu (Data) z efektem
synchronizacji muzyki*2 =» Tytut utworu (Wykonawca) =» Tytut utworu
(Tytut albumu) =» Tytut utworu (Data) =» Czas odtwarzania (Data) =»

z powrotem do poczatku

BT AUDIO/ALEXA Tytut utworu (Wykonawca) =» Tytut utworu (Wykonawca) z efektem
synchronizacji muzyki*2 =» Tytut utworu (Tytut albumu) = Tytut

utworu (Data) = (zas odtwarzania (Data) =» z powrotem do poczatku

AUX Nazwa Zrodta (Data) =» Nazwa Zrédta (Data) z efektem synchronizacji
muzyki*2 = z powrotem do poczatku

*2 Gdy wiaczono efekt synchronizacji muzyki, kolor podswietlenia lub poziom jaskrawosci strefy koloru
zmienia sie i synchronizuje wraz z poziomem gtosnosci muzyki (w zaleznosci od ustawienia koloru dla
parametru [PRESET] na stronie 31).
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Informacje referencyjne

KD-X272DBT/KD-X172D8:

)
P

— Gtowny wyswietlacz

Wyswietlacz zegara

Nazwa Zrédta

Informacje na wyswietlaczu: Gtéwny

DAB

Etykieta programu =» Etykieta programu z efektem synchronizacji muzyki*
= Ftykieta zbioru = Etykieta dynamiczna =» Tytut/Wykonawca =»
Nastepny program (EPG) =» Poziom sygnatu =» Data = z powrotem do
poczatku

FM/AM

(Czestotliwos¢ = Czestotliwosc z efektem synchronizacji muzyki* =» Data
= 7 powrotem do poczatku

Dostepne tylko dla stacji FM z Radio Data System:

Nazwa stacji/Typ programu =» Nazwa stacji/Typ programu z efektem
synchronizacji muzyki* =» Tekst radia = Tekst radia+ =» Tekst radia+ tytut
utworu/Tekst radia+ wykonawca =» (zestotliwos¢ =» Data =»

z powrotem do poczatku

USB

Dla plikéw MP3/WMA/WAV/FLAC:

Tytut utworu/Wykonawca =» Tytut utworu/Wykonawca z efektem
synchronizacji muzyki* = Tytut albumu/Wykonawca =» Nazwa folderu =»
Nazwa pliku =» Czas odtwarzania = Data =» z powrotem do poczatku

SPOTIFY BT

(Dla KD-X272D8BT)

Tytut kontekstu =» Tytut kontekstu z efektem synchronizacji muzyki* =»
Tytut utworu =» Wykonawca = Tytut albumu = Czas odtwarzania =» Data
= 7 powrotem do poczatku

POLSKI

Nazwa Zrédta Informacje na wyswietlaczu: Gtéwny

BT AUDIO (Dla KD-X272DBT)
Tytut utworu/Wykonawca = Tytut utworu/Wykonawca z efektem
synchronizacji muzyki* = Tytut albumu/Wykonawca = Czas odtwarzania
= Data = z powrotem do poczatku

AUX Nazwa Zrodta =» Nazwa 7rodta z efektem synchronizacji muzyki* = Data

= 7 powrotem do poczatku

* Gdy wiaczono efekt synchronizacji muzyki, poziom jasnosci przyciskéw zmienia sie i synchronizuje
7 poziomem gfosnosci muzyki.

Cyrylica dostepna
Dostepne znaki |:| Kontrolki ekranowe
BEBITOEX3UWMNKNAMHORDNP
|'"|E|E|FI“|E|%I3|HIHI | MIHIDINF]




Rozwigzywanie problemow

Objawy

Naprawa

Objawy

Naprawa

Nie stycha¢ dZwigku.

Ustaw gtosnos¢ na optymalnym poziomie.
Sprawdz kable i styki.

Zostanie wyswietlony
komunikat“MISWIRING CHECK
WIRING THEN PWR ON”.

Wyfacz urzadzenie, a nastepnie upewnij sie, czy koricowki
przewodéw gtosnikowych s prawidtowo okryte izolacja.
Ponownie wiacz urzadzenie.

Zostanie wyswietlony

Wyslij urzadzenie do najblizszego serwisu.

& | komunikat“PROTECTING SEND
'S | SERVICE".
o
Nie mozna wybrac Zrodta. Sprawd? ustawienie [SOURCE SELECT]. (Strona 5)
Radioodtwarzacz nie dziata. Wyzerowac pamiec jednostki. (Strona 4)
Nie s wyswietlane poprawne  « To urzadzenie moze wyswietlac tylko litery (wielkie), cyfry i
znaki. pewng liczbg symboli.
- W zaleznosci od wybranego jezyka wyswietlacza (strona 6),
niektére znaki moga nie wyswietlac sie poprawnie.
Staby odbiér DAB. Upewnij sie, ze zostato wybrane [ON] dla
[DAB ANT POWER]. (Strona 8)
% “CHK ANTENNA" Sprawd?z antene DAB. Jesli jest uzywana pasywna antena
=S (bez wzmacniacza), nalezy ustawi¢ [DAB ANT POWER] na
o [OFF]. (Strona 8)
=3
| “RELATED SERV FOUND" - Nacisnij pokretto gtosnosci, aby aktywowac Soft-Link.

(Strona 8)
Naciénij QU /2D, aby anulowac.

Radio
analagowe

- Odbiér stadji radiowych jest
staby.

« Podczas stuchania radia
stychac staty szum.

Doktadnie podtacz antene.

Kolejnos¢ odtwarzania jest

0 kolejnosci odtwarzania decyduje nazwa pliku (USB).

USB/iPod

Pojawia sie komunikat “NOT
SUPPORT"i utwdr zostaje
pominiety.

Sprawdz, czy utwor jest w formacie, ktéry moze by¢
odtworzony. (Strona 32)

Odczyt“READING”.

Nie uzywaj zbyt wielu poziomow hierarchicznych i folderow.
Ponownie podtacz urzadzenie (USB/iPod/iPhone).

Zostanie wyswietlony
komunikat“UNSUPPORTED
DEVICE"

Sprawdzi¢, czy podfaczone urzadzenie USB wspétpracuje
Ztym urzadzeniem i sprawdzi¢, czy system plikow jest
w obstugiwanym formacie. (Strona 32)

Ponownie podtacz urzadzenie USB.

Zostanie wyswietlony
komunikat“UNRESPONSIVE
DEVICE"

Upewnic si, ze urzadzenie USB dziata poprawnie i ponownie
podtaczy¢ urzadzenie.

Zostanie wyswietlony
komunikat“USB HUB IS NOT
SUPPORTED”.

Do urzadzenia nie mozna podiaczac¢ urzadzer USB przy
uzyciu koncentratora USB.

Zostanie wyswietlony
komunikat“CANNOT PLAY".

Podtacz urzadzenie USB, na ktérym zapisano odtwarzane
pliki.

- Zrédto nie zmienia sie na
“USB", kiedy potaczysz
urzadzenie USB w czasie
stuchania innego Zrédfa.

- Zostanie wyswietlony
komunikat“USB ERROR".

Port USB pobiera wiecej energii niz wyznaczony limit. Wytacz
zasilanie i odtacz urzadzenie USB. Nastepnie wiacz zasilanie i
ponownie podtacz urzadzenie USB.

Jesli to nie rozwiaze problemu, odfacz i whacz zasilanie (lub
zresetuj urzadzenie) przed wymienieniem urzadzenia USB.

Urzadzenie iPod/iPhone nie
wiacza sie lub nie dziata.

Sprawd? pofaczenie miedzy urzadzeniem a urzadzeniem
iPod/iPhone.

Odtacz i zresetuj urzadzenie iPod/iPhone przy pomocy
resetowania sprzetowego (tzw. twardego).

“LOADING" pojawia sie podczas
wchodzenia w tryb
wyszukiwania poprzez

To urzadzenie nadal przygotowuje liste muzyczna iPod/
iPhone. tadowanie moze zaja¢ nieco czasu, sprobuj
ponownie pozniej.

;\é niezgodna z oczekiwaniami. nacisniecie przycisku Q /.
2 Wyswietlony czas odtwarzania Decyduje o tym sposob nagrania materiatu (USB). “NO DEVICE” Podtaczyc¢ urzadzenie (USB/iPod/iPhone) i ponownie zmieni¢
jest niepoprawny. Zr6dto na USB/iPod/iPhone.
“MEMORY FULL" Osiagnates maksymalny limit pamieci iPoda/iPhone'a.
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Rozwigzywanie probleméw

Objawy Naprawa Objawy Naprawa
“DISCONNECTED” USB jest odfaczone od jednostki gtéwnej. Prosimy upewnic sie, Dzwiek jest przerywany lub  « Nalezy zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy odbiornikiem i
7e urzadzenie jest odpowiednio podtaczone przez USB. zanika podczas odtwarzania urzadzeniem audio Bluetooth.
“CONNECTING” - Podtaczone przez terminal wejsciowy USB: Urzadzenie jest wurzadzeniy audio - Wiaa, @ nastepnie ponownie wacz uzgdzenie i sprobu
" o fednostki atownel. Czekai Bluetooth. ponownie sie pofaczy¢.
podiaczone do jednostki giownej. (zeka). . « 7 urzadzeniem moga prébowac sie potaczy¢ inne urzadzenia
= « Podfaczone przez Bluetooth: Bluetooth jest odtaczony. Prosimy Bluetooth
g sprawdzi¢ podtaczenie Bluetooth i upewnic sig, Ze urzadzenie i -
o jednostka sa odpowiednio podtaczone. Brak mozliwosci sterowania - Sprawd?, czy podtaczone urzadzenie audio Bluetooth
SCHECK APP” Aplikacia Spotfy e jest odpowiednio podtaczona albo podiaczonym odtwarzaczem obstuguje standard AVRCP (Audio/Video Remote Control

uzytkownik nie jest zalogowany. Zamknac aplikacje Spotify
i uruchomic ponownie. Nastepnie zalogowac sie na swoje
konto Spotify.

Bluetooth®

Nie wykryto urzadzenia
Bluetooth.

Nalezy uruchomic¢ ponownie funkcje wyszukiwania z
urzadzenia Bluetooth.

« Wyzerowac pamiec jednostki. (Strona 4)

Nie mozna przeprowadzi¢
parowania Bluetooth.

« Upewnij sig, ze wprowadzono ten sam kod PIN w urzadzeniu i

w urzadzeniu docelowym.
Usuri informacje parowania z urzadzenia i urzadzenia
Bluetooth, a nastepnie powtdrz parowanie. (Strona 16)

Podczas rozmowy
telefonicznej styszalne s
echo lub szumy.

Wyreguluj pozycje mikrofonu urzadzenia. (Strona 15)
Sprawdz ustawienie [ECHO CANCEL]. (Strona 18)

Niska jakos¢ dZwigku w
telefonie.

« Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a urzadzeniem

Bluetooth.

« Przemies¢ pojazd w miejsce, w ktérym odbiér sygnatu jest

lepszy.

Wybieranie gtosowe
nieudane.

« Uzyj metody wybierania gfosowego w cichszym otoczeniu.

Zmniejsz odlegtos¢ od mikrofonu, gdy wymawiasz nazwe.
Uzywaj tego smaego gtosu, ktory zostat uzyty do rejestradji.
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Bluetooth®

audio Bluetooth.

Profile). (Skorzystaj z instrukgji odtwarzacza audio.)
Odtacz i podtacz ponownie urzadzenie audio Bluetooth.

“PLEASE WAIT" Przygotowanie urzadzenia do obstugi funkji Bluetooth. Jesli
komunikat nie zniknie, wyfacz i wiacz radioodtwarzacz, a
nastepnie ponownie podtacz urzadzenie.

“NOT SUPPORT” Podtaczony telefon nie obstuguje funkcji rozpoznawania mowy

(Voice Recognition) ani przenoszenia ksiazki adresowe.

“NO ENTRY"/“NO PAIR”

Brak zarejestrowanego urzadzenia podtaczonego/znalezionego
za pomocg technologii Bluetooth.

“ERROR”

Sprébuj ponownie. Jesli ponownie zostanie wyswietlony
komunikat"ERROR", sprawdZ, czy urzadzenie obstuguje zadana
funkge.

“NOINFO"/“NO DATA"

Urzadzenie Bluetooth nie moze uzyskac informacji o kontakcie.

“H/W ERROR" Zresetuj urzadzenie i ponownie wykonaj operacje. Jesli
komunikat“H/W ERROR” pojawi sie ponownie, skonsultuj sie z
najblizszym serwisem.

“SWITCHING NG" Podtaczone telefony moga nie obstugiwac funkji przetaczania

telefonu.

Potaczenie Bluetooth
pomiedzy urzadzeniem
Bluetooth a urzadzeniem jest
niestabilne.

Nalezy wykasowac niewykorzystywane zarejestrowane
urzadzenie Bluetooth z urzadzenia. (Strona 19)




Rozwiazywanie probleméw

Instalacja/Podtaczenie

Objawy Naprawa

Brak odpowiedzi z Alexy po
wprowadzeniu gtosu.

Chmura Amazon nie mogta przeanalizowa¢ wprowadzonego
gtosu.

Niewtasciwa odpowiedZ Alexa Zle zrozumiata to, co zostato powiedziane, lub nie

Alexy. zarejestrowata catego zadania lub wypowiedzianego zdania.
Sprébuj ponownie. (Strona 23)
= | "DISCONNECTED” Pamietaj, aby potaczy¢ smartfon z urzadzeniem przez
E Bluetooth. (Strona 16)
,5, Nie mozna pofaczy( sie ani « Upewnijsig, e urzadzenie audio jest podtaczone przez
:g(( ponownie potaczy¢ zaplikacjg  Bluetooth. Wybierz urzadzenie audio z [AUDIO SELECT] w

[BT MODE]. (Strona 19)
- Ponownie wykonaj ponownie jednorazowy proces konfiguracji.
Zobacz"Konfiguracja przy pierwszym uzyciu”na stronie 22.
Wylacz, a nastepnie ponownie wiacz urzadzenie i sprébuj
ponownie sie potaczyc.
- W przypadku urzadzenia z systemem iOS upewnij sie, ze
zostato wybrane Zrédto ALEXA lub iPod BT.

mobilng Alexa.

Jesli problem sie utrzymuje, zresetuj radioodtwarzacz. (Strona 4)

Ta sekdja jest przeznaczona dla zawodowego instalatora.
Ze wzgled6w bezpieczeristwa powierz podfaczanie i instalacje specjaliscie. Skonsultuj sie ze
sprzedawcg samochodowych urzadzen audio.

A OSTRZEZENIE
- Urzadzenie moze byc zainstalowane tylko ze Zrédtem zasilania 12V DC, z ujemnym uziemieniem.
« Przed podtaczaniem i instalacj odfacz koricowke ujemna akumulatora.
- Nie podtaczaj przewodu akumulatora (zotty) i przewodu zaptonu (czerwony) do karoserii pojazdu lub
przewodu uziemienia (czarny), aby zapobiec zwarciu.
- Aby zapobiec zwarciu:
— Zaizoluj niepodtaczone przewody tasma izolacyjna.
— Upewnij sig, ze po instalacji urzadzenie zostanie uziemione do karoserii pojazdu.
— Zabezpiecz przewody, ktére maja kontakt z czesciami metalowymi, zaciskami i tasma izolacyjna.

A PRZESTROGA

Zainstaluj to urzadzenie w konsoli swojego pojazdu. Nie dotykaj metalowej czesci urzadzenia podczas
korzystania oraz zaraz po korzystaniu z niego. Metalowe czesci oraz radiator i obudowa staja sie gorace.
Nie podtaczaj przewodéw © glosnika do karoserii pojazdu, przewodu uziemiajacego (czamy), ani nie
podtaczaj ich rownolegle.

Podtacz gtosniki o maksymalnej mocy powyzej 50 W. Jesli maksymalna moc gtosnikéw wynosi ponizej
50 W, zmieni ustawienie [AMP GAIN], aby zapobiec uszkodzeniu gtosnikow. (Strona 25)

Zamontuj urzadzenie pod katem mniejszym niz 30°.

Jesli wiazka przewod6w pojazdu nie ma koric6wki zaptonu, podtacz przewdd zaptonu (czerwony) do
koricowki skrzynki bezpiecznikéw pojazdu z zasilaniem 12V DC, z mozliwoscia wiaczania i wytaczania
kluczykiem.

Wszystkie kable nalezy poprowadzic z dala od elementéw stuzacych do odprowadzania ciepfa.

Po zainstalowaniu urzadzenia, sprawdz czy Swiatta stop, kierunkowskazy, wycieraczki itp. w
samochodzie pracuja poprawnie.

Jesli dojdzie do przepalenia bezpiecznika, najpierw sprawdz, czy przewody nie dotykaja karoserii, a
potem wymieri przepalony bezpiecznik na bezpiecznik o takich samych wiasnosciach.
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Instalacja/Podtaczenie

Lista czesci do instalacji

(A) Panel czofowy (x1) (B) Ramka (x1)

N

(C) Rekaw montazowy (x1)

=

(E) Narzedzie do usuwania (x2)

o

Procedura podstawowa

1 Wyjmij kluczyk ze stacyjki, nastepnie odfacz koricowke © od
akumulatora.

2 Prawidtowo podtacz przewody.
Zobacz"Podtaczenie przewodéw” na stronie 39.

3 Zainstaluj urzadzenie w samochodzie.
Patrz ponizej “Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej)”

4 Ponownie podtacz koricéwke © akumulatora.

5 Nacisnij (DSRC, aby wiaczy¢ zasilanie.

(D) Wigzka przewodow (x1)

6 Zdemontuj panel czofowy i zresetuj urzadzenie w ciagu 5 sekund.

(Strona 4)
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Instalacja urzadzenia (w desce rozdzielczej)

% %Q@

(B)

Hak na gérnej stronie
2 Ustaw plytke zgodnie -\

zilustracj przed | \
zamocowaniem. -y

\
y

@ 0dpowiednio podiacz
przewody. (Strona 39)

Deska rozdzielcza
(©  samochodu

Instalowanie urzadzenia (bez tulei

montazowej)

1 Wyjmowanie rekawa montazowego i ramki z urzadzenia.

2 Wyréwnaj otwory w urzadzeniu (po obu stronach) z wspornikiem
montazowym pojazdu i zamocuj urzadzenie Srubami (dostepne
w sklepach).

(Bkﬂ
e ®
«|| e® o

" Msmm M5 mm

A Uzywaj wytacznie odpowiednich $rub. Uzycie nieodpowiednich $rub
moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.




Instalacja/Podiaczenie

Podtaczenie przewodéw & KD-X472DBT:  Wyjscie tylne (3-drozny crossover: Wyjécie gtosnika wysokotonowego)

= KD-X272DBT/KD-X172DB:

@ Wyjscie przednie (3-drozny crossover: Wyjscie sredniego zakresu) :6 6 Wyjscie tylne/subwoofera
Podfaczajac do zewnetrznego 2 Wyjscie subwoofera (3-drozny crossover: Wyjscie woofera) (3-drozny crossover: Wyjscie woofera)
wzmacniacza, podfacz przewdd c
masowy do podwozia pojazdu, aby KD-X472DBT/KD-X272DBT: -
zapobiec uszkodzeniu urzadzenia. Gniazdo wejsciowe mikrofonu @L

(strona 15) Gniazdo antenowe DAB (do ztacza SMB)
Bezpiecznik (10 A) 77 __.:D_‘—_| - —=r———
10

Koricowka anteny ?

Podtaczanie do ztacz 1SO w niektorych
pojazdach VW/Audi lub Opel (Vauxhall)

Moze by¢ konieczna modyfikacja przewodéw w dostarczonej
wigzce przewodéw, zgodnie z ilustracja.

Przewdd zaptonu
A7 (Czerwony) .. _ (Czerwony)

Y Radiood-
/ twarzacz
e —
" Przewdd
akumulatora
(Z6tty)

Domysine okablowanie

Jezeli pojazd nie posiada ztacza IS0

Zalecamy zainstalowanie urzadzenia z uzyciem powszechnie
dostepnych przewodéw przeznaczonych dla samochodu
uzytkownika oraz zlecenie tego zadania wykwalifikowanym
specjalistom dla zachowania whasnego bezpieczeristwa.
Skonsultuj sie ze sprzedawca samochodowych urzadzeri audio.

Jasny niebieski/zotty REMOTE CONT'

Czerwony (A7)

T6tty (Ad)

1AS1A6 1A4 1A2
1A7 1A5 1A3IAT

Iycza1S0

(Przewtd plota Ketwnicy) NG Ztacze sterowania pilota na kierownicy
REMOTE INPUT

Styk Kolor i funkcja

A | Z6ty . Akumulator

A5 | Niebiesko/biaty : Regulacja mocy (12V===350 mA)
A6 | Pomaraiczowy/biaty  : Whacznik oswietlenia samochodu
A7 | Czerwony . Zapton (ACC)

A8 | Czamy . Potaczenie Ziemia (masa)

B1 | Purpurowy @® © Tylny gtosnik (prawy)

B2 | Purpurowy/czamy © Dla 3-droznego tacza crossover: Glosnik
wysokotonowy (Tweeter) (prawy)

B3 | Szary ® . Przedni gtosnik (prawy)

B4 | Szary/czamy © Dla 3-droznego facza crossover: Glosnik $rodkowego
zakresu (prawy)

B5 | Bialy @ © Przedni glosnik (lewy)

B6 | Bialy/czamy © Dla 3-droznego facza crossover: Glosnik Srodkowego
zakresu (lewy)

B7 | Zielony @ - Tylny glosnik (lewy)*

83 | Zielony/czamy © Dla 3-droznego facza crossover: Glosnik

wysokotonowy (Tweeter) (lewy)

* Subwoofer mozna tez podtaczy¢ bezposrednio bez zewnetrznego wzmacniacza.
Informacje o ustawieniach znajduja sie na stronie 27.

POLSKI



Dane techniczne

DAB  Zakres czestotliwosci

Band 111 174,928 MHz — 239,200 MHz

USB

Standard USB

KD-X472DBT:

USB 1.1, USB 2.0 (Wysoka predkosc)
KD-X272DBT/KD-X172DB:

USB 1.1, USB 2.0 (Pefna szybkos¢)

Urzadzenie kompatybilne

Urzadzenie pamieci masowej

System plikow

FAT12/16/32

Maksymalny prad zasilania

5Vpradstaty ==15A

Konwerter Filtr cyfrowy (cyfrowo/analogowy) 24-bitowy
Charakterystyka czestotliwosciowa (+1dB) 20 Hz — 20 kHz
Stosunek sygnatu do szuméw (1 kHz) 98 dB

Odstep dynamiczny 93dB

Separacja kanatow 92dB

Dekoder MP3 Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekoder WMA Zgodny zWindows Media Audio
Dekoder AAC KD-X472DBT:

Pliki AAC-LC".aac," m4a"
Dekoder WAV Liniowe PCM
Dekoder FLAC Pliki FLAC, do 24 bit6w/96 kHz

Czutos¢ —100 dBm
é Stosunek sygnatu do szuméw 80dB
2 Antena typ ztacza SMB
B
&3 Antena napiecie wyjsciowe 12VDC
(11V—16V)
Antena maksymalny prad <100 mA
M Zakres czestotliwosci 87,5 MHz — 108,0 MHz
(w krokach co 50 kHz)
Czutos¢ wejsciowa (S/N = 26 dB) 0,56 pV/75Q (6,2 dBf)
Czutos¢ wyciszenia (DIN S/N = 46 dB) 1,58 uv/75Q
v Charakterystyka czestotliwosciowa 30 Hz — 15kHz
=3 (+3dB
Té Stosunek sygnatu do szuméw (MONO) 68 dB
2
=2 Odstep stereo (1 kHz) 40dB
AM  Zakres czestotliwosci 531kHz — 1611 kHz (w krokach co 9 kHz)
(MwW) Czutos¢ wejsciowa (S/N = 20 dB) 28,51V (29,1 dBp)
AM Zakres czestotliwosci 153 kHz — 279 kHz (w krokach co 9 kHz)
(w)

Czutos¢ wejsciowa (S/N = 20 dB)

45V (33,1 dBy)
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Dane techniczne

Charakterystyka czestotliwosciowa 20 Hz — 20 kHz Maksymalna moc wyjsciowa 50W x4 1ub
(+£3dB) 50W 2+ 50W x 1 (subwoofer = 4 Q)
= Maksymalne napiecie wejsciowe 1000 mV Maksymalna moc pasma 2W x4

2 9

Impedancja wejsciowa 30kQ :% (przy 1% THD)
Impedancja gtosnika 40—80Q
KD-X472DBT/KD-X27208T: Poziom preout/Obciazenie 2500 mV/10kQ

Wersja Bluetooth V4.2 Impedancja wyjscia preout <6000
Zakres czestotliwosci 2,402 GHz — 2,480 GHz
Moc wyjéciowa czestotliwosci radiowej 44 dBm (MAX), klasa mocy 2 Napigcie pracy Akumulator samochodowy 12V DC
(EIRP) @ Rozmiary instalacyjne 182 mm X 53 mm X 100 mm

= ” ¢ Ch ‘s
Maksymalny zasieg komunikacji Linia widzenia okofo 10 m (32,8 stopy) <} (Grerokos¢ > Wysokost < Gigbokosd

Bluetooth

Parowanie

SSP (Secure Simple Pairing)

Profil

HFP1.7.1 (Profil bezprzewodowego zestawu
stuchawkowego)

A2DP (Profil transmisji dZwieku o wysokiej jakosci)
AVRCP1.6.7 (Profil zdalnego sterowania urzadzeniami
audio/video)

PBAP (Profil dostepu do ksigzki telefonicznej)

SPP (Profil wirtualnego portu szeregowego)

Masa netto (w tym ramka, rekaw
montazowy)

0,6 kg

Informacje moga ulec zmianie bez ostrzezenia.

POLSKI
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Pired pouzitim

DULEZITE

« Aby bylo zajisténo fadné uzivani, prectéte si prosim pred zahajenim uzivani
tohoto produktu dtikladné tuto prirucku. Obzvlast dllezité je, abyste si precetlia
dodrzovali Varovani a Upozornéni uvedena v této prirucce.

« Prirucku si prosim uschovejte na bezpecné a snadno dostupné misto pro
budouci potfebu.

A VYSTRAHA
Nepouzivejte Zzadné funkce, které by mohly narusovat vasi koncentraci na
bezpecné fizeni.

A UPOZORNENI

Nastaveni hlasitosti:

+ Aby nedoslo k nehodé, nastavte hlasitost tak, abyste slyseli venkovni zvuky.

« Snizte hlasitost pred spusténim prehravani digitélnich zdrojd, abyste zabranili
poskozeni reproduktord nahlym zvysenim vystupni Grovné.

Vieobecné:

« Kdyby pouziti externiho zafizeni mohlo ohrozovat bezpe¢nost fizeni, nepouzivejte
jej.

- Ujistéte se, ze mate zélohu viech dilezitych dat. Neneseme zddnou odpoveédnost
za jakoukoli ztratu nahranych dat.

« Aby nedoslo ke zkratu, nikdy do pfistroje nevkladejte ani v ném nenechavejte
kovové predméty (napf. mince nebo kovové naradi).

Jak cist tuto pfirucku

- Displeje a ¢elni desky zobrazené v tomto navodu jsou priklady pouzité k
jasnému vysvétleni ovladani zafizenf uZivateli. Z tohoto dvodu se mohou lisit
od skute¢nych displejd nebo celnich desek.

+ Operace jsou vysvétleny zejména pomoci tlacitek na ¢elnim panelu KD-X472DBT.

- Anglické znaceni je pouzito pro vysvétlent. Jazyk zobrazeni mizete vybrat z
menu. (Strana 6)

« [XX] oznacuje vybrané polozky.

+ (Strana XX) oznacuje, Ze na uvedené strance jsou k dispozici odkazy.

Tento symbol na vyrobku znamena, ze v tomto névodu jsou
uvedeny dlezité pokyny pro jeho obsluhu a udrzbu.
Nezapomente si pozorné precist pokyny uvedené v tomto
navodu.

A

CESKY



Zakladni informace

Celni panel

Ovladac hlasitosti Displej*

Jvc

ERREEERRRER

KD-X472DBT:

i

|

Tlacitko odpojeni

KD-X272DBT/ —_—
KD-X172DB: X
KD-X172DB:
N UsB __{\ﬁ\,.m.cg [T

05 < - >t o> mobe

Jve

BRNERRRREERRN

Q 0 Oreower ez

Pripojeni

KD-X172DB:

* Pouze pro ilustracni Ucely.

Chcete-li

Zapnout napajeni

Na celnim panelu
Stisknéte tla¢itko (HSRC.

- Stisknéte a podrzte toto tla¢itko pro vypnuti napajent.

Odpojeni
'h
0~00
Jak provést reset

=

Jednotku resetujte
béhem 5 sekund po
odmontovani celnf desky.

Nastavit hlasitost

Otocte ovladacem hlasitosti.

Stisknéte ovladac hlasitosti pro ztlumeni zvuku nebo pozastaveni prehravan.

- Pro zrueni stisknéte toto tlacitko je$té jednou. Uroven hlasitosti se vrati na predchozi Urover pred ztlumenim nebo

pozastavenim.

Vyberte zdroj

- Stisknéte opakované tlacitko (OSRC.

. Stisknéte tlacitko (OSRC a pak béhem 2 sekund otocte ovladacem hlasitosti.

Zménit informace na displeji

Stisknéte opakované tla¢itko E1

-X¢ (Strana 33, 34)

CESKY




o Zruseni demo rezimu

Kdyz poprvé zapnete napajeni (nebo je volba [FACTORY RESET] nastavena na [YES],
viz stranka 6), zobrazf se na displeji: "CANCEL DEMO" =» “PRESS" = “VOLUME KNOB"

1 Stisknéte ovladac hlasitosti.

V pocatecnim nastaveni je zvolena moznost [YES].
2 Stisknéte znovu ovlada¢ hlasitosti.

Objevi se népis "DEMO OFF".

o Nastaveni hodin a data

1 Stisknéte a podrzte tlacitko C-%¢.
2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Sefizeni hodin
Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK ADJUST] a pak tento
ovladac stisknéte.

4 Otéacenim ovladace hlasitosti provedte nastaveni a pak tento ovlada¢
stisknéte.
Nastavte ¢as v tomto poradi: "Hodina" = “Minuta”.

5 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [CLOCK FORMAT] a pak tento
ovladac stisknéte.

6 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte [12H] nebo [24H] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Nastaveni data

7 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte rezim [DATE SET] a pak tento ovlada¢
stisknéte.

8 Otacenim ovladace hlasitosti provedte nastaveni a pak tento ovlada¢
stisknéte.
Nastavte datum na pofadi“Den" = “Mésic" = “Rok”.

9 Operaci pferusite stisknutim ' =%t

Pro navrat k pfedchoz poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q /.

e Provedeni zakladniho nastaveni

1 Stisknéte a podrzte tla¢itko = -%¢.

2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

3 Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena nebo aktivovana pozadovana
polozka.

4 Operaci prerusite stisknutim ' -t

Pro navrat k predchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q/ ™.

Vyichozi: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] (Kdyz je vybrdn trojcestny prechod, nelze pouZit.) (Strana 26)
[ON]: Aktivuje zvukovou signalizaci stisknuti tlacitka. ; [OFF]: Deaktivuje.
[SOURCE SELECT]
[AM SRC]*1 [ON]: PFi volbé zdroje umozriuje volbu AM. ; [OFF]: Deaktivuje. (Strana 9)
[SPOTIFY SRC]*1 (Pro KD-X472DBT/KD-X272DBT)
[ONT: Pri volbé zdroje umozituje volbu SPOTIFY/SPOTIFY BT.;
[OFF]: Deaktivuje. (Strana 13)
[BT AUDIO SRC]*1  (Pro KD-X472DBT/KD-X272DBT)
[ON]: Pri volbé zdroje umoziiuje volbu BT AUDIO. ; [OFF]: Deaktivuje.
(Strana 21)
[BUILT-IN AUX]*1  [ON]: Pfivolbé zdroje umoZiiuje volbu AUX (Externi zdroj). ; [OFF]: Deaktivuje.
(Strana 12)

*1 Neni zobrazeno, kdyZ je vybrdn pfislusny zdroj.

CESKY



Zatiname Digitalni radio
[F/W UPDATE] Informace o digitalnim audio vysilani (Digital Audio
[UPDATE SYSTEM]/[UPDATE DAB] Broadcasting - DAB)
[F/WUPxxxx]/  [YES]: Zahaji aktualizaci firmwaru. ; [NO]: Ukoni (aktualizace neni DAB je jednim z dnes dostupnych systémd digitélniho radioveho vysilani. Dokaze
[F/WUPxxxxx]  aktivovna). prenaset zvgk v d[g\tvaln!vkvahte bezpkehokol\ obtézujiciho rusent ¢i zkreslent
Pro podrobnosti o tom, jak aktualizovat firmware, navstivte swgnalu.[Navwc umi prengset text, obra;ky avda,ta. L , ,
<http:/wwwjvcnet/cs/car/>. Na rozdil od vysildni v pasmu FM, kde je kazdy program pfendsen na své vlastni
frekvenci, kombinuje DAB nékolik program (nazyvanych “sluzby”) do jediné
[FACTORY RESET] [YESI: Resetuje nastaveni na vychozi (kromé ulozené stanice). ; [NO]: Zrusent. “sestavy’”.
"Primarni komponentu” (hlavni rozhlasovou stanici) nékdy doprovazi “sekundarni
[CLOCK] komponenta’, kterd muze obsahovat dal3i pfidané programy nebo jiné informace.
[TIME SYNC] [ON]: Cas na hodindch se nastavuje automaticky pomoci ddaje Clock Time (CT)
v signélu DAB. ; [OFF]: Zruseni.
[CLOCK DISPLAY] [ON]: Cas hodin se zobrazuje na displeji i tehdy, kdyZ je prfstroj vypnuty. ; Jve
[OFF]: Zrugeni. z.
|ENGLISH il-—llnllnlnl-
[PYCCKUMI]
[ESPANOL] Vybe[te jaz,yk zobrazenilpro menu a pripadné informace o hudbg.
S Dlevychoziho nastavenije vybréna volba [ENGLISH]. U modelu KD-X472DBT se kontrolka "DGTL" rozsviti pfi pfijeti digitdlniho signalu
[FRANCAIS] DAB a zablika pfi prijeti signalu RDS.
P « Pri obdrzeni vystrazného signélu z DAB vysilanf se jednotka automaticky prepne
[DEUTSCH]*2 na DAB alarm.
[DEMO MODE] [ON]: Automaticky aktivuje demonstracni displej, pokud nenf po dobu - .
15 sekund provedena z4dna operace. ; [OFF]: Deaktivuje. Piprava: ) e o )
1 Pripojte anténu DAB (bézné prodavany) ke konektoru pro anténu DAB.

*2 Pouze pro KD-X472DBT.

(6) CESKY

(Strana 39)

DAB mUZete vybrat opakovanym stiskem tla¢itka (DSRC.

Stiskem a podrzenim Q./= DAB mUzete zahdjit aktualizaci Seznamu
sluzeb.

Zobrazi se "DAB SORTING" a je zahéajena aktualizace.

Aktualizace mUze trvat az 3 minuty. Po dobu aktualizaci nenf mozné zadné
prerusent (jako napriklad dopravnf informace).

WwN

Chcete-li aktualizace Seznamu sluzeb zrusit: Znovu stisknéte a podrzte tlacitko
Q/5SDAB.



Digitalni radio

Vyhledat sestavu

1
2

DAB mUZete vybrat opakovanym stiskem tla¢itka (OSRC.

Stiskem <<t/ »» mUiZzete automaticky vybrat sestavu.

(nebo)

Stisknéte a drzte <¢<a/ »» dokud nezacne blikat pismeno “M” a poté
opakovanym stiskem vyhledejte sestavu.

Stiskem <<t/ »» vyberte sluzbu (primérni nebo sekundarni), kterou si
prejete poslouchat.

Nastaveni v paméti

MUzete ulozit az 18 sluzeb.

_| Ulozit sluzbu

PFi poslechu sluzby...
Stisknéte a podrzte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).

1
2

(nebo)

Stisknéte ovladac hlasitosti a podrzte jej, dokud nezacne blikat

“PRESET MODE".

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo pfedvolby a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Jakmile je sluzba uloZena, zobrazf se zprava “MEMORY".

_l Vybrat ulozenou sluzbu

Stisknéte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).

1
2
3

(nebo)

Stisknutim tla¢itka /= DAB piejdete do rezimu vybéru vyhledavani
DAB.

Otécejte ovladac¢em hlasitosti, abyste vybrali [PRST] (sluzbu predvolby), a
pak tento ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo predvolby a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Chcete-li operaci zrusit, stisknéte a podrzte tla¢itko Q /= DAB.

Vybér sluzby

1
2

3

Stisknutim tlacitka Q /= DAB prejdete do rezimu vybéru sluzby DAB.
Otacejte ovlada¢em hlasitosti, abyste vybrali [SRV(] (seznam sluzeb), a pak
tento ovladac stisknéte.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte sluzbu a poté ovladac stisknéte.

Chcete-li operaci zruit, stisknéte a podrzte tlacitko /= DAB.

Vybér sluzby podle nazvu

AW N=

Stisknutim tla¢itka Q/2 DAB prejdete do rezimu vybéru sluzby DAB.
Otacejte ovlada¢em hlasitosti, abyste vybrali [SRV(] (seznam sluzeb), a pak
tento ovladac stisknéte.

Stiskem 2. A / 1V vyberte znak, ktery si piejete vyhledat.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte sluzbu a poté ovladac stisknéte.

Chcete-li operaci zrusit, stisknéte a podrzte tlacitko /= DAB.

Dalsi nastaveni

1
2
3
4

Stisknéte a podrzte tlac¢itko T -%t.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte polozku (strana 8) a poté ovladac
stisknéte.

Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovéna pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

Operaci prerusite stisknutim -t

Pro névrat k predchozi poloZce nastaveni stisknéte tla¢itko Q/=.

CESKY



Digitalni radio

Vychozi: [XX]

[TUNER SETTING]

[RADIO TIMER] ~ (Pro KD-X472DBT)
Zapind rédio v urcity cas, bez ohledu na aktudlni zdroj.
1 [ONCE]/[DAILY]/[WEEKLY]/[OFF]: Vyberte, jak Casto bude casovac zapnut.
2 [FM]/[AM]/[DAB]: Vyberte zdroj.
3 [01] az [18] (pro FM)/[01] az [06] (pro AM)/[01] az [18] (pro DAB): Vyberte
stanici na predvolbé.
4 Nastavte den* a Cas aktivace.
Po dokoncent se rozsvitf ukazatel “@".

Casovac rédia se nebude aktivovat v nasledujicich pfipadech.

- Pfistroj je vypnuty.

+ [AM SR(] v polozce [SOURCE SELECT] je po vybéru Casovace radia pro pasmo
AM nastavena na [OFF]. (Strana 5)

[AF SET] [ON]:
Béhem poslechu DAB...
Jestlize signdl DAB zeslabne, automaticky prepnout na FM stanici vysflajici stejny
program. Az signdl opét zesili, automaticky se piepne zpét na zvuk DAB.
Béhem poslechu FM...
Automaticky prepnout na DAB zdroj vysflajici stejny program (je-li dostupny). ;
[OFF]: Zruseni.

[T [ON]: Umoziiuje docasné prepnuti jednotky do informaci o provozu, je-lito k
dispozici (Rozsviti se indikdtor“TI"). ; [OFF]: Zruseni.

* Toto Ize vybrat pouze, byla-li v kroku 1 vybrana moznost [ONCE] nebo [WEEKLY].

CESKY

[PTY SEARCH]

Vyberte kod PTY (viz nize uvedené“Kéd PTY nebo Typ programu”).
Pokud je v dosahu stanice, vysflajici program se stejnym kédem PTY, jako jste
vybrali, je tato stanice naladéna.

[DAB
ANNOUCMNT]

[TRAVEL]/[WARNINGS]/[NEWS]/[WEATHER]/[EVENT]/[SPECIAL]/

[RAD INFO]/[SPORTS]/[FINANCE]: Otacenim ovladace hlasitosti provedte vybér
a pak tento ovladac stisknéte.

Pred typem aktivovaného ozndmeni se zobrazi“”.

Automaticky prepnout z jakéhokoli zdroje na DigitéIni radio sestavy vysflajici
aktivovany typ ozndmen.

- Lze aktivovat vice ozndmenf najednou.

« Pro deaktivaci jesté jednou stisknéte tlacitko oviddani hlasitosti (“%”se vypne).

[LIST UPDATE]

[UPDATE AUTO]: Pi zapnuti napjeni automaticky aktualizovat Seznam sluzeb
DAB.; [UPDATE MANUAL: Aktualizuje Seznam sluzeb DAB stiskem a podrzenim
tlacitka Q /= DAB.

[PTY WATCH]

Jednotka se automaticky prepne z jakéhokoli zdroje na sestavu digitéIniho rozhlasu
vysflajici vybrany typ programu. (Viz nize uvedené “Kod PTY nebo Typ programu”)
[OFF]: Zruseni.

[DAB ANT
POWER]

[ON]: Dodava energii do antény DAB. ; [OFF]: Nedodava energii.
Volf, kdy pouzit pasivni anténu bez zesilovani.

[RELATED SERV]

[ON]: Povolit funkei Soft-Link prepnout na alternativni sluzbu, kterd je jiny audio
program neZ aktualni audio program. ; [OFF]: Deaktivuje.

Kod PTY nebo Typ programu

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (hudba), [ROCK M] (hudba), [EASY M] (hudba), [LIGHT M] (hudba), [CLASSICS],
[OTHER M] (hudba), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (hudba), [OLDIES], [FOLK M] (hudba),

[DOCUMENT]



Analogové radio

« Pfi obdrzeni vystrazného signélu z FM vysilani se jednotka automaticky prepne
na FM alarm.

Vyhledani stanice

1 Opakovanym stiskem (DSRC mlZete vybrat pdsmo FM nebo AM.
2 Automatické vyhledavani stanice provadéjte stiskem tlac¢itka et/ pp1.
(nebo)

Stisknéte tlacitko ¢t/ > a drzte jej, dokud nezacne blikat “M’, pak jeho

opakovanym stiskem provadéjte ru¢ni vyhledani stanice.

Nastaveni v paméti

MUzete ulozit az 18 stanic v pdsmu FM a 6 stanic v padsmu AM.

_| Ulozeni stanice
Béhem poslouchéni rozhlasové stanice...

Stisknéte a podrzte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).
(nebo)
1 Stisknéte ovladac hlasitosti a podrzte jej, dokud nezacne blikat
“PRESET MODE".
2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo pfedvolby a pak tento ovlada¢
stisknéte.
Jakmile je stanice uloZena, zobrazi se zprava "MEMORY".

1 Vybér ulozené stanice

Stisknéte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).

1
2

1
2
3
4

(nebo)

Stisknéte tla¢itko Q/ .

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo predvolby a pak tento ovlada¢
stisknéte.

Dalsi nastaveni

Stisknéte a podrzte tla¢itko CT - %t

Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovédna pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

Operaci pierusite stisknutim o1 -£¢.

Pro névrat k predchozi poloZce nastaveni stisknéte tla¢itko Q/=.

Vyichozi: [XX]

[TUNER SETTING]
[RADIOTIMER]  (Pro KD-X472DBT)
Viz strana 8.
[SSM] [SSM 01-06]/[SSM 07—12]/[SSM 13—18]: Automaticka predvolba az
18 stanic pro pasmo FM. Po ulozeni prvnich 6 stanic piestane “SSM” blikat.
Vyberte [SSM 07—12]/[SSM 13—18] pro uloZeni nsledujicich 12 stanic.
[LOCAL SEEK]  [ON]: Vyhledévé pouze stanice s dobrym prijmem v pasmu FM. ; [OFF]: Zruseni.
- Provedend nastavenf se vztahuji pouze na vybrany zdroj/stanici. Kdyz zménite
zdroj/stanici, musite znovu provést nastaveni.
[IF BAND] [AUTO: Zvy3uje selektivitu tuneru pro snizenf rusivého Sumu mezi sousednimi

FM stanicemi. (Mize potlacit stereo efekt.) ;
[WIDE]: Vystaveni rusivému sumu sousednich FM stanic, ale kvalita zvuku se
nesnizuje a stereo efekt z{istava zachovdn.

CESKY (9)



Analogové radio

USB/iPod

[MONO SET]  [ON]: Zlepsuje pfijem v pasmu FM, avsak mohou se ztratit stereo efekty. ; Pripojeni USB zafizeni
[OFF]: Zruseni.

[NEWS SET]*  [ON]: Piistroj se docasné piepne na zpravodajsky program (News Programme), pokud Vstupnizditka USB USB 2.0 kabel*
je kdispozici. ; [OFF]: Zrusent. | (b&zné prodévany)

[REGIONAL] %ﬁ;ﬁ;gz[na dal3i stanici pouze v urcené oblasti pomoci ovladani“AF". ; ﬁc@ : il @6 Zaiizeni USB

[AF SET]* [ON]: Automatické vyhledavani dals stanici vysflajici stejny program ve stejné siti
i{)sgeFr]nueruasglri)| Data System s lepsim prijmem, je-Ii aktudIni prijem nekvalitni. ; Zdroj se autoraticky prepne na USB a spustf se prehravan(.

[m* [ON]: Umoziiuje docasné piepnuti jednotky do informaci o provozu, je-li to k * Nenechdvejte kabel uvnitf vozidla, pokud jej nepouzivdte.
dispozici (Rozsviti se indikdtor“TI"). ; [OFF]: Zruseni.

- [TI]vpé h AM slouzi k umoznéni preruseni do zdroj [ oa a
([,ig?t;‘ﬁﬁhsomfjdm W AR, P PO o2 PFipojeni zafizeni iPod/iPhone (pro KD-X47208T)

[PTY SEARCH]*  Vyberte kod PTY (viz nize uvedené"Kod PTY). o _ Vstupni zdifka USB iPod/
Pokud je v dosahu stanice, vysflajicf program se stejnym kddem PTY, jako jste vybrali, iPhone
je tato stanice naladéna. Prislusenstvik zafizenfiPod/iPhone*

*Je mozné zvolit pouze ve zdroji FM. HED:, | o)
(3]

Koéd PTY

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (hudba), [ROCK M] (hudba), [EASY M] (hudba), [LIGHT M] (hudba), [CLASSICS],
[OTHER M] (hudba), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (hudba), [OLDIES], [FOLK M] (hudba),

[DOCUMENT]

CESKY

L5

Zdroj se automaticky prepne na iPod USB a spusti se prehravani.
« Muzete také pfipojit zafizenf iPod/iPhone pomoci Bluetooth. (Strana 16)

* Nenechdvejte kabel uvnitf vozidla, pokud jej nepouZivdte.



USB/iPod

Zakladni operace

Volitelny prostredek:

- KD-X472DBT: USB/iPod USB nebo iPod BT

- KD-X272DBT/KD-X172DB:  USB
(U modelu KD-X172DB vyberte pfimo zdroj USB
stisknutim tlacitka USB.)

Chcete-li

Zrychlené prehravani
dopredu/dozadu

Na celnim panelu

Stisknéte a podrzte tlacitko <t/ ppl.

Vyber soubor Stisknéte tlacitko <t/ Bp,

Vybér slozky*1 Stisknéte tlacitko 24/ 1'VW.

Opakovat prehravani*2  Stisknéte opakované tlacitko 4.

[TRACK REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]:
Soubor MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]:
iPod

Nahodné pfehravani*2  Stisknéte opakované tla¢itko 3>

[FOLDER RANDOM]/[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]:
Soubor MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

[SHUFFLE OFF]/[SHUFFLE ON]:
iPod

*1 Neni funkénf u zafizeni iPod.
*2 ProiPod: Pouzitelné pouze tehdy, kdyz je vybrano [HEAD MODE].

Vyberte hudebni jednotku
Kdyz budete ve zdroji USB, opakované tisknéte 5SMODE.

Prehravany budou pisné ulozené na nasledujicich jednotkach.

- Vybrand interni nebo externi pamét inteligentniho telefonu (tfidy typu
masového UloZisté).

« Vybrané diskové jednotka na zafizeni s vice jednotkami.

Volba kontrolniho rezimu

Kdyz budete ve zdroji iPod USB (nebo zdroji iPod BT), opakované tisknéte

5MODE.

[HEAD MODE]:  Ovladani iPod/iPhone z této jednotky.

[IPHONE MODE]: Ovladejte iPod/iPhone pomoci iPod/iPhone samého. | tak viak
na tomto pfistroji mUzete pfehrdvat nebo pozastavovat soubory,
preskakovat je, a zrychlené je prehravat dopfedu nebo dozadu.

Vybér souboru, ktery chcete prehrat

1 ze slozky nebo seznamu
« ProiPod Ize tohle volit pouze, je-li vybrano [HEAD MODE].

1 Stisknéte tlagitko U/ .

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte slozky/seznam a pak tento ovlada¢
stisknéte.

3 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovladac stisknéte.
Spusti se pfehravanf vybraného souboru.

CESKY



USB/iPod

AUX

_1 Rychlé vyhledavani (tyce se jenom zdroji USB)
Jestlize mate mnoho soubort, mlzete v nich rychle vyhledavat.

1 Stisknéte tlagitko /.
Otacenim ovladace hlasitosti vyberte slozky/seznam a pak tento ovlada¢
stisknéte.

2
3 Rychlym otacenim ovladace hlasitosti mdzete rychle prochazet seznamem.
4 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovladaé¢ stisknéte.

Spusti se pfehravani vybraného souboru.

_| Abecedni vyhledavani (tyka se pouze zdroje iPod USB a zdroje iPod BT)

Soubor miZete vyhledavat pomoci prvniho znaku.
« ProiPod Ize tohle volit pouze, je-li vybrano [HEAD MODE]. (Strana 11)

1 Stisknéte tlagitko U/ .

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte seznam a pak tento ovladac stisknéte.
3 Pozadovany znak (A az Z, 0 az 9, OTHERS) mUzete vybrat stiskem 2A /1VW
nebo rychlym otoc¢enim ovladace hlasitosti.

"OTHERS" vyberte v pfipadé, Ze je prvni znak jiny nez Aaz Z,0 az 9.

Stisknéte ovlada¢ hlasitosti pro spusténi vyhledavani.

Zobrazi se soubory s hledanymi nebo podobnymi znaky (sefazené abecedné).

»

5 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte soubor, a pak tento ovlada¢ stisknéte.

Spusti se pfehravani vybraného souboru.

- Pro névrat k predchozi polozce nastaveni stisknéte tla¢itko Q/=.
« Chcete-li operaci zrusit, stisknéte a podrzte tlacitko Q. /®.
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MUzete poslouchat hudbu z pfenosného audio prehravace pomoci pfidavného
vstupniho konektoru.

Pfiprava:
Vyberte [ON] pro [BUILT-IN AUX] v polozce [SOURCE SELECT]. (Strana 5)

Spusténi poslechu
1 Pripojte pfenosny audio pfehrava¢ (bézné prodavany).
3,5 mm stereo mini zastrcka s konektorem
ve tvaru“L” (béZné proddvany)
Prenosny audio
pehravac

—
e

{

o=

i
i

@

Pridavny vstupni konektor

2 AUX mZete vybrat opakovanym stiskem tla¢itka (OSRC.
3 Zapnéte pienosny audio ptehravac a spustte prehravani.

Pro zajisténi optimalniho audio vystupu pouzijte 3 Zilovy zéstrckovy
konektor stereo mini.




Spotify (pro KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Spotify mizete poslouchat na nasledujicim zafizent.

KD-X472DBT:  iPhone/iPod touch (pomoci Bluetooth nebo pfes vstupni konektor
USB) nebo zafizeni se systémem Android (pomoci Bluetooth)

KD-X272DBT:  Zatizeni Android (pfes Bluetooth)

Pfiprava:

- Nainstalujte si na své zafizeni nejnovéjsi verzi aplikace Spotify (iPhone/iPod touch
nebo zafizeni se systémem Android), vytvorte si Ucet a piihlaste se do Spotify.

- Vyberte [ON] pro [SPOTIFY SRC] v poloZce [SOURCE SELECT]. (Strana 5)

Spusténi poslechu

1 Oteviete aplikaci Spotify na svém zafizeni.
2 Pripojte své zafizeni ke vstupnimu terminalu USB.
KD-X472DBT:

Vstupni zditka USB iPhone/

Prislusenstvi k zafizeni iPhone/iPod touch* fPod touch

céﬁﬁ e |

- K

Zafizeni se systémem Android nebo iPhone/iPod touch muzete také pfipojit
pomoci Bluetooth. (Strana 16)
« Pfi pfipojovani pomoci Bluetooth se ujistéte, ze vstupni konektor USB nentf
pfipojen k Zzaddnému zafizeni.
3 Stisknéte (OSRC pro vybér SPOTIFY (pro iPhone/iPod touch) nebo
SPOTIFY BT (pro zafizeni Android).
Vysilani se spusti automaticky.

* Nenechdvejte kabel uvnitf vozidla, pokud jej nepouZivdte.

Chcete-li Na celnim panelu

Stisknéte prehrat/zastavit Stisknéte ovladac hlasitosti.

Preskocit skladbu Stisknéte tlacitko a1 /BB,

Vyberte ndhledy nahoru  Stisknéte tlacitko 2A / 1'V.
nebo nahledy dold*2

Spustit radio Stisknéte a podrzte tlacitko 5.

Opakovat pfehravani*3  Stisknéte opakované tlacitko 4€.
[ALL REPEAT], [ONE REPEAT]*1, [REPEAT OFF]

Nahodné prehravani*3  Stisknéte opakované tlacitko 33*1.
[ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

*1 K dispozici pouze pro uzivatele prémiovych G¢ti.

*2 Tato funkce je dostupnd pouze pro skladby v rezimu Radio. Pokud vyberete néhledy dold, aktudlni
skladba se preskoci.

*3 Kdispozici pouze pro skladby v Playlistech.

Ulozit informace o oblibené skladbé
PFi poslechu radia na Spotify...

Stisknéte a podrzte ovladac hlasitosti.
Zobrazi se “SAVED" a informace se ulozi do slozky “Your Music (Vase hudba)"nebo
"Your Library (Vade knihovna)”ve vasem Uctu Spotify.

Chcete-li uloZent zrusit, opakujte stejny postup.
Zobrazi se 'REMOVED" a informace budou odstranény ze slozky “Your Music
(Vase hudba)”nebo “Your Library (Vase knihovna)”ve vasem uctu Spotify.

CESKY



Spotify (pro KD-X472DBT/KD-X272D8T)

Pouziti jin)'(ch a pIikaci (pro KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Vyhledani skladby nebo stanice
1 Stisknéte tlagitko /.

2 Otéacenim ovladace hlasitosti vyberte typ seznamu a pak ovlada¢ stisknéte.

Zobrazené typy seznami zavisi na tom, jaké informace jsou z aplikace Spotify
posilany.

3 Otocenim ovladace hlasitosti vyberte pozadovanou skladbu nebo stanici a
pak tento ovladac stisknéte.
Seznamem mUZete rychle prochézet rychlym otacenim ovladace hlasitosti.

Chcete-li operaci zrusit, stisknéte a podrzte tlacitko /5.

CESKY

Aplikace dalkového ovladani JVC Remote

Automobilovy pfijimac JVC mizete pomoci aplikace JVC Remote ovlddat z

nasledujiciho zafizeni.

KD-X472DBT:  iPhone/iPod touch (pomoci Bluetooth nebo pres vstupni konektor
USB) nebo zafizenf se systémem Android (pomoci Bluetooth)

KD-X272DBT:  Zatizeni Android (pfes Bluetooth)

« Daldi informace najdete na <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Pfiprava:
Pred pfipojenim nainstalujte na své zafizeni nejnovéjsi verzi aplikace JVC Remote.

Zahajeni pouzivani aplikace dalkového ovladani JVC Remote

1 Oteviete aplikaci JVC Remote na svém zafizeni.
2 Piipojte vase zafizeni.
Pro zafizeni se systémem Android:
Sparujte zafizeni s opera¢nim systémem Android s touto jednotkou pomoci
Bluetooth. (Strana 16)
+ Pro iPhone/iPod touch:
Pripojte iPhone/iPod touch ke vstupnimu terminalu USB. (Strana 10)
(nebo)
Sparujte iPhone/iPod touch s touto jednotkou pomoci Bluetooth.
(Strana 16)
(Ujistéte se, ze vstupni konektor USB neni pfipojen k zadnému zafizeni.)
3 Vmenu vyberte zafizeni, které chcete pouzit.
Viz nésledujici “Nastavenf pro pouzivani aplikace JVC Remote”
Pro KD-X472DBT: Dle vychozho nastaven( je vybrana volba [ANDROID].
Chcete-li pouzivat iPhone/iPod touch, vyberte moznost [YES] v poloZce [I0S].
(Strana 15)

Nastaveni pro pouzivani aplikace JVC Remote

1 Stisknéte a podrzte tlacitko = -%¥.
2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte polozku (strana 15) a poté ovlada¢
stisknéte.



Pouziti jinych aplikaci (pro KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Bluetooth® (o kp-xa72081/k0-x272081)

3 Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena nebo aktivovana pozadovana
polozka.
4 Operaci prerusite stisknutim ' -%¢.

Pro névrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tla¢itko Q/=.

Vychozi: [XX]

« V zavislosti na verzi Bluetooth, na operac¢nim systému a na verzi firmwaru
vaseho mobilniho telefonu nemusf prvky Bluetooth s touto jednotkou
fungovat.

« Chcete-li provést nasledujici operace, nezapomente na zafizenf zapnout
funkci Bluetooth.

« Podminky signdlu se méni v zavislosti na prostredi.

[REMOTE APP]
[SELECT] (Pro KD-X472DBT)
Vyberte zafizeni ([10S] nebo [ANDROID]) pro pouzivani aplikace.
[10S] [YES]: Vybere iPhone/iPod touch pro pouzivani aplikace pres Bluetooth nebo pres

vstupnf USB konektor. ; [NO]: Zrusent.
Je-li zvolen [10S], vyberte zdroj iPod BT (nebo zdroj iPod USB, pokud je vas
iPhone/iPod touch pfipojen pres vstupni USB konektor) pro spusténi aplikace.
Pfipojem' aplikace bude pferu§en0 nebo odpojeno pokud:
vstupni USB konektor.
— zménite zdroj z iPod USB na zdroj iPod BT.

[ANDROID] [YES]: Viybere zafizenf se systémem Android pro pouzivani aplikace pres
Bluetooth. ;
[NOJ: Zrugeni.

[ANDROID LIST]  Vybere zafizenf se systémem Android pro pouzivani ze seznamu.
« Pro KD-X472DBT: Zobrazi se pouze v pfipadé, ze [ANDROID] ze [SELECT] je
nastaveno na [YES].

[STATUS] Zobrazi stav zvoleného zafizent.
[10S CONNECTED]: Aplikaci méiZete pouzivat pomoci iPhone/iPod touch
pripojeného pres Bluetooth nebo vstupnf USB konektor.
[10S NOT CONNECTED]: Neni pfipojeno Zadné zafizeni se systémem i0S pro
pouzivan aplikace.
[ANDROID CONNECTEDY]: Aplikaci miizete pouzivat pomoci zafizeni se
systémem Android, které je pfipojeno pres Bluetooth.
[ANDROID NOT CONNECTED]: Nenf pfipojeno zadné zafizen se systémem
Android pro pouzivani aplikace.

Bluetooth — P¥ipojeni

Podporované Bluetooth profily

- Hands-Free Profile (HFP - Handsfree profil)

- Advanced Audio Distribution Profile (A2DP - Pokrocily profil pro distribuci zvuku)

- Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP - Profil pro délkové ovladani zvuku/
obrazu)

— Serial Port Profile (SPP - Profil sériového portu)

— Phonebook Access Profile (PBAP - Pfistupovy profil telefonniho seznamu)

Podporované kodeky Bluetooth
— Kodek pasma hloubek (Sub Band Codec, SBC)
— Pokrocilé kédovani zvuku (Advanced Audio Coding, AAC)

Pfipojeni mikrofonu

—\ Zadn panel

n C— Mikrofon (soucast pfislusenstvi)
i

Vstupni konektor mikrofonu

V pfipadé potreby
zajistéte pomoci

kabelovych svorek
< (nejsou soucdstf
piislusenstvi).

Upravte thel mikrofonu @JK

CESKY



Bluetooth® (pro kD-X472DBT/KD-X272DBT)

Prvni sparovani a pripojeni zafizeni Bluetooth

1 Stisknéte () SRC pro zapnuti pristroje.
2 Vyhledejte a zvolte nazev vaseho prijimace (“KD-X472DBT"/“KD-X272DBT")

v Bluetooth zafizeni.

Na displeji bude blikat “BT PAIRING”.

« U nékterych Bluetooth zafizeni musite ihned po vyhledani zadat kod

osobniho identifika¢niho ¢isla (PIN).
3 Provedte (A) nebo (B) podle toho, co se pretaci na displeji.

U nékterych Bluetooth zafizeni se mUze sekvence parovani lisit od nize

popsanych krokd.

(A) “Nazev zafizeni” = “XXXXXX" = “VOL - YES" = “BACK - NO”
“XXXXXX"je 6 ciferny pfistupovy kli¢ ndhodné vygenerovany béhem
kazdého pérovani.

Ujistéte se, ze pfistupovy kli¢ zobrazeny na pfistroji a na zafizenf
Bluetooth je stejny.
[2] Stisknutim ovladace hlasitosti provedte pistupovy klic.
[3' Potvrdte pistupovy kli¢ ovladanim Bluetooth zafizeni.
(B) “Nézev zafizeni” = “VOL - YES”= “BACK - NO”
[T Stisknéte ovladac hlasitosti pro spusténi parovani.
[2] . Pokud se na displeji pretaci“PAIRING” = “PIN 0000", zadejte do
Bluetooth zafizeni PIN kéd "0000".
Pred sparovanim muizete zménit na pozadovany PIN kod. (Strana 19)
« Pokud se zobrazuje pouze "PAIRING’, potvrdte parovani ovladanim
Bluetooth zafizent.

Po dokonceni parovani se zobrazf zprava “PAIRING COMPLETED"a po vytvoreni
Bluetooth pfipojenf se rozsviti "€’

« KD-X472DBT: Kontrolka "B==" se rozsviti, aby se zobrazila kapacita baterie
pripojeného zafizeni.

Viz také [FORMAT] na strané 31, kde je uvedena kapacita baterie a signalu
zobrazend na displeji.

KD-X272DBT: Rozsviti se ukazatel(e) “[J PHONE 1" a/nebo “[] PHONE 2"

CESKY

Tento pfistroj podporuje Secure Simple Pairing (SSP - Snadné bezpecné
pérovani).

Celkem je mozno zaregistrovat (sparovat) az pét zafizen.

Po dokonceni parovani ziistane Bluetooth zafizeni zaregistrovano v pfistroji, a to
i tehdy, kdyz pfistroj resetujete. Pokyny jak vymazat sparované zafizeni naleznete
na [DEVICE DELETE] na strané 19.

V jakémkoli okamziku Ize pfipojit maximalné dva Bluetooth telefony a jedno
Bluetooth audio zafizeni. Pro pfipojeni nebo odpojenf registrovaného zafizeni
viz [PHONE SELECT] nebo [AUDIO SELECT] v [BT MODE]. (Strana 19)

Ve zdroji BT AUDIO ovsem muzete pfipojit az pét zvukovych zafizeni s Bluetooth
a mezi témito péti zaffzenimi prepinat. (Strana 21)

Nékterd Bluetooth zafizeni se nemusi po sparovani automaticky pfipojit k
pristroji. Pripojte zafizeni k pristroji ru¢né.

Kdyz je baterie pfipojeného Bluetooth zafizeni vybitd, objevi se “Nazev zafizeni”
= "LOW BATTERY".

Podivejte se do ndvodu k obsluze Bluetooth zafizeni, kde najdete dalsi
informace.

Automatické sparovani (pro KD-X472DBT)

Kdyz ke vstupnimu USB konektoru pfipojite zafizeni iPhone/iPod touch, bude
automaticky aktivovan pozadavek na parovani (pfes Bluetooth), pokud je
[AUTO PAIRING] nastaveno na [ON]. (Strana 20)

AZ budete mit potvrzen nazev zafizeni, provedte parovani stiskem ovladace
hlasitosti.



Bluetooth® (pro kD-X472DBT/KD-X272DBT)

Bluetooth — Mobilni telefon
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Pfijem hovoru

Kdyz Vém nékdo vola:

- KD-X472DBT: Tlacitka se rozblikaji v barvé, kterou jste vybrali pod [RING COLOR].

(Strana 18)
« KD-X272DBT. Tlacitka budou blikat podle blikajiciho vzoru, ktery jste vybrali v
[RING ILLUMI]. (Strana 18)
« Je-li [AUTO ANSWER] nastaveno na néjakou zvolenou dobu, pfijme jednotka
hovor automaticky. (Strana 18)

V priibéhu hovoru:

- KD-X472DBT: Tlacitka prestanou blikat a rozsviti se v barvé, kterou jste vybrali
pod [RING COLOR]. (Strana 18)

- KD-X272DBT: Tlacitka prestanou blikat.

« Pokud pifistroj vypnete nebo odpojite predni desticku, Bluetooth bude odpojeno.

Nasledujici operace se v zavislosti na pfipojeném telefonu mohou lisit, pfipadné
nemuseji byt k dispozici.
Chcete-li Na celnim panelu

Prvnf prichozi hovor...

Prijeti hovoru Stisknéte &= VOICE nebo ovlada¢ hlasitosti.

Odmitnuti hovoru Stisknéte a podrzte $=VOICE nebo ovlada¢

hlasitosti.

Ukonceni hovoru Stisknéte a podrzte 4= VOICE nebo ovlada¢

hlasitosti.

Chcete-li

Na celnim panelu

Pfi hovoru v rdamci prvniho pfichoziho telefonatu...

Prijeti dalsiho pfichoziho Stisknéte &4.*VOICE nebo ovlada¢ hlasitosti.
hovoru a pfidrzenf aktuainiho
hovoru

Zamitnuti dalsiho pfichoziho
hovoru

Stisknéte a podrzte &= VOICE nebo ovlada¢
hlasitosti.

Kdyz mate dva aktivni hovory...

Ukoncenf aktuéIniho hovoru
a aktivovani pridrzeného
hovoru

Stisknéte a podrzte . =VOICE nebo ovlada¢
hlasitosti.

Prepinani mezi aktudlnim a Stisknéte tla¢itko {4 VOICE.

pridrzenym hovorem

Nastaveni hlasitosti telefonu*1

Béhem hovoru otocte ovladacem hlasitosti.

[00] a7 [35] (Vychozi: [15])

Pfepinani mezi rezimy

B&hem hovoru stisknéte /5.

hands-free hovoru a
soukromého hovoru*2

*1

Toto nastaveni nemd zadny vliv na hlasitost ostatnich zdrojd.

*2 0vldddni miize byt rlizné, v zévislosti na pfipojeném Bluetooth zafizeni.

1 Zlepseni kvality hlasu

Béhem telefonického rozhovoru...

1
2
3
4

Stisknéte a podrzte tlacitko O -%¢.

Otacenim ovladace hlasitosti vyberte polozku (strana 18) a poté ovlada¢
stisknéte.

Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena nebo aktivovana pozadovana
polozka.

Operaci prerusite stisknutim &' =¥,

Pro névrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko /.

CESKY



Bluetooth® (pro kD-X472DBT/KD-X272DBT)

Vychozi: [XX]

[MIC GAIN] [LEVEL —10] aZ [LEVEL +10] ([LEVEL —041): Citlivost mikrofonu se pfi
zvysovani tohoto Cisla zvysuje.

[NR LEVEL] [LEVEL —05] a7 [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Sefizujte troven redukce sumu,
dokud neuslysite co nejnizsf hladinu Sumu.

[ECHO CANCEL]  [LEVEL —05] a7 [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Nastavujte dobu zpozdéni
potlaceni ozvény, dokud neslysite béhem telefonni konverzace minimdini ozvénu.

2 Provedeni nastaveni pro piijimani hovorii

1 Stisknéte &,-VOICE pro otevieni rezimu Bluetooth.

2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

3 Opakujte krok 2, dokud nebude zvolena nebo aktivovana pozadovana
polozka.

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastaveni stisknéte tla¢itko QU/=.

Vychozi: [XX]

[SETTINGS]

[AUTO ANSWER] [07 SEC] a7 [30 SEC]: Po zvoleném case (vtefiny) automaticky pfijme
prichozi hovor. ; [OFF]: Zrusent.

[RING COLOR] (Pro KD-X472DBT)
[COLOR 01] a7 [COLOR 49] ([COLOR 08]): Voli barvu podsviceni
pro tlacitka jako upozornéni na pfichozi hovor nebo béhem hovoru. ;
[OFF]: Zruseni.

[RING ILLUMI] (Pro KD-X272DBT)
[BLINK 01] az [BLINK 05] ([BLINK 02]): Viybere vzor blikéni pro tlacitka
jako upozornéni na prichozi hovor. ; [OFF]: Zruseni.

CESKY

Iniciace hovoru

Hovor miZete provést z historie hovord, z telefonniho seznamu, nebo vytocenim
¢isla. Je-li vas mobiln telefon vybaven také funkci hlasového vytacent, pak je
dostupnad i tato moznost.

1 Stisknéte &= VOICE pro otevfeni rezimu Bluetooth.
Objevi se “(ndzev prvniho zafizeni)"
- Pokud jsou pfipojeny dva telefony s funkci Bluetooth, stisknéte &4+ VOICE
znovu pro prepnuti na druhy telefon.
Objevi se “(ndzev druhého zafizeni)".
2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.
3 Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

Pro névrat k pfedchozi polozce nastaveni stisknéte tlacitko Q/ .

[RECENT CALL] (K dispozici pouze tehdy, kdyz telefon podporuje profil PBAP)

1 Stiskem ovladace hlasitosti vyberte jméno nebo telefonni ¢islo.
- “<"indikuje pfijaty hovor,“>"indikuje realizovany hovor,"M”indikuje
zmeskany hovor.
- Pokud neni ulozena zadnd historie hovor(i ani pocet hovord, objevi se zprdva
“NO HISTORY”.

2 Stisknutim ovladace hlasitosti aktivujte voldni.

[PHONEBOOK] (K dispozici pouze tehdy, kdyz telefon podporuje profil PBAP)

1 Stiskem 2.4 / 1'W miZete vybrat pozadované pismeno (A az Z, 0 az 9, nebo
OTHERS).
« "OTHERS"se zobrazf v pfipade, Ze je prvni znak jiny nez A az Z, 0 az 9.

2 (tacenim ovladace hlasitosti vyberte jméno a pak tento ovladac stisknéte.

3 Otdcenim ovladace hlasitosti vyberte telefonni ¢islo a pak tento ovladac stisknéte
pro volanf.

Chcete-li pouzivat telefonni seznam na této jednotce, ujistéte se, Ze mdte
nastaven povoleny piistup nebo prenos z telefonu. V zavislosti na pripojeném
telefonu se miize tento postup isit.

Tento pifstroj umi zobrazit pouze pismena bez diakritickych znamének. (Pismena

se znaménky, jako napifklad “U’, se zobrazujf jako“U")




Bluetooth® (pro kD-X472DBT/KD-X272DBT)

[DIALNUMBER] 1 Otocenim ovladace hlasitosti vyberte Cislo (0 az 9) nebo znak (%, #, +).
2 Stisknéte [« / B pro posunuti pozice polozky.
Opakujte kroky 1a 2, dokud nedokoncite zaddvéni telefonniho ¢fsla.

3 Stisknutim ovladace hlasitosti aktivujte voldni.

[VOICE]

Vyslovte jméno kontaktu, ktery chcete volat nebo hlasovy piikaz pro ovladani funkei
telefonu. (Viz rovnéZ ndsledujicf ¢ast“Vytoceni hovoru hlasovym vytacenim”)

_l Vytoéeni hovoru hlasovym vytacenim

1 Stiskem a podrzenim &, -VOICE aktivujete hlasové rozpoznavani pfipojeného
telefonu.

2 Vyslovte jméno kontaktu, ktery chcete volat nebo hlasovy pfikaz pro ovladani
funkci telefonu.

« Podporované funkce rozpoznavéani hlasu se u jednotlivych telefon( lisi.
Podrobnosti najdete v ndvodu k obsluze pfipojeného telefonu.

Ulozeni kontaktu do paméti
Pod ¢iselnd tlacitka mizete uloZit az 6 kontaktl (1 az 6).

1 Stisknéte &= VOICE pro otevieni rezimu Bluetooth.

2 Otéacenim ovladace hlasitosti vyberte [RECENT CALL], [PHONEBOOK] nebo
[DIAL NUMBER] a pak tento ovlada¢ stisknéte.

3 Otocenim ovladace hlasitosti vyberte kontakt nebo zadejte telefonni ¢islo.
Je-li vybran néjaky kontakt, pak stiskem tlacitka hlasitosti zobrazite telefonni
cislo.

4 Stisknéte a podrzte nékteré z numerickych tlacitek (1 az 6).

PFi ukladani kontaktu se zobrazi “MEMORY P(vybrané ¢islo predvolby)".

Pro smazani kontaktu z paméti predvoleb vyberte [DIAL NUMBER] v kroku 2, ulozte
prazdné ¢islo v kroku 3 a pokracujte krokem 4.

Volani na registrované cislo
1 Stisknéte &= VOICE pro otevfeni rezimu Bluetooth.
2 Stisknéte nékteré z numerickych tlagitek (1 az 6).
3 Stisknutim ovladace hlasitosti aktivujte volani.
Pokud nejsou ulozeny zddné kontakty, zobrazi se zprava "NO PRESET".

Nastaveni rezimu Bluetooth

1 Stisknéte a podrzte tlacitko =%,

2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

3 Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

4 Operaci pierusite stisknutim 1 -%¢.

Pro navrat k predchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q./=.

Vychozi: [XX]

[BT MODE]
[PHONE SELECT] Vybird telefon nebo audio zafizeni pro pripojeni nebo odpojeni.
Je-li zafizent pfipojeno, pred jeho nazvem se zobrazi“¥".
—————————— "D>"seobjevi pfed aktudlnim zvukovym zafizenim pro prehrdvani.
[AUDIO SELECT] - MuZete pfipojit maximalné dva telefony s technologif Bluetooth a jedno
audio zafizeni s technologif Bluetooth.
[DEVICE DELETE] 1 Otdcenim ovladace hlasitosti vyberte zafizeni pro smazéni a pak tento ovladac
stisknéte.
2 Otdcenim ovladace hlasitosti vyberte [YES] nebo [NO] a pak tento ovladac
stisknéte.
[PIN CODE EDIT] 7ména PIN kodu (az 6 ¢islic).
(0000) 1 Otocenim ovladace hlasitosti vyberte ¢islo.

2 Stisknéte << / BB pro posunuti pozice polozky.
Opakujte kroky 1a 2, dokud nedokoncite zaddvani PIN kédu.
3 Stisknutim ovladace hlasitosti provedte potvrzeni.
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Bluetooth® (pro kD-X472DBT/KD-X272DBT)

[RECONNECT] [ON]J: Kdyz se v dosahu piistroje znovu vyskytne naposledy pfipojené zafizeni

Bluetooth, pristroj se automaticky znovu pfipoji. ; [OFF]: Zrusent.

[AUTO PAIRING] (Pro KD-X472DBT)

[ON]: Pistroj se automaticky spéruje s podporovanym Bluetooth zafizenim
(iPhone/iPod touch), kdyz je pfipojeno prostiednictvim vstupniho konektoru
USB. Podle verze operacniho systému na pfipojeném zafizeni nebude tato

funkee fungovat. ; [OFF]: Zruseni.

[INITIALIZE] [YES]: Inicializuje vSechna Bluetooth nastaveni (vcetné ulozeného pérovani,

telefonniho seznamu apod.). ; [NO]: Zrusent.

[INFORMATION] [MY BT NAME]: Zobrazi nzev vaseho prijimace (“KD-X472DBT"/

“KD-X272DBT"). ; [IMY ADDRESS]: Zobrazuje adresu tohoto pfistroje.

Rezim kontroly kompatibility Bluetooth

Konektivitu podporovaného profilu mezi Bluetooth zafizenim a timto pfistrojem si

muzete vyzkouset.
« Zajistéte, aby nebylo parovano zadné zafizeni Bluetooth.

1 Stisknéte a podrzte tlacitko $<VOICE.

Zobrazi se zprava "BLUETOOTH" = “CHECK MODE". Na displeji se posouva

“SEARCH NOW USING PHONE"=»“PIN IS 0000".

2 Vyhledejte a do 3 minut zvolte nazev vaseho pfijimace (“KD-X472DBT"/

“KD-X272DBT") v Bluetooth zafizeni.

3 Provedte (A), (B) nebo (C) podle toho, co se pietaci na displeji.

(A) “PAIRING” = “XXXXXX" (Sestimistné klicové heslo): Zajistéte, aby se
na jednotce i na zafizeni Bluetooth objevovalo stejné heslo. Poté heslo
potvrdte aktivaci zafizeni Bluetooth.

(B) “PAIRING” = “PIN IS 0000": Na zafizenf Bluetooth “0000"

(C) “PAIRING”: Na zafizeni Bluetooth provedte Ukon potvrzujici parovani.
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Po Uspésné provedeném parovani se zobrazi “PAIRING OK"=»“Nazev zafizeni"a
bude zahajena kontrola kompatibility s Bluetooth.

Jestlize se zobrazi"CONNECT NOW USING PHONE, aktivujte zafizeni Bluetooth,
aby mohl pokracovat pfistup k telefonnimu seznamu.

Na displeji bude blikat zprava “TESTING"

Na displeji blika vysledek kontroly konektivity.
“PAIRING OK"a/nebo "HANDS-FREE OK"*1 a/nebo "AUD.STREAM OK"*2 a/nebo
“PBAP OK"*3 : Kompatibilni

*1 Kompatibilni s profilem Hands-Free Profile (HFP - Handsfree profil)

*2 Kompatibilni s profilem Advanced Audio Distribution Profile (A2DP - Pokrocily profil pro distribuci
zvuku)

*3 Kompatibilni s profilem Phonebook Access Profile (PBAP - Pristupovy profil telefonniho seznamu)

Po 30 sekunddach se zobrazi “PAIRING DELETED" na znameni, ze parovéni bylo
vymazano, a jednotka opusti kontrolni rezim.

- Pro zruieni vypnéte napajeni stiskem a podrzenim tlacitka (OSRC, nacez
napajeni opét zapnéte.



Bluetooth® (pro kD-X472DBT/KD-X272DBT)

Bluetooth — Audio

Jvc

e e = —

Ve zdroji BT AUDIO oviem muzete pfipojit az pét zvukovych zafizeni s Bluetooth a
mezi témito péti zafizenimi prepinat.

Poslech audio prehravace pies Bluetooth

1 BT AUDIO miizete vybrat opakovanym stiskem tla¢itka () SRC.
- Pro KD-X272DBT: Stiskem JI] mUZete vstoupit piimo do BT AUDIO.
2 Piehravani zahdjite spusténim piehravace s pomoci Bluetooth.

Chcete-li Na celnim panelu

Stisknéte prehrat/zastavit Stisknéte ovladac hlasitosti.

Vybér skupiny nebo slozky Stisknéte tlacitko 24/ 1V,

Preskocenf dozadu/dopfedu  Stisknéte tla¢itko <t/ Bp|.

Zrychlené prehravani

Stisknéte a podrzte tlacitko <t/ p-p.
dopredu/dozadu

Opakovat prehravani Stisknéte opakované tlacitko 4e.

[TRACK REPEAT], [ALL REPEAT], [GROUP REPEAT]*1,
[REPEAT OFF]

N&hodné prehravani Stisknéte opakované tlacitko 3>,

[GROUP RANDOM]*1, [ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

Chcete-li Na celnim panelu
Viyberte soubor ze slozky/ Viz"Vybeér souboruy, ktery chcete ptehrat’na
seznamu strané 11.

Prepinani mezi zvukovymi Stisknéte tlacitko 5.%2
zaff{zenimi pfipojenymi pfes
Bluetooth

*1V zdvislosti na pfipojeném zafizeni nemusi nékterd zafizenf tuto funkc podporovat.
*2 Stisknutim tlacitka“Play” na pfipojeném zafizeni vyvold také prepnuti vystupu zvuku ze zafizeni.

Operace a Udaje na displeji se mohou lisit v zavislosti na jejich dostupnosti u
pfipojeného zafizeni.

Poslech iPod/iPhone pres Bluetooth (pro KD-X472DBT)
Na tomto zafizeni mlzete poslouchat skladby z iPod/iPhone pres Bluetooth.

iPod BT miizete vybrat opakovanym stiskem tlacitka () SRC.

« iPod/iPhone mUzete ovladat stejnym zplsobem jako iPod/iPhone pres vstupnf
USB konektor. (Strana 10)

« Pokud pfipojite iPod/iPhone do vstupniho USB konektoru béhem poslechu ze
zdroje iPod BT, zdroj se automaticky zméni na iPod USB zdroj.
Stisknéte (DSRC pro vybér iPod BT, pokud je zafizenf stéle pfipojeno pres
Bluetooth.
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AMAZON ALEXA (proko-x472081)

Alexa je cloudovd hlasova sluzba vyvinutd spolecnosti Amazon. Mlzete pozadat

Alexu, aby prehravala hudbu, ziskala zpravy o pocasi, dopravni informace,
aby ovladala chytra domaci zafizenf, nakupovala na Amazonu, vyhledéavala na
internetu, nastavovala pfipomenuti a dalsi.

Pfiprava:
- Vytvorte si U¢et na <www.amazon.com>.

« Nainstalujte si na své zafizenf nejnovéjsi verzi mobilnf aplikace Alexa (iPhone/

iPod touch nebo zafizeni se systémem Android) a poté se do této aplikace
prihlaste.

- Presvédcte se, ze mate na svém chytrém telefonu povoleno pfipojenf k internetu.

Nastaveni pfi prvnim pouziti

Pro zafizeni se systémem Android
1 Sparujte své zafizeni s touto jednotkou pomoci Bluetooth. (Strana 16)
2 Spustte mobilni aplikaci Alexa na svém zafizeni.
3 Sparujte tento pistroj s mobilni aplikaci Alexa.
Provedte moZnost A, nebo moznost B.

Pro iPhone/iPod touch
1 Sparujte své zafizeni s touto jednotkou pomoci Bluetooth. (Strana 16)
2 Spustte mobilni aplikaci Alexa na svém zafizeni.
3 Stisknutim tlacitka ¥ na této jednotce vstoupite do zdroje ALEXA.
- MUZete také opakované stisknout (DSRC pro vybér zdroje iPod BT.
4 Spérujte tento pfistroj s mobilni aplikaci Alexa.
Provedte moznost A, nebo moznost B.

Moznost A: Pfimy odkaz
Prejdéte na nasledujici adresu URL nebo naskenujte QR kéd pomoci svého
smartphonu:

http://www.jvc.net/car/alexa

CESKY

Moznost B: Manualni sparovani

U BAWN=

Spustte mobilni aplikaci Alexa a prejdéte na zalozku “Devices (Zafizeni)"
Klepnéte na ikonu “+"v pravém hornim rohu.
Klepnéte na moznost "Add Device (Pridat zafizeni)".

V seznamu typU zafizeni klepnéte na moznost “Automotive Accessory
(Automobilové piislusenstvi)” nebo “Headphones (Sluchatka)”

Klepnéte na ndzev vaseho pijimace ("KD-X472DBT") a postupujte podle
danych pokyn(.

Jakmile je proces nastaveni dokoncen, mobilni aplikace Alexa navaze spojeni s
touto jednotkou.

Pripojenf aplikace Alexa Ize vypnout, pokud:

- Je odpojen profil A2DP

- Bluetooth je odpojené

- Pristroj je vypnuty

- V zavislosti na pfipojeném zafizeni nastanou jiné podminky.

Pro opétovné navézani spojenf s aplikaci Alexa znovu pfipojte profil A2DP.

Spojeni s aplikaci Alexa nelze znovu navézat, pokud:

- Preinstalujete mobilnf aplikaci Alexa

- VymaZete sparované zafizen a provedete parovani znovu (pro zafizenf se
systémem Android)

Pro opétovné navéazani spojeni s aplikaci Alexa provedte znovu postup

nastavent.

Muzete ovéfit spojenti s aplikaci Alexa z mobilni aplikace Alexa.

Pokud se nézev této jednotky zobrazuje na obrazovce "ALL DEVICES', nemusite

postup nastaveni provadét znovu.



AMAZON ALEXA (pro KD-X472DBT)

Zakladni operace

Jakmile je navézano spojenf's aplikaci Alexa...

1
2

Pii stisknuti tla¢itka & na této jednotce mizete mluvit s aplikaci Alexa.

Na displeji se zobrazf: "ALEXA" = “LISTENING...

Komunikujte s Alexou pies pfipojeny mikrofon. (Strana 15)

Kdyz Alexa zpracovava vés hlasovy vstup, zobrazi se “THINKING.."
Kdyz Alexa odpovida na vas hlasovy vstup, zobrazi se "“SPEAKING....
KdyzZ je Alexa v klidovém stavu, zobrazuje se napis "ALEXA’, popfipadé
informace, jako je doba prehravéni, ndzev skladby atd.

Pro ndvrat k predchozimu zdroji pred aplikaci ALEXA stisknéte () SRC.
Pro aktivaci aplikace Alexa stisknéte &.
Pro zrusent aktualnho stavu poslechu stisknéte &.

Chcete-li zrusit aktudInf stavy zpracovavéani/odpovidanf a pfejit do poslechového

stavu, stisknéte tlacitko &.

V daném okamziku smfi byt provddéno pouze jedno spojeni s aplikaci Alexa.

Pokud se jednotka odpoji od mobilni aplikace Alexa nebo dojde k vypnuti
Bluetooth spojent, zobrazi se "DISCONNECTED".

Spusténi poslechu
Pokud je Alexa v klidovém stavu...

1 Stisknutim tlacitka & na jednotce aktivujete aplikaci Alexa.
Na displeji se zobrazi:“LISTENING.."

2 Komunikujte s Alexou pies pfipojeny mikrofon. (Strana 15)

3 Béhem piehravani hudby ve zdroji ALEXA muazete provadét nasledujici
operace:

Chcete-li Na celnim panelu

Stisknéte prehrat/zastavit Stisknéte ovladac hlasitosti.

Preskocenf dozadu/dopfedu  Stisknéte tla¢itko <t/ Bpi.

B&hem prehravani hudby stisknéte & pro pozastaveni hudby a aktivaci aplikace
Alexa. Nyni mtZete zacit komunikovat s aplikacf Alexa.
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Nastaveni zvuku

Primy vybér pfednastaveného ekvalizéru (pro KD-X172DB)

Stisknéte opakované tla¢itko EQ-BASS.
(nebo)

Stisknéte tla¢itko EQ-BASS a pak béhem 5 sekund oto¢te ovladacem hlasitosti.

Predstaveny ekvalizér:

[FLAT] (vychozi))/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP/[JAZZ]/[POP]/

[R&BI]/[USER]/[CLASSICAL]

- Ekvalizér disku ([DRVN 31/[DRVN 2]/[DRVN 11) podporuje urcité frekvence audio signdlu pro snizeni
hluku, ktery je slySet z vnéjsiho okoli auta, nebo hluku od pneumatik pfi jizdé.

Ulozeni vlastniho nastaveni zvuku (pro KD-X172DB)

1 Stiskem a podrzenim tla¢itka EQ-BASS vstupte do nastaveni [EASY EQ].

2 Otacenim ovladace hlasitosti vyberte polozku a poté ovladac stisknéte.
Podivejte se do [EASY EQ] (strana 25) na nastaveni a vysledek bude ulozen do
[USER].

- Pro névrat k pfedchozi poloZce nastaveni stisknéte tlacitko Q/=.
- Pro ukonceni stisknéte tlacitko EQ-BASS.
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Dalsi nastaveni

1 Stisknéte a podrzte tlacitko = -%¥.

2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

3 Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovana pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

4 Operaci pferusite stisknutim &7 -£¢.

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastaveni stisknéte tla¢itko /™.

Vychozi: [XX]

[EQ SETTING]
[PRESET EQ]

Nastavuje prednastaveny ekvalizér vhodny pro dany hudebni Zanr.
+ Volbou [USER] mZete pouzivat nastaveni provedend v [EASY EQ] nebo
[PROEQ].
[FLAT]/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP]/[JAZZ]/
[POP]/[R&B]/[USER]/[CLASSICAL]
Ekvalizér disku ([DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]) podporuje urcité frekvence
audio signélu pro snizenf hluku, ktery je slySet z vnéjsiho okoli auta, nebo hluku od
pneumatik pfi jizdé.
- Pokud je aktivovén demonstracni displej (na zacatku je zvolena moznost [ON],
strana 6), jako [PRESET EQ] se automaticky zvoli [HARD ROCK].
— Pokud nastavite demonstracni rezim [DEMO MODE] na [OFF] (strana 6),
bude jako vychozi nastaveni pro [PRESET EQ] vybrana moznost [FLAT].




Nastaveni zvuku

[EASY EQ] Nastaveni vlastnich parametr(i zvuku. [SUB.W LEVEL]*1  [SPK-OUT]*2 (Kdyz je vybran trojcestny prechod, nelze pouzit.)
- Nastavenf je ulozeno pod polozkou [USER] v [PRESET EQ]. [SUB.W 00] a7 [SUB.W +06] ([SUB.W +03]):
- Provedend nastaveni mohou mit vliv na aktudlni nastaveni [PRO EQ]. Sefizuje troven vystupu basového reproduktoru
[SUB.W SP]*1*2:  [00] az [+06] (Vychozi: [+03] pripojeného pres konektor reproduktoru. (Strana 39)
W1F1*3: —50] a7 [+1
%RES]:] k {LVSI_OJ(;E;][ai [E\]IL+09] %]_ 00 [PRE-OUT]*3 [SUB.W —50] a7 [SUB.W +10] ([SUB.W 00]): Sefizuje
[MID]: [LVL—09] a7 [LVL+-09] ) Groven vystugu basqvéhq reproduktoru pfipojeného key
[TRE]: [LVL=09] a3 [LVL+09] VL 00)) koncoykam vysEupn\ho signalu (SW nebo REAR/SW) pres
externi zesilovac. (Strana 39)
PROE Upravte vlastni nastaveni zvuku pro kazdy zdroj.
[PRO EQ] ! pNastavem’je woseno pod polopikou [UéER] JV [PRESET EQ]. [SUBWOOFER [ONJ: Zapina vystup subwaooferu. ; [OFF]: Zrusent.
- Provedend nastaveni mohou mit vliv na aktudlni nastaveni [EASY EQ]. SET]*3
[62.5HZ] [FADER] (Kdyz je vybran trojcestny prechod, nelze pouzit.)
[POSITION R15] az [POSITION F15] ([POSITION 00]): Nastavuje vyvézeni
[LEVEL —09] a7 [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Nastavuje troven, kterd bude u kazdého zdroje prednich a zadnich reproduktord.
*4 15] az 151 ( 00]): Nastavuje vyvdzeni
ulozena do paméti. (NeZ provedete nastavent, vyberte zdroj, ktery chcete nastavit.) [BALANCE] [POSITION L15] 2 [POSITION R15] ([POSITION 00]

[ON]: Zapind pfidavné basy. ; [OFF]: Zrusent. levyich a pravych reproduktord.
[100HZ]/[160HZ]/[250HZ]/[400HZ]/[630HZ]/[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/ [VOLUME ADJUST]  [LEVEL —15] a7 [LEVEL +06] ([LEVEL 00]): Prednastavuje Grover nastaveni
[6.3KHZ]/[10KHZ]/[16KHZ] hlasitosti jednotlivych zdrojdi vici drovni hlasitosti FM.

[LEVEL —09] a7 [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Nastavue trovef, kterd bude u kazdého zdroje (Nef provedete nastaveni, vyberte 201} Ktery cheete nastavit)
ulozena do paméti. (NeZ provedete nastaveni, vyberte zdroj, ktery chcete nastavit.) [AMP GAIN] [LOW POWERT]: Omezuje maximaln rovefi hlasitosti na 25. (Vyberte, pokud
] N je maximaini vykon jednotlivyich reproduktor(i mensi nez 50 W, aby nedoslo k
[Q FACTOR] [1.35]/[1.501/[2.00]: Nastavte faktor kvality. poskozeni reproduktordi.) ; [HIGH POWER]: Maximalni troveri hlasitosti je 35.
[AUDIO CONTROL] [SPK/PRE OUT] (Kdyz je vybran trojcestny prechod, nelze pouzit.)
[BASS BOOST] [LEVEL +01] az [LEVEL +05]: Nastavuje preferovanou troven zdtiraznéni Podle metody pfipojent rsprodukto/ru vyberte vhodné nastaven, abyste ziskali
hloubek. ; [OFF]: Zrugeni. pozadovany vystup. (Viz“Nastaveni vystupu reproduktoru”na strané 26.)
[LOUDNESS] [LEVEL 01)/[LEVEL 02]: Zvyseni nizkjch nebo vysokjch frekvenci pro [SPEAKER SIZE] V zavislosti na typu prechodu, ktery jte zvolil viz [X* OVERTYPE] na
dosazen dobre vyvazeného zvuku pii nizké hlasitosti. ; [OFF]: Zruseni. strané 26), se zobrazf pol_oz”ky nastaveni pro ?,VOUP&SWOW prechod nebo
[X" OVER] trojpdsmovy prechod. (Viz“Nastaven kfizeni” na strané 27.)

Ve vychozim nastavent je zvolen typ dvoucestného kfizenf.

*1,%2,%3, *4: (viz strana 26)
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Nastaveni zvuku

[DTA SETTINGS] Pokyny k nastaveni naleznete v“Nastaven digitdIniho vyrovndni casu (DTA)"

[CAR SETTINGS] na strané 29.

[X" OVERTYPE] Upozornéni: Pred zménou [X* OVER TYPE] nastavte hlasitost, aby se
zabrénilo ndhlému zvy3eni nebo snizenf trovné vystupu.

[2-WAY] (Zobrazi se pouze tehdy, kdyZ je vybrano [3-WAY].)
[YES]: Vybere typ dvoucestného prechodu. ; [NOJ: Zruseni.
[3-WAY] (Zobrazi se pouze tehdy, kdyZ je vybrano [2-WAY].)

[YES]: Vybere typ trojcestného prechodu. ; [NOJ: Zruseni.

[SOUND EFFECT]

[SPACE ENHANCE]  (Nelze pouZit pro zdroj FM/AM a zdroj DAB.)
[SMALL]/[MEDIUMI/[LARGE]: Prakticky zvyraziiuje zvukovy prostor. ;
[OFF]: Zrusenf.

[SND RESPONSE]  [LEVEL1]/[LEVEL2]/[LEVEL3]: Prakticky déld zvuk realistictéjsi. ;
[OFF]: Zrusenf.

[SOUND LIFT] [LOW]/[MIDDLE]/[HIGH]: Prakticky nastavuje polohu zvuku, ktery je slySet z
reproduktord. ; [OFF]: Zrueni.

[VOL LINK EQ] [ON]: Podporuije frekvenci pro snizenf hluku, ktery je slyset z vnéjsiho okolf auta,
nebo hluku od pneumatik pfi jizdé. ; [OFF]: Zruseni.

[K2 TECHNOLOGY]  (Nelze pouZit pro zdroj FM/AM, zdroj DAB a zdroj AUX.)
[ON]: Zlep3ete kvalitu komprimované hudby a zvuku. ; [OFF]: Zrueni.

*1 Zobrazeno pouze v piipadé, e je [SUBWOOFER SET] nastavena na [ON]. (Strana 25)
*2 Pro dvoucestné kizeni: Zobrazeno pouze v piipadg, ze je [SPK/PRE OUT] nastavena na [SUB.W/

SUB.WJ.

*3 Pro dvoucestné kiZeni: Zobrazeno pouze v piipadé, Ze je [SPK/PRE OUT] nastavena na [REAR/
SUB.W] nebo [SUB.W/SUB.W].
*4 Nastaveni nemiZe ovlivnit vystup pro reproduktor subwoofer.
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Nastaveni vystupu reproduktoru [SPK/PRE OUT]
(Plati pouze tehdy, kdyz je [X’ OVER TYPE] nastaveno na [2-WAY])

Na zakladé metody pripojenf reproduktoru vyberte nastaven( vystupu reproduktord
[SPK/PRE OUT].

| Spojeni pres koncovky vystupniho kabelu

Pro pfipojen{ pouzitim externiho zesilovace (Strana 39)

KD-X472DBT:

Nastaveni Zvukovy signdl pres vystupni konektor (“line-out”)

[SPK/PRE OUT] FRONT REAR sw

[REAR/REAR] (vychozi) | Vystup pfednich Vystup zadnich reproduktord | Subwooferovy vystup
reproduktord

[SUB.W/SUB.W] Vystup prednich L (levy): Subwooferovy Subwooferovy vystup
reproduktord vystup

R (pravy): (Ztlumit)

KD-X272DBT/KD-X172D8:

Nastaveni Zvukovy signal pres vystupni konektor (“line-out”)
[SPK/PRE OUT] REAR/SW

[REAR/REAR] Vystup zadnich reproduktord

[REAR/SUB.W] (vychozi) | Subwooferovy vystup

[SUB.W/SUB.W] Subwooferovy vystup




Nastaveni zvuku

I pFipojeni pres koncovky reproduktort

S timto natavenim mizete také pripojit reproduktory bez pouziti externiho
zesilovace a zaroven zachovat vystup subwooferu. (Strana 39)

Nastaveni Zvukovy signél pres konektor zadniho reproduktoru
[SPK/PRE OUT] L (levy) R (pravy)
[REAR/REAR] Vystup zadnich reproduktor(i Vystup zadnich reproduktort
[REAR/SUB.WT* Vystup zadnich reproduktord Vystup zadnich reproduktor®i
[SUB.W/SUB.W] Subwooferovy vystup (Ztlumit)

Je-li vybrano [SUB.W/SUB.W]:

— Ve [SUBWOOFER LPF] je vybrano [120HZ] a [THROUGH] neni k dispozici. (Strana 28)

— Ve [FADER] je vybrano [POSITION R02] a volitelny rozsah je [POSITION R15] a2
[POSITION 00]. (Strana 25)

* Viyjma pro KD-X472DBT.

Nastaveni kFizeni

Nize jsou uvedené polozky nastaveni, které jsou dostupné pro dvoucestné a
tficestné kfizenf.

A UPOZORNENI

Typ kfizeni vyberte podle toho, jak jsou reproduktory pfipojené.
(Strana 39)

Pokud vyberete $patny typ:

« Reproduktory se mohou poskodit.

« Hladina vystupniho zvuku muze byt extrémné vysoka nebo nizka.

SPEAKER SIZE

Vybere podle velikosti pfipojeného reproduktoru pro optimaini vykon.

« Nastaveni frekvence a sklonu jsou pro kfizeni vybraného reproduktoru nastaveny
automaticky.

« Pokud je pro nize uvedeny reproduktor [SPEAKER SIZE] vybrano [NONE], nastaveni
[X"OVER] vybraného reproduktoru nenf k dispozici.
- Dvoucestné kfizent: [TWEETER] pro [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]
- Tricestné kiizeni: [WOOFER]

X’OVER (ptechod)

- [FRQ]/[F-HPF FRQ]/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQ]/[LPF FRQ]: Upravuje délici
frekvenci pro vybrané reproduktory (hornopropustny filtr a dolnopropustny filtr).
Je-livybrana volba [THROUGH], jsou viechny signaly odesilany do vybranych
reproduktord.

« [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Upravuje sklon kfizen.

Volitelné pouze v pfipadé, je-li pro délici frekvenci vybrano jiné nastaveni nez
[THROUGH].

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Nastavuje fazi vystupu reproduktoru tak, aby byla
srovnana s vystupem jiného reproduktoru.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAINI/[GAIN]: Upravuje
vystupni hlasitost zvoleného reproduktoru.
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Nastaveni zvuku

o Polozky nastaveni dvoucestného kfizeni

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CM]/
[17CM]/[18CM]/[4x61/[5x71/[68]/[69]/
[7%10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/
[NONE] (nepfipojeno)
[REAR]*1 [8CMI/[10CMI/[12CM]/[13CMI/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/
[5%71/[6x8]/[691/[7x10]/[NONE] (nepfipojeno)
[SUBWOOFER]*2*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (nepfipojeno)
[X" OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [-08DB] az [00DB]
[GAIN RIGHT] [-08DB] az [00DB]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ1/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[F-HPF GAIN] [-08DB] a7 [00DB]
[REAR HPF]*1 [R-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ1/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[R-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[—18DB]/[—24DB]
[R-HPF GAIN] [-08DB] a7 [00DB]
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[30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[REVERSE] (180°)/ [NORMAL] (0°)

[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ]
LPF]*2*3
[SW LPF SLOPE]
[SW LPF PHASE]
[SW LPF GAIN]

[-08DB] az [00DB]

IZ Polozky nastaveni tiicestného kFizeni

[SPEAKER SIZE]

[TWEETER]

[SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]

[68]/[6x9]

[MID RANGE] [8CM]/[10CMI/[12CM]/[13CM]/[16CMI/[17CMI/T18CM/[4%6)/[5%71/

[WOOFER]*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (nepfipojeno)

[X" OVER]

[TWEETER]  [HPF FRQ]

[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]

[SLOPE]

[-06DB]/[12DB]

[PHASE]

[REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN]

[-08DB] az [00DB]




Nastaveni zvuku

[MID RANGE] [HPF FRQ]

[30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[HPF SLOPE]

[-06DB]/[-12DB]

[LPF FRQ]

[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]

[LPF SLOPE]

[-06DB]/[-12DB]

[PHASE]

[REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN]

[-08DB] az [00DB]

[WOOFER]*3 [LPF FRQ]

[30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[SLOPE]

[-06DB]/[-12DB]

[PHASE]

[REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN]

[—08DB] a7 [00DB]

*1 Zobrazeno pouze v pfipadé, ze je [SPK/PRE OUT] nastavena na [REAR/REAR] nebo [REAR/

SUB.WI. (Strana 26)

*2 Pro KD-X272DBT/KD-X172DB: Zobrazeno pouze v piipadé, Ze je [SPK/PRE OUT] nastavena na
[REAR/SUB.W] nebo [SUB.W/SUB.W1. (Strana 26)
*3 Zobrazeno pouze v pfipadé, ze je [SUBWOOFER SET] nastavena na [ON]. (Strana 25)

Nastaveni digitalniho vyrovnani ¢asu (DTA)

Digitalni vyrovnanf ¢asu (DTA) nastavuje zpozdéni vystupu reproduktoru pro

vytvofeni vhodnéjsiho prostfedi pro vase vozidlo.

- Dalsi informace naleznete na viz "Automatické stanoveni doby zpozdéni”na
strané 30.

[DTA SETTINGS]

[POSITION] Viybere polohu pro poslech (referencni bod).
[ALL]: Nekompenzuje ; [FRONT RIGHT]: Pravé predni sedadlo ;
[FRONT LEFT]: Levé piedni sedadlo ; [FRONT ALL]: Predni sedadla
« [FRONT ALL] se zobrazi pouze v pfipadé, ze [X ' OVER TYPE] je
nastaveno na hodnotu [2-WAY]. (Strana 26)

[DISTANCE]*1 [0CM] a7 [610CM]: Doladte nastaveni vzdalenosti pro kompenzaci.
[GAIN]*1 [—8DB] az [0DB]: Upravte vystupni hlasitost zvoleného reproduktoru.

[DTA RESET] [YES]: Obnovi nastaveni ([DISTANCE] a [GAIN]) zvolené [POSITION] na
vychozi hodnoty. ; [NOJ: Zruseni.

[CAR SETTINGS] Identifikujte typ vaseho vozidla a umisténi zadniho reproduktoru, aby bylo
mozné nastavit [DTA SETTINGS].

[CARTYPE] [COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV]/
[MINIVAN(LONG)]: Vybere typ vozidla. ; [OFF]: Nekompenzuje.

[R-SP LOCATION]*2 ~ Vybere umisténi zadnich reproduktor(i ve vasem vozidle pro vypocet
nejdelsf vzdalenosti od zvoleného mista poslechu (referencniho bodu).
- [DOORI/[REAR DECK]: Je mozné vybrat pouze v piipadé, e
[CARTYPE] je zvolen jako [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR],
[WAGON] nebo [SUV].
« [2ND ROWI/[3RD ROW]: Je mozné vybrat pouze v piipadé, ze
[CARTYPE] je zvolen jako [MINIVAN] nebo [MINIVAN(LONG)].

*1,%2: (viz strana 30)
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Nastaveni zvuku Nastaveni zobrazeni

Automatické stanoveni doby zpoZdéni Identifikace zony pro nastaveni jasu
e Pokud zadite vzdalenost od aktudIng nastavené KD-X47208T:

polohy pro poslech ke kazdému reproduktoru, doba
y zpozdént se automaticky vypocitd a nastavi.
B N 3 1 Nastavte polozku [POSITION] a urcete danou i :
< = polohu pro poslech jako referencni bod (referencni JONE2 i’ DISP ZONE ‘i ©
Fem 4 bod pro [FRONT ALL] bude stied mezi pravou a : ==== =
£ } levou stranou na piednich sedadlech). SN e —{] |5 —— | — 0] —

T i 2 7méite vzdalenosti z referencniho bodu k

reproduktorim.
3 Vypocitejte vzddlenost mezi nejvzddlenéjsim KD-X272DBT/KD-X172DB:

150 cm]

7 < g reproduktorem (subwoofer na obrazku) a ostatnimi

reproduktory.
4 Nastavte [DISTANCE] vypocitanou v kroku 3 pro —
jednotlivé reproduktory. BPTTON
5 Nastavte [GAIN] pro jednotlivé reproduktory. =/,ZONE
Priklad: Pokud je zvoleno [FRONT ALL] jako poloha BN
pro poslech

*1 Pred provedenim nastaveni vyberte reproduktor:
Je zvolen dvoucestny prechod:
[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]: KD-X472DBT:
— Moznost [REAR LEFT], [REAR RIGHT] a [SUBWOOFER] je mozné zvolit pouze v piipadé, ze v

Identifikace zony pro nastavenf barvy

nastaveni [SPEAKER SIZE] pro [REAR] a [SUBWOOFER] je zvolena jind hodnota nez [NONE].

(Strana 28)
Kdy? je zvolen ticestny prechod: ZONE2 ’ ‘ ©
[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]: =T 0NET I 70NE
— Moznost [WOOFER] je mozné zvolit pouze v pfipadé, ze v nastaveni [SPEAKER SIZE] pro %

[WOOFER] je zvolena jin hodnota nez [NONE]. (Strana 28) | |
*2 Zobrazi se pouze v pfipadé, 7e [X ' OVER TYPE] je nastaven na [2-WAY] (strana 26), a jestlize por T
[REAR] nastaveni [SPEAKER SIZE] je zvolena jina hodnota nez [NONE]. (Strana 28) ALL ZONE
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Nastaveni zobrazeni

1 Stisknéte a podrzte tlacitko C-%¥.

2 Otocenim ovladace hlasitosti provedte vybér (viz nasledujici tabulka) a pak
tento ovladac stisknéte.

3 Opakujte krok 2, dokud nebude vybrana/aktivovéana pozadovana polozka a
postupujte podle pokynd uvedenych na vybrané polozce.

4 Operaci pferusite stisknutim 1 -£¢.

Pro névrat k pfedchozi poloZce nastaveni stisknéte tla¢itko QU/=.

Vyichozi: [XX]

[DISPLAY]

[DIMMER] Stlumit podsviceni.

[OFF]: Tlumenf svétla vypnuto. Jas se zméni na nastaveni [DAY].

[ON]: Tlumeni svétla zapnuto. Jas se zméni na nastaveni [NIGHT].

(Viz nsledujici nastaveni“[BRIGHTNESS]")

[DIMMER TIME]: Nastavte ¢as zapnuti stmivace a vypnuti stmivace.

1 Otacenim ovladace hlasitosti méZete nastavit dobu [ON], a pak tento ovlada¢
stisknéte.

2 Otacenim ovladace hlasitosti miizete nastavit dobu [OFF], a pak tento ovlada¢
stisknéte.
(Vychozi: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00])

[DIMMER AUTO]: Tlumenf svétla se zapind a vypind automaticky, kdyz vypnete

nebo zapnete svétlomety vozidla.*1

[BRIGHTNESS] Nastavte jas zvIast pro den a noc.
1 [DAY]/[NIGHT]: Vyberte den nebo noc.
2 Viyberte zonu. (Vizilustrace na strané 30.)
3 [LEVEL 00] az [LEVEL 31]: Nastavte trover jasu.

[TEXT SCROLL]*2  [SCROLL ONCE]: Jedno posunutfinformaci na displej. ;
[SCROLL AUTO]: Opakuje posouvani v 5 sekundovych intervalech. ;
[SCROLL OFF]: Zruseni.
« Neplati pro informace na displeji dynamického Stitku (strana 33, 34) ve zdroji
DAB.

[FORMAT]*3 (Pro KD-X472D8T)
Kdyz je Bluetooth zafizent pfipojeno, ukdzou se na pridané obrazovce nize uvedené
informace. (Strana 33)
[BATT/SIGNAL]: Zobrazuje mnozstvi baterie a signdl. ;
[DATE]: Zobrazuje datum.

[COLOR] (pro KD-X472DBT)
[PRESET] Zvolte barvy osvétlen tlacitek v riznych z6ndch oddélené.
1 Vyberte z6nu ([ZONE 1], [ZONE 2], [ALL ZONE]). (Viz ilustrace na strané 30.)
2 \iyberte barvu pro zvolenou oblast.
- [COLOR 01] a7 [COLOR 49]
- [USERT: Zobrazi se barva vybrana pro moznost [DAY COLOR] nebo
[NIGHT COLOR].
- [COLOR FLOWO1] a7 [COLOR FLOWO3]: Barva se méni riiznou rychlosti.
- [CRYSTAL]/[FLOWER]/[FOREST]/[GRADATION]/[OCEAN]/[RELAX]/
[SUNSET]: Zobrazi se vybrany barevny vzor.*4 (Lze zvolit pouze pfi vybéru
moznosti [ALL ZONE] v kroku 1.)
[DAY COLOR] UloZte si barvy denniho a nocniho podsvicenf riizné oblasti.
1 Vyberte z6nu ([ZONE 1], [ZONE 2]). (Viz lustrace na strané 30.)
2 [RED]/[GREEN]/[BLUE]: Vyberte primdrnf barvu.
3 [00] a7 [31]: Vyberte droveri.
————————— Zopakujte kroky 2 a 3 pro viechny primdmf barvy.
[NIGHT COLORT . Vase nastaven je ulozeno v [USER] v polozce [PRESET].
« [NIGHT COLOR] nebo [DAY COLOR] se méni zapnutim nebo vypnutim
svétlometd vozidla.
[COLOR GUIDE] [ON]: Pri nastavovani v menu a prohleddvan seznamu se barva podsviceni
[ZONE 1] a [ZONE 2] zméni na bilou kromé v reZzimu nastaveni barvy. ;
[OFF]: Zrugeni.

*1 Je vyzadovano pripojeni vodice pro fizeni osvétleni. (Strana 39)

*2 Nékteré znaky nebo symboly se nezobrazi sprévné (nebo budou prdzdné).

*3 Funkcionalita zavisf na typu pouzitého telefonu.

*4 Pokud je vybran néktery z téchto barevnych vzor(i, zménf se barva podsviceni pro moznosti [ZONE 1]
a [ZONE 2] na vychozi barvu.
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Reference

Udrzba
Cisténi jednotky
Otfete necistoty na celnim panelu suchym silikonovym nebo jemnym hadrikem.
Cisténi konektoru
Sejméte predni kryt a opatrné ocistéte konektor vatovym
tampdnem. Postupujte opatrné, abyste konektor
neposkodili. @
Konektor (na zadni strané
predniho krytu)
Dalsi informace
Pro:  — Nejnovéjsi aktualizace firmware a nejnovéjsi seznam kompatibilnich polozek

— Pavodnfaplikace JVC
— Kterdkoli jind z nejnovéjsich informaci
Navstivte stranky <www.jvc.net/cs/car/>.

Piehravatelné soubory
Prehrévatelné audio soubory:
Pro lozni zafizenf USB:
KD-X472DBT:

MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (.wav),

FLAC (flac)

KD-X272DBT/KD-X1720B:  MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)

Prehrévatelny systém souborll USB zafizenf: FAT12, FAT16, FAT32

I'v pfipadé, Ze audio soubory odpovidaji vyse uvedenym standardiim, nemusi byt prehrévanf v zdvislosti
na typu nebo stavu média ¢i zafizeni mozné.

Podrobné informace a pozndmky o prehratelnych audio souborech najdete na strankdch
<www,jvc.net/cs/car/audiofile/>.
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Informace o USB zafizenich

- USB zafizenf nemiiZete pfipojit prostiednictvim USB rozbocovace.

- Pripojent kabelu delsiho nez 5 m miize zplsobit nestandardni prehravani.

- Tato jednotka nedokéZe rozpoznat USB zafizenf, jehoZ jmenovité napéti je jiné, nez 5V, a jehoz
jmenovity proud piesahuje 1,5 A.

Informace o iPod/iPhone

Made for

— iPod touch (6th generation)

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 nebo vys3i)
Neni mozné prohleddvat video soubory v menu“Videos”v [HEAD MODE].

Pofadf skladeb zobrazené ve vybérovém menu tohoto pristroje se méiZe liSit od poradi v iPod/iPhone.
Pokud je na iPodu zobrazeno “JVC" nebo v, nelze iPod pouzivat.

Podle verze operacniho systému na Vasem zafizenfiPod/iPhone mohou byt nékteré funkce na tomto
pristroji nedostupné.

Informace o aplikaci Spotify

Aplikace Spotify podporuje:

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 6S Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 nebo vy33i)

— iPod touch (6th generation)

— 0S Android 4.0.3 nebo vys3si

Spotify je sluzba poskytovand tretf stranou, takze jeji specifikace podiéhaji zméndm bez predchoziho
upozomnénf. V diisledku toho mfize byt omezend jeji kompatibilita, nebo mohou byt nékteré, pripadné i
vsechny sluzby nedostupné.

Nékteré funkce Spotify nelze na tomto zafizenf pouzivat.

- Pokud méte problémy s pouzivanim aplikace, obratte se prosim na Spotify pres <www.spotify.com>.

0 aplikaci AMAZON ALEXA

- Alexa je sluzba poskytovana tfetf stranou, takZe jeji specifikace podiéhaji zméndm bez predchoziho
upozomnénf. V diisledku toho mfize byt omezend jeji kompatibilita, nebo mohou byt nékteré, pfipadné i
vsechny sluzby nedostupné.



Reference

Zménit informace na displeji

Pokazdé, kdyz stisknete 5 +%¥, informace na displeji se zmén.
« Nejsou-li informace dostupné nebo nebyly zaznamendny, zobrazi se“NO TEXT",“NO NAME", jind
informace (napf. ndzev stanice), nebo bude displej prazdny.

KD-X472DBT:
:— M‘ I':IF'IHD ——— Hlavni displej
B AN ,
| |
Pridavny displej*1 Displej s hodinami nebo Méfic trovné

*1 Pokud je [FORMAT] nastaven na [BATT/SIGNAL], bude datum vyménéno s mnozstvim baterie a
slou signdlu pfipojeného Bluetooth zafizeni. (Strana 31)

Nazev zdroje Zobrazeni informaci: Hlavni (pfidana)

DAB Servisni Stitek (Stitek sestavy) =» Servisni Stitek (Stitek sestavy)
s efektem synchronizace hudby*2 = Servisni Stitek (Datum) =

Dalsi program (EPG) (Datum) =» Uroven signdlu (Datum) =» zpét na
zatite

Dynamicky titek (Datum) = Nazev (Interpret) = Nazev (Datum) =

FM/AM Frekvence (Datum) =» Frekvence (Datum) s efektem synchronizace
hudby*2 = zpét na zacdtek

Pouze pro stanice podporujicf systém FM Radio Data System:

skladby (Datum) =» Frekvence (Datum) =» zpét na zacdtek

Nézev stanice/Typ programu (Datum) = Nézev stanice/Typ programu
(Datum) s efektem synchronizace hudby*2 =» Text na radiu (Datum) =
Text na radiu+ (Text na radiu-+) =» Nazev skladby (Interpret) =» Nazev

Nazev zdroje

Zobrazeni informaci: Hlavni (pfidand)

USB

Pro soubory MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC:

Nézev skladby (Interpret) =» Nazev skladby (Interpret) s efektem
synchronizace hudby*?2 =» Nézev skladby (Ndzev alba) =» Ndzev
skladby (Datum) =» Ndzev souboru (Nazev slozky) =» Ndzev souboru
(Datum) =» Doba piehrévan( (Datum) = zpét na zacitek

iPod USB/iPod BT

Kdyz je zvoleno [BROWSE MODE] (strana 11):

Nézev skladby (Interpret) =» Nazev skladby (Interpret) s efektem

synchronizace hudby*2 =» Nazev skladby (Nazev alba) =» Nazev

skladby (Datum) =» Doba prehrdvéni (Datum) = zpét na zacdtek

SPOTIFY/SPOTIFY BT

Kontextovy ndzev (Datum) =» Kontextovy nézev (Datum) s efektem
synchronizace hudby*?2 =» Nazev skladby (Interpret) s> Nézev skladby
(Ndzev alba) =» Ndzev skladby (Datum) =» Doba prehrdvénf (Datum)
= 7pét na zacdtek

BT AUDIO/ALEXA

Ndzev skladby (Interpret) =» Nazev skladby (Interpret) s efektem
synchronizace hudby*?2 =» Nazev skladby (Ndzev alba) =» Nézev
skladby (Datum) =» Doba prehrdvani (Datum) =» zpét na zacdtek

AUX

Nézev zdroje (Datum) =» Nazev zdroje (Datum) s efektem synchronizace
hudby*2 = zpét na zacdte

*2 Béhem efektu synchronizace hudby se zméni barva podsviceni a Groven jasu tlacitek a synchronizuje s
Grovni hudby (podle nastaveni barvy pro [PRESET] na strané 31).

CESKY



Reference

KD-X272DBT/KD-X172D8:

)
P

— Hlavni displej

|
Displej s hodinami

Nazev zdroje

Zobrazeni informaci: Hlavni

DAB

Servisni Stitek =» Servisni Stitek s efektem synchronizace hudby* = Stitek
sestavy =» Dynamicky Stitek = Titul/Interpret = Dalsf program (EPG) =
Uroveri signdlu = Datum =» zpét na zacatek

FM/AM

Frekvence =» Frekvence s efektem synchronizace hudby™ =» Datum =»
zpét na zacdte

Pouze pro stanice podporujici systém FM Radio Data System:

Ndzev stanice/Typ programu =» Nazev stanice/Typ programu s efektem
synchronizace hudby™ =» Text na rédiu = Text na rddiu-+ =» Text na
radiu+ nézev skladby/Text na radiu-+ interpret = Frekvence =» Datum
= 7pét na zacdte

USB

Pro soubory MP3/WMA/WAV/FLAC:

Nazev skladby/Interpret =» Nazev skladby/Interpret s efektem
synchronizace hudby™ =» Nazev alba/Interpret =» Nazev slozky =» Nazev
souboru =» Doba prehrdvani =» Datum = zpét na zacdte

Nazev zdroje Zobrazeni informaci: Hlavni

BT AUDIO (Pro KD-X272DBT)

Nazev skladby/Interpret =» Nazev skladby/Interpret s efektem
synchronizace hudby™ =» Nazev alba/Interpret =» Doba prehrévani =»
Datum =» zpét na zacite

AUX Ndzev zdroje =» Nézev zdroje s efektem synchronizace hudby* =» Datum
= 7pét na zacate

* Béhem efektu synchronizace hudby se jas tlacitek zméni a synchronizuje s trovni hudby.

Dostupné znaky azbuky

Dostupné znaky |:| Indikdtory na displeji
ABBITAOEX3UMWN KﬂMHOI'IP
(A[E IEIFI“IEHIEI v [ AMH[D[N]P]
CTYoXUYWWbb bal0o4dE
[ CIE U T B S I 1EE

SPOTIFY BT

(Pro KD-X272DBT)

Kontextovy nazev =» Kontextovy nézev s efektem synchronizace hudby*
= Ndzev skladby = Interpret =» Nazev alba =» Doba piehrévani =» Datum
= 7pét na zacite

CESKY



Odstranovani problému

Priznak

Naprava

Priznak

Naprava

Zvuk nem(ize byt slyset.

Nastavte optimdInf droven hlasitosti.
Zkontrolujte kabely a konektory.

Na displeji se objevi napis “NOT
SUPPORT"a skladba preskoi.

Zkontrolujte, zda je skladba ve formdtu, ktery Ize prehrat.
(Strana 32)

Objevi se“MISWIRING CHECK
WIRING THEN PWR ON".

Viypnéte proud, a kontrolou se ujistéte, zda jsou sprdvné
nainstalovany koncovky vodicd reproduktoru. Znovu zapnéte
proud.

Na displeji blikd ndpis
“READING".

NepouZivejte pilis mnoho trovni a slozek.
Znovu pfipojte zafizeni (USB/iPod/iPhone).

Objevi se “UNSUPPORTED

Zkontrolujte, zda je pfipojené USB zafizeni kompatibilni

Pro zrudenf stisknéte tlacitko Q /2.

Analogové
radio

- Pfijem rozhlasu je nekvalitni.

slySet staticky Sum.

Pripojte pevné anténu.

USB/iPod

Pofadi prehrdvani je jiné, nez
bylo zamysleno.

Pofad prehrdvan je urceno ndzvem souboru (USB).

Uplynuly cas prehrévani nenf
spravny.

To zdvisi na predchozim procesu zaznamu (USB).

Prehravac iPod/iPhone
nefunguje nebo ho nelze
zapnout.

g Objevi se“PROTECTING SEND Poslete jednotku do nejblizstho servisniho centra. DEVICE” s timto pristrojem, a zajistéte, aby systémy souborli mély
£ | SERVICE" podporované formdty. (Strana 32)
2 P . ) « Znovu pfipojte USB zafizeni.
= | Neni mozno vybrat zdroj. Zkontrolujte nastaveni [SOURCE SELECT]. (Strana 5) prpe)
. - . Objevi se “UNRESPONSIVE Ujistéte se, ze USB zafizeni funguje spravné, a zafizeni znovu
Prehrdvac viibec nefunguje. Resetujte pfistroj. (Strana 4) DEVICE” pripojte.
Zobrazuji se nesprdvné znaky. < Za?jzenl’zobraguje pouze velkd pismena, ¢islice a omezeny Objevi se“USB HUB IS NOT Toto zafizeni nepodporuje pripojeni USB zafizeni
pocet symbold. . , SUPPORTED” prostiednictvim USB rozbocovace.
- Podle toho, jaky jazyk zobrazenfjste vybrali (strana 6) se
miZe stét, Ze nékteré znaky nebudou spravné zobrazovany. | Objevise”CANNOT PLAY”. Pripojte USB zafizeni obsahujici prehrévatelné audio soubory.
Prijem DAB je nekvalitni. Zajistéte, aby na [DAB ANT POWER] bylo vybrano [ON]. E - Kdyz pfipojite zafizeni USB USB port spotfebovava vic energie, nez kolik je navrzeny
(Strana 8) 5 pfi poslouchdnf z jiného limit. Vypnéte napdjenf a USB zafizeni odpojte. Pak zapnéte
Elp B - 3 . — zdroje, zdroj se nezménf na napdjeni a znovu USB zafizeni pfipojte.
g CHK ANTENNA Zkontrolujte anténu DAB. Je-Ii pouzfvna pasivnf anténa “USB" Pokud se tim problém nevyfes(, pre pripojenim jiného
= (bez zesilovani) nastavte [DAB ANT POWER] na [OFF]. - Objevi se”USB ERROR” USB zafizenf vypnéte a zapnéte napdjent (nebo jednotku
2 (Strana 8) zresetujte).
"RELATED SERV FOUND" - Stisknéte ovladac hlasitosti pro spusténi Soft-Link. (Strana 8)

Zkontrolujte spojeni mezi timto pfistrojem a iPod/iPhone.
Odpojte a resetujte iPod/iPhone pomoci“tvrdého” resetovdnf
(hard reset).

Kdyz stiskem QU/ = zadate
rezim vyhleddvéni, objevi se
“LOADING”.

Tento pfistroj stdle jesté pfipravuje hudebni seznam iPod/
iPhone. Nacitdni mlize néjakou dobu trvat, zkuste to pozdéji
Znovu.

“NO DEVICE" Pripojte zafizenf (USB/iPod/iPhone) a znovu zméfite zdroj na
USB/iPod/iPhone.
“MEMORY FULL" Dosahli jste maximdIniho limitu GloZisté vaseho iPod/iPhone.
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Odstraniovani problému

Pfiznak Ndprava Piznak Ndprava
“DISCONNECTED” USB je odpojené od hlavni jednotky. Ujistéte se prosim, Ze Béhem piehrévani z Bluetooth - Zmensete vzdalenost mezi piistrojem a Bluetooth audio
zaffzeni je spravné pfipojeno pres USB. audio prehrdvace je zvuk prehravacem.
B " P . e pferusovdn nebo preskakuje. - Vypnéte pfistroj a pak jej znovu zapnéte a zkuste pfipojeni.
CONNECTING : Pnpmgm pies vstupni konektqr USB: Zafizent se pripojuje k - Jind Bluetooth zafizeni se mohou zkouset pfipojit k pistroji.
hlavni jednotce. Vyckejte prosim.
*:g - Pripojeni pres Bluetooth: Bluetooth je odpojené. Zkontrolujte Pripojeny Bluetooth audio « Zkontrolujte, zda pfipojeny Bluetooth audio prehrdvac
& pripojeni pies Bluetooth a presvédcte se, Ze zafizeni i jednotka prehravac nenf mozné podporuje profil Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP -
jsou spdrované a pfipojené. ovlddat. Profil délkového ovlddani audio/video prehravani). (Viz ndvod
: : P o . . . k vasemu audio prehravaci.)
“CHECK APP” Aplikace Spotify nenf pfipojena sprévné nebo uzivatel nenf . 0dpoit Finoite Bluetooth pehrava
prihlasen. Ukoncete aplikaci Spotify a restartujte. Pak se POJi€ @ znovu pripojte Betooth prefravac.
prihlaste k Gctu Spotify. “PLEASE WAIT" Pristroj se pripravuje na pouZiti funkce Bluetooth. Pokud tato
p ., Ste piistoi iel zapnéte a pak
Neni detekovdno Zddné « Hledejte znovu z Bluetooth zafizeni. ;E?vvj ez, VYPIELE priStio)a mnovil Jej zapnete & pa
g A pripojte zafizeni.
Bluetooth zafizenf. « Resetujte pfistroj. (Strana 4)
“NOT SUPPORT” Pripojeny telefon nepodporuje funkci rozpozndvani hlasu nebo

Pérovani nelze provést.

Zajistéte, aby byl zaddn stejny PIN kd u pfistroje i Bluetooth
zaffzeni.

- Smate informace o parovani z pfistroje i Bluetooth zafizent, a

pak provedte znovu pdrovdni. (Strana 16)

Bluetooth®

prenos telefonniho seznamu.

“NO ENTRY"/“NO PAIR”

74dné registrované zafizeni neni piipojeno ani nalezeno pies
Bluetooth.

Pri telefonovani je slyset echo
nebo sum.

Bluetooth®

Upravte polohu mikrofonu. (Strana 15)

- Zkontrolujte nastaveni [ECHO CANCEL]. (Strana 18)

Kvalita zvuku telefonu je
$patnd.

- Zmensete vzddlenost mezi pfistrojem a Bluetooth zafizenim.

Prejedte s vozidlem na misto, kde bude lepsi prfjem signdlu.

“ERROR”

Zkuste operaci zopakovat. Pokud se znovu objevi zpréva
“ERROR’, zkontrolujte, zda zafizen podporuje zkousenou
funkdi.

“NO INFO"/"NO DATA"

Zatizeni Bluetooth neni schopno pofidit kontaktni informace.

Metoda hlasového volani nenf
(ispésnd.

Pouzijte metodu hlasového voldni v klidnéjsim prostiedi.

« Kdyz vyslovujete jméno, priblizte se vice k mikrofonu.
- Zajistéte, aby byl pouZit stejny hlas, jako pfi registraci

hlasového voldni.

CESKY

“H/W ERROR" Resetujte pristroj a zkuste tuto operaci znovu. Pokud se znovu
zobrazi zprdva“H/W ERROR', obratte se na nejblizsi servisni
stredisko.

“SWITCHING NG” Pripojené telefony moznd nepodporuji funkei prepinani

telefonu.

Pripojeni Bluetooth mezi
zaffzenim Bluetooth a
jednotkou neni stabilni.

Vlymazte z jednotky nepouzivané pripojené Bluetooth zafizeni.
(Strana 19)




Odstraovani problémi

Montaz/Zapojeni

Piznak Ndprava

Zadné odpovéd aplikace Alexa
po hlasovém vstupu.

Amazon cloud nedokdzal analyzovat dany hlasovy vstup.

Nespravnd odpovéd od
aplikace Alexa.

Aplikace Alexa neporozuméla spravné, co bylo feceno, nebo
nezachytila celou zadost ¢i vétu. Prosim zkuste to znovu.
(Strana 23)

% “DISCONNECTED” Ujistéte se, Ze je vas chytry telefon pfipojen k této jednotce
= prostfednictvim technologie Bluetooth. (Strana 16)

E Nelze provést pfipojeni - Ujistéte se, Ze je audio zafizeni pfipojeno pomoci Bluetooth.
= | popfipadé opétovné pripojeni  Vyberte audio zafizeni z nabidky [AUDIO SELECT] v

[BT MODE]. (Strana 19)
- Znovu provedte postup jednordzového nastavenf. Viz
“Nastavenf pfi prvnim pouZiti” na strané 22.
Vlypnéte piistroj a pak jej znovu zapnéte a zkuste pfipojeni.

k mobilnf aplikaci Alexa.

iPod BT.

« U zaffzenf i0S se ujistéte, Ze je vybran zdroj ALEXA nebo zdroj

Pokud problém pretrvava, resetujte pfistroj. (Strana 4)

Tato sekce je urcena pro profesiondIni montéry.
7 bezpecnostnich diivodi prenechejte zapojeni @ montdZ profesiondlim. Obratte se na prodejce audio
zaffzen{ do vozidel.

A VYSTRAHA

Toto zafizeni je mozno pfipojit pouze ke zdroji energie 12V DC (stejnosmérné) s uzemnénym zdpornym

pélem.

Pred pfipojovénim a montdZf odpojte zdpornou svorku baterie.

Nepfipojujte vodic baterie (Zluty) a vodic zapalovdni (Cerveny) ke kostie vozidla nebo uzemfovacimu

vodici (¢erny), aby nedoslo ke zkratu.

Aby nedoslo ke zkratu:

— Nepfipojené vodice zaizolujte vinylovou pdskou.

— Poinstalaci nezapomerite znovu uzemnit tento pristroj ke kostfe vozidla.

— Vodice opatfete kabelovymi svorkami a na ochranu vodic, které pfichazeji do kontaktu s kovovymi
¢dstmi, omotejte vinylovou pasku.

A UPOZORNENI

- Nainstalujte toto zafizeni do konzole vozu. BEhem pouzivani pifstroje ani krdtce po ném se nedotykejte
kovovych cdsti pfistroje. Kovové ¢dsti, jako napf. tepelnd jimka a okolf, jsou velmi horké.

Nepfipojujte & vodice reproduktorti ke kostie vozidla nebo uzemfiovacimu vodici (Cerny) ani je
nepfipojujte paralelné.

Pripojte reproduktory s maximdlnim vykonem presahujicim 50 W. Pokud je maximélni vykon
reproduktord mensf nez 50 W, zméiite nastaveni [AMP GAIN] tak, aby nedoslo k poskozenf
reproduktord. (Strana 25)

Pistroj instalujte v Ghlu nepfevy3ujicim 30°.

Pokud kabelovy svazek ve vasem vozidle nemé svorku pro zapalovani, pfipojte vodic zapalovéni
(Cerveny) ke svorce na pojistkové skfini vozidla, kterd poskytuje zdroj energie 12V DC (stejnosmérné) a
kterd se zapind a vypind klicem zapalovani.

Viechny kabely pfechovévejte opodél od kovovyich soucdsti dobre vedoucich teplo.

Po instalaci pfistroje zkontrolujte, zda brzdovd svétla, indikdtory, stérace atd. funguji sprdvné.

Pokud se pojistka pretavi, ujistéte se nejdriv, Ze se kabely nedotykaji kostry vozidla a teprve pak vyménte
pojistku za novou se stejnymi technickymi parametry.
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Montaz/Zapojeni

Seznam dili pro instalaci

(A) Celnipanel (x1) (B) Ramecek (x1)

74

(C) Montdzni pouzdro (1) (D) Svazek vodicii (1)

&

(E) KIi¢ pro vyjmuti (x2)

%

Zakladnl postup
1 Vyjméte klicek ze spinaci skiiiky a potom odpojte svorku ©
akumuldtoru vozidla.
2 Pripojte spravné vodice.
Viz"Pripojent kabeldZe" na strané 39.
3 Nainstalujte pfistroj do vozidla.
Viz ndsledujici“Instalace pfistroje (montdz do palubni desky)”.
4 Piipojte svorku © akumulétoru vozidla.
5 Napajeni miizete zapnout stiskem (DSRC.
6 Odpojte celni desku a béhem 5 sekund resetujte jednotku.
(Strana 4)

CESKY

Instalace pfistroje (montaz do palubni desky)

@ Provedte pozadované
zapojent. (Strana 39)

|
%\ ® e
Hécek na hornf strané

2 Pred pripevnénim {7
otocte rdmecek | \
zpiisobem uvedenym -y~

\f

naobrézku. [N
%’ 0
O e - .
Ohnéte vhodné zélozky tak, aby drZely

(A) pouzdro pevné na misté.

Pristrojovd deska
(©  vaseho vozidla

Demontaz zafizeni

Instalace zafizeni (bez montazniho pouzdra)

1 Odstraiite zjednotky montézni obal a obkladovou desku.

2 Srovnejte otvory v jednotce (na obou stranach) s montazni
konzolou ve vozidle a zajistéte jednotku Srouby (bézné

proddvany).
(Bl\ﬂ
® ®
- ®® ®

" Msmm M5 mm

A Poutzijte pouze specifikované Srouby. Pfi pouziti nespravnych Sroubi
miize dojit k poskozent pristroje.




Montaz/Zapojeni

Pfipojeni kabelaze

Pfi pripojovani k externimu zesilovaci
pripojte jeho zemnici vodic ke kostie
vozidla, aby nedoslo k poskozeni
jednotky.

E@® (@ KD-X472DBT: Zadni vystup (tficestny pfechod: Vystup reproduktoru)

EO) Predni vystup (tficestny prechod: Vystup stfedniho rozsahu)
=% Vystup subwooferu (tficestny prechod: Vystup basového reproduktoru)
:©

KD-X272DBT/KD-X172DB:
2R L
>. @ Zadnivystup/vystup subwooferu
(tficestny prechod: Vystup basového reproduktoru)

KD-X472DBT/KD-X272DBT:

Vstupnf konektor mikrofonu (strana 15)

Pojistka (10 A)

i@_——

Konektor antény DAB (konektor SMB)

e
+

——QD_‘__I«:ED_Q—

Svorka antény ?

A7 (Cerveny)
Vozidlo

A4 (Zluty)

Pfipojeni konektorii 1SO u nékterych vozidel
VW, Audi nebo Opel (Vauxhall)

Je mozné, ze bude nutné provedeni tpravy dodaného svazku Cerveny
vodicli podle nize uvedené ilustrace.

. (Cerveny)

y = —
x i Ppiistroj .,
e

— ) = @a

—u—@«%'

" Kabel k baterii

Vychozf zapojeni vodici

Zluty (kabel k baterii)

Svétle modry/Zluty

REMOTE CONT'

Kabel k zapalovdni

(Auty)

Zluty (A4)

(kabel k zapalovani)

Cerveny (A7)

volant)

prodejce audio zafizenf do vozidel.

Pokud neni vas viiz vybaven konektorem IS0
Doporucujeme Vam nainstalovat jednotku s béZné doddvanou
kabeldzi délanou na miru specificky pro Vase auto, a z diivodu
vlastniho bezpeci svéfit préci profesiondliim. Obratte se na

(Vodic dalkového ovlddanf na

NG Adaptér ddlkového ovlddéni na volant
REMOTE INPUT

184 182 Q
1B5 IB3 IB1

Konektory 150

Kolik Barva a funkce

M| Zluty . Baterie

AS | Modrd/bilé - Rizenf napdjeni (12V===350 mA)

A6 | Oranzové/bild - Ridici piepinac osvétleni vozidla

A7 | Cervend - Zapalovani (ACC)

A8 | Cerny . Zemni (uzemnovaci) vodic

B1 | Fialovy @ - Zadni reproduktor (pravy)

B2 | Fialovy/Cemy © Pro tficestny prechod: Vykovy reproduktor (pravy)

B3 | Sedy @ . Predni reproduktor (pravy)

B4 | Sedy/Cemy © Pro tffcestny pfechod: Stfedobasovy reproduktor
(pravy)

B5 | Bily ® . Prednfreproduktor (levy)

B | Bily/Cerny © Pro tficestny piechod: Stfedobasovy reproduktor
(levy)

o B | Zelenj ® + Zadni reproduktor (levy)*
B8 | Zeleny/Cemy © Pro tficestny prechod: Vyskovy reproduktor (levy)

* Basovy reproduktor mZete také pfipojit pfimo, tedy bez externiho zesilovace basového
reproduktoru. Pokyny k nastaveni naleznete na strané 27.

CESKY



Specifikace

DAB  Kmitoctovy rozsah Pésmo 111 174,928 MHz — 239,200 MHz
- Citlivost —100dBm
’g Odstup signél/sum 80dB
g Typ konektoru antény SMB
. Vjstupninapétiantény (11V— 16Y) 12V DC
MaximdInf proud antény < 100mA
FM Kmitoctovy rozsah 87,5 MHz — 108,0 MHz (s krokem 50 kHz)
Pouzitelnd citlivost (S/N = 26 dB) 0,56 pV/75 Q (6,2 dBf)
Minimalni citlivost (DIN S/N = 46 dB) 1,58 uV/750Q
o Kmitoctovd odezva (+3 dB) 30 Hz — 15 kHz
E Odstup signél/Sum (MONO) 63 dB
,—% Separace kandlti (1 kHz) 40dB
< AM Kmitoctovy rozsah 531kHz — 1611 kHz (s krokem 9 kHz)
(M) Pouzitelnd citlivost (S/N = 20 dB) 28,51V (29,1 dBy)
(AL’\\;‘V ) Kmitoctovy rozsah 153 kHz — 279 kHz (s krokem 9 kHz)

Pouzitelnd citlivost (S/N = 20 dB)

451V (33,1 dBp)

CESKY

USB

Standard USB

KD-X472DBT:

USB 1.1, USB 2.0 (Vysokd rychlost)
KD-X272DBT/KD-X172DB:

USB 1.1, USB 2.0 (PInd rychlost)

Kompatibilni zafizeni

Trida velkokapacitnich pamétovych zafizeni

Systém soubor(

FAT12/16/32

MaximaIni odebirany proud

Stejnosmérny proud 5V===15A

DigitaInifiltr (D/A) Pfevodnik

24 bitd

Kmitoctovd odezva (+1dB) 20 Hz — 20 kHz
Odstup signal/Sum (1 kHz) 98 dB
Dynamicky rozsah 93dB
Separace kanald 92dB

MP3 dekodér Vyhovuje MPEG-1/2 Audio Layer-3
WMA dekodér Vyhovuje Windows Media Audio
AAC dekodér KD-X472DBT:

Soubory AAC-LC".aac," m4a"
WAV dekodér Linedrnf PCM
FLAC dekodér Soubor FLAC, aZ do 24 bitd/96 kHz




Specifikace

__ KmitoCtovd odezva (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz
g Maximalni vstupni napéti 1000 mV
Vstupnf impedance 30kQ
KD-X472DBT/KD-X272DBT:
Verze Bluetooth V4.2

Bluetooth

Kmitoctovy rozsah

2,402 GHz — 2,480 GHz

Radiofrekvencni vystupni vykon (E.LR.P)

+4 dBm (MAX), Vykonovd tfida 2

Maximalnf komunika¢ni rozsah

Primé viditelnost pfibl. 10 m (32,8 stop)

Pérovani SSP (Secure Simple Pairing - “Jednoduché zabezpecené
parovani”)
Profil HFP1.7.1 - Handsfree profil (Hands Free Profile)

A2DP - Pokrocily profil pro distribuci zvuku (Advanced
Audio Distribution Profile)

AVRCP1.6.1 - Profil pro dalkové ovlddani zvuku/obrazu
(Audio/Video Remote Control Profile)

PBAP - Pristupovy profil telefonniho seznamu
(Phonebook Access Profile)

SPP - Profil sériového portu (Serial Port Profile)

MaximdlIni vystupni vykon

50W < 4 nebo
50W x 2 + 50 W x 1 (Basovy reproduktor = 4 Q)

Viykon pfi pIné pfenosové Sitce

2Wx4

-2 (pfivykonu mensim, nez 19 THD)
= Impedance reproduktoru 40—28Q
Uroven predvystupu/zatizeni 2500 mV/10kQ
Impedance predvystupu <6000
- Provozni napéti 12V DC autobaterie
E Instalacni rozméry (S >V x H) 182 mm % 53 mm x 100 mm
§ (ista hmotnost (zahmuje ramecek, 0,6kg

montazni pouzdro)

Zmény bez upozornéni vyhrazeny.

CESKY
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Hasznalat elott

FONTOS

« Ahhoz, hogy biztositsuk a megfelel hasznélatot, olvassuk el ezt a kézikdnyvet
a termék hasznélata el6tt. Kilondsen fontos, hogy elolvassa és betartsa a
kézikdnyv Figyelmeztetés és Figyelem részeit.

« Kérjuk tartsa a kézikonyvet biztonsagban és elérheté helyen a késébbi
Utmutatdsokeért.

A FIGYELMEZTETES

Ne miikodtessen semmilyen funkciot, amely elvonja a figyelmét a vezetéstdl.

A FIGYELEM

Hangeré-beallitas:

« A balesetek elkerilése érdekében Ugy dllitsa be a hangerdt, hogy hallhassa a
kivalrél érkezé hangokat is.

- Miel6tt a digitalis eszkdzokrél elinditana a lejatszast, csokkentse a hangerdt,
nehogy a hangszorok karosodjanak a kimend jelszint hirtelen megnovekedése
kovetkeztében.

Altalanos:

« Ne hasznaljon csatlakoztatott eszkozt, ha zavarja a vezetésben.

- Ne feledjen az 6sszes fontos adatrél biztonsagi masolatot késziteni. Nem
vallalunk felelésséget a rogzitett adatok semmilyen veszteségéért.

« Arovidzarlat megelézése érdekében sose tegyen, illetve hagyjon barmilyen
fémes targyat (példaul pénzérmét vagy fém szerszamot) az egység belsejében.

A kézikonyv olvasasa

Az ebben a kézikdnyvben bemutatott kijelzék és eldlapok a miveletek
egyértelm( magyarazatét biztosito példak. Emiatt el6fordulhat, hogy azok
eltérnek a tényleges kijelz6tél vagy eldlaptdl.

+ A mUveleteket elsésorban a KD-X472DBT el6lap gombjainak hasznalataval
mutatjuk be.

+ Az angol utaldsok a megértést szolgdljak. A kivant megjelenitési nyelvet a
menibdl allithatja be. (6. oldal)

- [XX] a kivalasztott elemeket jelzi.

- (XX oldal) hivatkozasi jellés a megadott oldalon taldlhaté tudnivaldkra utal.

Ez a terméken taldlhaté szimbdlum azt jelenti, hogy fontos
Uzemeltetési és karbantartasi utasitdsokat taldl a kézikonyvben.
Figyelmesen olvassa el a jelen kézikonyvben foglalt utasitdsokat.

A\
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Alapok

Elélap Csatlakoztatas
Hangeré gomb Kijelz6ablak*
, g
KD-X472DBT: ~ N0
JVe @
R R R B O KGR R D
Levalasztas
i
| I
| P
Levélaszté gomb @ D
KD-X272DBT/ —
KD-X17208: e Alaphelyzetbe allitas
i Reset-elje a késziléket
KD-X172D8: %%ﬂ%ﬂﬁ@ﬁ@%%%ﬁ N KD-X172DB: @ 5|rr|wéscidperce‘n belul az
< = o wox elélap lecsatoldsa utan.
_USB > _—{mﬁr; ! ) i AN

* Csak illusztracié céljdbol.
Miivelet

Bekapcsolds

Az elélapon

Nyomja meg az (OSRC gombot.
+ Nyomja le és tartsa nyomva a taplalas kikapcsoldséhoz.

A hanger6 bedllitasa

Forgassa a hangeré gombot.

Nyomja meg az hangeré gombot a hang elnémitasahoz vagy a lejatszas sziineteltetéséhez.
+ Nyomja le ismét a visszavonashoz. A hangerd szintje visszaall a némitas vagy a szlinet eldtti szintre.

Forrés kivalasztasa

- Nyomja le tébbszor egymés utan az (O SRC gombot.
- Nyomja le az OSRC gombot, majd forgassa el a hangeré gombot két masodpercen beldil.

Megjelenitett informaciok modositasa

Nyomja le tdbbszér egymds utdn a £ =&t gombot. (33, 34. oldal)

MAGYAR



A késziiléek hasznalatbavétele

o Kilépés a demonstraciés modbol

Amikor el6szor kapcsolja be a készuléket (vagy a [FACTORY RESET] beallitas [YES]
értékre van allitva, 6. oldal) a kijelzén a kdvetkezd jelenik meg: “CANCEL DEMO" =
“PRESS" = “VOLUME KNOB"

1 Nyomja meg a hangeré gombot.
A kezdeti beallitas [YES].

2 Nyomja meg ismét a hangeré gombot.
A"DEMO OFF" széveg jelenik meg.

o Datum és id6 beallitasa

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva az C' -8t gombot.

2 Ahangeré gomb elforgatasaval valassza ki a [CLOCK] pontot, majd nyomja
meg a gombot.

Az 6ra beallitasa

3 Ahangerd gomb elforgatasaval vélassza ki a [CLOCK ADJUST] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

4 Forditsa el a hangerészabalyzé gombot a beallitasok kivalasztasahoz, majd
nyomja meg a gombot.
Allitsa be az idét az“Ora" = “Perc” sorrendben.

5 Ahangeré gomb elforgatasaval valassza ki a [CLOCK FORMAT] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

6 Ahanger6 gomb elforgatasaval valassza ki a [12H] vagy [24H] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

A datum beéllitasa

7 Ahangeré gomb elforgatasaval valassza ki a [DATE SET] pontot, majd
nyomja meg a gombot.

8 Forditsa el a hanger6szabalyzé gombot a beallitasok kivalasztasahoz, majd
nyomja meg a gombot.
Allitsa be a ddtumot a“Nap” = “Hénap”= "Ev” sorrendben.

9 Nyomja meg a C7-X gombot a kilépéshez.

Az eléz6 bedllitashoz valo visszatéréshez nyomja meg a Q/= gombot.

e Alapbeallitasok elvégzése

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva az ' -8t gombot.

2 Forgassa el a hanger6 gombot egy tétel kivalasztasahoz (lasd a kévetkezé
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

3 Addig ismételje a 2. Iépést, amig ki nem vélasztotta/nem aktivalta a kivant
elemet.

4 Nyomja meg a C7-X gombot a kilépéshez.

Az el6z6 bedllitashoz vald visszatéréshez nyomja meg a /= gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[SYSTEM]
[KEY BEEP] (Nem alkalmazhato, ha 3-utas crossover van kivalasztva.) (26. oldal)
[ON]: Bekapcsolja a gombnyomds hangjelzését. ; [OFF]: Kikapcsolja.
[SOURCE SELECT]
[AM SRCJ*1 [ON]: Engedélyezi az AM-ot a forréskivdlasztasnal. ; [OFF]: Letiltja. (9. oldal)
[SPOTIFY SRCI*1 (KD-X472DBT/KD-X272DBT esetén)
[ON]: Engedélyezi a SPOTIFY/SPOTIFY BT-ot a forrdskivalasztasnal. ;
[OFF]: Letiltja. (13. oldal)
[BT AUDIO SRC]*1  (KD-X472DBT/KD-X272DBT esetén)
[ON]: Engedélyezi az BT AUDIO-ot a forréskivlasztésnal. ; [OFF]: Letiltja.
(21. oldal)
[BUILT-IN AUX]*1T  [ONI: Engedélyezi az AUX-ot a forréskivélasztésnal. ; [OFF]: Letiltja. (12. oldal)

*1 Nem jelenik meg, ha a kapcsolddo forrdst valasztja.

MAGYAR



A késziilék hasznalatbavétele

Digitalis radié

[F/W UPDATE]
[UPDATE SYSTEM]/[UPDATE DAB]
[F/WUPxxxx]/  [YESI: Elkezdi a firmware frissitését. ; [NO]: Megszakitja (a frissités nem indul
[F/WUP xxxxx] el).
A firmware frissitést modjat lasd <http://www.jvc.net/cs/car/>.
[FACTORY RESET] [YES]: Beallitdsok visszadllitasa alapértelmezettre (kivéve az elmentett
dllomésok). ; [NOJ: Torlés.
[CLOCK]
[TIME SYNC] [ON]: Az 6ra automatikusan bedllitdik a DAB jellel érkez6 Clock Time (CT)
adatok alkalmazésaval. ; [OFF]: Torlés.
[CLOCK DISPLAY] [ON]: A pontos id§ kikapcsolt dllapotban is léthatd a kijelzon. ; [OFF]: Torlés.
[ENGLISH]
% Vélassza ki a megjelenitési nyelvet a meniibdl és a zenei informéciokat, ha
[ESPANOL] elérhetd.
W Alapértelmezésként az angol [ENGLISH] van beallitva.
[DEUTSCH]*2
[DEMO MODE] [ON]: Automatikusan bekapcsolja a kijelz6 bemutatét, ha kb. 15 masodpercig
semmilyen mveletet nem hajt végre. ; [OFF]: Kikapcsolja.

*2 Kizdrdlag a KD-X472DBT késziilék esetében.

(6) MAGYAR

Néhany sz6 a DAB-rél (digitalis miisorszoéras)

A DAB a ma elérhetd digitdlis radio mUsorszorasi rendszerek egyike. Digitélis
minéségl hang kozvetitésére képes zavard interferencia, illetve jeltorzulds nélkdl.
Tovabba szoveg, képek és adatok tovébbitdséra is alkalmas.

Az FM mUsorszoéréssal ellentétben, ahol minden mdsor a sajat frekvenciajan kerdl
sugarzasra, a DAB néhany musort egyesit (Ugynevezett “szolgéltatdsok”), hogy
egyetlen “csatornat”alkossanak.

Az "elsédleges komponenst” (fé radidédllomas) gyakran kiséri egy “masodlagos
komponens’, amely tovabbi mUsorokat vagy egyéb informaciokat tartalmazhat.

« AKD-X472DBT esetén a"DGTL" jelz6 vilagit, ha digitélis DAB jelet és villog, ha
RDS jelet vesz.
« Az egység automatikusan DAB ébresztésre valt, ha DAB ébresztés jelet kap.

El6késziilet:
Csatlakoztassa a DAB antenndt (kereskedelmi forgalomban kaphato) a
DAB antenna jack csatlakozéhoz. (39. oldal)

2 Az (HSRC gomb t8bbszdri megnyoméasaval valaszthatja ki a DAB
mentipontot.

3 Nyomja meg és tartsa nyomva a Q /= DAB gombot, a Szolgéltatasok
Listajanak frissitéséhez.
“DAB SORTING felirat jelenik meg és a frissités megkezdddik.
A frissités akér 3 percet is igénybe vehet. A frissitést semmi sem (példaul
kozlekedési informéciok) szakithatja félbe.

A Szolgaltatasok Listaja frissitésének megszakitasahoz: Nyomja meg és tartsa
lenyomva Gjra a Q/= DAB gombot.



Digitalis radio

Csatorna keresése

1 Az OSRC gomb tébbszori megnyomasaval vélaszthatja ki a DAB
meniipontot.

2 Nyomja meg az ¢t/ »» gombot egy csatorna automatikus kereséséhez.

(vagy)
Kézi csatornakereséshez nyomja meg és tartsa lenyomva az <t/ »p|
gombot, mig az“M" el nem kezd villogni, majd nyomja meg tébbszor
ugyanezt a gombot.

3 Nyomja meg az ¢t/ »» gombot egy szolgaltatas (akar elsédleges akar
masodlagos) hallgatasahoz.

Beallitasok a memoériaban

Legfeljebb 18 szolgéltatas tarolhatd el.

_1 Szolgaltatas eltarolasa

Szolgéltatas hallgatasa kozben...

Nyomja le és tartsa lenyomva a szamgombok egyikét (1 - 6).
(vagy)

1 Nyomja le és tartsa lenyomva a hangeré gombot, mig a“PRESET MODE" el
nem kezd villogni.

2 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy el6re beallitott szamot,
majd nyomja meg a gombot.
"MEMORY" Gizenet jelenik meg a szolgéltatds taroldsa utan.

_| Mentett szolgaltatas kivalasztasa

Nyomja le a szamgombok egyikét (1 - 6).
(vagy)

1 Nyomja meg a Q /= DAB gombot, hogy belépjen a DAB keresés
kivalasztds modba.

2 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon [PRSTI-t (elére beéllitott
szolgaltatds), majd nyomja meg a gombot.

3 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy el6re beallitott szamot,
majd nyomja meg a gombot.

A kilépéshez nyomja meg és tartsa lenyomva a /= DAB gombot.

Szolgaltatas kivalasztasa

1 Nyomja meg a Q /3 DAB gombot, hogy belépjen a DAB szolgaltatas
kivalasztas modba.

2 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon [SRVC]-t (szolgaltatas listat), majd
nyomja meg a gombot.

3 Ahanger6gomb elforgatasaval vélasszon ki egy szolgaltatast, majd nyomja
meg a gombot.

A kilépéshez nyomja meg és tartsa lenyomva a Q/= DAB gombot.

Szolgaltatas kivalasztasa név szerint

1 Nyomja meg a Q /2 DAB gombot, hogy belépjen a DAB szolgéltatas
kivalasztas modba.

A hangeré gomb elforgatasaval vélasszon [SRV(]-t (szolgaltatas listat), majd
nyomja meg a gombot.

Nyomja meg a 24 / 1'¥ gombot, hogy kivalassza melyik betdre keressen.
A hangerégomb elforgatasaval valasszon ki egy szolgaltatast, majd nyomja
meg a gombot.

AW N

A kilépéshez nyomja meg és tartsa lenyomva a Q/= DAB gombot.

Egyéb beallitasok

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva az C' -t gombot.

2 Forgassa el a hanger6 gombot egy tétel kivalasztasahoz (8. oldal), majd
nyomja meg a gombot.

3 Ismételje meg a 2. Iépést amig a kivant elem kivélasztasra/aktivélasra nem
kerll vagy kovesse a kivalasztott elemhez tartozd utasitasokat.

4 Nyomja meg a =7 -Xt gombot a kilépéshez.

Az el6z6 bedllitdshoz valo visszatéréshez nyomja meg a /= gombot.

MAGYAR



Digitalis radio

Alapértelmezés: [XX]

[TUNER SETTING]

[RADIOTIMER]  (KD-X472DBT esetén)

Kikapcsolja a réddiét egy adott idépontban, fiiggetleniil a forrdstol.

1 [ONCE]/[DAILY]/[WEEKLY]/[OFF]: Azt vdlasztja ki, hogy az iddzité milyen
gyakran kapcsoljon be.

2 [FM]/[AM]/[DABI: Forrés kivalasztésa.

3 [07] — [18] (M esetén)/[01] — [06] (AM esetén)/[01] — [18]
(DAB esetén): Kivdlasztja az elére mentett dllomdst.

4 Bedllitja a bekapcsolds napjét™ és idejét.

Ha elkésziilt, akkor az"@)" jelz6 el kezd vilagitani.

A rédid id6zitSje a kovetkezd esetekben nem kapcsol be.

- Akésziilék ki van kapcsolva.

- [OFF] opcid lett kivalasztva az [AM SRC]-hez a [SOURCE SELECT], miutan
kivalasztotta a radid idzit6t az AM-hez. (5. oldal)

[AF SET] [ON]:
DAB hallgatdsa kdzben...
Automatikus dtvaltds ugyanazon misor FM miisorszérasara, ha a DAB jel elgyengil.
Visszavalt DAB jelvételre, amikor a jel Gjra erds lesz.
FM hallgatdsa kbzben...
Automatikus valtds ugyanazon misor DAB miisorsz6rd forraséra (ha lehetséges). ;
[OFF]: Torlés.

[m [ON]: Megengedi a késziiléknek, hogy ideiglenesen dtvaltson a Kozlekedési
Informéciokra, ha az elérhetd (“TI" jelzés vildgit). ; [OFF]: Torlés.

* (sak akkor vdlaszthato, ha az 1. 1épésben [ONCE] vagy [WEEKLY] lett kivdlasztva.

MAGYAR

[PTY SEARCH]

Valasszon PTY (programtipus azonosit6) kodot (Lésd a kivetkez6 “PTY kdd vagy
Program Tipust”).

Ha van olyan allomés, amely az On dltal kivalasztott PTY koddal rendelkez6 misort
sugdrozza, akkor az az éllomds kapcsolddik be.

[DAB
ANNOUCMNT]

[TRAVEL]/[WARNINGS]/[NEWS]/[WEATHER]/[EVENT]/[SPECIAL]/
[RAD INFO]/[SPORTS]/[FINANCE]: A kivélasztashoz forgassa el a hangerd
gombot, majd nyomja meg a gombot.

“%"jelenik meg az aktivélt hirdetmény tipus eldtt.

Automatikus dtvaltas barmely forrdstol Digitalis radidcsatorndra, mely az aktivalt
hirdetmény tipust sugdrozza.

« Tobb hirdetmény aktivéldsa is lehetséges parhuzamosan.

« Akikapcsoldshoz nyomja meg a hangerégombot Gjra ("% eltdnik).

[LIST UPDATE]

[UPDATE AUTO]: DAB Szolgaltatdsi Lista frissitése automatikusan bekapcsolaskor. ;
[UPDATE MANUAL]: DAB Szolgaltatdsi Listat frissiti az & /= DAB gomb
megnyomésdval és nyomva tartdsaval.

[PTY WATCH]

A késziilét automatikusan dtvalt barmely forrdstdl Digitdlis rddidcsatorndra, mely a
kivalasztott misort sugdrozza. (Lésd a kivetkez6 “PTY kéd vagy Program Tipust”)
[OFF]: Torlés.

[DAB ANT
POWER]

[ONI: A DAB antenna tapellétast biztositja. ; [OFF]: Nem biztosit tapellétast.
Akkor vélassza, ha passziv antenndt hasznal erdsitd nélkil.

[RELATED SERV]

[ON]: Engedélyezi a Soft-Link funkcidt, amely atvalt egy mdsik hasonlé
szolgaltatdsra, amely a jelenlegi hangmdsortdl eltérG hangmdsor. ; [OFF]: Letiltja.

PTY kéd vagy Program Tipust

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (zene), [ROCK M] (zene), [EASY M] (zene), [LIGHT M] (zene), [CLASSICS],

[OTHER M] (zene), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (zene), [OLDIES], [FOLK M] (zene),

[DOCUMENT]



« Az egység automatikusan FM ébresztésre vélt, ha FM ébresztés jelet kap.

Allomas keresése

1 AzFM vagy AM kivalasztdsahoz nyomja meg az () SRC gombot tobbszor
egymas utan.

2 Automatikus dlloméskereséshez nyomja meg a l<¢<€/ »» gombot.
(vagy)
Kézi dllomdskereséshez nyomja meg és tartsa lenyomva a <t/ »p|
gombot, mig az“M" el nem kezd villogni, majd nyomja meg tébbszor
ugyanezt a gombot.

Beallitasok a memodriaban
Legfeljebb 18 FM és 6 AM allomast tarolhat.

_| Allomas tarolasa
Allomas hallgatasa kdzben...

Nyomja le és tartsa lenyomva a szamgombok egyikét (1 - 6).
(vagy)

1 Nyomja le és tartsa lenyomva a hangeré gombot, mig a“PRESET MODE" el
nem kezd villogni.

2 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy el6re beallitott szamot,
majd nyomja meg a gombot.
“"MEMORY" izenet jelenik meg az add taroldsa utan.

_| Mentett allomas kivalasztasa

Nyomja le a szamgombok egyikét (1 - 6).
(vagy)

1 Nyomja mega Q./® gombot.

2 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy el6re beallitott szamot,
majd nyomja meg a gombot.

Egyéb beallitasok

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva az ' -8t gombot.

2 Forgassa el a hanger6 gombot egy tétel kivalasztasahoz (Iasd a kévetkezé
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

3 Ismételje meg a 2. Iépést amig a kivant elem kivélasztasra/aktivélasra nem
keril vagy kovesse a kivalasztott elemhez tartozé utasitdsokat.

4 Nyomja meg a C7-Xt gombot a kilépéshez.

Az el6z6 bedllitdshoz valo visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[TUNER SETTING]

[RADIOTIMER]  (KD-X472DBT esetén)
Ldsda 8. old.

[SSM] [SSM 01-06]/[SSM 07—12]/[SSM 13—18]: Automatikusan akdr 18 FM
dllomdst is bedllithat elre. Az els¢ 6 &llomds mentése utdn az“SSM” nem villog
tovabb. Vdlassza ki az [SSM 07—12]/[SSM 13—18] opcict a kivetkez6 12 allomas
mentéséhez.

[LOCAL SEEK]  [ON]: Csak j6 vételt biztositd FM allomasokat keres. ; [OFF]: Torlés.
« A bedllitésok csak a kivalasztott forrdsra/dllomasra alkalmazhatdak. Miutan forrdst/
dllomast valtott, ismételten el kell végeznie a bedllitdsokat.

[IF BAND] [AUTO]: Noveli a radidvevd szelektivitasat, hogy csokkenjen a szomszédos FM adok
kozotti interferencids zaj. (Elveszhet a sztered hatds.) ;
[WIDE]: A szomszédos FM dllomésok interferencids zaja megjelenhet, de a
hangmindség nem romlik és megmarad a sztered vétel is.

MAGYAR (9)



Analdg radié

USB/iPod

[MONO SET]

[ON]: Javitja az FM vételt a sztered hatds azonban elveszik. ; [OFF]: Torlés.

[NEWS SET]*

[ON]: Az egyséq ideiglenesen dtvalt a hirek misorra, ha az elérhetd. ; [OFF]: Torlés.

[REGIONAL]*

[ON]: Annak bedllitdsa, hogy csak a meghatérozott teriileten beliil torténjen-e
dtvaltds az dllomdsra az"AF" vezérlés révén. ; [OFF]: Torlés.

[AF SET]*

[ON]: Ha a vétel gyenge, a késziilék automatikusan atvalt egy masik frekvenciara,
amely ugyanazt a programot sugérozza ugyanazon Radio Data System hdlézaton
belil, de jobb vétel mellett. ; [OFF]: Torlés.

[Ty~

[ON]: Megengedi a késziiléknek, hogy ideiglenesen dtvaltson a Kizlekedési

Informéciokra, ha az elérhetd (“TI" jelzés vildgit). ; [OFF]: Torlés.

« [TI] az AM sévban arra szolgdl, hogy forgalmi informaciok miatt kizarélag DAB
jelforrdsra torténd megszakitdst engedélyezzen.

[PTY SEARCH]*

Vdlasszon PTY (programtipus azonosit6) kodot (Ldsd a kovetkezd“PTY kod”).
Ha van olyan dllomds, amely az On dltal kivdlasztott PTY kéddal rendelkez6 mdsort
sugdrozza, akkor az az dllomds kapcsol6dik be.

* (sak FM bemeneti modban vélaszthato.

PTY kod

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],

[POP M] (zene), [ROCK M] (zene), [EASY M] (zene), [LIGHT M] (zene), [CLASSICS],
[OTHER M] (zene), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (zene), [OLDIES], [FOLK M] (zene),

[DOCUMENT]

MAGYAR

Csatlakoztassa uUjra az USB eszkozt

USB bemeneti csatlakozd USB 2.0 kabel*
(kereskedelmi forgalomban kaphato)

= ) | "
ER HI( Q)| =[] USBeszkiz
6 (3]

A készulék automatikusan 4tvéltja a forrdst USB-re, és elkezdddik a lejatszas.

* Ne hagyja a kdbelt az autéban, ha haszndlaton kiviil van.

iPod/iPhone csatlakoztatasa (KD-X472DBT esetén)

USB bemeneti csatlakozo ?Pod/
:|% AziPod/iPhone tartozéka* Phone
e | -

L5

A készulék automatikusan &tvéltja a forrast iPod USB-re, és elkezd6dik a lejatszés.
- Az iPod/iPhone késziiléket csatlakoztathatja Bluetooth-kapcsolaton keresztil is.
(16. oldal)

* Ne hagyja a kdbelt az autéban, ha haszndlaton kivl van.



USB/iPod

Alapmiiveletek

Valaszthato forras:

+ KD-X472DBT: USB/iPod USB vagy iPod BT

« KD-X272DBT/KD-X172DB:  USB
(A KD-X172DB esetén nyomja meg az USB gombot
az USB forrds kozvetlen kivélasztasahoz.,)

Miivelet Az elélapon

Hatra/elére tekerés Nyomja meg és tartsa lenyomva a

<4<t/ »»| gombot.

Fajl kivélasztasa Nyomja meg a <t/ »» gombot.

Mappa kivélasztésa*1 Nyomja meg a 2A / 1'¥ gombot.

Ismételt lejatszas*2 Nyomja le tobbszor egymas utén a 4&> gombot.

[TRACK REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]:
MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC fajl

[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]:
iPod

Véletlenszer( lejatszas*2  Nyomja le tbbszér egymas utén a 33 gombot.

[FOLDER RANDOM]/[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]:
MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC f4jl

[SHUFFLE OFF]/[SHUFFLE ON]:
iPod

*1 EziPod esetében nem miikadik.
*2 iPod esetén: Kizardlag akkor alkalmazhatd, ha a [HEAD MODE] van kivélasztva.

Zene meghaijto kivalasztasa
Mikoézben USB forrast hasznal, nyomja az 5MODE gombot ismételten.

A kovetkezé meghajtén eltdrolt zeneszamok lejatszasra kertinek.
« Egy okostelefon (Mass Storage Class) kivalasztott belsé vagy kilsé memoridja.
« Egy tobbmeghajtés eszkoz kivalasztott meghajtdja.

Valassza ki a vezérlés modjat

iPod USB (vagy iPod BT forrés) hasznalata esetén, nyomja az 5MODE gombot

ismételten.

[HEAD MODE]: Az iPod/iPhone iranyitasa a késztlékkel.

[IPHONE MODE]: Az iPod/iPhone iranyitdsa magaval az iPod/iPhone-nal. Azonban
a készulékkel tovabbra is lejatszhat/szlineteltethet, dtugorhat fajlt,
illetve gyorsan elére- vagy visszatekerhet.

Lejatszani kivant fajl kivalasztasa

H Mappabél vagy listabol
- iPod esetén kizarolag akkor alkalmazhatd, ha a [HEAD MODE] van kivélasztva.

1 NyomjamegaQ/® gombot.

2 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy mappat/listat, majd
nyomja meg a gombot.

3 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy fajlt, majd nyomja meg a
gombot.
A kivélasztott fajl lejatszasa elindul.

MAGYAR



USB/iPod

AUX

(=

_| Gyorskeresés (csak USB forrds esetén)

Ha sok fajlja van, akkor lehetésége van gyorskeresésre kozottuk.

1

2
3
4

Nyomja meg a Qq/® gombot.

A hangeré gomb elforgatasaval vélasszon ki egy mappat/listat, majd
nyomja meg a gombot.

A lista gyors attekintéséhez forditsa el gyorsan a hangeré gombot.

A hangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy fajlt, majd nyomja meg a
gombot.

A kivélasztott fajl lejatszasa elindul.

_| Betiirendes keresés (csak iPod USB és a iPod BT hasznélata esetén)

Kereshet fajlokra a kezd6 karakter alapjan.
- iPod esetén kizarolag akkor alkalmazhato, ha a [HEAD MODE] van kivélasztva.

1
2
3

(11. oldal)

Nyomja meg a Q/® gombot.

A hangeré gomb elforgatasaval valasszon ki a egy listat, majd nyomja meg
a gombot.

Nyomja meg a 2A / 1'¥ gombot vagy forgassa gyorsan a hangeré gombot
a kivant karakter (A - Z, 0 - 9 és OTHERS) kivalasztasahoz.

Akkor valassza az OTHERS lehetéséget, ha az elsé karakter nem A -7 és0 - 9.
A keresést a hangerésség gomb megnyomaséval indithatja el.

A keresett, vagy azokhoz hasonlé karaktereket (dbécé sorrend) tartalmazéd
fajlok jelennek meg.

A hangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy fajlt, majd nyomja meg a
gombot.

A kivélasztott fajl lejatszasa elindul.

- Az el6z6 bedllitdshoz valo visszatéréshez nyomja meg a /= gombot.
« Akilépéshez nyomja meg és tartsa lenyomva a Q. /= gombot.

MAGYAR

Hordozhat6 médialejatszordl is hallgathat zenét az aux jack bemenet
hasznalataval.

El6késziilet:
Valassza ki az [ON] opciot a [BUILT-IN AUX]-nal a [SOURCE SELECT]-ben. (5. oldal)

A hallgatas elinditasa

1 Csatlakoztasson egy hordozhat6 audiolejatszot (kereskedelmi forgalomban
kaphato).

3,5 mm-es sztered mini csatlakozodugé “L” alaku
csatlakozéval (kereskedelmi forgalomban kaphat6)

— Hordozhat6
== (2) audidlejdtsz6t
o 112 7l

Segéd bemeneti csatlakozé

N

Az OSRC gomb t8bbszdri megnyomésaval valaszthatja ki a AUX
mentiipontot.
Kapcsolja be a hordozhaté audidlejatszdt és kezdje el a lejatszast.

w

Az optimélis audié kimenethez hasznéljon 3-érintkezds sztered mini
csatlakozédugot.




Spotify «o-xa72087/k0-x27208 esetén)

Spotifyt hallgathat az aldbbi eszkdzzel.

KD-X472DBT:

iPhone/iPod touch (Bluetooth-on vagy USB bemeneten keresztil)
vagy Android eszkozrél (Bluetooth-on keresztil)

KD-X272DBT:  Android eszkoz (Bluetooth-on keresztil)

El6késziilet:

1

Telepitse a Spotify alkalmazas legujabb verzidjat az eszkdzre (iPhone/iPod touch

vagy Android eszkéz), majd hozzon létre egy felhasznaldi fidkot és jelentkezzen
be a Spotify-ra.
Vélassza ki az [ON] opciot a [SPOTIFY SRCJ-hoz a [SOURCE SELECT]-ben. (5. oldal)

A hallgatas elinditasa

Nyissa meg az eszkdzén a Spotify alkalmazast.

2 Csatlakoztassa az eszkdzt az USB bemeneti csatlakozohoz.

*

KD-X472DBT:

USB bemeneti csatlakozo ?Phone/
:Hﬁ@ Az iPhone/iPod touch tartozéka* fPod touch
GRS '

%ﬂ;‘ (3]

L5

Ezzel az egységgel Bluetooth kapcsolaton keresztil csatlakozhat az iPhone/

iPod touch-hoz vagy Android eszkdzhoz. (16. oldal)

+ Bluetooth kapcsolat létrehozésakor gy6z6djon meg arrél, hogy az USB
bemeneti csatlakozo egyik eszkdzhoz sem csatlakozik.

Az (HSRC gomb tébbszori megnyomaésaval valaszthatja ki a SPOTIFY-t

(iPhone/iPod touch esetén) vagy a SPOTIFY BT-t (Android eszkdz esetén)

A mUsorszdras automatikusan megkezddédik.

Ne hagyja a kdbelt az autoban, ha haszndlaton kiviil van.

Miivelet Az elélapon

Lejatszas/megallitas Nyomja meg a hangeré gombot.

Zeneszam kihagyasa Nyomja meg a <¢<€*1 / »» gombot.

Pozitiv vagy negativ
értékelés*2

Nyomja meg a 24 / 1'¥ gombot.

Radio inditasa Nyomja meg és tartsa lenyomva az 5 gombot.

Ismételt lejatszés*3
[ALL REPEAT], [ONE REPEAT]*1, [REPEAT OFF]

Nyomja le tobbszoér egymads utdn a 4e&> gombot.

Véletlenszer( lejatszas*3
[ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

Nyomija le tobbszor egymads utdn a 3> gombot*1.

*1 Csak a prémium fiokfelhaszndlok szamadra elérhetd.

*2 Ezafunkcid csak a rdios zeneszamok esetében érhetd el. Ha a negativ értékelés lett kivalasztva, az

aktudlis zeneszdm kihagydsra keriil.
*3 (sak a Lejatszdsi listaban szerepld zeneszdmok esetében érhet el.

Kedvenc dal informacidinak elmentése
Radio hallgatasa kozben a Spotify-on...

Nyomja meg és tartsa lenyomva a hangeré gombot.
"SAVED" jelenik meg és az informaciok mentésre kertlnek a"Your Music

(Az On zenéi)"vagy a“Your Library (Az On mappéja)” helyekre a Spotify-fiokjaban.

A mentés visszavondsahoz isméteje meg ugyanezt az eljarast.
"REMOVED"jelenik meg és az informéciok eltévolitasra kertilnek a “Your Music

(Az On zenéi)"vagy a“Your Library (Az On mappéja)” helyekré| a Spotify-fiokjaban.

MAGYAR



Spotify (KD-X472DBT/KD-X272DBT esetén)

Mas alkalmazasok hasznalata
(KD-X472DBT/KD-X272DBT esetén)

Dal vagy allomas keresése

1 Nyomja mega Q./® gombot.

2 Ahanger6é gomb elforgataséaval valasszon ki egy lista tipust, majd nyomja
meg a gombot.
A megjelenitett listék tipusai eltérhetnek a Spotify éltal kuldott informécidktol
figgden.

3 Ahanger6 gomb forgatasaval vélassza ki a kivant dalt vagy allomast, majd
nyomja meg a gombot.
Gyorsan atbongészheti a listat a hangeré gomb gyors tekerésével.

A kilépéshez nyomja meg és tartsa lenyomva a Q /= gombot.

MAGYAR

JVC Remote alkalmazas

Az aldbbi eszkdzrél irdnyithatja a JVC autoradiot a JVC Remote alkalmazas
hasznalataval.
KD-X472DBT: iPhone/iPod touch (Bluetooth-on vagy USB bemeneten keresztil)
vagy Android eszkozrdl (Bluetooth-on keresztil)
KD-X272DBT:  Android eszkéz (Bluetooth-on keresztul)
« Abdvebb téjékoztatasért latogasson el a <http://www.,jvc.net/cs/car/>
weboldalra.

El6késziilet:
Csatlakoztatds el6tt telepitse az eszkdzére a JVC Remote alkalmazas legfrissebb
verziéjat.

Inditsa el a JVC Remote alkalmazast

1 Nyissa meg az eszkdzén a JVC Remote alkalmazast.
2 (Csatlakoztassa készilékét.
+ Android eszkoz esetén:
Pérosftsa az Android eszkdzt ezzel a készilékkel Bluetooth-on keresztul.
(16. oldal)
+ iPhone/iPod touch esetén:
Csatlakoztassa az iPhone/iPod touch késziiléket az USB bemeneti
csatlakozéhoz. (10. oldal)
(vagy)
Pérositsa az iPhone/iPod touch késziléket ezzel a készulékkel Bluetooth-on
kereszttl. (16. oldal)
(Gy6z6djon meg arrdl, hogy az USB bemeneti csatlakozoé egyik eszkdzhoz
sem csatlakozik.)
3 Valassza ki a hasznalni kivant eszkézt a menuben.
Lasd a kovetkezd "Bedllitdsok a JVC Remote alkalmazas hasznalatdhoz”.
KD-X472DBT esetén: Alapértelmezésként az angol [ANDROID] van bedllitva.
Az iPhone/iPod touch hasznalatdhoz valassza a [YES] lehet6séget [10S]
menupontban. (15. oldal)

Beallitasok a JVC Remote alkalmazas hasznalatahoz

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva az C'-%it gombot.
2 Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztdsahoz (15. oldal), majd
nyomja meg a gombot.



Mas alkalmazasok hasznalata (KD-X472DBT/KD-X272DBT esetén)

Bluetooth® (ko-x72081/kp-x27208T esetén)

3 Addig ismételje a 2. Iépést, amig ki nem valasztotta/nem aktivélta a kivant
elemet.
4 Nyomja meg a 1'%t gombot a kilépéshez.

Az el6z6 bedllitadshoz vald visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[REMOTE APP]

[SELECT] (KD-X472DBT esetén)
Az alkalmazas hasznalatdnak megkezdéséhez valassza ki az eszkdzt ([10S] vagy
[ANDROID]).

[10S] [YES]: Az alkalmazés hasznlatanak megkezdéséhez kivalasztja a Bluetooth vagy

USB port-on keresztiil csatlakoztatott iPhone/iPod touch késziiléket. ; [NOJ: Torlés.
Ha az [10S]-t valasztotta, az alkalmazas aktivaldsahoz valassza az iPod BT
forrdst (vagy az iPod USB forrést ha az iPhone/iPod touch USB-n keresztiil van
csatlakoztatva).
« Az alkalmazds csatlakozdsa megszakitddik vagy szétkapcsolddik, ha:

— HaiPod BT forrdsrdl barmilyen mds, az USB bemeneti porton keresztiil

csatlakoztatott lejétsz6 forrdsra valt.
— HaiPod USB-r6l iPod BT-re valt.

[ANDROID] [YES]: Kivélasztja az alkalmazds szaméra a Bluetooth-on keresztiili Android
eszkozt. ;
[NOJ: Torlés.

[ANDROID LIST]  Kivélasztja a listdrél a haszndlandd Android eszkozt.
- KD-X472DBT esetén: Csak akkor lathat6, ha a [SELECT] menii [ANDROID]
opcidja [YES]-re van dllitva.

[STATUS] A kivdlasztott eszkoz kapcsolati llapotdt mutatja.
[10S CONNECTED]: Az alkalmazést Bluetooth-on vagy USB-n csatlakoztatott
iPhone/iPod touch késziiléken haszndlhatja.
[10S NOT CONNECTED]: Nincs csatlakoztatott i0S eszkéz amit hasznalhatna az
alkalmazds.
[ANDROID CONNECTED]: Az alkalmazést Bluetooth-on csatlakoztatott Android
eszkdzon haszndlhatja.
[ANDROID NOT CONNECTED]: Nincs csatlakoztatott Android okostelefon amit
haszndlhatna az alkalmazds.

- Atelefonja Bluetooth verzidjatél, operécids rendszerétél és a firmware
verzidjatol figgéen nem minden Bluetooth funkcié érheté el.

« Mindenképpen kapcsolja be a Bluetooth funkciét az eszkézon az alabbi
muveletek elvégzéséhez.

« Ajelviszonyok a kérnyezettdl figgéen valtoznak.

Bluetooth — Kapcsolodas

Tamogatott Bluetooth profilok

- Kihangositas profil (HFP)

- Fejlett hangelosztasi profil (A2DP)

- Hang/vided tavvezérlés profil (AVRCP)
- Soros port profil (SPP)

— Telefonkonyv elérés( profil (PBAP)

Tamogatott Bluetooth kodekek
- Sub-band (alsavi) kédolds (SBC)
- Tovébbfejlesztett audié kddolas (AAC)

Mikrofon csatlakoztatasa

Hétlap

0 (— Mikrofon (mellékelve)
=1

Mikrofon bemeneti csatlakozoja

é Szilkséq esetén rogzitse
kdbelkapcsokkal (nem
( tartozék).

A mikrofon szogének @JK

bedllitésa

MAGYAR



Bluetooth® (KD-X472DBT/KD-X272DBT esetén)

Bluetooth eszkoz parositasa és csatlakoztatasa elsé alkalommal

1 Akésziilék az () SRC gombbal kapcsolhaté be.

2 Keressen és valassza ki a vevét (“KD-X472DBT"/“KD-X272DBT") a Bluetooth
eszkdzon.

A kijelz6n a“BT PAIRING” felirat villog.

« Egyes Bluetooth eszkozokon a PIN kddot rogton a keresés utan meg kell

adni.

3 Valassza az (A) vagy (B) mUveletet aszerint, hogy mi jelenik meg a kijelzén.
Egyes Bluetooth eszkdzoknél a parositas sorrendje eltérhet az alabb
ismertetett lépésektdl.

(A) “Eszkoz neve” = “XXXXXX" = “VOL - YES" = “BACK - NO"
A"XXXXXX"egy hatjegyU jelszd, amelyet minden egyes parositasnal
véletlenszerlien generélunk.

Bizonyosodjon meg, hogy a fejegységen és a Bluetooth eszkozon
megjelend jelszé-kulcsok azonosak.
[2 Ajelsz6 jovahagydshoz nyomja meg a hangeré gombot.
[3 Hasznalja a Bluetooth eszkdzt a jelszé megerésitéséhez.
(B) “Eszkoz neve”=»“VOL - YES" = “BACK - NO”
[T A péarositast a hangeré gomb megnyomasaval indithatja el.
[2] + Haa"PAIRING"="PIN 0000" felirat jelenik meg a kijelzén, akkor adja
meg a“0000" PIN kodot a Bluetooth eszkdzon.
A parosités elétt a PIN kédot tetszélegesen modosithatja. (19. oldal)
+ Ha csak a“PAIRING" Uizenet jelenik meg, akkor erésitse meg a
Bluetooth eszkdzon a parositést.

Amikor a pérositas kész, megjelenik a “PAIRING COMPLETED" (izenet, majd a
Bluetooth kapcsolat létrejéttekor vildgitani kezd a "€

« KD-X472DBT."m=x"jelzés vilagit a csatlakoztatott eszkdz akkumulatoranak
erésségének mutatasara.

Lasd még a [FORMAT] lehetéséget a 31. oldalon az akkumulatort és a jelerésség
kijelzén vald megjelenitését illeten.

KD-X272DBT: “[] pHone 1" és/vagy “[] pHone 2 jelzés(ek) kigyullad(nak).

MAGYAR

Az eszkdz tdmogatja a biztonsdgos egyszerl parositast (SSP).

Osszesen legfeljebb &t késziilék regisztralhato (parosithatd).

A parositds elvégzése utdn az egység felismeri a Bluetooth eszkozt,
alaphelyzetbe éllitasa utan is. A parositott eszkdz torléséhez, lasd [DEVICE DELETE]
a 19. oldalon.

Egyidejlleg legfeljebb csak két Bluetooth-telefon és egy Bluetooth-audioeszkoz
lehet csatlakoztatva. A regisztrélt eszkoz csatlakoztatdsat vagy levélasztasat
illetéen lasd a [PHONE SELECT] vagy [AUDIO SELECT] részeket a [BT MODE] cimszo
alatt. (19. oldal)

Azonban amig a BT AUDIO a forrds, 6t Bluetooth audid eszkdzhoz csatlakozhat,
és véltogathat ezen 0t eszkdz kozott. (21. oldal)

A készllékhez nem minden Bluetooth-eszkdz tud pérositds utan automatikusan
csatlakozni. Csatlakoztassa az eszkézt manualisan.

Ha a csatlakoztatott Bluetooth eszkéz toltdttsége alacsony, “Eszkoz neve” =
“LOW BATTERY”jelenik meg.

Tovébbi informacio talalhaté a Bluetooth-eszkoz hasznalati Gtmutatéjaban.

Automata parositas (KD-X472DBT esetén)

Amikor az USB bemeneten keresztll csatlakoztat iPhone/iPod touch késziléket, a
parositasi kérelem (Bluetooth-on keresztiil) azonnal aktivalédik, ha az
[AUTO PAIRING] lehet6séget [ON] alldsba éllitotta. (20. oldal)

Miutdn megerdsitette az eszkdz nevét, a parositdshoz nyomja le a hangerd
gombot.
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Bluetooth — Mobiltelefon
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Hivas fogadasa

Ha hivas érkezik:
- KD-X472DBT: A gombok azzal a szinnel fognak villogni, melyet a [RING COLOR]
bedllitasnal kivalasztott. (18. oldal)
« KD-X272DBT. A gombok azzal a villogési mintaval fognak villogni, melyet a
[RING ILLUMI] beéllitasnal kivélasztott. (18. oldal)
« Az eszkéz automatikusan fogadja a hivasokat, ha az [AUTO ANSWER] be van éllitva
egy kivélasztott idészakra. (18. oldal)

Hivés kézben:
- KD-X472DBT: A gombok abbahagyjék a villogést, és azzal a szinnel fognak
vildgitani, melyet a [RING COLOR] beallitasnal kivalasztott.

(18. oldal)

« KD-X272DBT: A gombok abbahagyjék a villogast.

« Ha kikapcsolja az egységet vagy levélasztja az elélapot, a Bluetooth-kapcsolat

megszakad.
A kovetkezé muveletek eltérhetnek vagy nem érhetéek el a csatlakoztatott telefon
tipusatol fuggden.
Miivelet Az elélapon

Els6 bejovo hivés...

Hivés fogadasa Nyomija meg a &4=VOICE vagy a hangeré gombot.

Hivés elutasitasa Nyomja meg és tartsa lenyomva a &=VOICE vagy a

hangeré gombot.

Nyomja meg és tartsa lenyomva a $=VOICE vagy a
hanger6é gombot.

Hivas befejezése

Miivelet Az el6lapon

Beszéd kozben az elsd bejévé hivas alatt...

Nyomja meg a &4*VOICE vagy a hangeré
gombot.

A mésik bejove hivas
fogadasa és a jelenlegi hivas
vérakoztatdsa

Nyomja meg ¢és tartsa lenyomva a $*VOICE
vagy a hangeré gombot.

A mésik bejové hivas
elutasitasa

Két aktiv hivas ideje alatt...

Nyomja meg és tartsa lenyomva a . *VOICE
vagy a hangeré gombot.

Jelenlegi hivas befejezése
és a vérakoztatott hivas
kapcsolasa

Véltas ajelenlegihivdsésa  Nyomja meg a $4=VOICE gombot.

varakoztatott hivas kozott

A telefon hanger6 bedllitdsa*1  Hivas kdzben forgassa a hangeré gombot.
[00] - [35]

(Alapértelmezés: [15])

VAéltés kihangositott modra és
vissza*2

Hivés kézben nyomja meg a Q& /® gombot.

*1 Eza bedllitds a tobbi forrds hangerejét nem befolydsolja.
*2 A miikodés a csatlakoztatott Bluetooth-eszkdz tipusatdl fiiggden eltér lehet.

J Hangminéség javitasa

Telefonon beszélgetés kozben...

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva az £ -%¢ gombot.

2 Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztasahoz (18. oldal), majd
nyomja meg a gombot.

3 Addig ismételje a 2. Iépést, amig ki nem vélasztotta/nem aktivalta a kivant

elemet.
4 Nyomja meg a C7-Xt gombot a kilépéshez.

Az el6z6 bedllitashoz valé visszatéréshez nyomja meg a Q/® gombot.

MAGYAR
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Alapértelmezés: [XX]

[MIC GAIN] [LEVEL —10] — [LEVEL +10] ([LEVEL —04]): A mikrofon érzékenysége a szam
novelésével egyiitt nd.

[NR LEVEL] [LEVEL —05] — [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Ugy 4llitsa be a zajcstkkentés
szintjét, hogy a legkisebb zajt hallja a telefonbeszélgetés kozben.

[ECHO CANCEL]  [LEVEL —05] — [LEVEL +05] ([LEVEL 001): Addig éllitsa a visszhang
elnyomdsi iddt, amig a telefonbeszélgetés kozben a legkisebb lesz a visszhang.

1 Beallitasok a hivasok fogadasahoz

1 Nyomja meg a {,*VOICE gombot, hogy belépjen a Bluetooth médba.

2 Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztasahoz (lasd a kovetkezd
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

3 Addig ismételje a 2. Iépést, amig ki nem valasztotta/nem aktivélta a kivant
elemet.

Az el6z6 bedllitdshoz valo visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[SETTINGS]

[AUTO ANSWER] [07 SEC] — [30 SEC]: Az egység automatikusan felveszi a bejovd hivésokat
a kivalasztott id (masodpercek) utan. ; [OFF]: Torlés.

[RING COLOR] (KD-X472DBT esetén)
[COLOR 01] — [COLOR 49] ([COLOR 08]): Kivélasztja az értesitégomb
héttérvildgitasat, amikor hivaskor vérakozo hivas érkezik. ; [OFF]: Torlés.

[RING ILLUMI] (KD-X272DBT esetén)
[BLINK 01] — [BLINK 05] ([BLINK 02]): Kivlasztja, hogy bejové
hivéskor és hivds alatt adott értesitésként a gombok hogyan villogjanak. ;
[OFF]: Torlés.

MAGYAR

Hivas inditasa
Indithat hivasokat a hivaslistarol, a telefonkonyvbél vagy tarcsazhat egy szamot.

Hangvezérléses hivasindités is lehetséges, ha a mobiltelefon rendelkezik ezzel a
sajdtossaggal.

1 Nyomja meg a $4-VOICE gombot, hogy belépjen a Bluetooth médba.
Megjelenik az“(Els6 alkalmazés neve)”.
- Ha két Bluetooth telefon van csatlakoztatva, a mésik telefonra valé valtashoz
nyomja meg a $=VOICE gombot.
Megjelenik a“(Mésodik alkalmazas neve)".
2 Forgassa el a hanger6 gombot egy tétel kivalasztasahoz (lasd a kévetkezé
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.
3 Ismételje meg a 2. Iépést amig a kivant elem kivélasztasra/aktivélasra nem
keril vagy kovesse a kivalasztott elemhez tartozé utasitasokat.

Az el6z6 beéllitdshoz vald visszatéréshez nyomja meg a Q/ = gombot.

[RECENT CALL]  (Csak akkor, ha a csatlakoztatott telefon timogatja a PBAP-t.)

1 Ahangeré gomb lenyomdsdval vdlasszon ki egy nevet vagy telefonszémot.
- "<"afogadott hivdsokat,”>"a tdrcsazott szdmokat, "M a nem fogadott
hivdsokat jelenti.
« A“NO HISTORY" izenet akkor jelenik meg, ha nincs rogzitett hivasnaplé vagy
hivészdm.
2 Hivdshoz nyomja meg a hangerd gombot.

[PHONEBOOK]  (Csak akkor, ha a csatlakoztatott telefon timogatja a PBAP-t.)

1 Akivént bet(i (A —Z, 0 — 9 és OTHERS) kivdlasztdsahoz nyomjamega 2.4 / 1V
gombot.
- Az"OTHERS” akkor jelenik meg, ha az elsG karakter nem A — Zvagy 0 — 9.

2 Ahangerd gomb elforgatdsaval valasszon ki egy nevet, majd nyomja meg a
gombot.

3 Ahangerd gomb elforgatdséval vélassza ki egy telefonszdmot, majd nyomja meg
agombot a hivéshoz.

« Atelefonkonyv ezen egységen keresztiili hasznélatdhoz gy6zdjon meg arrdl,
hogy engedélyezte az okostelefonjahoz vald hozzaférést vagy az onnan torténd
dtvitelt. A csatlakoztatott telefontdl fiiggden a folyamat kiilénbdzd lehet.

« Az egység csak az ékezet nélkilli karaktereket tudja megjeleniteni. (Az ékezetes
karakterek pl. az 0", ékezet nélkiil “U”-ként jelenik meg.)
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[DIALNUMBER] 1 A hanger6 gomb elforgatésaval valasszon ki egy szamot (0 — 9) vagy egy
karaktert (%, #, +).

2 A<t/ P elem megnyomdsaval mozgassa a beviteli pontot.
Ismételje meg a 1. és 2. 1épést, mig be nem fejezte a szdm megaddsat.

3 Hivdshoz nyomja meg a hangerd gombot.

[VOICE] Mondja azt a nevet, akit fel szeretne hivni, vagy a telefon funkciéit mikadtetd

hangparancsot. (Ldsd az aldbbit is “Hivés inditdsa hangfelismeréssel”)

_| Hivas inditasa hangfelismeréssel

1 A csatlakoztatott telefon hangfelismer funkcidjanak aktivalasahoz nyomja
meg és tartsa lenyomva a &,+VOICE gombot.

2 Mondja azt a nevet, akit fel szeretne hivni, vagy a telefon funkciéit
mukodteté hangparancsot.

+ A tdmogatott hangfelismerés funkciok minden telefon esetében masok. Tovabbi
informécid taldlhaté a csatlakoztatott telefon hasznélati Utmutatéjaban.

Kapcsolat eltarolasa memoriaban
A szamozott gombokon (1 - 6) akar 6 telefonszdmot is eltarolhat.

1 Nyomja meg a {,=VOICE gombot, hogy belépjen a Bluetooth médba.

2 Ahanger6é gomb elforgataséaval valassza ki a [RECENT CALL], [PHONEBOOK]
vagy [DIAL NUMBER] lehet6séget, majd nyomja meg a gombot.

3 Ahangeré gomb elforgatasaval valasszon ki egy kapcsolatot vagy adjon
meg egy telefonszamot.
Ha kivalasztotta a nevet, a hangeré gomb lenyomadsaval nézheti meg a
telefonszamot.

4 Nyomija le és tartsa lenyomva a szamgombok egyikét (1 - 6).
A névjegy taroldsa utdn megjelenik a"MEMORY P(kivélasztott, el6z8leg
bedllitott szam)".

A kapcsolat torléséhez az elére bedllitott memoriabdl 2. Iépésben valassza a
[DIAL NUMBER] lehetéséget, a 3. 1épésben taroljon egy Ures szamot, majd lépjen
tovébb a 4. 1épésre.

Inditson hivast egy regisztralt szamra

1 Nyomja meg a {,=VOICE gombot, hogy belépjen a Bluetooth médba.
2 Nyomja le a szam gombok egyikét (1 - 6).
3 Hivashoz nyomja meg a hangeré gombot.

Ha nincs elmentett kapcsolat, akkor a“NO PRESET" (izenet jelenik meg.

Bluetooth iizemméd beallitasai

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva az ' -%it gombot.

2 Forgassa el a hanger6 gombot egy tétel kivalasztasahoz (Iasd a kévetkezé
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

3 Ismételje meg a 2. Iépést amig a kivant elem kivalasztasra/aktivalasra nem
keriil vagy kdvesse a kivalasztott elemhez tartozé utasitdsokat.

4 Nyomja meg a -kt gombot a kilépéshez.

Az el6z6 beéllitdshoz vald visszatéréshez nyomja meg a /= gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[BT MODE]
[PHONE SELECT] Kivélasztja a csatlakoztatdshoz vagy levdlasztéshoz a telefont vagy audio eszkzt.
“%"jelenik meg a késziilék neve el6tt csatlakoztatdskor.
——————— Azaktudlis lejétsz6 eszkz eltt megjelenik a“ B>
[AUDIO SELECT] - Egyidejiileg legfeljebb két Bluetooth-telefon és egy Bluetooth-audid eszkéz
csatlakoztathat.
[DEVICE DELETE] 1 Ahangerd gomb elforgatdséval valassza ki a tordIni kivant eszkozt, majd
nyomja meg a gombot.
2 AhangerG gomb elforgatdsaval vélassza ki a [YES] vagy a [NO] lehetdséget,
majd nyomja meg a gombot.
[PIN CODE EDIT] APIN kéd megvéltoztatdsa (legfeljebb 6 szamjegy).
(0000) 1 Ahangerd gomb forgatdséval vélasszon ki egy szamot.

2 A <t/ > elem megnyomdsdval mozgassa a beviteli pontot.
Az 1. és 2. 16péstismételje meg, mig be nem fejezte a PIN-kéd megaddsdt.
3 Jovahagyashoz nyomja meg a hangerd gombot.

MAGYAR
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[RECONNECT] [ON]: Az egység automatikusan Gjracsatlakozik, ha az utoljéra csatlakoztatott

Bluetooth-eszkdz elérhetd tartomdnyon belil van. ; [OFF]: Torlés.

[AUTO PAIRING] (KD-X472DBT esetén)

[ON]J: Az egység automatikusan parositja a Bluetooth-eszkszt (iPhone/

iPod touch), ha az USB bemeneten keresztiil csatlakozik. A csatlakoztatott
eszkoz operdcids rendszerétdl fiiggéen ez a funkcic lehet, hogy nem mikadik. ;

[OFF]: Torlés.

[INITIALIZE] [YES]: Inicializalja az 6sszes Bluetooth beallitést (ideértve a tarolt pérositdst, a

telefonkonyvet stb.). ; [NOJ: Torlés.

[INFORMATION] [MY BT NAME]: Megjeleniti a vevé nevét (“KD-X472DBT"/“KD-X272DBT"). ;

[MY ADDRESS]: Megjeleniti az eszkoz cimét.

Bluetooth kompatibilitas ellen6rz6-méd

Ellendrizheti a Bluetooth eszkoz és az egység kozotti kapcsolat éltal tdmogatott
profilt.
« Gy6z6djon meg rola, hogy nincs Bluetooth eszkdz parositva.

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva az ,=VOICE gombot.

“BLUETOOTH" «="CHECK MODE"felirat jelenik meg. A kijelzén megjelend futd

Gzenet:"SEARCH NOW USING PHONE"=»“PIN IS 0000".
2 Keresse és valassza ki a vevije nevét (“KD-X472DBT"/“KD-X272DBT”) a
Bluetooth eszk6z6n 3 percen belul.

3 Attol fuggben, hogy mi jelenik meg a képernyén, végezze el az (A), (B) vagy

(C) muiveletet.

(A) “PAIRING" = “XXXXXX" (6 szdamjegyi jelszd): Gyéz6djon meg rola, hogy
az egységen és a Bluetooth eszkodzon is ugyanaz a jelszo jelenik meg, majd

a jelsz6 megerdsitéséhez hasznalja a Bluetooth eszkézt.

(B) “PAIRING” = “PIN IS 0000”: [rja be a"0000"-t a Bluetooth eszkdzon.

(C) “PAIRING": A parositds megerdsitéséhez hozza mikddésbe a Bluetooth
eszkozt.
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A sikeres pérositas utdn megjelenik a “PAIRING OK"=» “Eszkdz neve” felirat, és elindul

a Bluetooth kompatibilitas ellenérzé.

Ha megjelenik a"CONNECT NOW USING PHONE" Gizenet, hasznélja a Bluetooth
eszkozt a telefonkdnyvhoz vald hozzéférés engedélyezéséhez és a folytatashoz.
A kijelzén a "TESTING" felirat villog.

A kapcsolat-teszt eredménye villog a kijelzon.
“PAIRING OK’ és/vagy "HANDS-FREE OK"*1 és/vagy “AUD.STREAM OK'*2 és/vagy
"PBAP OK"*3: Kompatibilis

*1 Kompatibilis a kihangositds profillal (HFP)
*2 Kompatibilis a fejlett hangelosztasi profillal (A2DP)
*3 Kompatibilis a telefonkdnyv elérési profillal (PBAP)

30 mésodperc utdn megjelenik a “PAIRING DELETED" felirat, amely jelzi, hogy a
parositast torolték, és az eszkdz kilép az ellenérzé modbol.

- Akilépéshez nyomja meg és tartsa lenyomva az (O SRC gombot a
kikapcsoldshoz, majd kapcsolja Ujbdl be a készuléket.
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Bluetooth — Audio

Jvc
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Amig a BT AUDIO a forrds, 6t Bluetooth audio eszkdzhoz csatlakozhat, és véltogathat
ezen 6t eszkdz kozott.

Hallgassa az audio lejatszot Bluetooth-on keresztiil

1 Az OSRC gomb tdbbszdri megnyomésaval valaszthatja ki a BT AUDIO
mentipontot.
+ KD-X272DBT esetén: Az 73] belépés BT AUDIO kézvetlen megnyomasa.
2 Alejatszas elinditdsahoz hasznélja a hanglejatszot a Bluetooth
csatlakozéson keresztiil.

Miivelet Az elélapon

Lejatszas/megallitas Nyomja meg a hangeré gombot.

Csoport vagy mappa

Nyomja meg a 24 / 1'¥ gombot.
kivalasztasa

Vissza ugras/El6re ugras Nyomja meg a <<t/ »»| gombot.

Hatra/elére tekerés Nyomja meg és tartsa lenyomva a

<4</ > gombot.

Ismételt lejatszas Nyomja le tébbszér egymads utdn a 4> gombot.

[TRACK REPEAT], [ALL REPEAT], [GROUP REPEAT]*1,
[REPEAT OFF]

Nyomja le tobbszor egymds utdn a 3> gombot.
[GROUP RANDOM]*1, [ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

Véletlenszer( lejétszas

Miivelet Az el6lapon

Fajl kivalasztasa mappabol/
listabol

Lasd “Lejatszani kivant fajl kivalasztasa”a
11. oldalon.

Véltson a csatlakoztatott
Bluetooth audioeszkézok
kozott.

Nyomja meg a 5 gombot.*2

*1 A csatlakoztatott eszkoztdl fliggden eldfordulhat, hogy bizonyos késziilékek nem tdmogatjék ezt a
funkciot.
*2 A csatlakoztatott eszkdzon levd “Play” gomb megnyomdsa is dtvdltja a hang kimenetet az eszkdzrdl.

A mUveletek és a kijelzések a csatlakoztatott eszkdztdl fliggden véltozhatnak.

Hallgassa az iPod/iPhone késziilékét Bluetooth-on keresztiil
(KD-X472DBT esetén)

Ezzel a fejegységgel Bluetooth kapcsolaton keresztul hallgathatja az iPod/iPhone
készilékén levd zenét.

Az OSRC gomb tébbszori megnyomasaval valaszthatja ki a iPod BT.

- Ugyanugy hasznalhatja az iPod/iPhone késztlékét, mint ha USB kapcsolaton
keresztll haszndlnd az iPod/iPhone készulékét. (10. oldal)

«+ Ha USB bemeneti porton keresztil csatlakoztat egy iPod/iPhone késziléket,
mikdzben iPod BT forrést hallgat, a forrds automatikusan 4tvalt az iPod USB-ra.
Ha még megvan a Bluetooth-kapcsolat, nyomja meg az (O SRC gombot hogy az
iPod BT legyen a forras.

MAGYAR



AMAZON ALEXA (ko-x47208T esetén)

Alexa az Amazon altal kifejlesztett felnéalapu hangszolgéltatds. Megkérheti

az Alexat, hogy jatsszon le zenét, gyUjtson idSjaras-jelentéseket, kdzlekedési
informaciokat, vezérelje okos otthoni eszkdzeit, vasaroljon az Amazon aruhazban,
keressen az interneten, emlékeztetdket dllitson be és még sok masra.

El6késziilet:
« Hozzon létre fidkot a <www.amazon.com> cimen.
- Telepitse a Alexa mobil alkalmazas legujabb verzidjat az eszkozre (iPhone/
iPod touch vagy Android eszkdz), majd jelentkezzen be az alkalmazésba.
« Gy6z6djon meg arrdl, hogy engedélyezte az internetkapcsolatot okostelefonjan.

Telepités els6 alkalommal

Android eszkoz esetén
1 Pérositsa az eszkozt ezzel a késziilékkel Bluetooth-on keresztil. (16. oldal)
2 Nyissa meg az eszkdzén az Alexa mobil alkalmazast.
3 Parositsa ezt az eszkozt az Alexa mobil alkalmazassal.
Hajtsa végre az A vagy B opcidt.

iPhone/iPod touch esetén
1 Parositsa az eszkdzt ezzel a késziilékkel Bluetooth-on keresztiil. (16. oldal)
2 Nyissa meg az eszkdzén az Alexa mobil alkalmazast.

Az ALEXA jelforrés eléréséhez nyomja meg az & gombot a késziiléken.

- A SRC gomb ismételt megnyoméséval kivalaszthatja az iPod BT forrését.
4 Parositsa ezt az eszkdzt az Alexa mobil alkalmazassal.

Hajtsa végre az A vagy B opcidt.

A opcid: Kozvetlen kapcsolat
Keresse fel az aldbbi URL-cimet, vagy olvassa be a QR kédot okostelefonjan
keresztul:

=

http://www.jvc.net/car/alexa

MAGYAR

B opcié: Manualis pérositas

1 Nyissa meg az Alexa mobil alkalmazast, majd 1épjen a“Devices (Eszkdzok)”
fllre.

Erintse meg a“+"ikont a jobb felsé sarokban.

Erintse meg az “Add Device (Eszkéz hozzdadasa)” lehetdséget.

Erintse meg az "Automotive Accessory (Autdipari kiegészitd)” vagy
“Headphones (Fejhallgatdk)” elemet az eszkoztipusok listjaban.

5 Erintse meg az On a vevsjét (‘KD-X472DBT"), majd kévesse az utasitasokat.

HWN

A telepitési folyamat befejezése utan az Alexa mobil alkalmazas kapcsolatot Iétesit
a készulékkel.

Az Alexa kapcsolat megszakithato, ha:

— A2DP profil nem csatlakozik

- Bluetooth levélasztva

— Akésziilék ki van kapcsolva

- A csatlakoztatott eszkoztél figgd barmilyen mas kortlmény.

Az Alexa kapcsolat ismételt létrehozadsédhoz csatlakoztassa Ujra az A2DP profilt.

Az Alexa csatlakoztathato Ujra, ha:

- Ujratelepiti az Alexa mobil alkalmazast

- Torolje a pérositott eszkdzt és végezze el Ujra a parositast (Android eszkoz
esetén)

Az Alexa kapcsolat ismételt [étrehozdsédhoz végezze el Ujra a telepitést.

Ellendrizheti az Alexa kapcsolatot az Alexa mobil alkalmazésbol.

Amennyiben a készllék neve jelenik meg az "ALL DEVICES” képernydn, nem

szlikséges Ujra elvégeznie a telepitést.



AMAZON ALEXA (KD-X472DBT esetén)

Alapmiiveletek
Az Alexa kapcsolat létrejottekor...

1 Az Alexdval valé beszélgetéshez nyomja meg az & gombot a késziiléken.
Akijelzon a kovetkezo felirat jelenik meg: "ALEXA” = “LISTENING..."

2 Beszéljen Alexahoz a csatlakoztatott mikrofonon keresztil. (15. oldal)
“THINKING.. jelenik meg, amig Alexa feldolgozza a hangbevitelt.
"SPEAKING..” jelenik meg, mig Alexa valaszol az On hangbevitelére.
Az"ALEXA"vagy a kijelz6 informécio, példaul a lejatszési id6, dal cime stb., az
Alexa alapdllapotaban megjelenitésre kerdl.

Az ALEXA elétti forrashoz valo visszatéréshez nyomja meg a () SRC gombot.
Az Alexa aktivaldsahoz nyomja meg az & gombot.

Az aktudlis hallgatési &llapot megszakitdsdhoz nyomja meg az & gombot.

Az aktudlis gondolkodasi/beszédallapotok megszakitadsdhoz és a hallgatési
allapothoz vald visszatéréshez nyomja meg az & gombot.

Egyszerre csak egy Alexa kapcsolat hozhato létre.

A"DISCONNECTED"felirat akkor jelenik meg, ha az késziilék kapcsolata az Alexa
mobil alkalmazassal vagy a Bluetooth-szal megszakadt.

A hallgatas elinditasa
Az Alexa alapéllapotaban...

1 Nyomja meg az ¥ gombot a késziiléken az Alexa aktivalasdhoz.
A kijelzon a kovetkezo felirat jelenik meg: “LISTENING...

2 Beszéljen Alexahoz a csatlakoztatott mikrofonon keresztil. (15. oldal)

3 Az ALEXA forrasban torténé zenelejatszas kozben a kovetkezé miveleteket
hajthatja végre:

Miivelet Az el6lapon
Lejatszas/megallitas Nyomja meg a hangeré gombot.
Vissza ugrés/Elére ugras Nyomja meg a <t/ ¥ gombot.

Zenelejatszas kozben nyomja meg az ¥ gombot a zene sziineteltetéséhez és az
Alexa aktivaldsdhoz. Most mar elkezdhet beszélgetni az Alexaval.
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Meghajté hangszinszabalyozé beallitasanak kozvetlen
kivalasztasa (KD-X172DB esetén)

Nyomija le tébbszér egymas utén a EQ-BASS gombot.

(vagy)
Nyomja le a EQ-BASS gombot, majd forgassa el a hangeré6gombot
5 masodpercen bell.

Hangszinszabélyzé bedllitdsok:

[FLAT] (alapértelmezés)/[DRVN 31/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP]/[JAZZ]/

[POP]/[R&B]/[USER]/[CLASSICAL]

- A'meghajté equalizer ((DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]) felerdsiti a hangjel egyes frekvencidit, hogy
csokkentse az auton kivilrdl hallhato zajt, vagy a kerekek futdszajat.

Sajat hangbeallitasok mentése (KD-X172DB esetén)

1 Nyomja le és tartsa lenyomva a EQ-BASS gombot, hogy belépjen az
[EASY EQ] beallitasokba.

2 Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztasahoz, majd nyomja meg
a gombot.
Tekintse 4t az [EASY EQ] (25. oldal) bedllitasokat, majd az eredményt a rendszer
a [USER] alatt menti.

- Az el6z6 beéllitashoz valé visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.
« Akilépéshez nyomja meg a kévetkezét: EQ-BASS.
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Egyéb beallitasok

1 Nyomja meg és tartsa lenyomva az C' %t gombot.

2 Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztasahoz (Iasd a kdvetkezd
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

3 Ismételje meg a 2. [épést amig a kivant elem kivalasztasra/aktivalasra nem
keriil vagy kdvesse a kivalasztott elemhez tartozé utasitasokat.

4 Nyomja meg a C7-Xt gombot a kilépéshez.

Az el6z6 beéllitdshoz vald visszatéréshez nyomja meg a /= gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[EQ SETTING]
[PRESET EQ]

A zenei mifajnak megfeleld hangszinszabalyozo beallitast alkalmaz.
« Vélassza ki a [USER]-t az [EASY EQ] vagy [PRO EQ]-ban alkalmazott
bedllitdsok hasznélatdhoz.
[FLAT]/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP]/[JAZZ]/
[POP]/[R&B]/[USER]/[CLASSICAL]
A meghajtd equalizer ((DRVN 31/[DRVN 2]/[DRVN 1]) felerGsiti a hangjel
egyes frekvencidit, hogy csokkentse az autén kiviilrdl hallhatd zajt, vagy a kerekek
futdszajat
- Akijelz6 bemutatdsanak aktivélasa (inditaskor [ON] lehetdséget vdlasztja,
6. oldal) esetén a [HARD ROCK] elem automatikusan kivalasztasra keriil a
[PRESET EQ] lehetdséghez.
— A[DEMO MODE] [OFF] dlldsba (6. oldal), [FLAT] lehetdséget valasztja a
[PRESET EQ] bellitasaként.
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[EASY EQ] Sajét hangbedllitésok dllitdsa. [SUB.W LEVEL]*1  [SPK-OUT]*2 (Nem alkalmazhat, ha 3-utas crossover van kivdlasztva.)
- Abedllitasokat a rendszer a [USER] a [PRESET EQ]. [SUB.W 00] — [SUB.W +06] ([SUB.W +03]):
- Azelvégzett bedllitdsok modosithatjdk a [PRO EQ] jelenlegi bedllitdsait. Bedllitja a mélysugdrzo kimeneti szintjét, melyet hangsz6ré
[SUB.W SP]*1*2:  [00] — [+06] (Alapértelmezés:  [+03] vezetékhez csatlakoztattak. (39. oldal)
[SUB.W]*1%3: [-50] - [+10] 00] i
[MID]: [LVL—09] — [LVL+-09] ) amélysugdrzo kimeneti szintjét, melyet vonalkimeneti
[TRE]-. [LVL=09] — [LVL+09] VL 00]) termindlhoz (SW vagy REAR/SW) csatlakoztattak egy kiils6
: ertsitn keresztiil. (39. oldal)
PROEQ Bedllitja a forrdsok hangerejét. - . -
! I A béa’l\ﬁésokat a ren?jszejr a [USER] a [PRESET EQ]. [SUBWOOFER [ON]: Bekapcsolja a rendszert mélysugarzot. ; [OFF]: Torlés.
- Azelvégzett besllitasok médosithatjsk a [EASY EQ] jelenlegi bedllitdsait. SET]3
[62.5HZ] [FADER] (Nem alkalmazhatd, ha 3-utas crossover van kivalasztva.)
- [POSITION R15] — [POSITION F15] ([POSITION 00]): Szabélyozza be az
[LEVEL —09] — [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Allitsa be a szintet, térolja azt minden egyes forrds eliilsG és a htsé hangszord kimeneti egyensulyat.
esetén. (Bedllitds el6tt valassza ki a forrast, amelyiket be szeretné llitani.) [BALANCE]"4 [POSITION L15]  [POSITION R15] ([POSITION 00]):Szabilyozza be 2 ba
[ON]: Bekapcsolja a kibdvitett basszust. ; [OFF]: Torlés. és a jobb oldali hangsz6ré kimeneti egyensulyat.
[100HZ]/[160HZ]/[250HZ]/[400HZ]/[630HZ]/[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/ [VOLUME ADJUST]  [LEVEL —15] — [LEVEL +06] ([LEVEL 00]): Az egyes jelforrésok kezdeti
[6.3KHZ]/[10KHZ]/[16KHZ] hangerejét dllitja be az FM hangerejéhez viszonyftva.
[LEVEL —09] — [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Alftsa be  szintet, tirolja azt minden egyes forrds (Bedliés eldt vdlassza ia fordst, ameliket e szeretné litant
esetén. (Beallitds eldtt valassza ki a forrast, amelyiket be szeretné 4llitani.) [AMP GAIN] [LOW POWERI: Korlétozza a maximalis hangerGsséget 25-ra. (Akkor vélassza
i s a hangszorok sériilésének megakadalyozdsdra, ha valamelyik hangsz6ré max.
[QFACTOR] (1.35/[1.501/[2.001: Alltsa be a mindség-faktort. teljesitménye kisebb mint 50W.) ; [HIGH POWER]: A maximalis hanger6sség:
[AUDIO CONTROL] 3.
[BASS BOOST] [LEVEL +01] — [LEVEL +05]: A kivant basszus ersséqi szint valaszthatd ki [SPK/PRE OUT] (Nem alkalmazhatd, ha 3-utas crossover van kivdlasztva.) o
vele. : [OFF]: Torlés A hangszor6 csatlakoztatdsi médjatdl fiiggden valassza ki a megfeleld bedllitast
== - a kivant eredmény eléréséhez. (Lsd.”Hangszord kimeneti bedllitasok” a
[LOUDNESS] [LEVEL 01]/[LEVEL 02]: Kis hanger6 esetén kiemeli az alacsony és a magas 26. oldalon)
fiekvencidkat a iegyensulyorott hanghatdsbizositsa égert.; [OFFL: Tolés. [SPEAKER SIZE] A kivalasztott crossover tipustdl fiiggden (Isd. [X ' OVERTYPE] 26. oldalon),
2-utas crossover vagy 3-utas crossover bedllitasi elemek jelennek meg. (Lsd.
[X" OVER] “Crossover bedllitdsok"a 27. oldalon)

Alapértelmezés szerint 2-utas crossover keriil kivdlasztdsra.

*1,%2,73,%4: (lasd a 26. old)
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[DTA SETTINGS]

———————————— Abedllitdsokhoz, Isd."Digital Time Alignment bedllitdsok”a 29. oldalon.

[CAR SETTINGS]

[X" OVERTYPE] Figyelem: Allitsa be a hangerdt, miel6tt az [X ' OVER TYPE] bedllitdst
megvaltoztatja annak elkertilése érdekében, hogy a kimeneti jelszint hirtelen
megndvekedjen vagy lecsokkenjen.

[2-WAY] (Csak akkor jelenik meg, ha [3-WAY] van kivalasztva.)
[YES]: Kétutas crossover tipust valaszt ki. ; [NOJ: Torlés.

[3-WAY] (Csak akkor jelenik meg, ha [2-WAY] van kivalasztva.)
[YES]: Haromutas crossover tipust valaszt ki. ; [NO]: Torlés.

[SOUND EFFECT]

[SPACE ENHANCE]  (FM/AM és DAB hangforrdsre nem vonatkozik.)
[SMALL]/[MEDIUMI/[LARGE]: Virtudlisan javit a hangtéren. ; [OFF]: Torlés.

[SND RESPONSE] [LEVEL1]/[LEVEL2]/[LEVEL3]: Virtudlisan realisztikusabbd teszi a hangzast. ;
[OFF]: Torlés.

[SOUND LIFT] [LOW]/[MIDDLE]/[HIGH]: Virtudlisan dllit a hangpozicién, mely a
hangszorokbol hallhato. ; [OFF]: Torlés.

[VOL LINK EQ] [ON]: Erdsit a frekvencidn, hogy csokkentse az auton kiviilrdl hallhatd zajt, vagy
a kerekek futdszajat. ; [OFF]: Torlés.

[K2 TECHNOLOGY]  (FM/AM, DAB és AUX hangforrdsre nem vonatkozik.)

[ON]: Tomaritett zene hangminGségének javitdsa. ; [OFF]: Torlés.

*1 (sak akkor l4thatd, ha a [SUBWOOFER SET] beallitasa: [ON]. (25. oldal)

*2 2-utas crossover esetén: Csak akkor ldthatd, ha a [SPK/PRE OUT] bedllitdsa: [SUB.W/SUB.W].

*3 2-utas crossover esetén: Csak akkor ldthatd, ha a [SPK/PRE OUT] bedllitésa: [REAR/SUB.W] vagy
[SUB.W/SUB.W].

*4 Ez a bedllitds nem befolydsolhatja a mélysugdrzo kimenetet.
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Hangszo6ré kimeneti beallitasok [SPK/PRE OUT]
(Csak akkor, ha az [X" OVER TYPE] beallitasa: [2-WAY])

Valassza ki a hangszoré kimeneti bedllitasat [SPK/PRE OUT], a hangszord
csatlakoztatasi modjatol fuggden.

I8 csatlakozas vonalkimeneti terminalokon keresztiil

Kulsé erésitén keresztili csatlakoztatadsokhoz (39. oldal)

KD-X472DBT:
Bedllitds bekapcsolva Audiojel vonalkimeneti termindlon keresztil
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR sw
[REAR/REAR] Eliils6 hangszoré | Hatso hangsz6ré kimenet Mélysugdrzo kimenet
(alapértelmezés) kimenet
[SUB.W/SUB.W] Elils6 hangszord | L (bal): Mélysugdrzé kimenet | Mélysugdrzo kimenet

kimenet

R (jobb): (Némitds)

KD-X272DBT/KD-X172DB:

Bedllités bekapcsolva

Audiojel vonalkimeneti terminélon keresztll

[SPK/PRE OUT] REAR/SW
[REAR/REAR] Hatso hangsz6rd kimenet
[REAR/SUB.W] Mélysugdrzo kimenet

(alapértelmezés)

[SUB.W/SUB.W] Mélysugdrzo kimenet
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I csatlakozas hangszo6ron keresztiil

Kilsd erésité hasznalata nélkul is csatlakoztathatoak hangszorok és élvezhetd
marad a mélyhangszéré kimenet ezekkel a bedllitdsokkal. (39. oldal)

Besllitds bekapcsolva Audiojel hatsé hangszdrokra kotve

[SPK/PRE OUT] L (bal) R (jobb)
[REAR/REAR] Hatso hangsz6ré kimenet Hats6 hangszoro kimenet
[REAR/SUB.W]* Hatsd hangsz6rd kimenet Hats6 hangszoro kimenet
[SUB.W/SUB.W] Mélysugdrzé kimenet (Némités)

Ha [SUB.W/SUB.W] van kivalasztva:

— [120HZ] van kivélasztva a [SUBWOOFER LPF] lehet&ségnél és a [THROUGH] nem
elérhetd. (28. oldal)

— [POSITION R02] van kivélasztva a [FADER] lehet6ségnél és a kivélaszthatd
tartomany [POSITION R15] — [POSITION 00]. (25. oldal)

* KD-X472DBT kivételével.

Crossover beallitasok

Lejjebb taldlhatdak az elérhet6 2-utas crossover és a 3-utas crossover bedllitasi
elemek.

A FIGYELEM

A hangszorok csatlakoztatdsi médjanak megfeleléen vélassza ki a crossover
tipusat. (39. oldal)

Ha rossz tipust valaszt ki:

« A hangszorok tonkremehetnek.

« A kimeneti hangerésség rendkivil magas vagy alacsony lehet.

SPEAKER SIZE
A csatlakoztatott hangszéréknak megfeleléen vélasztja ki az optimélis teljesitmény
eléréséhez.
- Afrekvencia és az dtereszté esésének bedllitdsa automatikus a kivalasztott
hangszéré crossover-jéhez.
« Ha [NONE] van kivélasztva a kdvetkezd hangszéréhoz: [SPEAKER SIZE], az [X* OVER]
beéllitds nem lesz elérhetd.
- 2-utas crossover: A [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER] [TWEETER]-e.
- 3-utas crossover: [WOOFER]

X’OVER (crossover)

- [FRQI/[F-HPF FRQI/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQI/[HPF FRQI/[LPF FRQ]: Bedllitja a
crossover frekvenciat a kivalasztott hangszorok szamara (feltlateresztd sz(iré
vagy alulatereszté sz(rd).

Ha [THROUGH] van kivélasztva, akkor az &sszes jel kimegy a kivélasztott
hangszordra.

+ [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Crossover slope (csillapitds) bedllitasa.

Csak akkor valaszthato, ha nem a [THROUGH] lehetéséget vélasztja a crossover
frekvencia szdmara.

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Kivélasztja a hangszérébol érkezé hangzas fazisat, hogy
6sszhangban legyen a hangszoro teljesitményével.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]: Beallitja
a kivalasztott hangszoro kimeneti hangerejét.
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I8 2-utas crossover beallitasi elemek

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CM]/
[17CM]/[18CM]/[4x61/[5x71/[68]/[69]/
[7x10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (nincs
csatlakoztatva)
[REAR]*1 [8CMI/[10CMI/[12CM]/[13CMI/[16CM]/[17CM]/[18CM]/[4%6]/
[5%71/[6x81/[6>x9]/[7x10]/INONE] (nincs csatlakoztatva)
[SUBWOOFER]*2*3  [16CM]1/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (nincs
csatlakoztatva)
[X" OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [-08DB] — [00DB]
[GAIN RIGHT] [-08DB] — [00DB]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE] [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[F-HPF GAIN] [-08DB] — [00DB]
[REAR HPF]*1 [R-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ1/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[R-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]
[R-HPF GAIN] [-08DB] — [00DB]
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[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
LPF]*2*3 [90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[SW LPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[SW LPF PHASE]  [REVERSE] (180°)/ [NORMAL] (0°)

[SWLPFGAIN]  [-08DB] - [00DB]

I 3-utas crossover beallitasi elemek

[SPEAKER SIZE]

[TWEETER]  [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]

[MID RANGE] [8CM1/[10CM1/[12CM1/[13CM1/[16CM1/[17CM1/[18CM1/[4%6]/[5%71/
[68]/[6x9]

[WOOFER]*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (nincs csatlakoztatva)

[X" OVER]

[TWEETER]  [HPFFRQ]  [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]

[SLOPE] [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] (~08DB] - [00DB]
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[MID RANGE] [HPF FRQ]

[30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]

[LPFFRQ]  [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]

[LPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-08DB] - [00DB]

[WOOFER]*3 [LPFFRQ]  [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/

[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[SLOPE] [-06DB]/[-12DB]

[PHASE] [REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN] [-08DB] — [00DB]

*1 Csak akkor ldthat6, ha a [SPK/PRE OUT] bedllitésa: [REAR/REAR] vagy [REAR/SUB.W]. (26. oldal)

*2 KD-X272DBT/KD-X172DB esetében: Csak akkor lthato, ha a [SPK/PRE OUT] bedllitasa:
[REAR/SUB.W] vagy [SUB.W/SUB.W]. (26. oldal)

*3 (sak akkor lathato, ha a [SUBWOOFER SET] beallitdsa: [ON]. (25. oldal)

Digital Time Alignment beallitasok

A Digital Time Alignment a hangszéré kimenetének késletetését allitja be, hogy
jobb hangzast teremtsen az autéjaban.
« Tovébbiinformacioért Isd. “A késleltetési idé automatikus meghatarozasa”a

30. oldalon.

[DTA SETTINGS]

[POSITION]

Vadlassza ki, hogy honnan hallgatja a zenét (referenciaként hasznalt pont).

[ALL]: Nem kompenzal ; [FRONT RIGHT]: Els¢ jobb ilés ;

[FRONT LEFT]: Els6 bal tilés ; [FRONT ALL]: Els6 tlések

« A[FRONT ALL] csak akkor jelenik meg, ha az [X ' OVER TYPE] bedllitas
[2-WAY] értékre van dllitva. (26. oldal)

[DISTANCE]*1

[0CM] — [610CM]: Kompenzaldshoz hasznélja a tavolsg
finombedllitdsat.

[GAIN]*1

[—-8DB] - [0DB]: Haszndlja a finombeallitast a kivlasztott hangsz6ré
kimeneti hangerejének bedllitdsahoz.

[DTA RESET]

[YES]: Alapértelmezett bellitdsra teszi a kivdlasztott [POSITION]
([DISTANCE] és [GAIN]) értékekeit. ; [NOJ: Torlés.

[CAR SETTINGS]

A [DTA SETTINGS] bedllitasdhoz adja meg az auté tipusdt és a hats6
hangszéré helyét.

[CARTYPE]

[COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV]/
[MINIVAN(LONG)]: Kivélasztja az aut6 tipusat. ; [OFF]: Nem kompenzal

[R-SP LOCATION]*2

Kivélasztja az autéjaban taldlhaté hdtsé hangszorok helyét, hogy kiszamithassa
a kivdlasztott hallgatdsi poziciétol szamitott (referencia pont) legnagyobb
tévolsdgot.

- [DOOR]/[REAR DECK]: Csak akkor vdlassza ki, ha a [CAR TYPE]
beallitds értéke [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON]
vagy [SUV].

- [2ND ROW]/[3RD ROW]: Csak akkor vélassza ki, ha a [CAR TYPE]
bedllitds értéke [MINIVAN] vagy [MINIVAN(LONG)].

*1,%*2: (ldsd a 30. old)
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Audidbeallitasok

Megjelenités beallitasai

A késleltetési idé automatikus meghatarozasa

e Ha megadja az aktudlisan kivalasztott hallgatdsi
pozicié és a hangszérok kozotti tévolsdgot, a
késleltetési idd automatikusan kiszdmitdsra keril.
B s 1 Allitsa be a [POSITION] lehet6séget, és adja meg a
s = hallgatdsi poziciét referencia pontként (a
Fem 4 [FRONT ALL] referencia pontja a jobb és bal els6
. i {ilések kozotti tavolsag kizéppontja).
75cm i 2 Mérje meg a referenciapontok és a hangsz6rok
kozotti tvolsagot.
150 cn / 3 Szamitsa ki a legtévolabbi hangszérok (az
7 < - illusztrécion a mélysugdrzo) és mds hangszérék
kozotti tdvolsdgot.
4 Allitsa a [DISTANCE] értékét a 3-as lépésben az
egyes hangszérokra kiszamitott értékre.
5 Allitsa be a [GAIN] értékét kilén mindegyik
hangszéréra.

Példaul: Amikor a [FRONT ALL] van kivdlasztva
hallgatdsi pozicioként

*1 Bedllitds elditt vdlassza ki a hangszorot:
Ha 2-utas crossover van kivalasztva:
[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHT]/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]:
— Ha a [SPEAKER SIZE] bedllitds [SUBWOOFER] és [REAR] értéke nem [NONE], csak a
[REAR LEFT], [REAR RIGHT] és [SUBWOOFER] vdlaszthat6 ki. (28. oldal)

Ha a 3-utas crossover ki van vélasztva:
[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT]/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]:

— A[WOOFER] csak akkor vdlaszthatd ki, ha a [SPEAKER SIZE] bedllitds [WOOFER]-je nem [NONE].

(28. oldal)
*2 Csak akkor jelzddik ki, ha az [X " OVER TYPE] bedllités [2-WAY] (26. oldal)-re van 4llitva és ha a
[SPEAKER SIZE] bedllitas [REAR]-ja nem [NONE]. (28. oldal)
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Megjelenités beallitasai

Nyomja meg és tartsa lenyomva az E7-Xt gombot.
Forgassa el a hangeré gombot egy tétel kivalasztasahoz (lasd a kovetkezd
tablazatot), majd nyomja meg a gombot.

keril vagy kovesse a kivalasztott elemhez tartozé utasitasokat.

1
2
3 Ismételje meg a 2. Iépést amig a kivant elem kivélasztasra/aktivélasra nem
4

Nyomja meg a 3 - gombot a kilépéshez.

Az el6z6 bedllitdshoz valo visszatéréshez nyomja meg a Q /= gombot.

Alapértelmezés: [XX]

[DISPLAY]
[DIMMER] Fényer6sség csokkentése.
[OFF]: Megvildgitds kikapcsolva. A fényerd [DAY] bedllitdsra valt dt.
[ON]: Megvildgitds bekapcsolva. A fényerd [NIGHT] bedllitdsra valt &t.
(Lasd az alabbi”[BRIGHTNESS]" bedllitasok.)
[DIMMER TIME]: A megvildgits be- és kikapcsoldsi idejének beallitasa.
1 Ahangerd gomb elforgatdsaval dllitsa be az [ON] idejét, majd nyomja meg a
gombot.
2 A hangerG gomb elforgatdsaval dllitsa be az [OFF] idejét, majd nyomja meg a
gombot.
(Alapértelmezés: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00])
[DIMMER AUTO]: A megvildgitas automatikusan kikapcsol és bekapcsol, ha
kikapcsolja vagy bekapcsolja a jarmi fényszordit.*1
[BRIGHTNESS] Kiilon éllitsa be a nappali és éjszakai fényerdt.
1 [DAY]/[NIGHT]: A nappalt vagy az éjszakdt valasztja.
2 Egy z0ndt vdlaszt. (Lasd az dbrdt a 30. oldalon.)
3 [LEVEL 00] — [LEVEL 31]: Bedllitja a fényerdsség szintjét.
[TEXT SCROLL]*2  [SCROLL ONCE]: A kijelzG adatokat gorgeti egyszer. ;
[SCROLL AUTO]: Ismétli a gorgetést 5 méasodperces idokgzokkel. ;
[SCROLL OFF]: Torlés.
« Nem vonatkozik a dinamikus feliratmegjelenitd informdcidra (33., 34. oldal)
DAB forrds haszndlata esetén.
[FORMAT]*3 (KD-X472DBT esetén)
Az aldbbi informdcic a kiegészitd kijelzon jelenik meg, ha Bluetooth eszkdz van
csatlakoztatva. (33. oldal)
[BATT/SIGNAL]: Az akkumuldtor és a jel erdsségét mutatja. ;
[DATE]: A ddtumot mutatja.

[COLOR] (KD-X472DBT esetén)

[PRESET] Z6nankeént valasztja ki a gombok megvildgitasi szineit.
1 Egy z6ndt vélaszt ([ZONE 11, [ZONE 2], [ALL ZONE]). (Lésd az dbrdta
30. oldalon.)
2 Vilasszon szint a kivalasztott zondhoz.
- [COLOR 01] - [COLOR 49]
- [USER]: Megjelenik a [DAY COLOR], illetve a [NIGHT COLOR] bedllitéshoz
megadott szin.
- [COLOR FLOWO1] — [COLOR FLOWO3]: A szin kiilinbdzd sebességgel
véltozik.
- [CRYSTAL]/[FLOWER]/[FOREST]/[GRADATION]/[OCEAN]/[RELAX]/
[SUNSET]: Megjelenik a valasztott szinminta.*4 (Csak akkor valaszthatd, ha
az 1. lépésben az [ALL ZONE] lehet6séget vlasztotta.)
[DAY COLOR] Mentse el a kiilonbozé z6ndkra a sajat nappali és éjjeli megvildgitds szineit.
1 Egy z0nét valaszt ((ZONE 1], [ZONE 2]). (Lasd az abrdt a 30. oldalon.)
2 [RED]/[GREEN]/[BLUE]: Vlassza ki az elsédleges szint.
3 [00] — [31]: Egy szintet vdlaszt.
[ lsmételjea 2. és 3. 1épést az osszes elsddleges szinnél.
[NIGHT COLORT . Az On bellitdsat a rendszer a [PRESET] meniipont alatt [USER] bedllitésba

menti.
- Arendszer a [NIGHT COLOR] és [DAY COLOR] opcidk kizdtt a gépjarmi
fényszoro ki- és bekapcsoldsdra valt.

[COLOR GUIDE]

[ON]: A [ZONE 1] és [ZONE 2] megvildgitésanak szine fehérre valt, ha
bedllitdsokat hajtunk végre a meniiben vagy a keresési listdban, kivéve a
szinbedllitasi médot. ; [OFF]: Torlés.

*1 Fényvezérlés vezérldvezeték kapcsolat sziikséges. (39. oldal)

*2 Bizonyos karakterek vagy szimbélumok helytelenil fognak megjelenni (vagy villogni fognak).

*3 A funkciok a haszndlt telefon tipusatdl fiiggnek.

*4 Hakivdlasztja az egyik szinmintét, a [ZONE 1] és a [ZONE 2] megvildgitasi szine az alapértelmezett

szinre vltozik.
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Ajanlas

Karbantartas

A késziilék tisztitasa
Tordlje le az ellaprol a szennyezédéseket széraz szilikonnal vagy egy puha ronggyal.

A csatlakozo tisztitasa
Vegye le az el6lapot és 6vatosan tisztitsa meg az
érintkezoket. Ugyeljen rd, hogy ne sériiljenek az @

érintkez6k.
(satlakozo (az eliilsG borftd
hatoldalén)

Tovabbi informaciok
A kovetkezd esetén: — A legdjabb firmware frissitésekért és a kompatibilis eszkdzok legfrissebb listajaért
— JVCeredeti alkalmazés
— Bérmely egyéb dj informécidért
Ldtogassa meg <www.jvc.net/cs/car/> weboldalt.

Lejatszhato fajltipusok
Lejdtszhaté audiofdjl:
USB-tdrol6eszkdz esetén:
KD-X472DBT:

MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (.wav),

FLAC (flac)

KD-X272DBT/KD-X1720B:  MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)

Lejétszhatd USB-eszkoz fajlrendszere: FAT12, FAT16, FAT32

A fent felsorolt szabvanyoknak megfeleld hangfajlok esetében is eldfordulhat, hogy nem lehet lejatszani
dket, példdul az adathordoz6 vagy az eszkoz tipusatdl, illetve dllapotétdl fiiggden.

Alejdtszhatd hangfdjlokra vonatkozo részletes informaciokért és jegyzetekért Iatogassa meq a kivetkezd
weboldalt: <www.jvc.net/cs/car/audiofile/>.

MAGYAR

Az USB eszkozokrol

- USB-eszkdzt nem lehet USB-hubon keresztiil csatlakoztatni.
- 5 méternél nagyobb teljes hossztisdgu kabel csatlakoztatdsa rendellenes lejétszést eredményezhet.
- Ezazegység csak 5V fesziiltséqui és 1,5 A dramerdsséget nem meghaladd USB-eszkdzoket ismer fel.

Az iPod/iPhone késziilékekkel kapcsolatos informaciok
- Made for
— iPod touch (6th generation)
— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 6S Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 vagy tjabb)
- A[HEAD MODE] hasznélatakor nem lehet a“Videos” meniiben a videdk kozott bngészni.
- Azegységen a vdlasztomeniiben a dalok sorrendje eltérhet az iPod/iPhone-ndl l&thatd sorrendtdl.
- AziPod nem hasznélhatd, ha a“)VC"vagy a“v”" jelenik meg az iPodon.
- AziPod/iPhone operdcids rendszerének verziojatdl fiiggéen eléfordulhat, hogy néhdny funkcio nem
miikadik ezen a késziléken.

A Spotify névjegye

« A Spotify alkalmazds tdmogatja:

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 vagy tjabb)
— iPod touch (6th generation)

— Android 05 4.0.3 vagy Gjabb

A Spotify-t harmadik fél szolgdltatja, ezért a specifikdciok eldzetes értesités nélkiil megvaltozhatnak.
Ennek megfelelGen a kompatibilitds romolhat, illetve egyes szolgéltatdsok (vagy az Gsszes)
elérhetetlenné vlhatnak.

A Spotify egyes funkcidi errél a késziilékrél nem mikodtethetdk.

Az alkalmazés haszndlatdbdl eredd problémadkkal kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a Spotify-al a
<www.spotify.com> webcimen.

AMAZON ALEXA ismertetése

« A Alexa-t harmadik fél szolgdltatja, ezért a specifikdciok elézetes értesités nélkiil megvdltozhatnak.
Ennek megfeleléen a kompatibilitds romolhat, illetve egyes szolgéltatdsok (vagy az sszes)
elérhetetlenné vélhatnak.



Ajanlas

Megjelenitett informaciok modositasa

Valahanyszor megnyomja a 1" =%t gombot, a megjelenitett informacié megvéltozik.
- Ha azinformdcié nem elérhetd vagy nincs rogzitve, akkor “NO TEXT",“NO NAME", vagy egyéb informécio
(pl.: a radiéallomds neve) jelenik meg vagy a kijelz6 tires lesz.

KD-X472DBT.
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|
Kiegészitd kijelz6*1

. |
Ora vagy Szintjelz6

*1 Adatum helyett a Bluetooth eszkoz toltottsége és a jelerdssége keriil megjelenitésre, ha [FORMAT]
erre van dllitva: [BATT/SIGNAL]. (31. oldal)

Forrds neve

Kijelzdinformécié: F6 (Kiegészitd)

DAB

Szolgaltatdsfelirat (A csomag cimkéje) =» Szolgdltatdsfelirat (A csomag
cimkéje) Zenei szinkronizdlds hatéssal*2 = Szolgdltatdsfelirat (Détum)
= Dinamikus felirat (Datum) = Cim (ElGado) =» Cim (Datum) =
Kovetkezd program (EPG) (Ddtum) = Jelerdsség (Ddtum) = vissza

az elejére

FM/AM

Frekvencia (Ddtum) =» Frekvencia (Datum) Zenei szinkronizalds
hatdssal*2 = vissza az elejére

(Csak FM Radio Data System dllomdsok esetén:

Allomds neve/Msor tipusa (Datum) = Allomds neve/Mdisor tipusa
(Ddtum) Zenei szinkronizélds hatdssal*2 =» Radiészoveg (Datum)
= Ridioszoveg+ (Radidszoveg-+) = Dal cime (EIGado) = Dal cime
(Ddtum) = Frekvencia (Ddtum) = vissza az elejére

Forras neve

Kijelz6informacio: F6 (Kiegészitd)

USB

MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC fdjl esetén:

Dal cime (EI6adc) = Dal cime (EI6ad) Zenei szinkronizalds hatdssal*2
= Dal cime (Album cime) =» Dal cime (Détum) =» Fajinév (Mappanév)
= F&jinév (Ddtum) = Lejétszdsi idG (Datum) = vissza az elejére

iPod USB/iPod BT

A [HEAD MODE] kivalasztasakor (11. oldal):

Dal cime (EIGad6) = Dal cime (EI6add) Zenei szinkronizdlds hatdssal*2
= Dal cime (Album cime) =» Dal cime (Ddtum) = Lejatszdsi id6
(Ddtum) = vissza az elejére

SPOTIFY/SPOTIFY BT

Kontextuscim (Datum) =» Kontextuscim (Datum) Zenei szinkronizalas
hatdssal*2 =» Dal cime (El6ad) =» Dal cime (Album cime) =» Dal cime
(Ddtum) = Lejtszdsi idG (Datum) = vissza az elejére

BT AUDIO/ALEXA

Dal cime (EI6adc) = Dal cime (EI6ad) Zenei szinkronizalds hatdssal*2
= Dal cime (Album cime) =» Dal cime (Détum) = Lejdtszdsi id6
(Ddtum) = vissza az elejére

AUX

Forrés neve (Datum) =» Forrds neve (Ddtum) Zenei szinkronizélds
hatdssal*2 =» vissza az elejére

*2 A Zenei szinkronizalds hatds haszndlatakor a gombok megvildgitésanak szine vagy fényereje
a hangerdszint fliggvényében valtozik, és szinkronizalodik (fiiggden az eldzetes [PRESET]
szinbedllitasaitl a 31. oldalon).
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Ajanlas

KD-X272DBT/KD-X172D8:

F-M — 6 ijelz6

Forras neve Kijelzinformécio: F&

DAB Szolgdltatdsfelirat = Szolgdltatdsfelirat Zenei szinkronizalds hatdssal*
= A csomag cimkéje =» Dinamikus felirat = Cfm/EIGadd =» Kovetkezd
program (EPG) = JelerGsség = Datum = vissza az elejére

FM/AM Frekvencia =» Frekvencia Zenei szinkronizalds hatdssal* = Détum =
vissza az elejére
Csak FM Radio Data System dllomdsok esetén:

Allomds neve/Mdsor tipusa =» Allomds neve/Msor tipusa Zenei
szinkronizélds hatdssal™ =» Radidszoveq =» Radidszoveg+ =»
Rédioszoveg+ dal cime/Rédidszoveg+ el6add =» Frekvencia =» Dtum
= Vissza az elejére

USB MP3/WMA/WAV/FLAC fdjl esetén:

Dal cime/El6ad6 =» Dal cime/El6add Zenei szinkronizélds hatdssal™ =»
Album cime/ElGad6 =» Mappanév =» Fdjinév =» Lejatszdsi idG =» Datum
= Vissza az elejére

SPOTIFY BT (KD-X272DBT esetén)

Kontextuscim =» Kontextuscim Zenei szinkronizalds hatdssal* =» Dal cime
= £|Gadd = Album cime = Lejtszasi idG =» Détum = vissza az elejére

MAGYAR

Forrds neve KijelzGinformacio: F6
BT AUDIO (KD-X272DBT esetén)
Dal cime/ElGad6 =» Dal cime/El6add Zenei szinkronizélds hatdssal™ =»
Album cime/ElGad6 = Lejétszdsi id6 =» Datum = vissza az elejére
AUX Forrds neve = Forrds neve Zenei szinkronizdlds hatdssal™ =» Ddtum =

vissza az elejére

* A Zenei szinkronizalds hatds haszndlatakor a gombok fényereje a hangerdszint figgvénényében valtozik,

és szinkronizdlodik.

Elérheté cirill betiik

Rendelkezésre ll6 karakterek |:| Kijelz6 jelzések
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Hibaelharitas

Jelenség

Megoldds

Jelenség

Megoldas

Nem lehet a hangot hallani.

Szabdlyozza a hanger6t az optimélis szintre.
Ellendrizze a vezetékeket és a csatlakozésokat.

A“MISWIRING CHECK WIRING
THEN PWR ON"{izenet jelenik
meg.

Kapcsolja ki a késziiléket, majd ellendrizze, hogy a
hangszérék vezetékeinek csatlakozoi megfelelden
szigeteltek-e. Kapcsolja be Gjra a késziiléket.

A“NQT SUPPORT" felirat jelenik
meg, és a készlilék kihagyja a
misorszamot.

Ellendrizze, hogy a zeneszam lejatszhatd formdtumy-e.
(32. oldal)

A"READING" felirat villog
folyamatosan.

Ne haszndljon tdlsdgosan sok hierarchidt és mappat.
(satlakoztassa Ujra az eszkozt (USB/iPod/iPhone).

A”PROTECTING SEND SERVICE”
lizenet jelenik meg.

Kiildje el a késziiléket a legkdzelebbi szervizkdzpontba.

A"UNSUPPORTED DEVICE”
lizenet jelenik meg.

Ellendrizze, hogy a csatlakoztatott USB eszkoz kompatibilis-e
ezzel a fejegységgel és bizonyosodjon meg, hogy a

(USB).

g . féjirendszerek tdmogatott formdtumuak. (32. oldal
= | Aforrdst nem lehet Ellendrizze a [SOURCE SELECT] beallitast. (5. oldal) . Csjatlakoztassa jra agz USB eszkizt ( )
= | kivdlasztani. -
Avevokésziilék egyaltalannem  Alitsa alaphelyzetbe a késziiléket. (4. oldal) ézeunﬁffjigim&zmw& Es‘é‘t’lr;{?z‘;gif:g”":g hogy az USB eszkoz nem hibés, é
mikodik. . :
- P . ) i . . A"USBHUBISNOT £z az egység nem tud USB hub-on keresztiil csatlakoztatott
Nem jelennek meg a helyes - Akésziilék csak nagybettiket, szdmokat és korldtozott szamu SUPPORTED" izenet jelenik USB egységet haszndlni
karakterek. szimb6lumot képes megjeleniteni. meg '
- Az On dltal kivdlasztott megjelenitési nyelvtdl (6. oldal) :
fiiggden elGfordulhat, hogy néhny karakter helytelendl — | A"CANNOT PLAY" {izenet Csatlakoztasson egy USB eszkdzt, amely lejdtszhatd audié
jelenik meg. CE jelenik meg. féjlokat tartalmaz.
[==)
Gyenge a DAB jelvétel. Ellendrizze, hogy a [DAB ANT POWER] lehetdségnél az S|« Aforrds nem valt at“USB’- Az USB-port tobb energidt fogyaszt, mint a tervezett
[ON] bedllitds van kivlasztva. (8. oldal) re, ha mésik forrds hallgatdsa ~ hatdrérték. Kapcsolja ki az egységet és hiizza ki az USB-
< [ " o 3 PR kozben csatlakoztatja az eszkozt. Majd kapcsolja be Gjra és csatlakoztassa Gjra az USB
5 | “CHKANTENNA Ellendrizze a DAB antenndt. Ha passziv (erdsités nélkilli) USB-eszkiizt. eszkozt.
% antennat haszndl, akkor dlltsa a [DAB ANT POWER] « A"USB ERROR"izenet Ha ez nem oldja meg a problémat, kapcsolja ki és be
S lehetdséget [OFF]-ra. (8. oldal) jelenik meg (vagy resetelje az eqységet), mieldtt masik USB-eszkizt
= | “RELATED SERV FOUND” - Nyomja meg a hangergombot a Soft-Link aktivéldsshoz. csatlakoztatna,
. °'df3‘) /o ) ) Az iPod/iPhone nem - Ellendrizze a kapcsolatot az egység és az iPod/iPhone kdzétt.
- Nyomjamega gombot a visszavonashoz. kapcsolodik be vagy nem - Vélassza le és resetelje az iPod/iPhone eszkizt hardveresen.
.ol Gyengearddiovétel (satlakoztassa stabilan az antenndt. mkodik.
Z@| - Sttikuszjradidhallgatas “LOADING" jelenik meg, amikor  Eza késziilék még mindig az iPod/iPhone zenelistat késziti
kozben. aQ/® megnyoméséval el6. Hosszasabb id6t vehet igénybe, prébdlja Gjra.
o | Mejdtszasi sorrend nem A lejatszasi sorrendet a fajl neve (USB) hatdrozza meg. keresési tizemmadba lép.
= megfelel: “NO DEVICE” Csatlakoztasson egy eszkdzt (USB/iPod/iPhone), és véltsa a
& | Helytelen az eltelt jatékids. Amit a kordbban tortént rigzitési folyamat hatdroz meg bementetet USB/iPod/iPhone-ra ismét.

“MEMORY FULL"

Elérte iPod/iPhone késziiléke maximalis téroldsi kapacitdsat.

MAGYAR



Hibaelharitas

Jelenség Megoldas Jelenség Megoldas
“DISCONNECTED” Az USB le van vdlasztva a fejegységral. Kérjiik, ellendrizze, A hang szakadozik vagy - Csokkentse a tdvolsdgot az egység és a Bluetooth-audioeszkoz
hogy az eszkdz megfelelden csatlakozik az USB-be. ugrasok mutatkoznak benne kozott.
Bluetooth-eszkozzel torténé - Kapcsolja ki éget, majd bekapcsolva prébalja j
“CONNECTING” . fAz USB/p(;]rtonKlseresztU\I(_satlakoztatva: Az eszkoz csatlakozik a Iejiis(z)gskofsz grzerioriend ;ﬁgﬁgza;;égy%ge » MAGbekapesolva probatja tira a
cJegysegnez. RErjem, varjon. . « Lehet, hogy més Bluetooth-eszkdzok prébélnak az egységhez
= + Bluetooth-on keresztiil csatlakoztatva: Bluetooth levalasztva. csatlakozni
g Kérjiik, ellendrizze a Bluetooth-csatlakozast és gydzddjon meg -
o arrél, hogy mind az eszkdz mind az egység parositott-e és A csatlakoztatott Bluetooth - (Gy6z6djon meg réla, hogy a csatlakoztatott Bluetooth
csatlakozik-e. audiolejétsz6 nem audiolejétsz6 tdmogatja-e a hang/vide tavvezérlés profilt
érelhetd. AVRCP). (Ldsd az audiolejatsz6 hasznélati utasftasaban.
“CHECK APP” A Spotify alkalmazds nem csatlakozik megfelelden, vagy a vezereiheto ¢ ). (Lésd az audiolejtsz6 haszndlati utastdsdban.)

felhaszndld nincs bejelntkezve. Allitsa le a Spotify alkalmazést
ésinditsa Ujra. Majd, jelentkezzen be a Spotify fiokjaba.

Nem taldlhat6 Bluetooth
eszkoz.

Inditson Gjabb keresést a Bluetooth-eszkdzon.
Allitsa alaphelyzetbe a késziiléket. (4. oldal)

ABluetooth pdrositds nem
lehetséges.

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy ugyanazt a PIN kédot adta meg az

eszkdzon és a Bluetooth egységen is.
Tordlje a pdrositdsi adatokat az egységen és a Bluetooth-
eszkdzon is, majd végezze el a parositast Gjra. (16. oldal)

Bluetooth®

Vadlassza le és csatlakoztassa Ujra a Bluetooth-eszkozt.

“PLEASE WAIT" Az egység felkésziil a Bluetooth-funkcié haszndlatdra. Ha
az lizenet nem t(inik el, inditsa Ujra az egységet, majd ismét
csatlakoztassa az eszkozt.

“NOT SUPPORT” A csatlakoztatott telefon nem tdmogatja a hangfelismerés

funkciot vagy a telefonkdnyv dtvitelt.

“NO ENTRY"/“NO PAIR”

Bluetooth-on keresztiil nem lehetett regisztralt eszkozt
csatlakoztatni/taldlni.

Visszhang vagy zaj hallhaté a
telefonhivas kdzben.

Bluetooth®

Allitsa be a mikrofon egység helyzetét. (15. oldal)
Ellendrizze az [ECHO CANCEL] bedllitasokat. (18. oldal)

“ERROR”

Probdlja jra. Ha ismét “ERROR” hibatizenetet kap, ellendrizze,
hogy az eszkéz tdimogatja-e ezt a funkciot.

Rossz a telefon
hangmindsége.

(Csokkentse a tévolsdgot a késziilék és a Bluetooth-eszkoz
kozott.

« Menjen az autéval olyan helyre, ahol jobb a vétel.

A hanghivésos tizemmad
nem sikerlt.

- Haszndlja csendesebb kdrnyezetben a hanghivdsos tizemmédot.
- Hajoljon kbzelebb a mikrofonhoz, amikor kimondja a nevet.

Ellendrizze, hogy a sajdt regisztralt hangcimkéjét haszndlja.

MAGYAR

“NO INFO"/"NO DATA"

A Bluetooth eszkdz nem tudja betdlteni a kapcsolatok adatait.

“H/W ERROR" Allitsa alaphelyzetbe az egységet, és probalkozzon ismét.
Ha a“H/W ERROR felirat ismét megjelenik, forduljon a
legkdzelebbi szervizkozponthoz.

“SWITCHING NG” A csatlakoztatott telefon nem tamogatja a telefonvaltds

funkciot.

A Bluetooth eszkoz és az
egyséq kozotti kapcsolat
nem stabil.

Kérjiik, tavolitsa el a haszndlaton kivili, regisztralt Bluetooth
eszkozt az egységbdl. (19. oldal)




Hibaelharitas

Beépités/Csatlakoztatas

Jelenség Megoldas

Az Alexa nem vdlaszol a
hangbevitel utdn.

Az Amazon felhd nem tudta elemezni a hangbevitelt.

Az Alexa rossz vdlaszt adott. Alexa félreértette amit mondott, vagy nem értette a teljes

kérést vagy mondatot. Kérjiik, probdlja jra. (23. oldal)

“DISCONNECTED” Gydz6djon meg réla, hogy okostelefonja Bluetooth kapcsolaton

keresztiil csatlakozik a késziilékhez. (16. oldal)

Az Alexa mobil alkalmazdssal
nem hozhaté létre, vagy nem
hozhat6 létre tjra kapcsolat.

« Gy6z6djon meg arrdl, hogy az audio késziilék Bluetooth
kapcsolaton keresztiil csatlakozik. Valassza ki az audio eszkozt
az [BT MODE] [AUDIO SELECT] eleménél. (19. oldal)

« Végezze el (jra az egyszeri telepitési folyamatot. Lsd. “Telepités

elsd alkalommal”a 22. oldalon.

Kapcsolja ki az egységet, majd bekapcsolva prébalja tjra a

csatlakoztatdst.

« 10S eszkoz esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy az ALEXA forrdst
vagy az iPod BT forrdst valasztotta ki.

AMAZON ALEXA

Ha a problémadk nem szlinnének meg, akkor resetelje az egységet.
(4. oldal)

Ez a fejezet a telepitést végzd szakembereknek szdl.
A biztonségi okokbdl, bizza a beszerelési és huzalozasi munkakat szakemberre. Kérjen tandcsot a
gépkocsi audic késziilék forgalmazdjatol.

A FIGYELMEZTETES
- Akésziilék csak 12 V-os egyendramd, negativ testelés( tapldlds esetén haszndlhato.
- Avezetékezés és a szerelés el6tt kisse le az akkumuldtor negativ csatlakozojat.
- Ne csatlakoztassa az Akkumuldtor vezetéket (sdrga) és a Gydjtds vezetéket (piros) a jarm(i karosszéridjdra
vagy a Testvezetékre (fekete), a rovidzdrlat elkeriilése érdekében.
- Ardvidzdr megelGzésére:
— Szigetelje a nem csatlakozo vezetékeket mdanyag szigszalaggal.
— Feltétlenil testelje le djra a késziiléket a jarm{ karosszéridjdhoz a beszerelés utdn.
— Rogzitse a vezetékeket kabelbilincsekkel és a vezetékeket védend tekerje kirbe azokat
szigeteldszalaggal, amelyek érintkezésbe Iéphetnek fémfeliiletekkel.

A FIGYELEM

« Ajelen késziiléket jarm(ive konzoljéba szerelje be. Ne érintse meg a jelen késziilék fémrészeit a
késziilék haszndlata kdzben, illetve kbzvetleniil utdna. A fém alkatrészek, pl. a hit6borda, a burkolat
felforrésodnak.

Ne csatlakoztassa a hangsz6ré © vezetékét az autd alvazahoz vagy foldvezetékéhez (fekete), vagy
csatlakoztassa parhuzamosan ezeket a vezetékeket.

Max. 50 W-os hangszorékat csatlakoztasson. Ha a hangszorok max. teljesitménye kisebb mint 50 W,
akkor madositsa az [AMP GAIN] beallitast, hogy megelGzze a hangszorok sériilését. (25. oldal)

A késziiléket 30°-ndl kisebb szogben szerelje fel.

Ha a jarm(i kébelkdtegében nincs gydjtds csatlakozd, csatlakoztassa a Gyujtas vezetéket (piros)
jarm( biztositékdobozanak azon csatlakozojdra, amely 12V DC téplaldst biztosft, és a gyjtdskapcsold
miikddtetésekor kapcsol be és kapcsol ki.

Tartsa tavol a vezetékeket az osszes hdt sugdrzo fémalkatrésztdl.

Az egység beszerelése utan ellendrizze, hogy megfelelden miikodnek-e az autd féklampai, irdnyjelz6i,
ablaktorldi stb.

Ha a biztositék kiolvadt, akkor eldszor arrél gy6z6djon meg, hogy a vezetékek nem érnek-e hozza

a jarm{ karosszéridjahoz, majd cserélje ki a régi biztositékot egy ugyanolyan névleges érték(i dj
biztositékra.

MAGYAR



Beépités/Csatlakoztatas

Alkatrész lista a felszereléshez

(A) Eldlap (x1) (B) Szegély (x1)

74

(C) Beépitdkeret (x1) (D) Kabelkdteg (1)

&

(E) Leszereld szerszam (x2)

\

Alapeljaras
1 Vegye ki a kulcsot a gydjtéskapcsolobl, majd bontsa az akku ©
polusanak csatlakozdsét.
2 (satlakoztassa megfeleléen a vezetékeket.
Lsd. “Vezetékek bekotése”a 39. oldalon.
3 Szerelje be a késziiléket a jarmibe.
Ldsd a kovetkezd “Késziilék beszerelése (miiszerfalba torténg szerelés)”.
4 (Csatlakoztassa a jarmii akkumulatoranak © csatlakozojat.
5 Nyomja meg az (D SRC gombot a bekapcsoléshoz.
6 Vélassza le az el6lapot és hasznalja a késziilék reset funkcidjat
5 mésodpercen beliil. (4. oldal)

MAGYAR

Késziilék beszerelése (miiszerfalba torténo szerelés)

1 @ \égezze el a megfeleld
> vezetékezést. (39. oldal)
{ % ] @ _~
N0
B)
@) A kampdk legyenek folil
E 7777777777777777 Aboritélemezta -\

képnek megfelelden { ,"

PRt . ”, / C ”
tajolja a szerelés el6tt. -y (@ miszerfala

Hajlitsa be a megfeleld fiileket, hogy a
toldat stabilan a helyén maradjon.

Eszkoz beszerelése (beépitokeret nélkiil)

1 Tavolitsa el a beépitikeretet és a tavtartd lemezt az egységrdl

2 Allitsa az egység furatait (mindkét oldalon) a jarmi
rogzitobilincséhez és rogzitse az egységet (kereskedelmi
forgalomban kaphatd) csavarokkal.

(Bl\ﬂ
e ®
«[| oo @

8mm MAX. Ig%

" Msmm M5 mm

Az egység eltavolitasa

A Caka megadott csavarokat haszndlja. Nem megfeleld csavarok
haszndlatdval karosithatja a késziiléket.




Beépités/Csatlakoztatas

Vezetékek bekdtése 2@ @ KD-X472DBT: Hats6 kimenet (3-utas crossover: Tweeter kimenet) KD-X272DBT/KD-X172DB:
3 Elsé kimenet (3-utas crossover: Kozepes kimenet) EA & Hatsé/mélysugarzé kimenet
KUIIslélfrétsité bekiire’;?k_(l)(; ", f Mélysugdrz kimenet (3-utas crossover: Woofer kimenet) § (3-utas crossover: Woofer kimenet)
csatlakoztassa annak foldelését a g
gépjarmi karosszéridjahoz az eszkoz g i . \§ e R
megrongdléddsanak elkeriilése Mikiofon b KD.X472‘DKBT/,K.D ¥72|%B|T' -
srdekében ikrofon bemeneti csatlakozdja (15. oldal) ) . ..
érde . — DAB antenna jackdugd (SMB csatlakoztatdsdhoz)
Biztositék (10 A)fi -—EEI_‘__I = —c=D————

(D Antenna csatlakozo ?
1S0-szabvanyos csatlakozok bekdtése egyes i o e [ e—— N
VW/Audi vagy Opel (Vauxhall) tipusi gépkocsik Sdrga (Akkumuldtor-kdbel) Vildgoskék/sérga REIOTE CONT} Akormanykeréken elhelyezhetd tavirdnyit
esetében (Kormanykerékre szerelhetd STERNGHHEEL ™ adapterhez
. Ahalls s s P . REMOTE INPUT
A mellékelt kdbelkdteg bekotését lehet, hogy a lenti dbrénak Piros (Gyjtaskabel) tavirdnyfto vezetéke)
megfelelden mddositania kell.
Gydjtaskabel Frintkez6 Szin és funkcio
A7 (P”O?_% - s (P"OS)I A4 | Sirga + Akkumuldtor
Jarmi / x Egység ¥ A5 | Kék/fehér . Tdpelldtésvezérld (12V ===350 mA)
— ) € [ —— A6 | Narancssarga/fehér @ Gépjarm(i vilagitésvezérlg-kapcsolo
A4 (Sérga) P - . Akkumultor- A7 Piros - Gylitds (ACC
| (B— Kébel (Sérga) Piros (A7) + Oyltds (ACQ
| (Ee— A8 Fekete . Foldelés
Gy bekotés , B1 | Biborvoros ® - Hts6 hangsz6r6 (jobb)
Sarga (A4) B2 Biborvorss/fekete © 3-utas crossover esetén: Tweeter (jobb)
- B3 | Saiike ® : Elilss hangsz6r6 (jobb)
Ha az On gépjarmiive nem rendelkezik 1SO B4 | Szirke/fekete © 3-utas crossover esetén: Kozepes hangszor (jobb)
CS§t|?|SOZova| B ‘ BS | Fehér @ + Hlills6 hangsz6ré (bal)
Akészlilék beszerelését egy, a kereskedelmi forgalomban B6 | Fehér/fekete © 3-utas crossover esetén: Kozepes hangsz6rd (bal)
is elérhetd; egyedi, az 6n autdjdhoz tervezett sorkapcsos -
kabelkiiteggel hajtsak végre és az On biztonsaga érdekében B7 | 0ld®  Hats6 hangsz6r6 (bal)*
bizza ezt ey szakemberre. Kérjen tandcsot az autéradio B8 Z6ld/fekete © 3-utas crossover esetén: Tweeter (bal)
forgalmazéjatl.
g ) * (satlakoztathatja a mélysugdrz hangszordkat kozvetlenil is, kiils6 mélysugdrzé erdsitd
1S0-szbvnyos csatlakozok hasznalata nélkiil. A bedllitdsokért Isd. 27. oldal.

MAGYAR



Miiszaki adatok

USB

USB szabvdny

KD-X472DBT:

USB 1.1, USB 2.0 (Magas sebesség)
KD-X272DBT/KD-X172DB:

USB 1.1, USB 2.0 (Teljes sebességi)

Kompatibilis eszkdzok

Hattértdrold

Fdjl rendszer

FAT12/16/32

5V egyenfesziiltség===1,5 A

Digitdlis sz(ir6 (D/A) konverter

24 bit

Frekvencia-vélaszfiiggvény (1 dB) 20 Hz — 20 kHz
Jel/zaj viszony (1 kHz) 98 dB
Dinamikatartomany 93dB
(Csatornaelosztds 92dB
MP3 dekédolds MPEG-1/2 Audio Layer-3 kompatibilis
WMA dekédolds Windows Media Audio kompatibilis
AAC dekddolds KD-X472DBT:
AAC-LC"aac" m4a"féjlok
WAV dekédolds Linedris PCM
FLAC dekddolds FLACAdjl, 24 bit/96 kHz-ig.

DAB  Frekvenciatartomdny Sév I11'174,928 MHz — 239,200 MHz
Frzékenység ~100 dBm
‘,-E Jel/zaj viszony 80dB
TE Antenna csatlakozétipus SMB
g Antenna kimeneti fesziiltség 12V DC
(11V—16V)
Antenna maximdlis dramerdsséq <100 mA
M Frekvenciatartomdny 87,5 MHz — 108,0 MHz
(50 kHz-es Iépésekben)
Hasznos érzékenység (S/N = 26 dB) 0,56 uV/75Q (6,2 dBf)
Zajérzékenység (DIN S/N = 46 dB) 1,58 WV/750Q
- Frekvencia-vélaszfiiggvény (+3 dB) 30 Hz — 15 kHz
2 Jel-zaj viszony (MONO) 638
% Sztered elkiilonités (1 kHz) 40dB
= AM  Frekvenciatartomdny 531kHz — 1611kHz
(MW) (9 kHz-es lépésekben)
Hasznos érzékenység (S/N = 20 dB) 28,51V (29,1 dBy)
AM  Frekvenciatartomdny 153 kHz — 279 kHz (9 kHz-es Iépésekben)
(W) Hasznos érzékenység (S/N = 20 dB) 451V (33,1dBp)
MAGYAR



Miiszaki adatok

Maximalis kimend teljesitmény

50W X 4 vagy
50W 2+ 50W x 1 (Mélysugdrzo = 4 Q)

Teljes sdvszélesség-teljesitmény

2Wx4

@ Frekvencia-vlaszfliggvény (+3 dB) 20 Hz — 20 kHz

£

S Maximdlis bemeneti fesziiltség 1000 mV

;“ Bemeneti impedancia 30kQ

=

KD-X472DBT/KD-X272DBT:

Verzié Bluetooth V4.2
Frekvenciatartomdny 2,402 GHz — 2,480 GHz

Bluetooth

RF kimeneti energia (E.I.R.P)

++4 dBm (MAX), energiaosztaly 2

Legnagyobb kommunikacids tévolsag

Lathatd vonalban kb. 10 m. (32,8 Idb)

Pérosftds

SSP (Secure Simple Pairing)

Profil

HFP1.7.1 HFP (Kihangositds profil)

A2DP (Fejlett hangelosztasi profil)
AVRCP1.6.1 (Hang/vided tévvezérlés profil)
PBAP (Telefonkdnyv elérés(i profil)

SPP (Soros port profil)

2 (kevesebb, mint 19 THD mellett)

= Hangszord impedancia 40—280Q
El6erdsitdszint/Betoltés 2500 mV/10kQ
El6erdsitd impedancia <6000Q
Uzemi fesziiltség 12V DCautd akkumuldtor

S Beszerelési méret 182 mm X 53 mm X 100 mm

= (szélesség x magassdg x mélység)

=

Nettd stly (szegéllyel és beépitckerettel
egylitt)

0,6 kg

A véltoztatasok jogat kilon értesités nélkul is fenntartjuk.

MAGYAR
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Inainte de utilizare

IMPORTANT

« Pentru a asigura o utilizare corects, cititi acest manual inainte de a utiliza
acest produs. Este deosebit de important sa cititi si sé respectati Avertizarile si
Atentiondrile din acest manual.

« Péstrati manualul intr-un loc sigur si accesibil pentru consultare ulterioara.

A AVERTIZARE
Nu actionati vreo functie care va distrage atentia de la sofatul in conditii de
siguranta.

A ATENTIE

Setarea volumului:

« Reglati volumul astfel incat sa puteti auzi sunetele din exteriorul masinii pentru a
preveni accidentele.

« Scadeti nivelul volumului inainte de a reda de la dispozitive digitale pentru a
evita deteriorarea boxelor din cauza cresterii bruste a nivelului sunetului de
iesire.

Generalitati:

Evitati utilizarea dispozitivului extern, daca acest lucru poate afecta condusul in
sigurantad.

Asigurati-vd cd toate datele importante au fost copiate. Noi nu purtam nicio
responsabilitate pentru orice pierderi de date inregistrate.

Nu puneti sau lasati niciun obiect metalic (cum ar fi monede sau unelte
metalice) in interiorul unitatii, pentru a preveni scurtcircuitele.

Cum se citeste acest manual

- Afisajele si panourile frontale prezentate in acest manual sunt exemple
utilizate pentru a oferi explicatii clare ale operatiilor. Din acest motiv, acestea
pot fi diferite de afisajele sau panourile frontale reale.

- Operatii explicate in principal utilizand butoanele de pe panoul frontal al
KD-X472DBT.

+ Indicatiile in limba engleza sunt utilizate in scop informativ. Din meniu puteti
selecta limba de afisare. (Pagina 6)

- [XX] indica elementele selectate.

- (Pagina XX) indicd faptul ca referintele sunt disponibile pe pagina indicatd.

Acest simbol de pe produs semnificd faptul ca in acest manual
sunt instructiuni importante privind operarea si lucrarile de
intretinere.

Asigurati-vad ca cititi cu atentie instructiunile din acest manual.

ROMANA



Notiuni de baza

Panoul frontal

Butonul rotativ de volum Fereastra ecran*

Atasarea

Jvc @

ERREEERRRER

Detasarea

05 < - >t o> mobe

Cum se reseteaza

Resetati unitatea in
KD-X172DB: 5 secunde dupa
detasarea placii frontale.

e

Jve

BRNERRRREERRN

Q 0 Oreower ez

KD-X472DBT:

|

|

Butonul de detasare

KD-X272DBT/ —_—
KD-X172DB: X
KD-X172DB:
N UsB __{\ﬁ\,.m.cg [T

* Doar in scop ilustrativ.

Pentru

Oprire alimentare electricd

Pe panoul frontal

Apasati OSRC.
+ Apdsati si tineti apdsat pentru a opri alimentarea.

Regleaza volumul

Rotiti butonul rotativ de volum.

Apdsati butonul rotativ de volum pentru a opri sunetul sau a intrerupe redarea.
- Apasati din nou pentru a anula. Nivelul volumului revine la cel de dinaintea activarii functiei de volum 0 sau de pauza.

A selecta o sursa

- Apésati OSRC in mod repetat.
- Apasati OSRC, apoi rotiti volumul rotativ de volum in termen de 2 secunde.

A modifica informatia afisata

Apasati C1-%¥ in mod repetat. (Pagina 33, 34)
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Pornirea

0 Anularea demonstratiei

Cand porniti alimentarea electrica pentru prima data (sau [FACTORY RESET] este
setat pe [YES], consultati pagina 6), pe afisaj apare: "CANCEL DEMO" = "PRESS" =
"VOLUME KNOB"

1 Apasati butonul rotativ de volum.
Se selecteaza [YES] pentru configurarea initiala.
2 Apasati din nou butonul rotativ de volum.
"DEMO OFF"apare.

o Setati ora si data

1 Apdsatisi tineti apasat O -4t
2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [CLOCK], apoi apasati
butonul rotativ.

Pentru a seta ora

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [CLOCK ADJUST], apoi apésati

butonul rotativ.

Rotiti butonul volumului pentru a realiza setarile, iar apoi apasati pe buton.

Setati ora in ordinea “Ord" = “Minut”.

5 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [(LOCK FORMAT], apoi
apasati butonul rotativ.

6 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [12H] sau [24H], apoi
apasati butonul rotativ.

H

Pentru a seta data

7 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [DATE SET], apoi apasati
butonul rotativ.

8 Rotiti butonul volumului pentru a realiza setarile, iar apoi apasati pe buton.
Setati data in ordinea “Zi"=»"Lund”=» "An’".

9 Apasati C-%¥ pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioara, apasati pe Q/=.

o Setarea setarilor de baza

1 Apésati si fineti apasat C'-%¢.
2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un element (consultati
tabelul urmator), apoi apasati butonul rotativ.
3 Repetati pasul 2 pana cand elementul dorit este selectat sau activat.
4 Apasati 3-8 pentru a iesi.
Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q/5.
Implicit: [XX]
[SYSTEM]
[KEY BEEP] (Nu'se aplica cand este selectatd jonctiunea cu 3 cdi.) (Pagina 26)
[ON]: Activeaza tonul de la apasarea tastelor. ; [OFF]: Dezactiveaza.
[SOURCE SELECT]
[AM SRCT*1 [ON]: Activeaza AM in selectarea sursei. ; [OFF]: Dezactiveazd. (Pagina 9)
[SPOTIFY SRCI*1 (Pentru KD-X472DBT/KD-X272DBT)
[ON]: Activeaza SPOTIFY/SPOTIFY BT in selectarea sursei. ;
[OFF]: Dezactiveaza. (Pagina 13)
[BT AUDIO SRCJ*1  (Pentru KD-X472DBT/KD-X272DBT)
[ON]: Activeaza BT AUDIO in selectarea sursei. ; [OFF]: Dezactiveaza.
(Pagina 21)
[BUILT-IN AUX]*1  [ON]: Activeaza AUX in selectarea sursei. ; [OFF]: Dezactiveaza. (Pagina 12)

*1 Nu sunt afisate atunci cand sursa corespunzatoare este selectata.
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Pornirea Radio dlgltal
[F/W UPDATE] Despre DAB (Emisie Audio Digitala)
[UPDATE SYSTEM]/[UPDATE DAB] DAB este unul din sistemele digitale de emisie radio disponibile in zilele noastre.
S e o o Acesta poate emite sunet digital de Tnalta calitate, fara nici o interferentd
IF/WUP o]/ [YES]: Asigurd iniierea actualizari firmware-ului.; [NOJ: Asigurd anularea suparatoare sau distorsiuni de semnal. De asemenea, acesta poate transporta text,
[F/WUPxxxxx]  (functia de actualizare nu este activata). fotografii si date.
PT"”_?;“'” re_fe”ma/re I/a a(/mal'zarea firmware-ului accesaf Spre deosebire de emisia FM, unde fiecare program este transmis pe o frecvents
<http:/fwww venet/cs/car/>. proprie, DAB combind cateva programe (numite “servicii’) pentru a forma un
[FACTORY RESET]  [YES]: Reseteaza setdrile la valoarea implicitd (cu exceptia statiei stocate). ; ‘ansamblu’ L ) o o )
[NOJ: Anulri. “Componenta primard” (statia radio principald) este insotitd uneori de o
— ‘componentd secundard”. Aceasta poate contine programe suplimentare sau alte
[CLOCK] informatii.
[TIME SYNC] [ON]: Ora ceasului se seteaza automat utilizand datele de ord a ceasului (CT)
din cadrul semnalului de DAB. ; [OFF]: Anuldri.
[CLOCK DISPLAY] [ON]: Timpul ceasului este indicat pe afisaj chiar si atunci cand unitatea este
opritd. ; [OFF]: Anulari.
[ENGLISH]
PYCCKMIA
7[ I Selectati limba de afisare pentru meniu i informatii de spre muzicd, dacd este
[ESPANOL] cazul. Pentru KD-X472DBT, indicatorul “DGTL se apri imi i digi
e . L. e . - , prinde la primirea semnalului digital
[FRANCAIS] In mod implici, este selectatd imba [ENGLISH]. DAB si clipeste cand primeste un semnal RDS.
| « Unitatea comuta automat in modul DAB cand primeste un semnal de alarma
[DEUTSCH]*2 difuzat in DAB.
[DEMO MODE] [ON]: Activeaza in mod automat demonstratia pe afisaj daca nu este efectuata Pregatire:
nicio ie timp de aproximativ 15 secunde. ; [OFF]: Dezactiveaza. g T < . PN .
KOG )2 : 1 Conectati o antena DAB (disponibild in comert) la mufa antenei DAB.
*2 Numai pentru KD-X472DBT. (Pagina 39)
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2 Apasati (OSRC in mod repetat pentru a selecta DAB.

3 Apasatisi tineti apasat Q /= DAB pentru a incepe actualizarea listei de
servicii.
Se afiseazd "DAB SORTING" si incepe actualizarea.
Actualizarea dureazd pand la 3 minute. In timpul actualizarii nu este posibila
nici o intrerupere (cum ar fi informatiile despre trafic).

Pentru a anula actualizarea listei de servicii: Apasati si tineti apasat /= DAB
din nou.



Radio digital

Cautati un ansamblu

1 Apasati OSRC in mod repetat pentru a selecta DAB.

2 Apasati ¢t/ »» pentru a cauta automat un ansamblu.
(sau)
Apasati si mentineti apdsat <t/ »» pand ce “M” se aprinde intermitent,
iar apoi apdsati in mod repetat pentru a cauta manual un ansamblu.

3 Apasati <<t/ »» pentru a selecta un serviciu (primar sau secundar),
pentru a-l asculta.

Setari in memorie

Puteti stoca pana la 18 servicii.

_| Stocati un serviciu

In timp ce ascultati un serviciu..

Apdsati si tineti apasate unul dintre butoanele numerotate (1 pand la 6).
(sau)

1 Apasati si tineti apasat butonul rotativ de volum pana cand “PRESET MODE”
lumineaza intermitent.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un numar presetat, apoi
apasati butonul.
Pe ecran, se afiseaza mesajul “"MEMORY" dupd ce serviciul este memorat.

_| Selectarea unui serviciu presetat

Apasati unul dintre butoanele numerotate (1 pana la 6).
(sau)

1 Apésati /= DAB pentru a intra in modul de selectare a cautarii DAB.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [PRST] (serviciu presetat),
apoi apasati butonul rotativ.

3 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un numar presetat, apoi
apasati butonul.

Pentru anulare, apasati lung Q /= DAB.

Selectarea unui serviciu

1 Apésati /= DAB pentru a intra in modul de selectare a serviciului DAB.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [SRV(] (list serviciu), apoi
apasati butonul.

3 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un serviciu, apoi apasati
butonul rotativ.

Pentru anulare, apasati lung Q /= DAB.

Selectati un serviciu in functie de nume

Apisati U/ DAB pentru a intra in modul de selectare a serviciului DAB.
Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [SRV(] (lista serviciu), apoi
apasati butonul.

Apasati 2A / 1V pentru a selecta caracterul cautat.

Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un serviciu, apoi apasati
butonul rotativ.

AW N=

Pentru anulare, apasati lung Q /= DAB.

Alte setari

1 Apésati si fineti apasat C0'-%¢.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un element (pagina 8),
apoi apasati butonul rotativ.

3 Repetati pasul 2 pand cand este selectat/activat elementul dorit sau urmati
instructiunile specificate pe elementul selectat.

4  Apasati 0 -%¢ pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apdsati pe Q/».
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Radio digital

Implicit: [XX]

[TUNER SETTING]

[RADIO TIMER]  (Pentru KD-X472DBT)

Porneste radioul la un anumit moment, indiferent de sursa curenta.

1 [ONCE]/[DAILY]/[WEEKLY]/[OFF]: Selectati cat de des temporizatorul va fi
pornit.

2 [FM]/[AM]/[DABI: A selecta o sursd.

3 [01] pand la [18] (pentru FM)/[01] pana la [06] (pentru AM)/[01] pand la [18]
(pentru DAB): Selectati postul presetat.

4 Setati ziua* si momentul de activare.

Indicatorul “@"se aprinde atunci cand este finalizata setarea.

Temporizatorul radio nu se va activa in urmdtoarele cazuri.

- Unitatea este opritd.

- [OFF] este selectat pentru [AM SRC] in [SOURCE SELECT] dupa ce Temporizatorul
radio pentru AM este selectat. (Pagina 5)

[AF SET] [ON]:
Tntimpul ascultarii DAB...
Comutare automatd la emisia FM al aceluiasi program, daca semnalul DAB devine
prea slab. Va comuta inapoi la sunet DAB, atunci cdnd semnalul devine puternic din
nou.
Tn timpul ascultarii FM...
Comutare automatd la sursa de emisie DAB al aceluiasi program (dacd este disponibil). ;
[OFF]: Anuldri.

[T [ON]: Permite unitatii sa se comute temporar pe Informatii Trafic, daca acestea sunt
disponibile (Indicatorul “TI"lumineaza). ; [OFF]: Anulari.

* Selectabil numai atunci cand optiunea [ONCE] sau [WEEKLY] este selectatd in pasul 1.
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[PTY SEARCH]

Selectati un cod PTY (consultati paragrafele urmdtoare “Cod PTY sau Tipul de
program”).

Dacd existd un post care emite un program cu acelasi cod PTY pe care
dumneavoastrd I-ati selectat, atunci postul este acordat.

[DAB
ANNOUCMNT]

[TRAVEL]/[WARNINGS]/[NEWS]/[WEATHER]/[EVENT]/[SPECIAL]/

[RAD INFO]/[SPORTS]/[FINANCE]: Rotiti butonul rotativ de volum pentru a face
0 selectie, apoi apdsati butonul rotativ.

Tn fata tipului de anunfuri activate, apare %",

Comutare automatad de la orice sursd la ansambluri de radio digital ce emit un tip
de anunturi activate.

- Simultan, pot i activate multiple anunturi.

« Pentru dezactivare, apdsati butonul rotativ de volum din nou (“*”se va stinge).

[LIST UPDATE]

[UPDATE AUTO]: Actualizare automata a listei de servicii DAB, la pornirea
alimentarii. ; [UPDATE MANUALJ: Apdsati si tineti apasat Q. /=D DAB, pentru a
actualiza lista de servicii DAB.

[PTY WATCH]

Unitatea comutd automat din orice sursd la ansambluri de radio digital ce emit
tipul de program selectat. (Consultati paragrafele urmdtoare “Cod PTY sau Tipul de
program”)

[OFF]: Anulari.

[DAB ANT
POWER]

[ON]: Alimenteaza energie la antena DAB. ; [OFF]: Nu alimenteaza energie.
Selecteaza utilizarea antenei pasive fara amplificare.

[RELATED SERV]

[ON]: Activeaza functia Soft-Link pentru a comuta la un serviciu alternativ cu
program audio diferit fata de programul audio curent. ; [OFF]: Dezactiveaza.

Cod PTY sau Tipul de program

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],
[POP M] (muzicd), [ROCK M] (muzicd), [EASY M] (muzica), [LIGHT M] (muzica), [CLASSICS],
[OTHER M] (muzicd), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (muzica), [OLDIES], [FOLK M] (muzica),

[DOCUMENT]



Radio analog

« Unitatea comuta automat in modul FM cand primeste un semnal de alarma
difuzat in FM.

Cautarea unui post

1 Apasati (OSRC in mod repetat pentru a selecta FM sau AM.

2 Apésati et/ P pentru a cduta automat un post.
(sau)
Apasati si mentineti apasat <t/ »» pand ce “M" se aprinde intermitent,
iar apoi apasati in mod repetat pentru a cauta manual un post.

Setari in memorie

Puteti memora pana la 18 posturi pentru FM si 6 posturi pentru AM.

—l Memorarea unui post
In timp ce ascultati un post...

Apadsati si tineti apasate unul dintre butoanele numerotate (1 pana la 6).
(sau)

1 Apasati si tineti apasat butonul rotativ de volum pana cand “PRESET MODE"
lumineaza intermitent.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un numar presetat, apoi
apasati butonul.
Pe ecran, se afiseaza mesajul 'MEMORY" dupd ce statia este memorata.

_| Selectarea unui post presetat

Apasati unul dintre butoanele numerotate (1 pana la 6).
(sau)

1 ApasatiQQ/>.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un numar presetat, apoi
apasati butonul.

Alte setari

1 Apésati si tineti apasat C' -4t

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un element (consultati
tabelul urmator), apoi apasati butonul rotativ.

3 Repetati pasul 2 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau urmati
instructiunile specificate pe elementul selectat.

4  Apésati 0 -%¢ pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q/®.

Implicit: [XX]

[TUNER SETTING]

[RADIOTIMER]  (Pentru KD-X472DBT)

Consultati la pagina 8.

[SSM] [SSM 01-06]/[SSM 07—12]/[SSM 13—18]: Presetare automatd pand la 18
posturi pentru FM. “SSM”se opregte din a lumina intermitent atunci cand primele 6
posturi au fost memorate. Selectati [SSM 07—121/[SSM 13—18] pentru a memora
urmdtoarele 12 posturi.

[LOCAL SEEK]  [ON]: Cauta numai posturi FM cu receptie bund. ; [OFF]: Anuldri.

- Setarile efectuate se aplica numai la sursa/postul selectat. Odatd ce schimbati
sursa/postul, trebuie sd efectuati din nou setarile.

[IF BAND] [AUTO]: Creste sensibilitatea selectorului pentru a se reduce zgomotele de
interferentd de la posturile FM adiacente. (Efectul stereo poate fi pierdut.) ;

[WIDE]: Supune la zgomotele de interferentd de la posturile FM aldturate, dar
calitatea sunetului nu va mai fi afectatd, iar efectul stereo va raméne.

ROMANA (9)



Radio analog

USB/iPod

[MONO SET] [ON]: Imbuntateste receptia FM, dar efectul stereo va fi pierdut. ; [OFF]: Anuldri.

[NEWS SET]*  [ON]: Unitatea va comuta temporar la Programul de stiri, daca este disponibil. ;
[OFF]: Anuldri.

[REGIONAL]*  [ON]: Comuta la un alt post numai in regiunea specifica, utilizand controlul "AF” ;
[OFF]: Anulari.

[AF SET]* [ON]: Cautd automat alte posturi care transmit acelasi program in aceeasi retea din
Radio Data System cu o receptie mai bund atunci cand receptia curentd este slaba. ;
[OFF]: Anuldri.

[T [ON]: Permite unitatii sa se comute temporar pe Informatii Trafic, daca acestea sunt
disponibile (Indicatorul “TI"lumineaza). ; [OFF]: Anulari.
- [TI]in banda AM este pentru activarea intreruperilor pentru anunturile din trafic

numai pentru sursa DAB.

[PTY SEARCH]*  Selectati un cod PTY (consultati paragrafele urmdtoare “Cod PTY").
Dacd existd un post care emite un program cu acelasi cod PTY pe care dumneavoastra
-ati selectat, atunci postul este acordat.

Conectarea unui dispozitiv USB

Terminal intrare USB Cablu USB 2.0%
(disponibil in comert)

HE{ | 7 ] 6 Dispozitiv USB

Sursa se modificd automat la USB si incepe redarea.

* Nu ldsati cablul induntrul maginii atunci cand nu este folosit.

Conectati un iPod/iPhone (pentru KD-X472DBT)

* Se poate selecta numai cand sursa aleasd este FM.

Cod PTY

[NEWS], [AFFAIRS], [INFO], [SPORT], [EDUCATE], [DRAMA], [CULTURE], [SCIENCE], [VARIED],

[POP M] (muzica)

, [ROCK M] (muzicd), [EASY M] (muzica), [LIGHT M] (muzica), [CLASSICS],

[OTHER M] (muzicd), [WEATHER], [FINANCE], [CHILDREN], [SOCIAL], [RELIGION], [PHONE IN],
[TRAVEL], [LEISURE], [JAZZ], [COUNTRY], [NATION M] (muzica), [OLDIES], [FOLK M] (muzica),

[DOCUMENT]

ROMANA

Terminal intrare USB ?Pod/
7ij b Accesoriu al iPod/iPhone* iPhone
| (o —— ' .

Sursa se modificd automat la iPod USB si incepe redarea.
- De asemenea, puteti conecta iPod-ul/iPhone-ul prin Bluetooth. (Pagina 16)

* Nu ldsati cablul fnduntrul masinii atunci cand nu este folosit.



USB/iPod

Operatii de baza Selectia compartimentului de stocare muzicala

Din sursa USB, apdsati repetat 5SMODE.

Vor fi redate melodiile stocate in urmdtoarea unitate.

- Memoria selectatd, interna sau externa a unui smartphone (clasa memorie de
masd).

- Compartimentul selectat al unui dispozitiv cu multiple unitati de stocare.

Selectia modului de comanda
'Sugé?xs;f;gét;#lla: USB/iPod USB sau iPod BT Daca sursa selectata este iPod USB (sau iPod BT), apasati 5SMODE in mod
. KD ey . repetat.
KD-X272DBT/KD-X172D8: (LFJ’SeEvtru KD-X172DB, apsati USB pentru a selecta in [HEAD MODE]:  Comandati iPod/iPhone-ul de la aceasta unitate.
mod direct sursa UéB) ’ [IPHONE MODE]: Comandati iPod/iPhone-ul de la comenzile sale. Puteti in
’ continuare sa folositi comenzile redare/pauzd, omitere fisiere,

Pentru Pe panoul frontal derulare inainte sau inapoi de pe aceasta unitate.
Derula Inainte/inapoi Apdsati si tineti apdsat <t/ pp|.
— Selectarea unui fisier pentru a fi redat
Selecta o fisier Apdsati <t/ o, :
Selecta un director*] Ap3sati 24/ 1V 2 Dintr-un dosar sau dintr-o lista
; . o N « Pentru iPod, aplicabil numai in cazul in care este selectat [HEAD MODE].
Repetd redarea*2 Apdsati 4&>in mod repetat. 1 Qs
Apasati X
[TR_ACK REPEAT]/[FOLDER REPEAT]/[ALL REPEAT]: 2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un director/lista, apoi
Fisier MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC apésati butonul.
[REPEAT ONE]/[REPEAT ALL]/[REPEAT OFF]: 3 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un fisier, apoi apésati
iPod butonul.
- Fisierul selectat incepe sd fie redat.
Redare aleatorie*2 Apasati 3> in mod repetat.

[FOLDER RANDOM]/[ALL RANDOM]/[RANDOM OFF]:
Fisier MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC

[SHUFFLE OFF]/[SHUFFLE ON]:
iPod

*1 Acest lucru nu este compatibil cu iPod.
*2 Pentru iPod: Aplicabil numaiin cazul in care este selectat [HEAD MODE].
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USB/iPod

AUX

_| Cautare rapida (aplicabil numai in cazul in care sursa este USB)
Daca aveti multe fisiere, puteti cduta rapid prin ele.

1 ApésatiQQ/>.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un director/lista, apoi
apasati butonul.

3 Pentru a naviga repede prin list3, rotiti repede butonul rotativ de volum.

4 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un fisier, apoi apasati
butonul.
Fisierul selectat incepe sa fie redat.

_| Cautare alfabetica (aplicabil numaiin cazul in care sursa este iPod USB si
iPod BT)

Puteti cduta un fisier in functie de semnul grafic cu care incepe.
- Pentru iPod, aplicabil numai in cazul in care este selectat [HEAD MODE].
(Pagina 11)

1 Apisati /5.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta o listd, apoi apasati
butonul rotativ.

3 Apasati 2A / 1V sau intoarceti rapid butonul de volum pentru a selecta
semnul grafic dorit (de laAla Z, de la0la 9, OTHERS).
Selectati "OTHERS" dacd primul semn grafic este altul decat de la A la Z sau de
la0la9.

4 Apasati butonul rotativ de volum pentru a incepe cdutarea.
Fisierele cu caracterele pe care le-ati cdutat sau cu caractere similare (ordine
alfabetica) vor fi afisate.

5 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un fisier, apoi apasati
butonul.
Fisierul selectat incepe sa fie redat.

- Pentru a reveni la setarea anterioars, apasati pe Q/5.
« Pentru anulare, apasati lung Q/5.
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Puteti asculta muzicd de la un player audio portabil, conectandu-l la intrarea
auxiliara.

Pregatire:
Selectati [ON] pentru [BUILT-IN AUX] in [SOURCE SELECT]. (Pagina 5)

Ascultare
1 Conectati un player audio portabil (disponibil in comert).

Fisd mini stereo de 3,5 mm cu conector
in formd de“L" (disponibild in comert)

Player audio portabil

{

o=

i
i

@

Mufd intrare auxiliard

2 Apasati (OSRC in mod repetat pentru a selecta AUX.
3 Porniti playerul audio portabil si incepeti redarea.

optima.

Utilizati o fisd mini stereo mini cu 3 terminale pentru o iesire audio




Spotify (pentru KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Puteti asculta Spotify pe urmatorul dispozitiv.

KD-X472DBT:  iPhone/iPod touch (prin Bluetooth sau prin terminalul de intrare
USB) sau dispozitiv Android (prin Bluetooth)

KD-X272DBT:  dispozitiv Android (prin Bluetooth)

Pregatire:

- Instalati ultima versiune a aplicatiei Spotify pe dispozitivul dumneavoastra
(iPhone/iPod touch sau dispozitiv Android), apoi creati-va un cont pe Spotify si
accesati-l.

« Selectati [ON] pentru [SPOTIFY SRC] in [SOURCE SELECT]. (Pagina 5)

Ascultare

1 Porniti aplicatia Spotify pe dispozitivul dvs.
2 Conectati dispozitivul la terminalul de intrare de tip USB.
KD-X472DBT:

Terminal intrare USB ?Phone/
= ET@ Accesoriu al iPhone/iPod touch* fPod touch
GRS '

%ﬂ;‘ (3]

L5

Puteti conecta, de asemenea, iPhone/iPod touch sau dispozitivul Android prin
intermediul Bluetooth. (Pagina 16)
+ Asigurati-va ca terminalul de intrare de tip USB nu este conectat la niciun
dispozitiv atunci cand va conectati prin Bluetooth.
3 Apasati (OSRC in mod repetat pentru a selecta SPOTIFY (pentru iPhone/
iPod touch) sau SPOTIFY BT (pentru dispozitive Android).
Transmisiunea incepe in mod automat

* Nu ldsati cablul fnduntrul masinii atunci cand nu este folosit.

Pentru Pe panoul frontal

Redare/pauzd Apdsati butonul rotativ de volum.

Sari la piesa urmatoare Apadsati l<a*1 / p-p.

Selectati “imi place”
(thumbs up) sau “nu imi
place” (thumbs down)*2

Apasati 2A/1V.

Porniti radioul Apadsati si tineti apasat 5.

Repeta redarea*3 Apdsati 4> in mod repetat.

[ALL REPEAT], [ONE REPEAT]*1, [REPEAT OFF]
Apésati 3> in mod repetat*1.
[ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

Redare aleatorie*3

*1 Disponibil doar pentru utilizatorii premium.

*2 Aceastd functie este disponibild doar pentru piesele din Radio. Dacd butonul “nu imi place”este apdsat,
se sare peste piesa curentd.

*3 Disponibil doar pentru piesele din Playlist.

Salvati informatiile despre piesa preferata
In timp ce ascultati Radioul sau Spotify...

Apdsati si tineti apasat butonul rotativ de volum.
Apare mesajul “SAVED" iar informatia este memorata in “Your Music (Muzica dvs.)"
sau “Your Library (Colectia dvs.)" pe contul dvs. Spotify.

Pentru a sterge informatiile salvate, repetati procedura.
Apare mesajul "REMOVED" iar informatia este indepartata din “Your Music
(Muzica dvs.)"sau “Your Library (Colectia dvs.)" pe contul dvs. Spotify.
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Spotify (pentru KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Utilizarea altor aplicatii (entruxo-x472087/k0-x272080)

Cautati o melodie sau un post de radio

1 Apésati QQ/>.

2 Rotiti butonul de volum pentru a selecta un tip de list4, apoi apasati-I.
Tipurile de liste afisate difera in functie de informatiile transmise de Spotify.

3 Rotiti butonul de volum pentru a selecta melodia sau postul de radio dorit,
apoi apdsati-I.
Puteti naviga rapid prin listd rotind in mod rapid butonul de volum.

Pentru anulare, apasati lung /5.
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Aplicatia JVC Remote

Puteti controla receptorul JVC al masinii de la urmétorul dispozitiv utilizand

aplicatia JVC Remote.

KD-X472DBT:  iPhone/iPod touch (prin Bluetooth sau prin terminalul de intrare
USB) sau dispozitiv Android (prin Bluetooth)

KD-X272DBT:  dispozitiv Android (prin Bluetooth)

« Pentru mai multe informatii, vizitati <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Pregatire:
Instalarea celei mai noi versiuni a aplicatiei JVC Remote pe dispozitivul dvs. inainte
de conectare.

Incepeti utilizarea aplicatiei JVC Remote

1 Porniti aplicatia JVC Remote pe dispozitivul dvs.
2 Conectati dispozitivul dumneavoastra.
+ Pentru dispozitive Android:
Asociati dispozitivul Android cu aceasta unitate prin Bluetooth. (Pagina 16)
+ Pentru iPhone/iPod touch:
Conectati iPhone/iPod touch la terminalul de intrare de tip USB. (Pagina 10)
(sau)
Asociati iPhone/iPod touch cu aceastd unitate prin Bluetooth. (Pagina 16)
(Asigurati-va cd terminalul de intrare de tip USB nu este conectat la niciun
dispozitiv.)
3 Selectati dispozitivul care urmeaza a fi utilizat din meniu.
Consultati paragrafele urmatoare “Setari pentru utilizarea aplicatiei
JVC Remote”.
Pentru KD-X472DBT: In mod implicit, este selectata limba [ANDROID]. Pentru a
utiliza iPhone/iPod touch, selectati [YES] pentru [I0S]. (Pagina 15)

Setari pentru utilizarea aplicatiei JVC Remote

1 Apésati si tineti apasat C0'-%¢.
2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un element (pagina 15),
apoi apasati butonul rotativ.



Utilizarea altor aplicatii (pentru KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Bluetooth® (entru ko-xa72081/k0-x272081)

3 Repetati pasul 2 pana cand elementul dorit este selectat sau activat.
4 Apasati C7 -t pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q/®.

Implicit: [XX]
[REMOTE APP]
[SELECT] (Pentru KD-X472DBT)
Selectati dispozitivul ([10S] sau [ANDROID]) pentru a utiliza aplicatia.
[10S] [YES]: Selecteaza iPhone/iPod touch pentru a utiliza aplicatia prin Bluetooth sau
conectat prin terminalul de intrare USB. ; [NOJ: Anulari.
Daca [10S] este selectat, atunci selectati sursa iPod BT (sau iPod USB daca iPhone/
iPod touch-ul dvs. este conectat prin USB) pentru a activa aplicatia.
- Conectivitatea aplicatiei va fi intreruptd sau deconectatd daca:
— Schimbati de la sursa iPod BT la orice altd sursd de redare conectat prin
terminalul de intrare USB.
— Schimbati de la sursa iPod USB la sursa iPod BT.
[ANDROID] [YES]: Selecteaza dispozitivul Android pentru a utiliza aplicatia prin Bluetooth. ;
[NOI: Anulari.
[ANDROID LIST]  Selecteaza dispozitivul Android pentru a fi utilizat din listd.
- Pentru KD-X472DBT: Afisat doar cand [ANDROID] al [SELECT] este setat la
[YES].
[STATUS] Afiseaza starea dispozitivului selectat.
[10S CONNECTED]: Puteti utiliza aplicatia folosind un iPhone/iPod touch conectat
prin Bluetooth sau prin terminalul de intrare USB.
[10S NOT CONNECTED]: Niciun dispozitiv i0S nu este conectat pentru a utiliza
aplicatia.
[ANDROID CONNECTED]: Putet utiliza aplicatia folosind un dispozitiv Android
conectat prin Bluetooth.
[ANDROID NOT CONNECTED]: Niciun dispozitiv Android nu este conectat pentru
a utiliza aplicatia.

- In functie de versiunea Bluetooth, de sistemul de operare si de versiunea
firmware a telefonului dumneavoastrd mobil, este posibil ca functiile
Bluetooth sé& nu functioneze cu aceastd unitate.

« Asigurati-va ca ati activat functia Bluetooth a dispozitivului pentru a efectua
urmétoarele operatiuni.

- Conditiile de semnal pot diferi, in functie de imprejurari.

Bluetooth — Conexiune

Profile Bluetooth suportate

— Profilul Hands-Free (HFP)

— Profilul Advanced Audio Distribution (A2DP)
- Profilul Audio/Video Remote Control (AVRCP)
— Profilul Port Serial (SPP)

— Profilul Phonebook Access (PBAP)

Codecuri Bluetooth compatibile
— Sub Band Codec (SBC)
— Advanced Audio Coding (AAC)

Conectarea microfonului

Panou posterior

0 (— Microfon (Furnizat)
i —

Mufd de intrare microfon

Dacd este necesar,
asigurati prin folosirea

clemelor pentru cablu
< (nu este furnizat).

Reglarea unghiului @JK

microfonului
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Bluetooth® (pentru KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Imperecheati si conectati dispozitivul Bluetooth pentru prima
data

1 Apasati OSRC pentru a porni unitatea.
2 Cautati si selectati numele receptorului ("KD-X472DBT"/“KD-X272DBT") pe
dispozitivul Bluetooth.

“BT PAIRING" lumineaza intermitent pe ecran.

+ Pentru anumite dispozitive Bluetooth, este posibil sd fie necesara

introducerea unui numdr personal de identificare (PIN) dupa cautare.
3 Efectuati (A) sau (B) in functie de ceea ce se regaseste pe ecran.

Pentru anumite dispozitive Bluetooth, secventa de punere in pereche poate fi

diferitd de pasii descrisi mai sus.

(A) “Denumire dispozitiv" = “XXXXXX" = “VOL - YES" = “BACK — NO”
“XXXXXX"reprezintd o parola din 6 cifre, generatd aleatoriu in timpul
fiecarei puneri in pereche.

Asigurati-va ca parola de la unitate si de la dispozitivul Bluetooth este
aceeasi.

[2] Apasati butonul rotativ de volum, pentru a confirma parola.

[3 Operati dispozitivul Bluetooth pentru a confirma parola.

(B) “Denumire dispozitiv”=“VOL - YES" = “BACK - NO”

[T Apasati butonul rotativ de volum pentru a incepe punerea in pereche.
[2. + Tn cazul in care “PAIRING”=» “PIN 0000" este indicat pe ecran,
introduceti codul PIN “0000"1n dispozitivul Bluetooth.
Puteti schimba cu un cod PIN dorit, inainte de punerea in pereche.
(Pagina 19)
- In cazul in care apare doar “PAIRING', operati dispozitivul Bluetooth
pentru a confirma punerea in pereche.

"PAIRING COMPLETED" apare dupa ce punerea in pereche este efectuata si ‘Qsela
aprinde cand conexiunea Bluetooth este stabilitd.

KD-X472DBT: Indicatorul "==" se aprinde pentru a afisa puterea bateriei
dispozitivului conectat.

A se vedea, de asemenea, [FORMAT] la pagina 31 pentru puterea bateriei si a
semnalului afisate pe ecran.

KD-X272DBT: Indicatorul(le) “[] PHONE 1" si/sau “[] PHONE 2" [umineazad.
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« Aceasta unitate suportd Secure Simple Pairing (SSP).

« Puteti inregistra (pune in pereche) pand la cinci dispozitive.

Dupa ce punerea in pereche este efectuata, dispozitivul Bluetooth va ramane
inregistrat in unitate, chiar dacd resetati unitatea. Pentru a sterge un dispozitiv
asociat, consultati sectiunea [DEVICE DELETE] de la pagina 19.

Cel mult doua telefoane Bluetooth si un dispozitiv audio Bluetooth pot

fi conectate n acelasi timp. Pentru a conecta sau deconecta dispozitivul
inregistrat, consultati [PHONE SELECT] sau [AUDIO SELECT] in [BT MODE]. (Pagina 19)
Totusi, in timp ce se afld in sursa BT AUDIO, puteti conecta pana la cinci
dispozitive audio Bluetooth si sd comutati intre aceste cinci dispozitive.

(Pagina 21)

Este posibil ca anumite dispozitive Bluetooth sa nu se conecteze automat la
unitate dupd punerea in pereche. Efectuati conectarea manuala a dispozitivului
si a unitdtii.

Cand bateria dispozitivului Bluetooth conectat are un nivel scazut de incércare,
se afiseazd mesajul "Denumire dispozitiv” = "LOW BATTERY".

Pentru mai multe informatii, consultati manualul dispozitivului Bluetooth.

Auto Pairing (Conectare Automata) (pentru KD-X472DBT)

Cand conectati iPhone/iPod touch la terminalul de intrare USB, solicitarea de
asociere (prin Bluetooth) este activata automat dacd [AUTO PAIRING] este setat la
[ON]. (Pagina 20)

Apasati butonul de volum pentru a asocia dupa ce ati confirmat numele
dispozitivului.



Bluetooth® (pentru KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Bluetooth — Telefon mobil
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Primirea unui apel

Cand existd un apel receptionat:
« KD-X472DBT: Butoanele vor clipi in culoarea pe care ati selectat-o in
[RING COLOR]. (Pagina 18)
« KD-X272DBT. Butoanele vor clipi in modelul de clipire pe care I-ati selectat in
[RING ILLUMI]. (Pagina 18)
« Unitatea rdspunde automat la apel daca [AUTO ANSWER] este setat la un anumit
timp. (Pagina 18)

Tn timpul unui apel telefonic:
« KD-X472DBT: Butoanele vor inceta sa clipeasca si vor ilumina in culoarea
selectata in [RING COLOR]. (Pagina 18)
- KD-X272DBT: Butoanele nu vor mai clipi.
- In cazul in care opriti unitatea sau detasati placuta frontala, conexiunea
Bluetooth este intrerupta.

Urmétoarele operatiuni pot sa difere sau nu sunt disponibile in functie de
telefonul mobil conectat.
Pentru Pe panoul frontal

Primul apel primit...

Acceptarea unui apel Apésati &= VOICE sau butonul rotativ de volum.

Apasati si tineti apasat $4=VOICE sau butonul rotativ
de volum.

Respingerea unui apel

Terminarea unui apel
telefonic

Apésati si tineti apasat $=VOICE sau butonul rotativ
de volum.

Pentru Pe panoul frontal

Tn timp ce receptionati primul apel...

Raspundeti la un alt apel si Apésati & VOICE sau butonul rotativ de volum.

mentineti apelul curent

Apésati si tineti apasat $4=VOICE sau butonul
rotativ de volum.

Respingeti un alt apel
telefonic primit

Cand aveti doua apeluri active...

Apésati si tineti apasat $4=VOICE sau butonul
rotativ de volum.

Apasati {4+ VOICE.

Incheiati apelul curent si
activati apelul retinut

Comutati intre apelul curent
si apelul retinut

Apdsati butonul rotativ de volum in timpul unui
apel telefonic.

Reglarea volumului
telefonului*1
[00] pana la [35] (Implicit: [15])

Comutarea intre modurile
maini libere si convorbire
privata*2

Apésati Q/® in timpul unui apel telefonic.

*1 Acest reglaj nu va afecta volumul altor surse.
*2 Operatiile pot diferi in functie de dispozitivul Bluetooth conectat.

/8 imbunatateste calitatea vocii
Tn timp ce vorbiti la telefon...

1 Apasatisi tineti apasat C' -4t

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un element (pagina 18),
apoi apasati butonul rotativ.

3 Repetati pasul 2 pana cand elementul dorit este selectat sau activat.

4  Apasati 0 -%¢ pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe /5.
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Bluetooth® (pentru KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Implicit: [XX]

[LEVEL —10] péand la [LEVEL +10] ([LEVEL —04]): Sensibilitatea microfonului
creste odatd cu cresterea numarului.

[LEVEL —05] péana la [LEVEL +-05] ([LEVEL 00]): Reglati nivelul de reducere a
zgomotului, pdnd cand nu se mai aude zgomot in timpul conversatiei telefonice.

[LEVEL —05] péana la [LEVEL +05] ([LEVEL 00]): Reglati timpul de intarziere
pentru anularea ecoului, pand cand nu se mai aude ecou in timpul conversatiei
telefonice.

[MIC GAIN]

[NR LEVEL]

[ECHO CANCEL]

| Efectueaya setarile pentru receptionarea unui apel

1 Apésati $,+VOICE pentru a intra in modul Bluetooth.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un element (consultati
tabelul urmator), apoi apasati butonul rotativ.

3 Repetati pasul 2 pana cand elementul dorit este selectat sau activat.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q/®.

Implicit: [XX]
[SETTINGS]
[AUTO ANSWER] [07 SEC] pand la [30 SEC]: Unitatea raspunde automat la apelul primit, in
timpul selectat (secunde). ; [OFF]: Anulari.
[RING COLOR] (Pentru KD-X472DBT)
[COLOR 01] pand la [COLOR 49] ([COLOR 08]): Selecteaza culoarea de
iluminare pentru butoanele de notificare cand pe durata unui apel in curs
aveti un alt apel in asteptare. ; [OFF]: Anulari.
[RING ILLUMI] (Pentru KD-X272DBT)
[BLINK 01] pénd la [BLINK 05] ([BLINK 02]): Selecteaza sablonul
de clipire al notificdrii pentru butoane cand existd un apel primit. ;
[OFF]: Anulari.
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Efectuarea unui apel telefonic

Puteti efectua un apel din istoricul de apeluri, agenda telefonicé sau formand un
numar. Apelarea vocala este de asemenea posibila daca telefonul dumneavoastra
mobil dispune de aceastd optiune.

1 Apésati -VOICE pentru a intra in modul Bluetooth.
Apare “(Denumirea primului dispozitiv)”
- Daci dous telefoane Bluetooth sunt conectate, atunci apésati $=VOICE din
nou pentru a comuta la un alt telefon mobil.
Apare “(Denumirea celui de-al doilea dispozitiv)".
2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un element (consultati
tabelul urmator), apoi apasati butonul rotativ.
3 Repetati pasul 2 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau urmati
instructiunile specificate pe elementul selectat.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe QU/®.

[RECENT CALL]  (Aplicabil doar atunci cand telefonul conectat suportd PBAP)
1 Apasati butonul rotativ de volum, pentru a selecta un nume sau un numar de
telefon.
- “<"indicd apel primit,”>"indicd apel efectuat,"M"indicd apel pierdut.
- “NO HISTORY" apare in cazul in care nu este niciun istoric al apelurilor sau
numar de telefon.

2 Apdsati butonul rotativ de volum pentru a efectua un apel.

[PHONEBOOK]  (Aplicabil doar atunci cand telefonul conectat suporta PBAP)

1 Apasati 2.4 / 1V pentru a selecta litera doritd (A la Z, 01a 9, si OTHERS).
« "OTHERS"apare dacd primul caracter este altul in afara celor de la A la Z sau de

la0la9.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un nume, apoi apasati butonul
rotativ.

3 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un numar de telefon, apoi apasati
butonul pentru a efectua apelul.

Pentru a utiliza agenda telefonica cu aceastd unitate, asigurati-va ca permiteti
accesul la sau transferul de pe smartphone-ul dumneavoastré. In funciie de
telefonul conectat, procesul poate fi diferit.

Aceastd unitate poate afisa doar literele fard diacritice. (Literele cu diacritice cum
arfi“U”sunt afisate ca”U")




Bluetooth® (pentru KD-X472DBT/KD-X272DBT)

[DIAL NUMBER] 1 Rotiti butonul de volum pentru a selecta un numér (intre 0 5i 9) sau un caracter
(%, #,+).

2 Apasati <</ DB pentru a deplasa pozitia intrdrii.
Repetati pasii 1i 2 pana cand finalizati introducerea numarului telefonic.

3 Apdsati butonul rotativ de volum pentru a efectua un apel.

[VOICE] Rostiti numele contactului pe care doriti sa-I apelati sau comanda vocala pentru
controlarea functiilor telefonului. (Consultati paragrafele urmadtoare “Efectuati un

apel utilizand recunoasterea vocald”)

_I| Efectuati un apel utilizind recunoasterea vocala

1 Apésati si mentineti apasat &= VOICE pentru a activa functia de
recunoastere vocala a telefonului conectat.

2 Rostiti numele contactului pe care doriti sé-l apelati sau comanda vocala
pentru controlarea functiilor telefonului.

- Caracteristica de recunoastere vocald difera pentru fiecare telefon. Consultati
manualul de instructiuni al fiecarui telefon conectat pentru mai multe detalii.

Salvarea unui contact in memorie
Puteti stoca pana la 6 contacte in butoanele numerice (1 pana la 6).

1 Apisati &=VOICE pentru a intra in modul Bluetooth.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [RECENT CALL], [PHONEBOOK]
sau [DIAL NUMBER], apoi apasati butonul rotativ.

3 Rotiti butonul rotativ de volum, pentru a selecta un contact sau pentru a
introduce un numar de telefon.
Dacé se selecteazd un contact, apasati butonul de volum pentru a afisa
numarul de telefon.

4 Apasati si tineti apasate unul dintre butoanele numerotate (1 pana la 6).
“"MEMORY P(numar presetat selectat)"apare la stocarea unui contact.

Pentru a sterge un contact din memoria presetats, selectati [DIAL NUMBER] la
pasul 2, stocati un numar gol la pasul 3 si treceti la pasul 4.

Efectuati un apel catre un numar inregistrat

1 Apésati &=VOICE pentru a intra in modul Bluetooth.

2 Apasati unul dintre butoanele numerotate (1 pana la 6).

3 Apasati butonul rotativ de volum pentru a efectua un apel.
“NO PRESET" apare in cazul in care nu este salvat niciun contact.

Setari mod Bluetooth

1 Apésati si tineti apasat ' -%¢.

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un element (consultati
tabelul urmator), apoi apasati butonul rotativ.

3 Repetati pasul 2 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau urmati
instructiunile specificate pe elementul selectat.

4  Apasati -5 pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe QU/®.

Implicit: [XX]
[BT MODE]
[PHONE SELECT] Selecteazd telefonul sau dispozitivul audio pentru conectare sau deconectare.
In fata numelui dispozitivului apare “%” cand este conectat.
—————— Infatadispozitivului audio de redare curentd apare” B>"
[AUDIO SELECT] - Cel mult doud telefoane Bluetooth si un dispozitiv audio Bluetooth pot fi
conectate in acelasi timp.
[DEVICE DELETE] 1 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un dispozitiv pentru stergere,
apoi apasati butonul rotativ.
2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta [YES] sau [NO], apoi apasati
butonul rotativ.
[PIN CODE EDIT] Schimbd codul PIN (pana la 6 cifre).
(0000) 1 Rotiti butonul de volum pentru a selecta un numar.

2 Apadsati <<t / B pentru a deplasa pozitia intrarii.
Repetati pagii 15i 2 pana cand finalizati introducerea codului PIN.
3 Apasati butonul rotativ de volum pentru a confirma.
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Bluetooth® (pentru KD-X472DBT/KD-X272DBT)

[RECONNECT] [ON]: Unitatea se reconecteaza automat la cel mai recent dispozitiv Bluetooth

cand acesta este in raza de conectare. ; [OFF]: Anulari.

[AUTO PAIRING] (Pentru KD-X472DBT)

[ONJ: Unitatea este asociatd automat cu dispozitivul Bluetooth compatibil
(iPhone/iPod touch) cand acesta este conectat prin USB. In functie de
sistemul de operare al dispozitivului conectat, aceastd functie s-ar putea sd nu

functioneze. ; [OFF]: Anulari.

[INITIALIZE] [YES]: Initializeaza toate setdrile Bluetooth (inclusiv punerea in pereche stocat,

agenda telefonicd etc.). ; [NO]: Anuldri.

[INFORMATION] [MY BT NAME]: Se afiseaza numele unitatii receiver.("KD-X472DBT"/

“KD-X272DBT"). ; [IMY ADDRESS]: Afiseaza adresa acestei unitati.

Mod de verificare compatibilitate Bluetooth

Puteti verifica conectivitatea profilului suportat intre dispozitivul Bluetooth si
unitate.
« Asigurati-va ca nu este asociat niciun dispozitiv Bluetooth.

1 Apésati si tineti apasat {,=VOICE.

Apare “BLUETOOTH" «="CHECK MODE"."SEARCH NOW USING PHONE" =

“PIN IS 0000" apare pe ecran.

2 Cautati si selectati numele unitatii receiver (“KD-X472DBT"/“KD-X272DBT")
pe dispozitivul Bluetooth in maximum 3 minute.
3 Efectuati (A), (B) sau (C) in functie de ceea ce se regaseste pe ecran.

(A) “PAIRING” = “XXXXXX" (parola de 6 cifre): Asigurati-va ca aceeasi parola
apare si pe unitate si pe dispozitivul Bluetooth, apoi confirmati parola de
pe dispozitivul Bluetooth.

(B) “PAIRING” = “PIN IS 0000”: Introduceti “0000" pe dispozitivul Bluetooth.

(C) “PAIRING”: Operati dispozitivul Bluetooth pentru a confirma asocierea.
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Dupa asocierea cu succes, se afiseaza mesajul “PAIRING OK"=» “Denumire dispozitiv"
si incepe verificarea compatibilitatii Bluetooth.

Daca apare "CONNECT NOW USING PHONE’, permiteti accesul la agenda telefonica
prin intermediul dispozitivului Bluetooth.

“TESTING" lumineaza intermitent pe ecran.

Rezultatul conectivitatii licareste pe ecran.
"PAIRING OK"si/sau "HANDS-FREE OK™*1 si/sau "AUD.STREAM OK"*2 si/sau
"PBAP OK"*3 : Compatibil

*1 Compatibil cu profilul Hands-Free (HFP)
*2 Compatibil cu profilul Advanced Audio Distribution (A2DP)
*3 Compatibil cu profilul Phonebook Access (PBAP)

Dupa 30 de secunde, apare “PAIRING DELETED', indicand faptul cd asocierea a fost
stearsa si unitatea iese din modul de verificare.

- Pentru anulare, apasati si mentineti (OSRC pentru a inchide dispozitivul, apoi
porniti- din nou.



Bluetooth® (pentru KD-X472DBT/KD-X272DBT)

Bluetooth — Audio

Jvc
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In timp ce este in sursa BT AUDIO, puteti conecta pana la cinci dispozitive audio
Bluetooth si sa comutati intre aceste cinci dispozitive.

Ascultati player-ul audio prin Bluetooth

1 Apésati repetat (DSRC pentru a selecta BT AUDIO.
- Pentru KD-X272DBT: Apésand Ji] introduce BT AUDIO direct.
2 Operati player-ul audio prin Bluetooth pentru a incepe redarea.

Pentru Pe panoul frontal

Redare/pauza Apasati butonul rotativ de volum.

Selectare grup sau director Apdsati 2A /1.

Qcolire inapoi/inainte Apdsati <t/ o,

Derula inainte/inapoi Apasati si tineti apdsat <<t/ |,

Repetd redarea Apdsati 4& in mod repetat.

[TRACK REPEAT], [ALL REPEAT], [GROUP REPEAT]*1,
[REPEAT OFF]

Redare aleatorie Apadsati 32> In mod repetat.

[GROUP RANDOM]*1, [ALL RANDOM], [RANDOM OFF]

Pentru Pe panoul frontal

Consultati“Selectarea unui fisier pentru a fi redat”
de la pagina 11.

Selectia unui fisier dintr-un
director/lista

Comutarea intre dispozitivele ~ Apésati 5.2
audio Bluetooth conectate

*1 Tnfunctie de dispozitivul conectat, este posibil ca unele dispozitive s nu accepte aceastd caracteristica.
*2 Apdsand cheia“Play” pe dispozitivul conectat de asemenea cauzeazd comutarea sunetului de la
dispozitiv.

Operatiunile si indicatiile de ecran pot diferi in functie de disponibilitatea lor la
dispozitivul conectat.

Ascultati iPod/iPhone prin Bluetooth (pentru KD-X472DBT)
Puteti asculta melodiile de pe iPod/iPhone prin Bluetooth pe aceastd unitate.

Apasati repetat OSRC pentru a selecta iPod BT.

« Puteti actiona iPod/iPhone-ul in acelasi mod ca si iPod/iPhone-ul prin terminalul
de intrare USB. (Pagina 10)

« Dacé conectati un iPod/iPhone la terminalul de intrare USB in timp ce ascultati
sursa iPod BT, atunci sursa automat va schimba la iPod USB.
Apasati butonul (OSRC pentru a selecta iPod BT dacé dispozitivul este inca
conectat prin Bluetooth.
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AMAZON ALEXA (pentru kp-xa72081)

Alexa este serviciul vocal bazat pe cloud dezvoltat de Amazon. O puteti ruga pe
Alexa sa redea muzicd, sa obtina buletine meteorologice, informatii despre trafic,

sa controleze dispozitive inteligente de acasa, sa facd cumpadraturi de pe Amazon,

sa caute pe internet, sa seteze mementouri si altele.

Pregatire:
- Creati un cont la <www.amazon.com>.
- Instalati cea mai recenta versiune a aplicatiei mobile Alexa pe dispozitivul

dumneavoastra (iPhone/iPod touch sau dispozitiv Android), apoi conectati-vd la

aplicatie.

- Asigurati-va ca ati activat conexiunea la internet pe smartphone-ul dumneavoastra.

Configurarea pentru prima data

Pentru dispozitive Android

1 Asociati dispozitivul dumneavoastra cu aceasta unitate prin Bluetooth.
(Pagina 16)

2 Porniti aplicatia mobild Alexa pe dispozitivul dumneavoastra.

3 Asociati aceasta unitate la aplicatia mobila Alexa.
Efectuati optiunea A sau optiunea B.

Pentru iPhone/iPod touch

1 Asociati dispozitivul dumneavoastra cu aceasta unitate prin Bluetooth.
(Pagina 16)

2 Porniti aplicatia mobild Alexa pe dispozitivul dumneavoastra.

3 Apasati § pe unitate pentru a intra in sursa ALEXA.
- De asemenea, puteti apasa in mod repetat (DSRC pentru a selecta sursa

iPod BT.

4 Asociati aceasta unitate la aplicatia mobila Alexa.

Efectuati optiunea A sau optiunea B.

Optiunea A: Legatura directa
Accesati urmatoarea adresd URL sau scanati codul QR cu smartphone-ul

dumneavoastra:

http://www.jvc.net/car/alexa
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ptiunea B: Asocierea manuala
Porniti aplicatia mobild Alexa si accesati fila “Devices (Dispozitive)”
Atingeti pictograma” + "din coltul din dreapta sus.
Atingeti “Add Device (Addugare dispozitiv)".
Atingeti “Automotive Accessory (Accesorii auto)” sau “Headphones (Casti)” din
lista tipurilor de dispozitive.
Atingeti numele receptorului dumneavoastra ("KD-X472DBT") si urmati
instructiunile.

U hAWN=

Dupa finalizarea procesului de configurare, aplicatia mobild Alexa va stabili o
conexiune cu aceasta unitate.

Conexiunea cu Alexa poate fi deconectatd daca:

— Profilul A2DP este deconectat

- Bluetooth deconectat

- Unitatea este oprita

- Oricare altd situatie in functie de dispozitivul conectat.

Pentru a stabili din nou conexiunea cu Alexa, reconectati profilul A2DP.

Conexiunea cu Alexa nu poate fi stabilitd din nou daca dumneavoastra:

- Reinstalati aplicatia mobild Alexa

- Stergeti dispozitivul asociat si efectuati din nou asocierea (pentru dispozitivul
Android)

Pentru a stabili din nou conexiunea cu Alexa, efectuati din nou procesul de

configurare.

Puteti verifica conexiunea cu Alexa din aplicatia mobild Alexa.

Tn cazul in care numele acestei unitati apare pe ecranul “ALL DEVICES', nu este

necesar sa efectuati din nou procesul de configurare.



AMAZON ALEXA (pentru KD-X472DBT)

Operatii de baza
Dupad stabilirea conexiunii cu Alexa...

1 Apésati & pe unitate pentru a vorbi cu Alexa.
Afisajul aratd: "ALEXA" = “LISTENING...
2 Comunicati cu Alexa prin intermediul microfonului conectat. (Pagina 15)

“THINKING.. apare atunci cand Alexa proceseazd intrarea vocii dumneavoastra.

“SPEAKING.." apare in timp ce Alexa raspunde la intrarea vocii dumneavoastra.
"ALEXA"sau informatii de pe afisaj, cum ar fi durata de redare, titlul melodiei
etc. apare in timp ce Alexa este in starea de repaus.

Pentru a reveni la sursa anterioara inainte de ALEXA, apasati () SRC.

Pentru a activa Alexa, apasati &.

Pentru a anula starea curentd de ascultare, apasati &.

Pentru a anula stérile curente de gandire/vorbire si pentru a merge la starea de
ascultare, apasati &.

Numai o singurd conexiune cu Alexa poate fi stabilita la un moment dat.
"DISCONNECTED" apare dacd unitatea este deconectata de la aplicatia mobild
Alexa sau daca conexiunea Bluetooth este deconectatd.

Ascultare
Tn timpul starii de repaus pentru Alexa..

1 Apasati ¥ pe unitate pentru a activa Alexa.

Afisajul aratd: "LISTENING.."
2 Comunicati cu Alexa prin intermediul microfonului conectat. (Pagina 15)
3 In timpul redarii muzicii in sursa ALEXA, puteti efectua urmatoarele

operatii:
Pentru Pe panoul frontal
Redare/pauzd Apdsati butonul rotativ de volum.

Qcolire inapoi/inainte Apésati <t/ o,

In timpul redérii muzicii, apasati pe & pentru a intrerupe muzica si a activa Alexa.
Acum puteti incepe sa comunicati cu Alexa.
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Setari audio

Selectati in mod direct un egalizor presetat (pentru KD-X172DB)

Apasati EQ-BASS in mod repetat.
(sau)
Apasati EQ-BASS, apoi rotiti volumul rotativ de volum in termen de 5 secunde.

Egalizor presetat:

[FLAT] (implicit)/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP1/[JAZZ]/[POP]/

[R&B]/[USER]/[CLASSICAL]

- Egalizorul pentru zgomotul de drum ([DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]) amplifica frecvente specifice
ale semnalului audio pentru a reduce zgomotul auzit din afara autovehiculului sau zgomotul de rulare al
pneurilor.

Stoca propriile dumneavoastra setari de sunet (pentru KD-X172DB)

1 Apasati lung EQ-BASS pentru a intra in modul [EASY EQ].

2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un element, apoi apasati
butonul rotativ.
Consultati [EASY EQ] (pagina 25) pentru setare, rezultatul este stocat la [USER].

- Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q/®,
- Pentru a iesi, apasati EQ-BASS.
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Alte setari

Apésati si tineti apasat CT-%¥.
Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un element (consultati
tabelul urmator), apoi apasati butonul rotativ.

instructiunile specificate pe elementul selectat.

1
2
3 Repetati pasul 2 pand cand este selectat/activat elementul dorit sau urmati
4

Apasati ' -%¢ pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe /5.

Implicit: [XX]

[EQ SETTING]

[PRESET EQ]

Selectati un egalizator presetat potrivit genului muzical.

« Selectati [USER] pentru a utiliza setdrile efectuate in [EASY EQ] sau [PRO EQ].
[FLAT]/[DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]/[HARD ROCK]/[HIP HOP]/[JAZZ]/
[POP]/[R&B]/[USER]/[CLASSICAL]

Egalizorul pentru zgomotul de drum ([DRVN 3]/[DRVN 2]/[DRVN 1]) amplifica
frecvente specifice ale semnalului audio pentru a reduce zgomotul auzit din afara
autovehiculului sau zgomotul de rulare al pneurilor.

- (and demonstratia pe afisaj este activata ([ON] este selectat initial, pagina 6),
[HARD ROCK] este selectat in mod automat ca [PRESET EQ].
— Dacé setati [DEMO MODE] la [OFF] (pagina 6), [FLAT] este selectata ca
setare implicita pentru [PRESET EQ].




Setari audio

[EASY EQ] Reglati propriile dumneavoastra setdri de sunet. [SUB.W LEVEL]*1  [SPK-OUT]*2 (Nu se aplica cand este selectatd jonctiunea cu 3 cdi.)
- Setarile sunt memorate in [USER] in [PRESET EQ]. [SUB.W 00] pana la [SUB.W +06] ([SUB.W +03]):
- Setdrile efectuate pot afecta setdrile curente ale [PRO EQ]. Regleaza nivelul de iesire al subwoofer-ului conectat prin
[SUB.W SP]*1*2:  [00] pana la [+06] (Implicit: [+03] cablul pentru boxe. (Pagina 39)
[SUB.WT*1*3: [-50] pand la [+10] 00] .
[MID]: [LVL—09] pana la [LVL+09] VL 00 Regleazd nivelul de iesire al subwoofer-ului conectat
[TRE] [LVL—09] pan la [LVL+09] VL 00)) la terminalele de iesire (SW sau REAR/SW) printr-un
: amplificator extern. (Pagina 39)
PROE Regleazd propriile dumneavoastrd setdri de sunet pentru fiecare sursa.
! a . getérilepsuﬁtmemorate in [USER] in [PRESETpEQ]. [SUBWOOFER [ON]: Porneste sau opreste intrarea subwoofer-ului. ; [OFF]: Anuldri.
- Setdrile efectuate pot afecta setdrile curente ale [EASY EQ]. SETI3
[62.5HZ] [FADER] (Nu se aplica cand este selectata jonctiunea cu 3 cai.)
- [POSITION R15] pand la [POSITION F15] ([POSITION 00]): Regleaza
[LEVEL —09] pand la [LEVEL +09] ([LEVEL 00]): Ajusta(i nivelul de memorat pentru fiecare balansul dintre boxa din fatd si spate.
sursd. (Inainte de orice reglare, selectati sursa pe care doriti sd o reglati.) [BALANCE]"4 [POSITION L15] pind la POSITION R15] ([POSITION 00]):Reqlezz
[ON]: Porniti basul extins. ; [OFF]: Anulari. balansul dintre boxa din stinga si dreapta.
[100HZ]/[160HZ]/[250HZ]/[400HZ]/[630HZ]/[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/ [VOLUME ADJUST]  [LEVEL —15] péné la [LEVEL +06] ([LEVEL 00]): Seteaza nivelul presetat
[6.3KHZ]/[10KHZ]/[16KHZ] inifial al volumului pentru fiecare sursa, prin raportare la nivelul de volum FM.
[LEVEL —09] pin3 la [LEVEL -+09] ([LEVEL 00]): Ajustaf nivelul de memorat pentru fiecare (inainte e reglare, selectafsursa pe care dori 3 o egli.
sursd. (Inainte de orice reglare, selectati sursa pe care doriti sd o reglati.) [AMP GAIN] [LOW POWERT: Limiteaza nivelul maxim al volumului la 25. (Selectati in
- i cazul in care puterea maxima a fiecarui difuzor este mai mica de 50 W pentru
[Q FACTOR] [1.35]/[1.501/[2.00]: Ajustati coeficientul de calitate. a preveni deteriorarea difuzoarelor.) ; [HIGH POWER]: Nivelul maxim al
[AUD|0 CONTROL] volumului este 35.
[BASS BOOST] [LEVEL +01] pand la [LEVEL +05]: Selecteaza nivelul dumneavoastra [SPK/PREOUT] (Nusse aplica cand este selectata jonctiunea cu 3cdi)
preferat de amplificare a basului. ; [OFF): Anuliri. In functie de metoda de conectare a difuzorului, selectati setarea
— corespunzdtoare pentru a obtine rezultatul de iesire dorit. (Sonsultati“Setdrile de
[LOUDNESS] [LEVEL 01]/[LEVEL 02]: Amplifica frecventele joase sau inalte pentru iesire ale difuzorului”la pagina 26.)
‘E(;)Eg(]jy;wg;unet bine echiibratla un nivel scizut al volumului.; [SPEAKER SIZE] Tnfunctie de tipul de jonctiune selectat (consultai [X ' OVERTYPE] de la
. . pagina 26), se vor afisa setdrile pentru jonctiunea cu 2 sau 3 cdi. (Consultati
[X' OVER] “Setdri jonctiune”la pagina 27.)

Tn mod implicit este selectatd jonctiunea cu 2 céi.

*1,%2, %3, *4: (consultati la pagina 26)
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[DTA SETTINGS] Pentru setdri, consultati sectiunea “Setarile Digital Time Alignment” de la
[CARSETTINGS] ~ Pagina 29.
[X" OVERTYPE] Atentie: Ajustati volumul inainte de a schimba [X“ OVER TYPE] pentru a evita
cresterea sau scdderea bruscd a volumului.
[2-WAY] (Afisat doar cand este selectat [3-WAY].)
[YES]: Selecteaza tipul de jonctiune cu doud cai. ; [NOJ: Anuldri.
[3-WAY] (Afisat doar cand este selectat [2-WAY].)
[YES]: Selecteaza tipul de jonctiune cu trei ci. ; [NOJ: Anuldri.
[SOUND EFFECT]
[SPACE ENHANCE]  (Nu se aplicd pentru sursa FM/AM si sursa DAB.)
[SMALL]/[MEDIUM]/[LARGE]: Imbundtateste spatiul sonor. ; [OFF]: Anulari.
[SND RESPONSE] [LEVEL1]/[LEVEL2]/[LEVEL3]: Face sunetul mai realist. ; [OFF]: Anulri.
[SOUND LIFT] [LOW]/[MIDDLE]/[HIGH]: Ajusteaza pozitia sunetului auzit de la difuzoare. ;
[OFF]: Anulari.
[VOL LINK EQ] [ON]: Creste frecventa pentru a reduce zgomotul auzit din afara autovehiculului
sau zgomotul de rulare al pneurilor. ; [OFF]: Anuldri.
[K2 TECHNOLOGY]  (Nu'se aplicd pentru sursa FM/AM, sursa DAB si sursa AUX.)
[ON]: Tmbunétateste calitatea sunetului muzicii comprimate. ; [OFF]: Anulri.

*1 Afisat doar cand [SUBWOOFER SET] este setat la [ON]. (Pagina 25)

*2 Pentru jonctiunea cu 2 cai: Afisat doar cand [SPK/PRE OUT] este setat la [SUB.W/SUB.W].

*3 Pentru jonctiunea cu 2 cai: Afisat doar cand [SPK/PRE OUT] este setat la [REAR/SUB.W] sau
[SUB.W/SUB.W].

*4 Acest reglaj nu la afecta capacitatea subwoofer-ului.
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Setarile de iesire ale difuzorului [SPK/PRE OUT]
(Aplicabil numai daca [X' OVERTYPE] este setat pe [2-WAY])

Selectati setarea de iesire pentru difuzoare [SPK/PRE OUT], pe bazd la metoda de

conectare a acestora.

I conexiune prin terminalele de iesire

Pentru conectare prin intermediul unui amplificator extern (Pagina 39)

KD-X472DBT:
Setare Semnal audio prin intermediul unei borne de iegire
[SPK/PRE OUT] FRONT REAR

SW

[REAR/REAR] (implicit)

lesire boxe frontale

lesire boxe spate

lesire subwoofer

[SUB.W/SUB.W]

lesire boxe frontale

L (stanga): lesire subwoofer
R (dreapta): (Sonor zero)

lesire subwoofer

KD-X272DBT/KD-X172DB:

Setare Semnal audio prin intermediul unei borne de iegire
[SPK/PRE OUT] REAR/SW

[REAR/REAR] lesire boxe spate

[REAR/SUB.W] (implicit) | lesire subwoofer

[SUB.W/SUB.W] lesire subwoofer




Setari audio

& conexiune prin cablurile boxelor Setari jonctiune

De asemenea, puteti conecta difuzoarele fara a utiliza un amplificator extern,

Mai jos gdsiti setarile disponibile pentru jonctiunea cu 2 si 3 cdi.
putand sa va bucurati de iesirea subwoofer cu aceste setari. (Pagina 39) Jos gast P P Jonet ’

A ATENTIE
Setare Semnal audio prin difuzorul spate principal Selectati un tip de jonctiune in functie de modul de conectare al difuzoarelor.
[SPK/PRE OUT] L (stanga) R (dreapta) (Pagvma.39) i ;
9 p Dacd ati selectat un tip gresit:
lesire b t lesire b t - Difuzoarele se pot deteriora.
[REAR/REAR] oSt bove spate st bove spate « Nivelul volumului poate fi extrem de redus sau de crescut.
[REAR/SUB.W]* lesire boxe spate lesire boxe spate
) SPEAKER SIZE
[SUB.W/SUB.W] lesire subwoofer (Sonor zero) Selecteazi in functie de dimensiunea difuzorului conectat si de performanta
Daci se selecteazd [SUB.W/SUB.W]: optima. o . o ) )
~ [120HZ] este selectat in [SUBWOOFER LPF], iar [THROUGH] nu este disponibils. . Seltantletde frecventd si inclinatie se aplica automat pentru jonctiunea difuzorului
(Pagina 28) selectat. ) ‘ ‘
- [PO%ITION R02] este selectat in [FADER], iar gama selectabila este de la + Dacd se alege [NONE] pentru urmdtorul difuzor la [SPEAKER SIZE], optiunea
[POSITION R15] la [POSITION 00] (Paginal 25) [X"OVER] pentru difuzorul selectat nu este disponibila.
' - Jonctiune cu 2 c&i: [TWEETER] al [FRONT]/[REAR]/[SUBWOOFER]
* (U exceptia pentru KD-X472DBT. - Jonctiune cu 3 cai: [WOOFER]

X"OVER (jonctiune)

- [FRQ]/[F-HPF FRQI/[R-HPF FRQ]/[SW LPF FRQ]/[HPF FRQ]/[LPF FRQ]: Ajustati frecventa
jonctiunii pentru difuzoarele selectate (filtru inalt sau filtru jos).
Daca este selectat [THROUGH], toate semnalele sunt transmise la difuzoarele
selectate.

- [SLOPE]/[F-HPF SLOPE]/[R-HPF SLOPE]/[SW LPF SLOPE]/[HPF SLOPE]/[LPF SLOPE]:
Ajusteaza inclinatia jonctiunii.
Se poate selecta numai daca o alta setare decat [THROUGH] este aleasé pentru
frecventa jonctiunii.

« [SW LPF PHASE]/[PHASE]: Selecteaza faza de iesire a difuzorului, regland-o in
raport cu iesirea difuzorului.

« [GAIN LEFT]/[GAIN RIGHT]/[F-HPF GAIN]/[R-HPF GAIN]/[SW LPF GAIN]/[GAIN]:

Ajusteaza volumul difuzorului selectat.
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2 Elemente setare jonctiune 2 cai

[SPEAKER SIZE]
[FRONT] [SIZE] [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CM]/
[17CM]/[18CM1/[4x6]/[5x71/[681/[6x91/
[7%10]
[TWEETER] [SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]/[NONE] (neconectat)
[REART*1 [8CMI/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CMI/[17CM]/[18CM]/[4%6]/
[5%71/[6x8]/[69]/[7x10]/[NONE] (neconectat)
[SUBWOOFER]*2*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (neconectat)
[X" OVER]
[TWEETER] [FRQ] [1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/
[6.3KHZ]/[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]
[GAIN LEFT] [—08DB] pana la [00DB]
[GAIN RIGHT] [—08DB] pana la [00DB]
[FRONT HPF] [F-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[F-HPF SLOPE] ~ [-06DB]/[-12DB]/[—18DB]/[—24DB]
[F-HPF GAIN] [—08DB] pana la [00DB]
[REAR HPF]*1 [R-HPF FRQ] [30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]
[R-HPF SLOPE]  [-06DB]/[-12DB]/[—18DB]/[—24DB]
[R-HPF GAIN] [-08DB] pand la [00DB]
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[30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/
[90HZ]/[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/
[220HZ]/[250HZ]/[THROUGH]

[-06DB]/[-12DB]/[-18DB]/[-24DB]

[REVERSE] (180°)/ [NORMAL] (0°)

[SUBWOOFER  [SW LPF FRQ]
LPF]*2*3
[SW LPF SLOPE]
[SW LPF PHASE]
[SW LPF GAIN]

[-08DB] pana la [00DB]

2 Elemente setare jonctiune 3 cai

[SPEAKER SIZE]

[TWEETER]

[SMALL]/[MIDDLE]/[LARGE]

[68]/[6x9]

[MID RANGE] [8CM]/[10CM]/[12CM]/[13CMI/[16CM/[17CM]/[18CM]/[4x6)/[5%71/

[WOOFER]*3  [16CM]/[20CM]/[25CM]/[30CM]/[38CM OVER]/[NONE] (neconectat)

[X" OVER]

[TWEETER]  [HPF FRQ]

[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]

[SLOPE]

[-06DB]/[12DB]

[PHASE]

[REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN]

[-08DB] pana la [00DB]
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[MID RANGE] [HPF FRQ]

[30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[HPF SLOPE]

[-06DB]/[-12DB]

[LPF FRQ]

[1KHZ]/[1.6KHZ]/[2.5KHZ]/[4KHZ]/[5KHZ]/[6.3KHZ]/
[8KHZ]/[10KHZ]/[12.5KHZ]/[THROUGH]

[LPF SLOPE]

[-06DB]/[-12DB]

[PHASE]

[REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN]

[-08DB] pana la [00DB]

[WOOFER]*3 [LPF FRQ]

[30HZ]/[40HZ]/[50HZ]/[60HZ]/[70HZ]/[80HZ]/[90HZ]/
[100HZ]/[120HZ]/[150HZ]/[180HZ]/[220HZ]/[250HZ]/
[THROUGH]

[SLOPE]

[-06DB]/[-12DB]

[PHASE]

[REVERSE] (180°)/[NORMAL] (0°)

[GAIN]

[—08DB] pana la [00DB]

*1 Afisat doar cand [SPK/PRE OUT] este setat la [REAR/REAR] sau [REAR/SUB.W1. (Pagina 26)
*2 Pentru KD-X272DBT/KD-X172DB: Afisat doar cand [SPK/PRE OUT] este setat la [REAR/SUB.W] sau

[SUB.W/SUB.W]. (Pagina 26)

*3 Afisat doar cand [SUBWOOFER SET] este setat la [ON]. (Pagina 25)

Setarile Digital Time Alignment

Digital Time Alignment seteazd timpul de Intarziere al sunetului de la boxa pentru

a crea un mediu mai potrivit pentru vehiculul dvs.

« Pentru informatii suplimentare, consultati “Determinarea in mod automat a
timpului de intarziere”la pagina 30.

[DTA SETTINGS]

[POSITION] Selectati pozitia dvs. de ascultare (punct de referintd).
[ALL]: Fard compensare ; [FRONT RIGHT]: Scaun fatd dreapta;
[FRONT LEFT]: Scaun fatd stanga ; [FRONT ALL]: Scaune fatd
- [FRONT ALL] este afisat doar cand [X ' OVER TYPE] este setat pe
[2-WAY]. (Pagina 26)

[DISTANCE]*1 [0CM] pand la [610CM]: Reglati fin distanta pentru a compensa.
[GAIN]*1 [—8DB] pana la [ODB]: Reglati fin volumul difuzorului selectat.

[DTA RESET] [YES]: Reseteaza setdrile ([DISTANCE] si [GAIN]) a [POSITION] selectate
a valoarea implicita. ; [NOJ: Anuldri.

[CAR SETTINGS] dentificati tipul vehiculului dvs. si locul difuzorului spate pentru a efectua
reglarile pentru [DTA SETTINGS].

[CARTYPE] [COMPACT]/[FULL SIZE CAR]/[WAGON]/[MINIVAN]/[SUV]/
[MINIVAN(LONG)]: Selecteaza tipul vehiculului. ; [OFF]: Fara
compensare.

[R-SP LOCATION]*2 Selecteazd locul difuzoarelor spate din vehiculul dvs. pentru a calcula
distanta cea mai indepartata de la punctul de ascultare selectat (punctul
de referinta).

- [DOOR]/[REAR DECK]: Selectabil numai daca [CAR TYPE] este
selectat pe [OFF], [COMPACT], [FULL SIZE CAR], [WAGON] sau
[SUV].

- [2ND ROW]/[3RD ROW]: Selectabil numai daca [CAR TYPE] este
selectat pe [MINIVAN] sau [MINIVAN(LONG)].

*1,*2: (consultati la pagina 30)
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Setarile afisajului

Determinarea in mod automat a timpului de intarziere

e Dacd specificati distanta de la pozitia de ascultare
e setatd curent la fiecare difuzor, timpul de intarziere va
) T07cm fi calculat automat.

B N s 1 Setati [POSITION] si stabiliti pozitia de ascultare
« capunct de referintd (punctul de referintd pentru
[FRONT ALL] va fi centrul dintre dreapta si stanga
i pe scaunele din fatd).

- by {2 Masoara distantele de la punctul de referintd la
/ difuzoare.
150cm 3 Calculati distanta dintre cel mai indepartat difuzor
7 X P (difuzorul de bas de pe ilustratie) si alte difuzoare.

4 Seteazd [DISTANCE] calculat la pasul 3 pentru
difuzoarele individuale.
5 Reglati [GAIN] pentru difuzoarele individuale.

Exemplu: Cand [FRONT ALL] este selectat ca pozitie
de ascultare

*1 Tnainte de a face un reglaj, selectati difuzorul:
(and este selectatd jonctiunea cu 2 cdi:
[FRONT LEFT]/[FRONT RIGHTI/[REAR LEFT]/[REAR RIGHT]/[SUBWOOFER]:
— [REAR LEFT], [REAR RIGHT] si [SUBWOOFER] este selectabil doar daca o setare alta decét
[NONE] este selectatd pentru [REAR] si [SUBWOOFER] al [SPEAKER SIZE]. (Pagina 28)

(and este selectatd jonctiunea cu 3 cdi:
[TWEETER LEFT]/[TWEETER RIGHT1/[MID LEFT]/[MID RIGHT]/[WOOFER]:
— [WOOFER] este selectabil doar daca o setare alta decit [NONE] este selectata pentru [WOOFER] al
[SPEAKER SIZE]. (Pagina 28)
*2 Afisat numai daca [X " OVER TYPE] este setat pe [2-WAY] (pagina 26) si dacd o setare alta decat
[NONE] este selectata pentru [REAR] al [SPEAKER SIZE]. (Pagina 28)
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|dentificare zona pentru setarile de luminozitate

KD-X472DBT:

DISP ZONE el

= IO [CI70NEAZICE70NE2.

KD-X272DBT/KD-X172D8:

~ BUTTON
~IONE

Identificare zona pentru setdrile de culoare

KD-X472DBT:
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Setarile afisajului

Apasati si tineti apasat C =%,
Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta un element (consultati
tabelul urmator), apoi apasati butonul rotativ.

instructiunile specificate pe elementul selectat.

1
2
3 Repetati pasul 2 pana cand este selectat/activat elementul dorit sau urmati
4

Apadsati 71 - K¢ pentru a iesi.

Pentru a reveni la setarea anterioard, apasati pe Q/®.

Implicit: [XX]

[DISPLAY]

[DIMMER]

Reduce nivelul de iluminare.
[OFF]: Reglaj luminos dezactivat. Luminozitatea se modifica la setarea [DAY].
[ON]: Reglaj luminos activat. Luminozitatea se modifica la setarea [NIGHT].
(Consultati urmatoarele setdri pentru“[BRIGHTNESS]")
[DIMMER TIME]: Setati ora pentru a porni requlatorul si pentru a opri regulatorul.
1 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta ora de activare [ON], apoi
apdsati butonul.
2 Rotiti butonul rotativ de volum pentru a selecta ora de dezactivare [OFF], apoi
apdsati butonul.
(Implicit: [ON]: [18:00] ; [OFF]: [6:00])
[DIMMER AUTO]: Reglajul luminos comuta automat intre activat si dezactivat
atundi cand dumneavoastra stingeti sau aprindeti farurile masinii.*1

[BRIGHTNESS]

Seteazd luminozitatea pentru zi si noapte, in mod separat.

1 [DAY]/[NIGHT]: Selecteaza zi sau noapte.

2 Selectati 0 zona. (Vedeti imaginea de pe pagina 30.)

3 [LEVEL 00] pana la [LEVEL 31]: Seteaza nivelul luminozitatji.

[TEXT SCROLL]*2

[SCROLL ONCE]: Deruleaza o singura datd informatia afisatd. ;

[SCROLL AUTO]: Repetd derularea la intervale de 5 secunde. ;

[SCROLL OFF]: Anuldri.

« Nuse aplica in cazul informatiilor de afisare de tip Etichetd dinamica
(pagina 33, 34) cand sursa este DAB.

[FORMAT]*3

(Pentru KD-X472DBT)

Informatiile de mai jos sunt afisate pe afisajul suplimentar cand dispozitivul
Bluetooth este conectat. (Pagina 33)

[BATT/SIGNAL]: Afiseaza nivelul de incarcare a bateriei si puterea semnalului. ;
[DATE]: Afiseazd data.

[COLOR] (pentru KD-X472DBT)

[PRESET]

Selecteazd culori de iluminare pentru butoane, individual pentru diferite zone.
1 Selectati o zond ([ZONE 1], [ZONE 2], [ALL ZONE]). (Vedeti imaginea de pe
pagina 30.)
2 Selectati o culoare pentru zona selectata.
- [COLOR 01] pana la [COLOR 49]
- [USERT: Este afisatd culoarea pe care ati creat-o pentru [DAY COLOR] sau
[NIGHT COLOR].
- [COLOR FLOWO1] pand la [COLOR FLOWO3]: Culoarea se schimb la
viteze diferite.
« [CRYSTAL]/[FLOWER]/[FOREST]/[GRADATION]/[OCEAN]/[RELAX]/
[SUNSET]: Este afisat modelul culorii selectate. 4 (Selectabil numai atunci
cand optiunea [ALL ZONE] este selectatd in pasul 1.)

[DAY COLOR]

[NIGHT COLOR]

Salvati propriile culori de iluminare pentru zi si noapte pentru zone diferite.

1 Selectati o zona ([ZONE 1], [ZONE 2]). (Vedeti imaginea de pe pagina 30.)

2 [RED]/[GREEN]/[BLUE]: Selectati o culoare de baza.

3 [00] pand la [31]: Selectati nivelul.

Repetati pagii 2 5i 3 pentru toate culorile de bazd.

+ Setarea dumneavoastrd este memoratd in [USER] in [PRESET].

- [NIGHT COLOR] sau [DAY COLORY] se schimba prin aprinderea sau stingerea
farurilor maginii dumneavoastra.

[COLOR GUIDE]

[ON]: lluminarea zonelor [ZONE 1] si [ZONE 2] se schimbd in alb cand se
realizeaza setdri, se acceseaza meniul si se efectueaza cautari in listd, cu exceptia
modului de setare a culorilor. ; [OFF]: Anulari.

*1 Este necesard conectarea cablului de control al ilumindrii. (Pagina 39)

*2 Anumite caractere sau simboluri nu vor fi afisate in mod corect (sau vor fi suprimate).

*3 Functia depinde de tipul de telefon utilizat.

*4 Dacd este selectatd una din combinatiile de culori, culorile de iluminare pentru [ZONE 1] si [ZONE 2]
vor reveni | setdrile initiale.
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Referinte

Intretinerea

Curatarea unitatii
Stergeti murdaria de pe panoul frontal cu o bucatd de silicon sau cu o carpd moale uscate.

Curatarea conectorului
Detasati panoul frontal si curatati usor conectorul cu un
tampon de vatd. Procedati cu atentie pentru a nu deteriora @

conectorul.
Conectorul (pe dosul
panoului frontal)

Informatii suplimentare

Pentru: — Cele mai recente actualizari de firmware si cea mai recentd listd de elemente compatibile
— Aplicatia originald JVC
— Oricare altd ultimd informatie

Vizitati <http://www.jvc.net/cs/car/>.

Fisiere redabile

Fisiere audio redabile:

Pentru dispozitiv clasa de memorie de mare capacitate USB:

KD-X472DBT: MP3 (.mp3), WMA (.wma), AAC (.aac), AAC (.m4a), WAV (.wav),
FLAC (flac)

KD-X272DBT/KD-X172DB:  MP3 (.mp3), WMA (.wma), WAV (.wav), FLAC (flac)

Fisiere audio redabile: FAT12, FAT16, FAT32

Chiar daca fisierele audio respecta standardele enumerate mai sus, redarea poate sa nu fie posibild, in

functie de tipul sau starea continutului media sau a dispozitivului.

Pentru informatii detaliate si note privind fisierele audio care pot fi redate, vizitati

<www,jvc.net/cs/car/audiofile/>.
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Despre dispozitivele USB

« Nu puteti conecta un dispozitiv USB prin intermediul unui hub USB.

- Conectarea unui cablu a carui lungime totald este mai mare de 5 m poate conduce la redare anormala.
- Aceastd unitate nu poate recunoaste dispozitivele USB care au peste 5V si depdsesc 1,5 A.

Despre iPod/iPhone

Made for

— iPod touch (6th generation)

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 65 Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 sau ulterior)

Nu este posibild parcurgerea fisierelor video din meniul“Videos"in [HEAD MODE].

Este posibil ca ordinea melodiilor afisatd in meniul de selectare al acestei unitdti sa difere fatd de cea de
pe iPod/iPhone.

Nu puteti opera un dispozitiv iPod dacd, pe afisajul acestuia, apare"JVC"sau“v”".

Tn functie de versiunea sistemului de operare al iPod/iPhone, unele functii pot s& nu functioneze la
aceastd unitate.

Despre Spotify

Aplicatia Spotify este disponibild pentru:

— iPhone 55, 6, 6 Plus, 6S, 6S Plus, SE, 7, 7 Plus, 8, 8 Plus, X, XS, XS MAX, XR (i0S 12.1 sau ulterior)
— iPod touch (6th generation)

— Android 0S 4.0.3 sau ulterior

Spotify este un serviciu oferit de o parte tertd, prin urmare specificatiile pot fi modificate fara notificare
prealabila. In consecintd, compatibilitatea poate fi afectatd iar unele dintre servicii sau totalitatea
acestora pot deveni indisponibile.

Unele functii Sportify nu pot fi operate de pe aceastd unitate.

Dacd intampinati probleme in utilizarea aplicatiei, vd rugam sd contactati Spotify la adresa
<www.spotify.com>.

Despre AMAZON ALEXA

+ Alexa este un serviciu oferit de o parte tertd, prin urmare specificatjile pot fi modificate fard notificare
prealabila. In consecintd, compatibilitatea poate fi afectatd iar unele dintre servicii sau totalitatea
acestora pot deveni indisponibile.



Referinte

A modifica informatia afisata Denumire sursd Informatii afisaj: Principal (suplimentar)
Ori de cate ori apasati 1" %¢, informatia de pe afisaj se modificé. use Pentru fisiere MP3/WMA/AAC/WAV/FLAC: o
- Dacd informatia nu este inregistrata sau disponibild, vor aparea mesaje precum“NO TEXT" sau Titlu melodie (Artist) = Titlu melodie (Artist) cu Efect de sincronizare
“NO NAME” sau apar alte informatii (de exemplu, numele postului) ori ecranul apare fard continut. cumuzica*2 = Titlu melodie (Titlu album) = Titlu melodie (Data) =
Numele fisierului (Numele directorului) =» Numele fisierului (Data) =»
KD-X472DBT: Timp de redare (Data) = inapoi la inceput

Y iPod USB/iPod BT Atunci cand [HEAD MODE] este selectat (pagina 11):

[l — Afisaj principal Titlu melodie (Artist) = Titlu melodie (Artist) cu Efect de sincronizare
oo RN cumuzica*2 = Titlu melodie (Titlu album) = Titlu melodie (Data) =»
= | CLAIN | Timp de redare (Data) =» inapoi la inceput

Afisa suplimentar*1 Aig2] ceas sau Nivelmetru SPOTIFY/SPOTIFY BT Titlu in context (Data) =» Titlu in context (Data) cu Efect de sincronizare

cumuzica*2 = Titlu melodie (Artist) = Titlu melodie (Titlu album) =»
*1 Data curentd va fi inlocuitd de nivelul de incdrcare a bateriei si puterea semnalului dispozitivului Titlu melodie (Data) = Timp de redare (Data) = inapoi la inceput
Bluetooth daca parametrul [FORMAT] este setat cu [BATT/SIGNAL]. (Pagina 31)

BT AUDIO/ALEXA Titlu melodie (Artist) = Titlu melodie (Artist) cu Efect de sincronizare
cu muzica*2 = Titlu melodie (Titlu album) = Titlu melodie (Data) =»

Denumire sursa Informatii afisaj: Principal (suplimentar) Timp de redare (Data) =» inapoi la inceput
DAB Eticheta de serviciu (Eticheta de ansamblu) = Eticheta de serviciu AUX Denumire sursa (Data) =» Denumire surs (Data) cu Efect de

(Eticheta de ansamblu) cu Efect de sincronizare cu muzica*2 = Eticheta sincronizare cu muzica*2 =» inapoi la inceput

de serviciu (Data) =» Eticheta dinamicd (Data) = Titlu (Artist) = Titlu

(Data) = Programul urmitor (EPG) (Data) = Nivel semnal (Data) = *2 Pe durata Efectului de sincronizare cu muzica, culoarea de iluminare sau nivelul de luminozitate ale

inapoi la inceput butoanelor se modificd si se sincronizeaza cu nivelul muzicii (in functie de setarea de culoare aleasa

pentru [PRESET] la pagina 31).

FM/AM Frecventa (Data) = Frecventa (Data) cu Efect de sincronizare cu

muzica*2 =» inapoi la inceput

Numai pentru posturile din Sistemul de date radio FM:

Nume statie/Tip program (Data) =» Nume statie/Tip program (Data) cu
Efect de sincronizare cu muzica*2 =» Text radio (Data) = Text radio+
(Text radio-+) =» Titlu melodie (Artist) = Titlu melodie (Data) =»
Frecventa (Data) = fnapoi la inceput
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Referinte

KD-X272DBT/KD-X172DB:
) AT (AT A N
) 1 j l:l k:l ——— Afisaj principal
(DT
|
Afisaj ceas

Denumire sursa

Informatii afisaj: Principal

DAB

Eticheta de serviciu =» Eticheta de serviciu cu Efect de sincronizare cu
muzica* = Eticheta de ansamblu = Eticheta dinamica = Titlu/Artist =
Programul urmator (EPG) =» Nivel semnal =» Data = inapoi la inceput

Denumire sursa

Informatii afisaj: Principal

BT AUDIO (Pentru KD-X272DBT)
Titlu melodie/Artist = Titlu melodie/Artist cu Efect de sincronizare cu
muzica™ = Titlu album/Artist =» Timp de redare =» Data = fnapoi la
inceput

AUX Denumire sursd =» Denumire sursd cu Efect de sincronizare cu muzica® m»

Data =» fnapoi la inceput

* (Cattimp Efectul de sincronizare cu muzica este activ, nivelul de luminozitate al butoanelor se schimba in
mod sincron cu nivelul muzicii.

FM/AM

Frecventa =» Frecventa cu Efect de sincronizare cu muzica® =» Data =
inapoi la Inceput

Numai pentru posturile din Sistemul de date radio FM:

Nume statie/Tip program =» Nume statie/Tip program cu Efect de
sincronizare cu muzica* = Text radio = Text radio+ = Text radio+ titlu
melodie/Text radio+ artist =» Frecventa =» Data = fnapoi la inceput

UsB

Pentru fisiere MP3/WMA/WAV/FLAC:

Titlu melodie/Artist =» Titlu melodie/Artist cu Efect de sincronizare cu
muzica® = Titlu album/Artist =» Numele directorului =» Numele fisierului
= Timp de redare = Data =» inapoi la inceput

SPOTIFY BT

(Pentru KD-X272DBT)

Titluin context = Titlu fn context cu Efect de sincronizare cu muzica® =
Titlu melodie = Artist = Titlu album =» Timp de redare =» Data =» inapoi
la fnceput
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Caractere disponibile
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Determinarea defectiunilor

Simptom

Remediu

Simptom

Remediu

Sunetul nu poate fi auzit.

Reglati volumul pand la nivelul optim.
Verificati cablurile si conexiunile.

“NOT SUPPORT" apare pe ecran,
iar pista este ocolitd.

Verificati daca piesa este intr-un format redabil. (Pagina 32)

“MISWIRING CHECK WIRING Opreste unitatea, apoi verificd dacd terminalele cablurilor “READING” continud sa « Nu folositi prea multe niveluri ierarhice si directoare.
THEN PWR ON"apare. boxelor sunt izolate corespunzdtor. Porneste din nou lumineze intermitent. - Reatasati dispozitivul (USB/iPod/iPhone).
itatea.
unitatea “UNSUPPORTED DEVICE" apare.  « Verificati dacd dispozitivul USB conectat este compatibil cu
| "PROTECTING SEND SERVICE" Trimite unitatea la cel mai apropiat centru de service. aceastd unitate si asiqurati-va cd sistemul de fisiere este unul
§ apare. compatibil. (Pagina 32)
S B} « Reatasati dispozitivul USB.
& | Sursa nu poate fi selectatd. Verificati setarea [SOURCE SELECT]. (Pagina 5) il
N - B . - “UNRESPONSIVE DEVICE” Asigurati-vd cd dispozitivul USB functioneaza corect i
Unitatea nu functioneazd deloc.  Resetati unitatea. (Pagina 4) apare. conectati-| din nou.
Caracterele corecte nu sunt + Aceastd unitate poate afisa numai litere majuscule, numere “USB HUB IS NOT SUPPORTED” ~ Aceasti unitate nu suporta un dispozitiv USB conectat prin
afisate. §iun numar h_mltat de simboluri. ) apare. intermediul unui hub USB.
- Infunctie de limba de afisare pe care ati selectat-o
(pagina 6), unele caractere pot sa nu se afiseze corect. “CANNOT PLAY" apare. Conectati un dispozitiv USB care contine fisiere audio redabile.
Receptia DAB este slaba. Asigurati-va i este selectat [ON] pentru 2 |+ Sursanuse schimba pe Portul USB utilizeazd mai multd energie decat limita de
[DAB ANT POWER]. (Pagina 8) é “USB"atundi cand ascultati fabricatie. Opriti alimentarea cu curent si deconectati
= | cnx anene Verficati antena DA, Dac se uflizeaza o anten pasiv > de pe 0 altd sursd, dar dispozitivul USB. Apoi porniti alimentarea cu curent si
£ erificafl antena UAD. Uacd se utllizeaza 0 antend pasiva conectati un dispozitiv USB. reintroducetj dispozitivul USB.
% (fara amplificare), setati [DAB ANT POWER] pe [OFF]. - “USB ERROR" apare. Daca aceasta procedura nu rezolva problema, opriti
S (Pagina 8) alimentarea cu curent si apoi reporniti (sau resetati unitatea)
“RELATED SERV FOUND” - Apdsai butonul rotativ de volum pentru a activa Soft-Link. fnainte de a inlocui dispozitivul USB.
(Pagina 8) iPod-ul/iPhone-ul nu porneste - Verificati conexiunea intre aceasta unitate si iPod/iPhone.
- Apasali Q /5 pentrua anula, sau nu functioneaza. - Deconectati i resetati iPod-ul/iPhone-ul utilizind resetarea
o |+ Receptiaradio este slabi. Conectatj bine antena. fortata.
2 Kl Zgomot static la ascultarea “LOADING" apare cand trecefi Aceastd unitate incd pregateste lista muzicald iPod/iPhone.
radioului. in modul de cautare apasand S-ar putea sd dureze pand la incarcare, reincercati mai tarziu.
- Ordinea de redare nu este cea Ordinea de redare este determinata de numele fisierului /s
£ | previzuta. (UsB). “NO DEVICE” Conectati un dispozitiv (USB/iPod/iPhone) si modificati din
3 Timpul de redare scurs nu Acest lucru depinde de procesul de inregistrare anterior nou sursa, alegand USB/iPod/iPhone.
este corect (USB). “MEMORY FULL” At atins limita maxima de stocare a dispozitivului

dumneavoastrd iPod/iPhone.
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Determinarea defectiunilor

Simptom Remediu Simptom Remediu
“DISCONNECTED” Dispozitivul USB este deconectat de la unitatea centrald. Va Sunetul este intrerupt sau « Reduceti distanta dintre aparat si player-ul audio Bluetooth.
rugam sa va asigurati ca dispozitivul este conectat intr-o segmentat in timpul redarii e« Opriti, porniti unitatea si apoi conectati din nou.
manierd corespunzdtoare prin USB. pe un player audio Bluetooth. - Este posibil ca alte dispozitive Bluetooth sd incerce sd se
) ) . ) N conecteze la unitate.
“CONNECTING” - Conectat prin terminalul de intrare de tip USB: Dispozitivul se
conecteazd la unitatea centrald. Va rugam, asteptati. Player-ul audio Bluetooth - Verificati daca player-ul audio Bluetooth conectat acceptd
%‘ - Conectat prin Bluetooth: Bluetooth deconectat. Va rugam conectat nu poate fi controlat. ~ Audio/Video Remote Control Profile (AVRCP - Profil control
S verificati conexiunea Bluetooth si asigurafi-vd ca atat audio/video de la distantd). (Consultati instructiunile de la
dispozitivul cat si unitatea centrald sunt asociate si conectate. player-ul audio.)
o ) o - - Deconectati i conectati din nou player-ul Bluetooth.
“CHECK APP” Aplicatia Spotify nu este conectatd intr-o maniera s d play
corespunzdtoare sau utilizatorul nu este autentificat in cont. “PLEASE WAIT” Unitatea se pregdteste sa utilizeze functia Bluetooth. Daca
Inchideti aplicatia Spotify si reporniti-o. Apoi, conectati-va la mesajul nu dispare, opriti si porniti aparatul, apoi conectati din
contul dvs. Spotify. nou dispozitivul.
Nu este detectat niciun - (Cautare din nou de pe dispozitivul Bluetooth. “NOT SUPPORT” Telefonul conectat nu suporta functia de recunoastere vocald

dispozitiv Bluetooth.

- Resetati unitatea. (Pagina 4)

sau pe cea de transfer al listei de contacte.

Nu se poate face asocierea
prin Bluetooth.

- Asigurati-vd cd ati introdus acelagi cod PIN Ia unitate sila

dispozitivul Bluetooth.

Stergerea informatiilor de punere in pereche de la unitate i
de la dispozitivul Bluetooth, apoi efectuati din nou punerea in
pereche. (Pagina 16)

Se aude ecou sau zgomot
in timpul unei convorbiri
telefonice.

Bluetooth®

Reglati pozitia microfonului. (Pagina 15)
Verificati setarea [ECHO CANCEL]. (Pagina 18)

(alitatea sunetului telefonului
este slabd.

- Reduceti distanta dintre aparat si dispozitivul Bluetooth.
« Deplasati automobilul intr-o zond cu semnal mai bun.

Metoda de apelare vocala
nu a reusit.

Folositi metoda de apelare vocald intr-un mediu mai linistit.

« Reduceti distanta fata de microfon cand rotiti numele.
- Asigurati-va ca folositi aceeasi voce ca si la configurare.
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Bluetooth®

“NO ENTRY"/“NO PAIR”

Nu existd niciun dispozitiv inregistrat conectat/gdsit prin
Bluetooth.

“ERROR”

Tncercati din nou operatiunea. Daca este afisat din nou mesajul
“ERRORY, verificati dacd dispozitivul acceptd operatiunea
incercatd.

“NO INFO"/"NO DATA"

Dispozitivul Bluetooth nu poate obtine datele de contact.

“H/W ERROR" Resetati unitatea si incercati din nou operatiune. Dacd apare
din nou“H/W ERROR', consultati cel mai apropiat centru de
service.

“SWITCHING NG” Telefoanele conectate ar putea sa nu aibd functia de comanda a

telefonului.

Conexiunea Bluetooth intre
dispozitivul Bluetooth si
unitate este instabild.

Stergeti din unitate dispozitivul Bluetooth inregistrat, dar
neutilizat. (Pagina 19)




Determinarea defectiunilor

Instalarea/Conectarea

Simptom Remediu

Niciun raspuns de la Alexa
dupd intrarea vocii.

Cloud-ul Amazon nu a putut analiza intrarea vocii.

Raspuns gresit de la Alexa. Alexa ainteles gresit ceea ce s-a Spus sau nu a auzit intreaga

solicitare sau propozitie vorbitd. Incercati din nou. (Pagina 23)

“DISCONNECTED” Asigurati-va cd ati conectat smartphone-ul dumneavoastra la

unitate prin Bluetooth. (Pagina 16)

Nu se poate conecta sau
reconecta la aplicatia mobild Selectati dispozitivul audio din [AUDIO SELECT]in
Alexa. [BT MODE]. (Pagina 19)

Realizati din nou procesul de configurare unicd. Consultati
“Configurarea pentru prima datd” de la pagina 22.

Opriti, porniti unitatea si apoi conectati din nou.

Pentru dispozitivul i0S, asigurati-vd cd este selectatd sursa
ALEXA sau sursa iPod BT.

AMAZON ALEXA

Asigurati-vd cd dispozitivul audio este conectat prin Bluetooth.

Tn cazul in care problemele persista, resetati unitatea. (Pagina 4)

Aceastd sectiune este pentru instalatorul profesionist.
Pentru mai multd sigurantd, ldsati legarea si montarea in seama profesionistilor. Consultati distribuitorul
de sisteme audio auto.

A AVERTIZARE
- Unitatea poate fi instalat numai intr-o magind cu o sursd de 12V CC, legare la masd la borna negativd.
- Deconectati borna negativd a bateriei inainte de legare si montare.
- Nu deconectati Conductorul bateriei (galben) si Conductorul de aprindere (rosu) la sasiul maginii sau
Conductorul de legare la masd (negru) pentru a preveni un scurtcircuit.
- Pentrua preveni scurtcircuitarea:
— Izolati cablurile neconectate utilizand banda izolatoare.
— Asigurati-va de faptul cd ati efectuat legarea la masd a unitatii la sasiul masinii dupa instalare.
— Asigurati cablurile cu cleme si infdsurati cu bandd izolatoare cablurile care intrd in contact direct cu
parti metalice pentru a le proteja.

A ATENTIE

Instalati acest aparat in consola vehiculului dumneavoastrd. Nu atingeti partile metalice ale acestui
aparat fn timpul si la scurt timp dupd folosirea unitatii. Pdrtile din metal, cum ar fi radiatorul si carcasa,
pot deveni fierbinti.

Nu conectat firele © ale difuzoarelor la sasiul autovehiculului sau firul de legare la mas (negru) sau
conectati-le in paralel.

Conectafi difuzoare cu o putere maxima mai mare de 50 W. In cazul in care puterea maxima a
difuzoarelor este mai mica de 50 W, schimbati setarea [AMP GAIN] pentru a evita deteriorarea
difuzoarelor. (Pagina 25)

Montati unitatea la un unghi mai mic de 30°.

Tn cazul in care hamul de cabluri al vehiculului dumneavoastra nu are borna de aprindere, conectati
Conductorul de aprindere (rogu) la borna de pe cutia de sigurante a vehiculului, care furnizeaza curent
de alimentare 12V CCsi este pornita si opritd de cheia de contact.

(ablurile trebuie ferite de cdldurd; risc de deteriorare a partilor metalice.

Dupd ce aparatul este montat, verificati dacd lampile de frand, semnalizatoarele, stergdtoarele, etc pe
masina functioneaza corespunzator.

Dacd siguranta se arde, asigurati-vd, ca conductorii nu ating sasiul masinii, apoi fnlocuiti siguranta veche
CU una care are aceeasi capacitate.




Instalarea/Conectarea

Lista pieselor pentru instalare

(A) Panoul frontal (x1)

N

(€) Mansonul de montare (x1)

=

(E) Cheia de extractie (<2)

o

Procedura de baza

1 Scoateti cheia din contact, apoi deconectati borna © a bateriei
masinii.

2 (onectati conductorii in mod corespunzator.
Consultati“Cuplarea cablajului”la pagina 39.

3 Instalati unitatea pe masina dumneavoastra.
(onsultati paragrafele urmdtoare “Instalarea unitatii (montare pe
plansa de bord)"

4 (onectasi borna © a bateriei masinii.

5 Apasati (DSRC pentru a porni unitatea.

6 Detasati placa frontala si resetati unitatea in 5 secunde.
(Pagina 4)

(B) Placd indicatoare (x1)

(D) Hamul de cabluri (x1)
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Instalarea unitatii (montare pe plansa de bord)

1 @ Realizati cablajul necesar.
. = (Pagina 39)
_ @
li (1) P /,r”
B TN
@ Carligul din partea superioard @
”””””””””” o Orientati pl d \--. ‘\'
rientai placa de ,-C\ ™,
2 asamblare conform { Q. / Laebt‘)?;rl(lj al
ilustragiilorinamled_e ‘*-»\vr’ autovehiculului
montaj. dumneavoastra
P
(5]

Tndoiti umerii corespunzatori pentru a
(A) fixa mangonul sigur pe pozitie.

Indepartarea unitatii

Instalarea unitatii (fara manson de montare)

1 Scoateti mansonul de fixare si tdiati placa de pe unitate.

2 Aliniati gaurile din unitate (pe ambele parti), cu suportul de
montare in vehicul si fixati unitatea cu suruburi (disponibile in

comert).
(Bl\ﬂ
® ®
- ®® ®

8mm MAX. Ig%

" Msmm M5 mm

A Utilizati numai suruburile specificate. Utilizarea suruburilor incorecte
poate conduce la deteriorarea unitatii.




Instalarea/Conectarea

Cuplarea cablajului 2@ @ KD-X472DBT: :egre p?ster'\(l)uar(é (jonctiunea (3u 3f*"““ I'es\reTereterg. ) L KD-X272DBT/KD-X172DB:
3 esirea frontala (jonctiunea cu 3 cai: lesire gama medie g lesirea posterioaré/subwoofer
La conectarea la un amplificator extern, f lesire subwoofer (jonctiunea cu 3 cdi: lesire Woofer) 2 (jonctiune cu 3 G lesire Woofer)
conectati cablul de impamantare al z 0
amplificatoruluila sasiul automobilului, KD-X472DBT/KD-X272D8BT: A <=
pentru a evita deteriorarea unitdtii. Mufd de intrare microfon (pagina 15) @E
— Mufd pentru antena DAB (conector SMB)
Siguranta (10A)—7 -—EEI_‘__I 4= e ————

(5) Terminal antena ?

Legarea conectorilor ISO pe unele automobile ) . ) ; ; [ — N
VW/Audi sau Opel (Vauxhall) Galben (Firul bateriei Luming albasira/galbens FENCTE CONT: La adaptorul de control la distantd al volanului
S-ar putea sd fie necesar sa modificati cablajul cordonului de (Firul comenzii de la distantd de S;wam‘j? de directie
legare la retea furnizat conform ilustratiei urmdtoare. Rosu (Firul aprinderi) pe volan)

Pin Culoare si functie

Firul aprinderii . ;

A4 | Galben . Baterie
A7 (Rosu) . (Rosu) ! ———

—_— ) - (R SR S A5 | Albastru/alb . Controlul alimentdrii electrice (12V ===350 mA)
Vehicul ' * Unitate ,’ A6 | Portocaliu/alb - Intrerupdtorul de comand al luminilor maginii
MG \b& ) T <= (B F | bu . A7 | Rosu . Aprinderea (ACC)

alben prrmmgooeemmoes - t
| (mE— (\Grslbe:‘;)enew A8 | Negru - Conexiunea de legare la masa
@ B | Purpuriu @ - Boxa din spate (dreapta)
(ablaj standard Galben (A4) B2 | Purpuriu/negru © Pentru jonctiunea cu 3 cdi: Tweeter (dreapta)
B3 |Gi®D . Boxa din fat (dreapta)
B4 | Grilnegru © Pentru jonctiunea cu 3 cai: Difuzor gamd medie

Daca masina dumneavoastra nu are un terminal (dreapta)

1S0 B5 | Ab @ - Boxa din fafd (stinga)

Vi3 recomandam instalarea unittii cu un cablaj personalizat, B6 | Alb/negru © Pentru jonctiunea cu 3 cai: Difuzor gama medie

disponibil comercial pentru masina dumneavoastrd. Pentru (stanga)

sw’gura_nga_dgmneavoastré», Iésay a;easté activitate pe seama :ﬁj :ﬁ? :’;‘; :ﬁf B7 | Verde @  Boxa din spate (stanga)*

pr(ifeslomyllor. Consultati distribuitorul local de sisteme audio B8 | Verde/negru © Pentru jonciunea cu 3 ci: Tweeter (stanga)

auto.

* Puteti conecta si direct un difuzor subwoofer, férd un amplificator pentru subwoofer
Conectori 15O extern. Pentru setare, consultati pagina 27.
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Specificatii

DAB  Domeniul de frecventa

Bandd lll 174,928 MHz — 239,200 MHz

Senzitivitate —100dBm
=} Raport semnal-la-zgomot 80 dB
E Tipul de conector al antenei SMB
& Tensiune de iesire pentru antend 12V (C
(1TV—16V)
Curent maxim pentru antend <100 mA
FM Domeniul de frecventa 87,5 MHz — 108,0 MHz (pas de 50 kHz)
Sensibilitate utila (S/N = 26 dB) 0,56 uV/75Q (6,2 dBf)
Prag de sensibilitate (DIN S/N = 46 dB) 1,58 uV/75Q
- Raspuns de frecventa (+3 dB) 30 Hz — 15 kHz
TE Raport semnal-la-zgomot (MONO) 68 dB
';?: Separare stereo (1 kHz) 40 dB
= AM  Domeniul de frecventd 531kHz— 1611 kHz (pas de 9 kHz)
(M) Sensibilitate utild (S/N = 20 dB) 28,51V (29,1 dBp)
f\LI\\;lV) Domeniul de frecventd 153 kHz — 279 kHz (pas de 9 kHz)

Sensibilitate utild (S/N = 20 dB)

45V (33,1dBp)

USB

Standard USB

KD-X472DBT:

USB 1.1, USB 2.0 (Viteza ridicatd)
KD-X272DBT/KD-X172DB:

USB 1.1, USB 2.0 (Vitezd integrald)

Dispozitivele compatibile

(lasa stocare in masa

Sistemul de fisiere FAT12/16/32
Curentul de alimentare maxim S5VC===15A
Convertizor filtru digital (D/A) 24 biti

Raspuns de frecventd (+1dB) 20 Hz — 20 kHz
Raport semnal-la-zgomot (1 kHz) 98dB

Domeniul dinamic 93dB

Separarea canalelor 92dB

Decodare MP3 Tn conformitate cu MPEG-1/2 Audio Layer-3
Decodare WMA Tn conformitate cu Windows Media Audio
Decodare AAC KD-X472DBT:

Fisierele AAC-LC"aac," m4a”
Decodare WAV PCM liniar
Decodare FLAC Fisiere FLAC, pand la 24 biti/96 kHz
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Specificatii

_ Raspuns de frecventd (&3 dB) 20 Hz — 20 kHz
E  Tensiune maxima de intrare 1000 mV
<C
Impedantd de intrare 30kQ
KD-X472DBT/KD-X272DBT:
Versiune Bluetooth V4.2

Domeniul de frecventd

2,402 GHz — 2,480 GHz

Putere de iesire RF (E.I.R.P)

+4 dBm (MAX), Clasa de putere 2

£ Razd maxima de comunicare Linie de vizibilitate aprox. 10 m (32,8 picioare)
=1
g Asocierea SSP (Secure Simple Pairing)
oo
Profil HFP1.7.1 (Profilul Hands-Free)

A2DP (Profilul Advanced Audio Distribution)
AVRCP1.6.1 (Profilul Audio/Video Remote Control)
PBAP (Profilul Phonebook Access)

SPP (Profilul Port Serial)

Putere maximd de iesire 50W x4 sau
50W 2+ 50W x 1 (Subwoofer =4 Q)
Putere |a ldtimea maximd de bandd 2W x4
2 (lasub19%THD)
= Impedanta difuzorului 40—280Q
Nivelul iesirii preout/incdrcare 2500 mV/10kQ
Impedantd preout <6000Q
= Tensiunea de functionare Acumulator de autoturism, 12V CC
% Dimensiunea de instalare (L x 1> G) 182 mm % 53 mm x 100 mm
§ Greutate netd (include Placd indicatoare, 0,6 kg

Mansonul de montare)

Poate fi modificat fara notificarea in prealabil.
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Microsoft and Windows Media are either registered trademarks or trademarks of Microsoft
Corporation in the United States and/or other countries.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically
to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple
performance standards. Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance
with safety and regulatory standards. Please note that the use of this accessory with an Apple product
may affect wireless performance.

Apple, iPhone, iPod, and iPod touch are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other
countries.

10S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under
license.

Android is a trademark of Google LLC.

SPOTIFY and the Spotify logo are among the registered trademarks of Spotify AB.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any
use of such marks by JJCKENWOOD Corporation is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

Amazon Alexa is not available in all languages and countries.

Amazon, Alexa and all related logos are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

© 2019 JVCKENWOOD Corporation 1019DTSMDTJEIN



